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Adresat:

Jego Ekscelencja Wen Jiabao

Gabinet Premiera

Pekin, stolica milujacego pokodj panstwa Chiny

Nadawca:

Bialy Tygrys

Czlowiek myslacy 1 przedsiebiorczy zamieszkaty w $wiatowym centrum techniki i
outsourcingu

Electronics City Phase 1 (przy Hosur Main Road)

Bangalur, Indie

Szanowny Panie Premierze, zaden z nas nie mowi po angielsku, ale sg wyrazenia,
ktore dobrze brzmig tylko po angielsku.

Jednego z nich nauczylem si¢ od pani Pinky, bylej Zony mojego niezyjacego
pracodawcy, pana Ashoka, 1 kiedy dzi§ o 23.32, czyli mniej wigcej dziesig¢ minut temu,
indyjskie radio poinformowalo, ze premier Jiabao przyjedzie w przysztym tygodniu do
Bangaluru, od razu je wymoéwitem.

W gruncie rzeczy wypowiadam je zawsze, gdy odwiedzaja nasz kraj tacy wielcy
ludzie jak Pan. Co nie znaczy, ze mam co$ przeciwko wielkim ludziom. Uwazam, ze W
pewnym sensie sam jestem cztowiekiem Panskiego pokroju. Ale ilekro¢ nasz premier i jego
znakomita $wita jadg w czarnych samochodach na lotnisko, wysiadaja, wykonuja przed
kamerami powitalne namaste i mowia, jak moralne i pobozne s3 Indie, muszg wypowiedzie¢
te angielskie stowa.

Wigc Ekscelencja odwiedza nas w tym tygodniu, prawda? Indyjskiemu radiu zwykle
mozna wierzy¢ w tych sprawach.

Zartowatem, prosze Pana.

Hal

Dlatego chcialbym si¢ dowiedzie¢ bezposrednio od Pana, czy naprawde przyjedzie
Pan do Bangaluru. Jesli tak, to mam Panu co$ waznego do powiedzenia. Spikerka mowila:
,Pan Jiabao przyjezdza, aby pozna¢ prawde o Bangalurze”.

Zamartem. Bo kto zna prawdg¢ o Bangalurze lepiej niz ja?

Potem spikerka powiedziala: ,Pan Jiabao chce si¢ spotka¢ z indyjskimi

przedsigbiorcami, zeby z ich wlasnych ust ustysze¢, jak odniesli sukces”.



Krétko to wyjasnita. Podobno wy, Chinczycy, przewyzszacie nas pod kazdym
wzgledem, ale nie macie przedsigbiorcow. A nasz kraj, chociaz brak mu wody pitnej,
elektrycznosci, kanalizacji, transportu publicznego, dbatosci o higieng, dyscypliny,
uprzejmosci, punktualnosci - przedsigbiorcow ma. Tysigce. Zwlaszcza w dziedzinie techniki.

I ci przedsigbiorcy - my, przedsigbiorcy - stworzyli wszystkie owe firmy zyjace z
outsourcingu, ktore wlasciwie napedzaja dzis§ Ameryke.

Ma Pan nadziej¢, ze si¢ Pan dowie, jak stworzy¢ paru chinskich przedsiebiorcow,
dlatego nas Pan odwiedza. To mi si¢ spodobalo. Ale zaraz sobie uswiadomilem, ze zgodnie z
protokotem premier i minister spraw zagranicznych mojego kraju przywitaja Pana na lotnisku
girlandami, statuetkami Gandhiego wyrzezbionymi z drewna sandatowca 1 broszurkg peing
informacji o przesztosci, terazniejszosci 1 przysztosci Indii.

I wtedy, prosze Pana, musialem powiedzie¢ te angielskie stowa. Glo$no.

To byto 0 23.37. Pig¢ minut temu.

Nie ograniczam si¢ do przeklenstw. Jestem czlowiekiem czynu. Od razu
postanowitem nagra¢ list do Pana.

Jesli Pan pozwoli, zaczne od wyrazenia wielkiego podziwu dla pradawnego panstwa
chinskiego.

Czytalem o waszej historii w ksigzce ,,Fascynujace opowiesci o egzotycznym
Wschodzie”, ktorg znalaztem na ulicy, w czasach gdy niedzielami staralem si¢ zdoby¢ troche
madros$ci na targu uzywanych ksigzek w Starym Delhi. Byla to ksigzka glownie o zlocie i
piratach z Hongkongu, lecz zawierata tez pewne przydatne informacje ogdlne. Dowiedzialem
si¢ z niej, ze wy, Chinczycy, jestescie wielkimi mito$nikami wolnosci i swobody osobiste;.
Brytyjczycy chcieli zrobi¢ z was swoje stugi, ale nigdy im na to nie pozwoliliscie. Podziwiam
to, Panie Premierze.

Trzeba Panu wiedzie¢, ze bylem kiedys stuga.

Tylko trzy panstwa nigdy nie pozwolity rzadzi¢ sobg obcym: Chiny, Afganistan i
Abisynia. I tylko te trzy panstwa podziwiam.

Z szacunku dla umitowania wolno$ci okazywanego przez nardd chinski, 1 wierzac, ze
dzi$, gdy biaty czlowiek, nasz dawny pan, sam si¢ zniszczyt swoimi zboczeniami, telefonami
komorkowymi i narkotykami, przyszto§¢ Swiata lezy w rekach ludzi brazowych 1 zottych -
powiem Panu, gratis, prawd¢ o Bangalurze, opowiadajac histori¢ wlasnego zycia.

Kiedy bedzie Pan jechal przez Bangalur i samochdd zatrzyma si¢ gdzie§ na
czerwonym S$wietle, pewnie podbiegnie chlopiec, zapuka w szybe i1 pokaze starannie

opakowany w celofan piracki egzemplarz amerykanskiej ksigzki pod tytutem



DZIESIEC TAJEMNIC SUKCESU W BIZNESIE! albo

JAK W TYDZIEN ZOSTAC PRZEDSIEBIORCA!

Prosze nie marnowac pieni¢dzy na te amerykanskie ksigzki. One sg takie wczorajsze.

Ja jestem czlowiekiem jutra.

Jesli idzie o formalne wyksztalcenie, to mam pewne braki. Szczerze méwiagc, nigdy
nie skonczylem szkoty. Ale czy to wazne? Nie przeczytalem zbyt wielu ksigzek, lecz znam
wszystkie, ktore si¢ liczg. Umiem na pami¢¢ dziela czterech najwigkszych poetdw wszech
czasow - Rumiego,

Igbala, Mirzy Ghaliba; nazwisko czwartego zapomniatem.

Jestem przedsigbiorcg samoukiem.

Tacy s3 najlepsi, prosze mi wierzy¢.

Kiedy juz Pan si¢ dowie, jak si¢ znalaztem w Bangalurze 1 zostalem jednym z
najskuteczniejszych (cho¢ moze najmniej znanych) tutejszych przedsigbiorcow, bedzie Pan
wiedzial wszystko o tym, jak przedsigbiorczo$¢ si¢ rodzi, czym si¢ zywi i jak si¢ rozwija w
naszym wspaniatym dwudziestym pierwszym wieku rodzaju ludzkiego.

A dokfadnie - w wieku z6ttego 1 brazowego cztowieka.

Pana i moim.

Zbliza si¢ poétnoc, Ekscelencjo. O tej porze dobrze mi si¢ méwi.

Nie sypiam w nocy. W moim pi¢tnastometrowym gabinecie jestem sam. Tylko ja i
zyrandol nade mng, ale nie byle jaki. Jest ogromny, skltada si¢ z mndstwa drobnych
romboidalnych szkietek, niczym zyrandole z filmow z lat siedemdziesigtych. Chociaz noce w
Bangalurze sg dos¢ chiodne, umiescitem nad nim miniaturowy wentylator - pig¢ pokrytych
pajeczyng topatek. Kiedy sie krgca, tng $wiatlo zyrandola 1 rozsiewajg je wokot jak
stroboskopy w najlepszych bangalurskich dyskotekach.

To jedyne pietnastometrowe pomieszczenie biurowe z zyrandolem w Bangalurze! Ale
i tak wlasciwie dziura w $cianie, a siedz¢ w nim przez catg noc.

Przeklenstwo przedsiebiorcy. Firmy musi pilnowac bez przerwy.

Zaraz wlaczg¢ wentylator i §wiatlo zyrandola zawiruje po pokoju.

Jestem odprezony. Mam nadziej¢, ze Pan tez.

Zaczynamy.

Tylko jeszcze powiem Panu, Ze angielskie wyrazenie, ktorego si¢ nauczylem od pani
Pinky, bylej Zony pana

Ashoka, mojego zmartego pracodawcy, to:

What afuckingjoke.



Nie ogladam juz hinduskich filméw, z zasady, ale w czasach, kiedy je ogladatem, tuz
przed pojawieniem si¢ tytulu rozbtyskata na czarnym ekranie liczba 786 - muzulmanie
uwazaja, ze to liczba magiczna, reprezentujaca ich Boga - albo pokazywatl si¢ obraz kobiety w
biatym sari, do ktorej stop spadaty ztote monety; byta to Lakszmi, bogini hinduistéw.

W moim kraju panuje stary, u§wiecony tradycja zwyczaj, ze opowies¢ zaczyna si¢ od
modlitwy do Sity Wyzsze;j.

Mysle, Ekscelencjo, ze ja tez powinienem zacza¢ od zlozenia pocalunku na dupie
ktoregos$ boga.

Ktorego zatem? Bo jest naprawde duzy wybor.

Muzutmanie maja jednego.

Chrzescijanie trzech.

A hindui$ci trzydziesci sze$¢ milionow.

W sumie moge wiec wybiera¢ sposrdéd 36 000 004 boskich dup.

Ale sg tacy - 1 nie mam na mysli tylko komunistéw jak

Pan, lecz myslacych ludzi ze wszystkich partii politycznych - ktorzy uwazajg, ze w
istocie niewielu bogdéw istnieje, a niektdrzy wrecz sg zdania, ze nie istnieje zaden. Nie jestem
filozofem ani poeta, skad wigc mam wiedzie¢, jak jest naprawde? Owszem, wyglada na to, ze
wszyscy ci bogowie prawie nic nie robig - zupenie jak nasi politycy - a i tak rok po roku sg
wybierani na swe ztote trony w niebie. Nie mowig, ze ich nie szanuje. Skadze znowu, Panie
Premierze!

Niech Panu czasem nie przyjdzie taka bluzniercza mysl do zoéltej glowy. Moéj kraj
nalezy do tych, w ktorych oplaca si¢ gra¢ na dwie strony: hinduski przedsi¢biorca musi by¢
jednoczesnie rzetelny i1 nieuczciwy, drwigcy i1 wierzacy, podstepny 1 szczery.

Teraz zamykam oczy, sktadam dlonie w pelnym czci namaste 1 modlg si¢ do bogow,
zeby rzucili $wiatlo na moja mroczng historig.

Prosz¢ o wyrozumiato$¢, Panie Jiabao. To moze troche potrwac.

Jak Pan mysli, ile czasu by Panu zabralo pocatowanie

36 000 004 dup?

Gotowe.

Oczy mam juz otwarte.

Jest 23.52 - naprawd¢ pora zaczynac.

Oficjalne ostrzezenie - jak pisza na papierosach - przed startem.

Pewnego dnia, kiedy wiozlem moich bytych pracodawcow, pana Ashoka i pania

Pinky, ich honda, pan Ashok potozyl mi r¢ke na ramieniu i powiedziat:



- Zatrzymaj si¢ - po czym pochylil si¢ w moja strong, az poczufem zapach jego wody
po goleniu, tego dnia smakowicie owocowy, i jak zwykle uprzejmie zapytal: - Balram, czy
moge ci zada¢ kilka pytan?

- Tak, prosze pana - odpartem.

- Balram, ile jest planet na niebie?

Odpowiedziatem najlepiej, jak umiatem.

- Balram, kto byt pierwszym premierem Indii? - A potem: - Balram, jaka jest r6znica
mi¢dzy hinduistami i muzutmanami? - | jeszcze: - Jak si¢ nazywa nasz kontynent?

Wtedy usiadt prosto 1 spytat panig Pinky:

- Styszatas?

- Zartowal? - zapytata, a mnie serce zabito mocniej, jak zawsze, gdy co$ mowita.

- Nie. On naprawdg¢ mysli, ze to poprawne odpowiedzi.

Pani Pinky zachichotata, ale jego twarz, ktorg widziatlem w lusterku, byta powazna.

- Rzecz w tym, ze on ma chyba tylko dwie albo trzy klasy. Umie czytac¢ 1 pisaé, ale nie
rozumie tego, co przeczytat. Jest niedouczony. W tym kraju mamy mndstwo podobnych
ludzi. I w rece takich osobnikow - wskazal mnie palcem - oddajemy nasza wspanialg
demokracje. Na tym polega tragedia tego kraju.

Westchnat.

- Dobrze, Balram. Jedziemy.

Tego wieczoru lezatem w t6zku pod moskitierg 1 mys$latem o jego stowach. Miat racje,
prosze Pana. Nie podobato mi si¢, ze w taki sposob o mnie méwit, ale miat racje.

,ZJAutobiografia niedouczonego Hindusa” - tak powinienem zatytulowac histori¢
swojego zycia.

Ja 1 tysigce takich jak ja w tym kraju jesteSmy niedouczeni, bo nie moglismy skonczy¢
nauki. Gdyby tak kto$ otworzyl nam czaszki i1 poswiecit latarenka, odkrylby dziwaczne
muzeum informacji: zdania zapamigtane z podrgcznikdw historii czy matematyki (zaden
chlopiec nie pamigta tak dobrze, czego si¢ uczyl, jak ten, ktéremu nauke przerwano,
zapewniam Pana); opinie na temat polityki, przeczytane w gazetach, w oczekiwaniu ze kto$
przyjdzie do biura; trojkaty i ostrostupy widziane na kartkach wyrwanych ze starych
podrecznikow do geometrii (w takie kartki pakuja przekaski wszystkie herbaciarnie w tym
kraju); strzepy wiadomosci z biuletynéw indyjskiego radia; rzeczy, ktore wpadaja
cztowiekowi do glowy niczym jaszczurki z sufitu, na pot godziny przed zasnigciem -
wszystkie te wyobrazenia, na wpot uksztaltowane, na wpot przyswojone i w potowie stuszne,

przemieszane z innymi niedojrzalymi ideami w naszych glowach, a przypuszczam, ze te



niedojrzate idee gwalcg si¢ nawzajem i rodza kolejne potpetne - ot6z to jest podstawa naszego
dzialania i z tym zyjemy.

Historia mojego dorastania to opowies$¢ o tym, jak powstaje cztowiek niedouczony.

Ale uwaga, Panie Premierze! Ludzie w pelni uksztattowani, po dwunastu latach nauki
w szkole i kilku na uniwersytecie, nosza eleganckie garnitury, pracuja w firmach i przez
reszte zycia wykonuja polecenia innych.

Przedsiebiorcy sg z gliny wypalonej w polowie.

Najlepszy sposob, zeby poda¢ Panu podstawowe informacje na moj temat - dotyczace
pochodzenia, wzrostu, wagi, zboczen seksualnych itd. - to plakat. Z moim zdjeciem, ten,
ktory wydrukowata policja.

Przyznam si¢, ze kiedy nazwatem wlasne dzieje najmniej znang historig sukcesu w
Bangalurze, troche mijatem si¢ z prawda. Mniej wiecej trzy lata temu, gdy w zwiazku ze
swoim przedsigbiorczym postepowaniem stalem si¢ na krotko osobg o znaczeniu
ogolnokrajowym, na kazdej poczcie, kazdym posterunku policji, kazdej stacji kolejowej
pojawity sie plakaty z mojg twarza. T¢ twarz 1 moje nazwisko poznato wtedy mndstwo ludzi.
Nie mam papierowego plakatu, ale w srebrnym laptopie firmy Macintosh - kupitem go przez
Internet w pewnym singapurskim sklepie, dziata jak marzenie - przechowuje jego skan, wiec
jesli chwile Pan poczeka, wiacze laptop, znajde ten skan i przeczytam, co jest na nim
napisane...

Ale wro¢my na chwile do oryginalnego plakatu. Znalaztem go na stacji kolejowej w
Hajdarabadzie, w drodze powrotnej z Delhi do Bangaluru, w okresie gdy podrozowatem,
majac za caty bagaz jedng, bardzo ci¢zka, czerwong torbg. Przez rok trzymalem go tu, w
gabinecie, w szufladzie biurka, ale pewnego dnia sprzatacz szperat w moich rzeczach i mato
brakowalo, a by na niego natrafit. Nie jestem sentymentalny, Panie Jiabao. Przedsi¢biorca nie
moze sobie na to pozwoli¢. Wiec wyrzucitem plakat. Ale zanim to zrobilem, poprositem
kogo$, zeby mnie nauczyt skanowac.

A wie Pan przeciez, ze Hindusi sg z technikg za pan brat.

Wystarczyta mi godzina, no, moze dwie. Jestem czlowiekiem czynu, prosze Pana. I
oto plakat, na ekranie, przede mnag:

PROSBA O POMOC W POSZUKIWANIU

ZAGINIONEGO

Niniejszym informuje si¢ spoleczenstwo, ze pokazany tu Balram Halwai alias Munna,

syn Vikrama



Halwai, rykszarza, jest poszukiwany w celu przestuchania. Wiek: od 25 do 35 lat.
Karnacja: bardzo ciemna. Twarz: owalna. Wzrost: okoto 160 cm. Budowa ciata: szczupta.

Coz, nie wszystko si¢ z tym dzisiaj doktadnie zgadza, prosz¢ Pana. Twarz bardzo
ciemna to nadal prawda - chociaz si¢ waham, czy nie sprobowac ktéregos$ z tych nowych
kreméw wybielajacych, wymyslonych, zeby Hindusi mogli wygladaé jak ludzie z Zachodu -
ale cala reszta to juz, niestety, przeszlo$§¢. W Bangalurze zyje si¢ dobrze - pozywne jedzenie,
piwo, nocne lokale, co tu duzo méwié¢! ,,Szczupty” - ha! Teraz lepiej wygladam! Bardziej by
pasowato

,gruby” i, brzuchaty”.

Ale do rzeczy, nie mamy calej nocy. Moze lepiej od razu wyjasni¢ ten kawatek:

... Balram Halwai alias Munna...

Widzi Pan, w szkole, pierwszego dnia, nauczyciel kazat podchodzi¢ chlopcom po
kolei, zeby ich wpisa¢ do dziennika. Kiedy uslyszal, jak si¢ nazywam, otworzyl usta ze
zdziwienia, a potem powiedziat:

- Munna? To nie jest prawdziwe imig.

Mial racje, to po prostu znaczy ,,chlopiec”.

- Innego nie mam, prosze pana - odpowiedziatem.

Tak bylo. Nigdy nie dostatem imienia.

- Matka nie dala ci imienia?

- Jest bardzo chora, prosze pana. Lezy w t6zku 1 pluje krwig. Nie miala czasu si¢ tym
zajac.

- A ojciec?

- Jest rykszarzem, prosz¢ pana. Tez nie ma czasu, zeby mi da¢ imig.

- Nie masz babci? Ciotek? Wujkow?

- Oni tez nie majg czasu.

Nauczyciel odwroécit sie, splungt - strumien czerwonego paanu trysnat na podloge - i
oblizat wargi.

- W takim razie kolej na mnie, prawda? - Przeczesat wilosy palcami. - Nazwiemy cig...
Ram. Zaraz, zaraz, chyba juz mamy Rama w tej klasie. Nie chce pomytek. Bedziesz Balram.
Wiesz, kto to byl Balram, prawda?

- Nie, prosze pana.

- Pomocnik boga Kryszny. A wiesz, jak mam na imig¢?

- Nie, prosz¢ pana.

- Kryszna. - Roze$miat sie.



Wrécitem do domu i powiedziatem, ze nauczyciel dal mi nowe imi¢. Ojciec wzruszyt
ramionami.

- Jesli tego chcee, bedziemy cie tak nazywac.

Od tamtej pory bylem Balramem. P6zniej oczywiscie przybralem sobie trzecie imie,
ale o tym potem.

Co to za miejsce, gdzie ludzie zapominaja nada¢ dzieciom imiona? Wréé¢my do
mojego plakatu.

Podejrzany pochodzi z wioski Laxmangarh w...

Jak wszystkie dobre bangalurskie opowie$ci, moja tez zaczyna si¢ daleko od
Bangaluru. Teraz otacza mnie Jasno$¢, ale trzeba Panu wiedzie¢, Zze urodzilem si¢ 1
wychowatem w Ciemnosci.

Lecz nie mam na mysli pory dnia, Panie Premierze!

Mowie o miejscu w Indiach, o co najmniej jednej trzeciej kraju, o miejscu zyznym,
pelnym pol ryzowych i pszenicznych, i1 lezacych wsrdd nich stawow, pokrytych lotosami i
liliami wodnymi, i brodzacych w nich bawotéw, ktore zujg te lotosy i te lilie. Prosze
zrozumie¢, Ekscelencjo, ze

Indie to dwa kraje w jednym: Indie Jasnosci i Indie Ciemnos$ci. Jasno$¢ przynosi
mojemu krajowi ocean. Kazdemu miejscu na mapie Indii potozonemu blisko oceanu wiedzie
si¢ dobrze. Ale rzeka przynosi Indiom ciemnos¢ - czarna rzeka.

O jakiej czarnej rzece mowie, rzece Smierci, z brzegami pokrytymi gestym, ciemnym
mutem, ktoéry swym lepkim usciskiem chwyta jak w potrzask wszystko, co si¢ zasieje |
zasadzi, ktory dusi to i dtawi, 1 gluszy?

Ot6z méwie o Matce Gandze, corce Wed, rzece iluminacji, opiekunce nas wszystkich,
ktora przerywa tancuch narodzin i reinkarnacji. Obszar, przez ktory ptynie, jest

Ciemnoscia.

Jedna z cech Indii jest to, ze prawie wszystko, co si¢ styszy o tym kraju z ust premiera,
mozna odwroci¢ do gory nogami 1 wtedy ma si¢ prawdziwy obraz. Mowi sig, ze

Ganga to rzeka wyzwolenia i ze tysigce amerykanskich turystow przyjezdzaja co roku,
zeby w Hardwarze i Benaresie fotografowac¢ nagich sadhu. Premier z pewnoscia tak ja

Panu opisze i bedzie namawiat, zeby sie¢ Pan w niej zanurzyt.

Nie, Panie Jiabao! Nalegam, zeby si¢ Pan w Gandze nie zanurzal, jesli nie chce Pan
mie¢ w ustach petno katu, stomy, rozmigktych w wodzie kawatkoéw ludzkiego ciala 1 bawole;j

padliny oraz siedmiu r6znych kwasow przemystowych.



O Gandze wiem wszystko, prosz¢ Pana. Kiedy miatlem sze$¢ lat, a moze siedem albo
osiem (w mojej wiosce nikt nie zna dokladnie swojego wieku), udatem si¢ do najswigtszego
miejsca nad brzegami Gangi - do Benaresu. Pamiectam, jak w tym $wietym miescie
schodzitem drogg w do6t zbocza, ostatni w kondukcie zalobnym odprowadzajacym ciato mojej
matki do rzeki.

Kondukt prowadzila babcia Kusum. Stara przebiegta

Kusum! Miata zwyczaj w chwilach zadowolenia mocno pociera¢ sobie przedramiona,
jakby ucierata imbir, co mialo nas rozSmieszy¢. Stracita wszystkie zgby, ale to tylko
dodawalo jej usmiechowi chytrosci. Tym u$miechem zdobyla wiladz¢ w domu. We
wszystkich zigciach i synowych wzbudzata strach.

Ojciec 1 Kishan, moj brat, stali za nig 1 dzwigali przod trzcinowego 16zka ze
zwlokami; drugi koniec nie§li wujowie: Munnu, Jayram, Divyram 1 Umesh. Cialo matki od
stop do glow spowijal plat szafranowego jedwabiu, ktory pokrywaty platki r6z i girlandy z
jasminu. Nie przypuszczam, zeby kiedykolwiek wcze$niej miata na sobie co$ rownie
picknego. (Jej $Smier¢ byla tak wspaniala, ze od razu wiedzialem, Ze Zycie musiala mie¢
nieszczesliwe. Rodzina czuta si¢ czemu$ winna). Ciotki - Rabri, Shalini, Malini,

Luttu, Jaydevi i Ruchi - krecity si¢ wkoto i przywolywaly mnie gestami, zebym do
nich dotaczyl. Pamigtam, ze machatem rekami i §piewatem: ,,Imi¢ Siwy jest prawda!”.

Mijalismy $wiatyni¢ za §wiagtynig, modlilismy si¢ do kolejnych bogow, potem za$
ruszyliSmy gesiego migdzy czerwong $§wigtynia Hanumana a sitownig pod gotym niebem,
gdzie trzech kulturystow dzwigalo zardzewiate ci¢zary.

Rzeke poczulem, zanim ja zobaczylem: z prawej strony nadeszta fala smrodu
gnijacego miesa; ,,...jedyng prawda!” - zaspiewatem glos$nie;j.

P&zniej ustyszeliSmy piekielny hatas ragbania drewna.

Obok schodow prowadzacych do rzeki, tuz nad wodg, budowano podwyzszenie i
mezczyzni roztupywali siekierami potezne klody. Z kawatow drewna uktadano na stopniach
schodow stosy pogrzebowe. Kiedy dotarliSmy na miejsce, palily si¢ cztery ciala. CzekaliSmy
na naszg kole;j.

W oddali potyskiwala w stoncu biala piaszczysta wyspa, ku ktorej plynely todzie
petne ludzi. Zastanawialem si¢, czy dusza matki pofrungta do tego btyszczacego miejsca na
rzece.

Wspomnialem juz, ze matka byla owinigta jedwabiem.

Teraz naciagnigto go jej na twarz, na ciele ulozono polana - tyle, na ile nas bylo stac -

i kaptan podpalit stos.



,Kiedy sie zjawita w naszym domu, byta dobra, spokojng dziewczyna” - powiedziata
Kusum i potozyta mi r¢gke na glowie. ,,Ja nie chciatam kiotni”.

Strzasnalem jej dlon. Patrzytem na matkg.

Spod spalonego jedwabiu wychyneta blada stopa, jak zywa. Palce kurczyly si¢ od
gorgca, stawiajagc opor temu, co im robiono. Kusum wepchnela stope w ogien, ale ona nie
chciata si¢ pali¢. Serce zaczglo mi fomotaé. Matka nie pozwalata im si¢ zniszczy¢.

Pod platforma z klodami, gdzie rzeka omywata brzeg, byl wielki kopiec osliztego
mutu, zaslany jasminowymi girlandami, ptatkami r6z, kawatkami jedwabiu, zweglonymi
kosé¢mi. Wsrod tego wszystkiego pelzal i weszyl pies o bladej skorze.

Spojrzatem na mul, potem na wykrzywiong stopg matki, 1 zrozumiatem.

Ten mut ja zatrzymywat. Ten wielki, rosngcy pagorek czarnego mutu. Probowatla z
nim walczy¢, jej wygigte palce stawiaty opor, ale mut jg weiaggal, weiggal... Byl bardzo gesty i
z kazda chwilg go przybywalo, bo wcigz go nanosita rzeka. Niedtugo matka stanie si¢ czescig
czarnego kopca i zacznie jg liza¢ bladoskory pies.

I wtedy zrozumiatem: to byt prawdziwy bog Benaresu - ten czarny mut z Gangi, w
ktorym wszystko konczylo zycie, rozktadato sig, i1 z ktorego si¢ odradzalo i znéw umieralo.
To samo stanie si¢ ze mng, kiedy umre i mnie tu przyniosg. Nic nie zostanie wyzwolone.

Przestalem oddychac.

Pierwszy raz w zyciu zemdlatem.

Od tamtej pory nie widziatem Gangi. Zostawiam te¢ rzeke amerykanskim turystom!

... pochodzi z wioski Laxmangarh w dystrykcie Gaja.

To dystrykt stawny na caty §wiat. M6j dystrykt nadat ksztatt historii Panskiego kraju,
Panie Jiabao. Z pewnos$cig styszat Pan o Bodh Gaja, miescie, gdzie Budda usiadt pod
drzewem, doznat iluminacji i zapoczatkowal buddyzm, ktory potem rozprzestrzenit si¢ na
caly swiat, z Chinami wlgcznie. I gdzie jest to miasto? Tutaj, w moim rodzinnym dystrykcie!
Zaledwie o kilka mil od Laxmangarh!

Ciekaw jestem, czy Budda szedl przez Laxmangarh - niektoérzy mowia, ze tak. Ja
czuje, ze przebiegt tedy najszybciej, jak potrafil, i nawet si¢ nie obejrzat!

Niedaleko Laxmangarh plynie mata odnoga Gangi. Co poniedzialek przybywaja nig ze
$wiata fodzie z zaopatrzeniem. W wiosce jest jedna ulica, przedzielona na p6t jasnym paskiem
rynsztoka. Po jego obu stronach targowisko: trzy podobne do siebie sklepy z podobnie
sfatszowanymi albo nie§wiezymi towarami - ryzem, olejem kuchennym, nafta, ciasteczkami,
papierosami i nierafinowanym cukrem. Na koncu targowiska stoi wysoka, bielona,

stozkowata wieza, pomalowana ze wszystkich stron w czarne splatane weze - $wiatynia. W



srodku jest zolta figura pot czlowieka, pot malpy. To Hanuman, ulubiony bég mieszkancow
Ciemnosci. Styszat Pan o Hanumanie? Byt wiernym stuga boga

Ramy, a czcimy go w naszych §wiatyniach, poniewaz jest wzorem, jak stuzy¢ swemu
panu absolutnie uczciwie, z bezgranicznym oddaniem i miloscia.

Takich to narzucono nam bogdéw, Panie Jiabao. Juz Pan rozumie, jak trudno
cztowiekowi w Indiach uzyska¢ wolnos¢.

Tyle o samym miejscu. A teraz troche na temat ludzi.

Pragng Pana z dumg poinformowaé, Ekscelencjo, ze Laxmangarh to ta typowa
indyjska rajska wioska, gdzie nie brak elektrycznosci, biezacej wody i telefonow; i ze jesli
zmierzy¢ 1 zwazy¢ tamtejsze dzieci, karmione pozywnym mig¢sem, jajkami, warzywami i
soczewicg, to si¢ okaze, ze spelniajg minimalne normy wzrostu i wagi ustanowione przez
Organizacje¢ Narodéw Zjednoczonych 1 inne organizacje, ktérych rezolucje nasz premier
podpisat i w ktorych posiedzeniach tak systematycznie i z takim namaszczeniem uczestniczy.

Hal

Pradu nie ma.

Kran - popsuty.

Dzieci - za szczupte i za niskie jak na swoj wiek, o wielkich glowach, w ktorych oczy
btyszcza tak wyraziscie, jak wyraznie nieczyste jest sumienie rzgdu Indii.

Tak, typowa indyjska rajska wioska, Panie Jiabao. Musz¢ kiedys$ pojecha¢ do Chin i
zobaczy¢, czy wasze rajskie wioski sg lepsze.

Posrodku drogi stada swin wegsza w rynsztoku. Grzbiety zwierzat, pokryte dluga
szczecing pozlepiang w ostre kepki, sa suche, brzuchy w kolorze torfu I$nig od mokrych
nieczystosci. Btyskajg jaskrawoczerwone i brgzowe pidra - to koguty podfruwaja na dachy.
Tedy idzie si¢ do mojego domu, ktory wciaz istnieje.

Na $ciezce prowadzacej do wejscia zobaczy Pan najwazniejszego cztonka rodziny.

Bawolicg.

Ze wszystkich nas ona byla najgrubsza, tak samo zreszta jak bawolice w kazdym
innym obejsciu w wiosce. Przez caly dzien kobiety wcigz ja karmily §wiezg trawa, i to
karmienie stanowito glowne zajecie w ich zyciu. Z jej tlustosScig wigzaly wszystkie swoje
nadzieje, prosz¢ Pana. Jesli bawolica dawala duzo mleka, cz¢s¢ mogty sprzeda¢ i w domu
pojawiato si¢ troch¢ wigcej pieniedzy. Byta grubym stworzeniem o btyszczacej skorze, na jej
owlosionym 1tbie pulsowata zyla o grubosci chlopigcego siusiaka, z kacika pyska saczyly si¢
perelki gestej Sliny; przez caly dzien siedziala w kupie wlasnego gnoju. Byta w naszym domu

dyktatorem!



Jesli po tym, co zrobilem, one jeszcze zyja, po wejsciu za ogrodzenie zobaczy Pan
kobiety. Pracuja na podworku.

Moje ciotki, kuzynki i babcia Kusum. Jedna przygotowuje jedzenie dla bawolicy,
druga przesiewa ryz, trzecia siedzi w kucki, przeszukuje wlosy czwartej i usmierca znalezione
kleszcze, rozgniatajac je w palcach. Od czasu do czasu przerywaja swoje zajecia, bo przyszia
pora na klotnig. A to oznacza rzucanie w siebie nawzajem metalowymi naczyniami albo
szarpanie si¢ za wlosy, a potem godzenie si¢, czyli calowanie dloni i przyktadanie jej do
policzka drugiej kobiety. W nocy $pig razem, ze splatanymi nogami, niczym jedna istota,
stonoga.

Megzczyzni 1 chlopcy $pig w innym kacie domu.

Weczesny ranek. W catej wsi koguty pieja jak oszalale.

Budzi mnie czyjas reka... Strzgsam z brzucha nogi brata

Kishana, wyplatuje z wlosow dlon kuzyna Pappu 1 wydostaje si¢ sposrod $pigcych.

- Chodz, Munna.

Ojciec stoi przy drzwiach 1 mnie wofa.

Biegne do niego. Wychodzimy z domu i odwigzujemy bawolic¢ od kotka. Zabieramy
ja na poranng kapiel - az do stawu pod Czarnym Fortem.

Czarny Fort stoi na grzbiecie wzniesienia gorujagcego nad wioska. Ludzie, ktérzy byli
w innych krajach, moéwili mi, Ze jest pigkniejszy niz wszystko, co widzieli w Europie.

Przed wiekami musieli go zbudowa¢ Turcy albo Afganczycy, albo Anglicy, albo jacy$
inni cudzoziemcy, ktorzy wtedy panowali w Indiach.

(Bo ten kraj, Indie, nigdy nie byt wolny. Najpierw rzadzili nami muzutmanie, potem
Brytyjczycy. W 1947 roku

Brytyjczycy odeszli, ale tylko kretyn mogiby pomysle¢, ze stalismy si¢ wtedy wolni).

W Czarnym Forcie juz dawno nie ma cudzoziemcdéw, okupuje go gromada matp. Nikt
tam nie chodzi oprocz pasterza k6z i jego stada.

O $wicie staw u stop fortu blyszczy. Stoczyly si¢ do niego z gory kawaty muru 1 teraz
lezag na wpo6t zanurzone w mulistej wodzie niby drzemigce hipopotamy, ktore wiele lat
p6zniej zobaczytem w ogrodzie zoologicznym w New

Delhi. Na powierzchni unosza si¢ lotosy i lilie, woda mieni si¢ jak srebro, a bawolica
brodzi w niej, zjada liscie i zostawia za sobg $lad rozchodzacy si¢ w ksztalcie wielkiego

V od jej pyska. Nad bawolica, nad ojcem, nade mng i moim $wiatem wschodzi stonce.

Nie uwierzy Pan, ale czasem prawie tesknie za tym miejscem.

Wré¢my do plakatu.



Kiedy go ostatnio widziano, podejrzany mial na sobie niebieska poliestrowg koszulg w
krate, pomaranczowe poliestrowe spodnie, rdzawoczerwone sandaty...

Rdzawoczerwone sandaty - tez co$! Tylko policjant mogt to wymysli¢. Stanowczo
Zaprzeczam.

Niebieska poliestrowa koszula w krate, pomaranczowe poliestrowe spodnie... no coz,
rowniez chciatbym zaprzeczyé¢, ale to, niestety, prawda. Taka moda wsrod stuzacych, prosze
Pana. A rano tamtego dnia, kiedy powstat plakat, jeszcze shuzylem. (Wieczorem bylem wolny
- i inaczej ubrany?!).

Ale jest na plakacie wyrazenie, ktére mnie naprawdg¢ zlosci, wigc wré¢my do niego na
chwile 1 je skorygujmy.

... Syn Vikrama Halwai, rykszarza...

PANA Vikrama Halwai, rykszarza! Dzigkujge! Mo ojciec byl biedakiem, ale
cztowiekiem honoru, 1 byt odwazny. Nie siedziatbym teraz pod tym zyrandolem, gdyby nie
jego rady.

Popotudniami szedlem ze szkoly do herbaciarni, zeby si¢ z nim spotkaé. Ta
herbaciarnia byta najwazniejszym miejscem we wsi. Codziennie w potudnie zatrzymywatl si¢
przy niej autobus z Gai (nigdy si¢ nie spdzniat wiecej niz godzinkg albo dwie), parkowali tez
tam swojego dzipa policjanci, kiedy przyjezdzali dobra¢ si¢ do ktérego$ z mieszkancow.
Krotko przez zachodem trzy razy objezdzat herbaciarni¢ mezczyzna glo$no dzwonigcy
dzwonkiem. Do bagaznika roweru mial przymocowany kawal tektury z plakatem
reklamujgcym film pornograficzny. No bo czy mozna sobie wyobrazi¢ prawdziwg indyjska
wioske bez kina z pornosami, prosze Pana? W kinie po drugiej stronie rzeki puszczali je co
wieczor, dwuipdlgodzinne, o tytulach w rodzaju ,Byl prawdziwym mezczyzng” albo
»Zajrzelismy do jej pamietnika”, badz ,,Zrobil to wujek”, pokazujace ztotowlose Amerykanki
czy samotne damy z Hongkongu - tak sobie to przynajmniej wyobrazam, Panie

Premierze, bo nigdy mi si¢ nie zdarzylo i§¢ na taki film, jak to robili inni mlodzi
mezezyzni!

Ryksze staty rzgdem przed herbaciarnig i czekaty, az autobus wypluje pasazerow.

Rykszarzom nie wolno bylo korzysta¢ z plastikowych krzesetek w herbaciarni;
siedzieli na pietach gdzie§ z tyhi, skuleni, w pozycji charakterystycznej dla shuzacych w
catych

Indiach. Ojciec nigdy nie kucat. Wolat sta¢, cho¢by musiat czeka¢ nie wiadomo jak
dhugo i choc¢by to mialo by¢ dla niego nie wiadomo jak mgczace. Pamigtam go tam - bez

koszuli, zwykle samotnie pijacego herbate, zamys$lonego.



Stycha¢ klakson.

Swinie i bezpanskie psy si¢ rozbiegaja, do herbaciarni wpada zapach Kkurzu i
swinskiego tajna. Przed wejsciem zatrzymuje si¢ biate auto, ambassador. Ojciec odstawia
filizanke¢ 1 wychodzi.

Otwieraja si¢ drzwi ambassadora i wysiada me¢zczyzna z notebookiem. Stali klienci
herbaciarni moga nie przerywac jedzenia, ale ojciec i inni rykszarze ustawiajg si¢ w kolejce.

Czlowiek z notebookiem to nie Bawol, tylko jego asystent.

W ambassadorze siedzi drugi mezczyzna, tegi, tysy, 0 pulchnej, brazowej, pogodne;j
twarzy, ze strzelbg na kolanach.

To jest Bawol

Bawot to jeden z wlascicieli terenu w Laxmangarh.

Oprécz niego byli jeszcze trzej 1 wszyscy mieli przezwiska odpowiadajace
szczeg6lnym upodobaniom, jakie u nich zauwazono.

Bocian byt grubym mezczyzng z bujnymi, podkreconymi wasami o spiczastych
czubkach. Do niego nalezata rzeka plynaca koto wsi, wigc zabieral czg$¢ potowu kazdego
rybaka 1 pobierat oplate od kazdego wilasciciela todzi, ktora przyptywata do wsi.

Jego brata nazywano Dzikiem. Ten z kolei byt wiascicielem catej zyznej ziemi wokot
Laxmangarh. Jesli kto$ chcial tam pracowac¢, musial mu si¢ nisko klaniaé¢, zmiata¢ kurz
sprzed stop 1 godzi¢ si¢ na jego stawke za dniowke.

Kiedy przejezdzal obok kobiet, zatrzymywat samochod, opuszczat szybe 1 szeroko si¢
usmiechat; z ust sterczaty mu wtedy dtugie, krzywe zgby, niczym kty dzika.

Kruk miat najgorsza ziemie, na suchym, skalistym zboczu wzgoérza wokot fortu, 1 brat
dole od pastuchow, ktorzy pasli tam swoje stada. Jesli nie mieli pieniedzy, lubil wsadza¢ im
dziob w tytki, wiec go nazwali Kruk.

Najzarloczniejszy z tego towarzystwa byl Bawol Pozerat ryksze i drogi. Jesli si¢
jezdzito ryksza albo korzystato z drogi, trzeba mu bylo za to ptaci¢ - co najmniej jedng trzecia
zarobku.

Wszystkie cztery Zwierzaki mieszkaly w ogrodzonych wysokimi murami
rezydencjach pod Laxmangarh, w przysidtku ziemianskim. Kazdy mial tam swoja §wiatynig,
swoje studnie i stawy, 1 nie musiat przychodzi¢ do wsi, chyba ze chciat si¢ napas¢. Od czasu
do czasu dzieci Zwierzakow jezdzity swoimi samochodami po okolicy; Kusum to pamigtata.

Ale kiedy syna Bawotu porwali naksale - pewnie



Pan o nich styszal, Panie Jiabao, bo to komunisci jak Pan, i majg taka zasadg, ze gdzie
si¢ da, strzelaja do bogatych - Zwierzaki powysyltaty synéw i cérki do Dhanbadu albo do
Delhi.

Ich dzieci wyjechaty, ale Zwierzaki nie, i pasty si¢ wsig, wszystkim, co w niej
wyrosto, az dla innych nic nie zostalo. Wigc reszta Laxmangarh wyruszata za chlebem. Co
roku wszyscy mezczyzni z wioski czekali wielka grupa pod herbaciarnia. Kiedy przyjezdzaty
autobusy, wpychali si¢ do $rodka, czepiali por¢czy, wspinali na dachy - i jechali do Gai. Tam
szli na stacje 1 biegli do pociagéw - zndw wpychali si¢ do srodka, czepiali poreczy, wspinali
na dachy - i jechali do Delhi, Kalkuty i Dhanbadu, zeby znalez¢ prace.

Na miesigc przed deszczami wracali, z Dhanbadu, z Delhi, z Kalkuty, chudsi, bardziej
milczacy, bardziej rozzloszczeni, ale z pienigdzmi w kieszeniach. Kobiety juz czekaty.
Chowaly si¢ za drzwiami 1 gdy tylko mezczyzni przekraczali prog, rzucaly si¢ na nich jak
dzikie koty na kawal miesa. Byly bijatyki, lamenty, piski. Wujowie stawiali opor 1 udawalo
im si¢ zatrzymac troch¢ pienigdzy, ale ojciec zawsze wychodzil z tego oskubany do gofej
skory. ,,Poradzitlem sobie z miastem, ale nie z kobietami w moim domu”

- moéwit 1 zaszywal sie w kacie pokoju. Kobiety dawaty mu jes$¢, kiedy juz nakarmity
bawolicg.

Przychodzitem do niego i si¢ z nim bawitem. Wspinatem mu si¢ na plecy, ktadtem
reke na czole 1 przesuwatem w dot, zastaniajac oczy, nos, usta, az do malego wglebienia na
szyi. Tam moje palce si¢ zatrzymywaty 1 to wcigz pozostaje dla mnie ulubionym miejscem
ludzkiego ciata.

Cialo bogacza, biate, migkkie i1 gtadkie, przypomina poduszke z najlepszej bawehy.
Nasze jest inne. Krggostup ojca byt jak sznur z weztami, ktérego wiejskie kobiety uzywaja do
wyciggania wody ze studni; wystajace obojczyki obejmowatly szyje niczym obroza;
skaleczenia, szramy, blizny, jak drobne §lady pejcza, pokrywaly piersi, siggaty pasa, bioder,
posladkéw. Biedak nosi histori¢ swego zycia wypisang ostrym pidrem na skorze.

Wujowie tez pracowali jak katorznicy, ale robili to, co wszyscy. Kazdego roku gdy
tylko zaczynato padaé, szli w pola z poczerniatymi sierpami i1 prosili tego lub owego
gospodarza o jaka$ pracg. Potem siali, wyrywali chwasty, zbierali ryz i1 inne zboza. Ojciec
mogl pracowac razem z nimi, z wyrobnikami wiasciciela ziemi, ale wolat co innego.

Wolat z tym walczy¢.

Poniewaz watpig, zeby w Chinach czy w jakimkolwiek innym cywilizowanym kraju

$wiata byli rykszarze, musi



Pan ich zobaczy¢ u nas. Rykszom nie wolno wjezdza¢ do eleganckich dzielnic Delhi,
gdzie mogliby si¢ na nie gapi¢ cudzoziemcy. Niech si¢ Pan domaga, zeby Panu pokazali stare
Delhi, Nizamuddin, tam Pan zobaczy droge pelna ryksz i rykszarzy, chudych, patykowatych,
pochylonych na siodetkach, pedatujacych, zeby wprawi¢ w ruch pojazdy z gorg migsa klasy
sredniej w $rodku - z grubymi me¢zczyznami, ich grubymi zonami i ich torbami pelnymi
zakupow.

A jak juz Pan zobaczy tych ludzi patyki, niech Pan pomysli o moim ojcu.

Tak, byt rykszarzem, zwierzgciem pociggowym w ludzkiej skorze, ale miat swoj plan.

Tym planem bytem ja.

Kiedy$s w domu nie wytrzymat 1 zaczat krzycze¢ na kobiety. To bylo tego dnia, kiedy
mu powiedzialy, ze nie chodz¢ do szkoly. Zrobil wtedy co$, na co si¢ nie odwazyl nigdy
wczesniej - krzyknat na Kusum:

- Ile razy ci méwitem: Munna musi umie¢ czytac 1 pisac!

Kusum byta zaskoczona, ale tylko przez chwilg. Wrzasnela:

- Ten cudak uciekt ze szkoty, to nie moja wina! Jest tchorzem i za duzo je. Niech idzie
do pracy w herbaciarni i zarobi trochg pieni¢dzy.

Wokot niej zgromadzity si¢ ciotki 1 kuzynki. Schowalem si¢ za plecami ojca, a one mu
opowiadaty o moim tchorzostwie.

Coz, to si¢ moze wydawac nieprawdopodobne, zeby wiejski chlopak wystraszyt si¢
jaszczurki. Szczury, weze, matpy, mangusty nie robig na mnie zadnego wrazenia.

Przeciwnie - kocham zwierzeta. Ale jaszczurki... Kiedy jakas widze, chocéby
najmniejszg, zamieniam si¢ w dziewczyng. Umieram ze strachu.

W klasie mieliSmy ogromng szafe z zawsze lekko uchylonymi drzwiami. Nikt nie
wiedzial, po co tam stala. Pewnego ranka te drzwi si¢ nagle szeroko otwarly 1 wyskoczylta z
nich jaszczurka.

Byla jasnozielona jak niedojrzala gwajawa. Chowata 1 wysuwata jezyk. Miata
przynajmniej p6t metra.

Inni chlopcy pewnie niczego by nie zauwazyli, gdyby ktory$ nie spojrzat na moja
twarz. Otoczyli mnie kotem.

Dwaj wykrecili mi rgce do tyhu i przytrzymali glowe.

Ktorys$ zlapat jaszczurke i zaczat i8¢ z nig ku mnie, specjalnie powoli. Bezglo$nie -
jedynie wystawiajac i chowajac czerwony jezyk - zblizala sie do mojej twarzy. Smiech

narastal. Nie moglem wydoby¢ z siebie dzwigku. Z tytlu nauczyciel chrapat za biurkiem. Pysk



jaszczurki znalazt si¢ tuz przed moimi ustami i wtedy rozchylita jasnozielone wargi, i wtedy
zemdlatem drugi raz w zyciu.

Od tamtej pory wiecej do szkoty nie poszediem.

Ojciec stuchat i nie $§mial si¢. Nabrat gleboko powietrza, az to poczulem, tulac si¢ do
jego plecow.

- Pozwolitas Kishanowi rzuci¢ szkote, ale méwitem ci, ze ten chtopak musi si¢ uczyc.
Jego matka mi powiedziata, ze poradzi sobie w szkole. Jego matka...

- Do diabta z jego matkg! - wrzasneta Kusum. - To byta wariatka i1 na szczes$cie juz nie
zyje. A teraz postuchaj: niech chlopak idzie do herbaciarni jak Kishan, takie jest moje zdanie.

Nazajutrz ojciec poszedt ze mna do szkoly, pierwszy i ostatni raz. Switato; nigdzie nie
byto zywego ducha. Popchnicte drzwi si¢ otworzyly. Klase wypehilo przyémione biekitne
Swiatlo. Nasz nauczyciel uwielbial zu¢ paan 1 plu¢, wigc z jego plwociny powstalo na trzech
Scianach co$ w rodzaju niskiej czerwonej tapety. Kiedy zasypial, co zdarzalo si¢ zwykle koto
potudnia, wyciggaliSmy mu paan z kieszeni, dzieliliSmy si¢ nim i1 zuli§my, a potem braliSmy
si¢ pod boki tak jak on, lekko si¢ odchylalismy do tyhu i po kolei pluliémy na trzy brudne
Sciany.

Czwartg $cian¢ zdobito wyblakte malowidlo przedstawiajace Budd¢ w otoczeniu saren
i wiewiorek. Tylko t¢ $Sciane nauczyciel oszczedzil. Pod nig siedziata teraz wielka jaszczurka
koloru niedojrzatej gwajawy i udawata jedno ze zwierzat zgromadzonych u stop Buddy.

Odwrdcila si¢ w naszg stron¢ 1 zobaczytem jej btyszczace oczy.

- Czy to ten potwoOr?

Jaszczurka krecita glowa na wszystkie strony, wypatrujac drogi ucieczki. Potem
zaczela sie rzucac na $ciane. Nie roznita si¢ ode mnie; byla przerazona.

- Nie zabijaj jej, tatusiu, tylko wyrzu¢ przez okno. Dobrze?

Nauczyciel lezal w kacie. Cuchngt alkoholem i1 glosno chrapal. Obok niego stat
oprozniony w nocy dzbanek po grogu. Ojciec go podnidst.

Jaszczurka uciekata, ojciec biegt za nig, wymachujac dzbankiem.

- Nie zabijaj jej, tatusiu, prosze!

Ale ojciec nie stuchat. Kopnat szafe, jaszczurka popedzita jak strzata, a on jg gonit i
krzyczat. ,Hiijaa! Hiijaal”.

Walit ja, az dzbanek pekt. Pigscig ztamat jej krggostup. Nadepnat jej na glowe.

W powietrzu rozszedt si¢ odor zmiazdzonego migsa.

Ojciec podniost jaszczurke 1 wyrzucit ja przez okno, po czym usiadt pod $ciang, oparty

o wizerunek Buddy w otoczeniu tagodnych zwierzat, i cigzko dyszat.



Kiedy si¢ uspokoit, powiedziat:

- Przez cale zycie bylem traktowany jak osiot. Wszystko, czego chce, to zeby jeden z
moich syndéw - chociaz jeden - zyl jak czlowiek.

Co dla niego znaczylo zy¢ jak czlowiek, nie wiedzialem.

Myslatem, ze moze jak Vijay, konduktor z autobusu. Autobus zatrzymywat si¢ w
Laxmangarh na p6t godziny, pasazerowie wysiadali i konduktor szedl na filizanke herbaty.
My wszyscy, pracownicy herbaciarni, bardzosmy go podziwiali. Jego shuizbowy strdj w
kolorze khaki, jego srebrny gwizdek i czerwony sznurek, na ktorym ten gwizdek zwisat mu z
kieszeni. Wystarczyto spojrze¢ i bylo wiadomo: temu to si¢ powiodto.

Wprawdzie rodzina Vijaya hodowata $winie, wiec byla tak nisko, ze nizej juz nie
mozna, ale jemu si¢ powiodto. Udalo mu si¢ zaprzyjazni¢ z politykiem. Ludzie mowili, ze
pozwolit mu wsadzi¢ sobie dziob w tylek. Zrobil, co musiat: byt pierwszym czlowiekiem
przedsigbiorczym, jakiego znatem. Teraz mial prace i srebrny gwizdek, a kiedy w niego
dmuchat, gdy autobus odjezdzat, wszyscy chlopcy w wiosce dostawali krecka, biegli za
autobusem, walili w niego pigsciami 1 wotali, zeby ich zabra¢. Chcialem by¢ jak Vijay - mie¢
uniform, pensje¢, blyszczacy gwizdek wydajacy przenikliwy dzwigk, spojrzenia ludzi, ktore
mowity: ,,Jaki on jest wazny”.

Juz druga, Panie Premierze. Zaraz bede musial skonczy¢ na dzisiaj, tylko spojrz¢ na
ekran laptopa, czy nie ma tam jeszcze jakiejs istotnej informacji.

Pomijam kilka mato waznych szczegdtow...

... drugiego wrzesnia, w rejonie New Delhi zwanym

Dhaula Kuan, w poblizu hotelu ITC Maurya Sheraton...

Ten hotel, Sheraton, to najlepszy hotel w Delhi. Nigdy nie bylem w $rodku, ale moj
bytly szef pan Ashok wieczorami w nim popijat. W podziemiach majg tam restauracje,
podobno bardzo dobrg. Jesli si¢ nadarzy okazja, powinien ja Pan odwiedzic.

Kiedy to si¢ stalo, zaginiony byt zatrudniony jako kierowca hondy city. W zwigzku z
tym zlozone zostalo zawiadomienie o popetnieniu przestepstwa: FIR

No. 438/05, P. S. Dhaula Kuan, Delhi. Przypuszczalnie posiada on takze torbe
zawierajacg pewna sume pieniedzy.

Czerwong torbg, powinni byli napisa¢. Bez tego informacja jest wlasciwie
bezuzyteczna, prawda? Nic dziwnego, ze nikt mnie nie zauwazyl.

Pewna sume pienigdzy... W kazdej gazecie w tym kraju pisza takie bzdety. ,,Pewne
zainteresowane 0soby rozsiewaja pogloski...”, ,,Pewna spoleczno$¢ religijna nie uznaje

antykoncepcji”. Nienawidze tego.



Siedemset tysigcy rupii.

Tyle gotowki bylo upchnigte w czerwonej torbie. I stowo dajg, ze policja tez o tym
wiedziala. Nie mam pojecia, ile to jest w chinskich pienigdzach, Panie Jiabao. Ale w
Singapurze mozna za to kupi¢ dziesi¢¢ srebrnych laptopow Macintosh.

Plakat nie wspomina o mojej szkole, prosz¢ Pana - a naprawde szkoda. Kiedy sie¢
kogo$ opisuje, zawsze trzeba mowi¢ o jego wyksztalceniu. Powinni byli napisa¢ co§ w tym
rodzaju: ,,Podejrzany uczyt si¢ w szkole, gdzie w szafach ukrywaly si¢ poétmetrowe jaszczurki
w kolorze niedojrzalej gwajawy...”.

Skoro indyjska wioska jest rajem, to taka szkota jest rajem w raju.

W mojej szkole miato by¢ darmowe jedzenie - zgodnie z programem rzadowym, dla
kazdego chlopca na lunch trzy chlebki roti, zolta daal 1 pikle. Ale nigdy nie zobaczyliSmy ani
roti, ani daal, ani pikli, 1 wszyscy wiedzieli dlaczego: bo pienigdze na nasz lunch ukradt
nauczyciel.

Nauczyciel miat wytlumaczenie. Mowil, ze od po6t roku nie dostaje pensji. Wczesniej
zastanawiat si¢, czy dla odzyskania zaleglych naleznosci nie podja¢ gandystowskiego
protestu: nic nie robi¢ w szkole, dopoki listonosz nie przyniesie czeku. Jednak mozliwos¢
utraty pracy go przerazata, bo chociaz ptaca na rzagdowych posadach jest w Indiach kiepska,
to majg one liczne uboczne zalety. Pewnego razu do szkoly przyjechata ciezaréwka ze
szkolnymi mundurkami dla nas. Nigdy ich nie zobaczyli$my, za to tydzien p6zniej mozna je
byto kupi¢ w sasiedniej wsi.

Nikt nie robit nauczycielowi z tego powodu wyrzutow.

Trudno si¢ spodziewac, ze kto$ siedzacy w gnoju bedzie tadnie pachnial. Kazdy
wiedzial, ze na jego miejscu zrobitby to samo. Niektorzy byli nawet z niego dumni - ze mu
Wszystko uszto na sucho.

Ktoérego$ ranka na drodze do szkoly pojawil si¢ mezczyzna w najelegantszym
garniturze, jaki kiedykolwiek widziatem - w biekitnym safari, jeszcze bardziej imponujacym
niz uniform konduktora. SttoczyliSmy si¢ w drzwiach i si¢ gapiliSmy. M¢zczyzna mial w reku
trzcinke 1 kiedy nas zobaczyl, zaczal nig wywijaé. PopedziliSmy do klasy 1 usiedliémy nad
ksigzkami.

To byla niespodziewana inspekcja.

Cztowiek w garniturze safari - inspektor - pokazywat trzcinka dziury w $cianach i
czerwone przebarwienia, a nauczyciel stal skulony obok niego i powtarzat: ,Przykro mi,

prosz¢ pana, przykro mi, prosz¢ pana”.



- W klasie nie ma $cierki do tablicy, brakuje krzeset, uczniowie nie maja mundurkow.
Ile ukradtes$ ze szkolnych funduszy, skurwielu?

Inspektor napisat na tablicy cztery zdania i wskazal trzcinkg jednego z chlopcow.

- Czytaj.

Nastepni wstawali po kolei i tez tylko mrugali.

- Moze Balram, prosz¢ pana - podsunat nauczyciel. -

Jest najbardziej rozgarniety z calej tej gromady i dobrze czyta.

Wigc wstalem i przeczytalem: ,,Zyjemy we wspanialej krainie. Tutaj Budda dostapit
o$wiecenia. Rzeka Ganga daje zycie naszym ro$linom, naszym zwierzetom i naszemu ludowi.
JesteSmy wdzieczni Bogu, ze si¢ tu urodziliSmy”.

- Dobrze - powiedziat inspektor. - A kto to byt

Budda?

- Os$wiecony czlowiek.

- Oswiecony bog.

(Oj! Trzydziesci szes¢ miliondw 1 pigciul).

Inspektor kazat mi napisa¢ na tablicy moje imig, a potem poprosil, zebym odczytat
godzine na jego zegarku.

P&zniej wyjat z portfela maly fotografie.

- Oto najwazniejszy czlowiek w naszym zyciu. Kto to jest?

Fotografia przedstawiata pulchnego me¢zczyzne z nastroszonymi siwymi wilosami,
pyzatymi policzkami 1 grubymi zlotymi kolczykami w uszach. Jego twarz promieniata
inteligencja 1 dobrocia.

- To Wielki Socjalista.

- Dobrze. A jakie jest przestanie Wielkiego Socjalisty dla dzieci?

Odpowiedz widzialem na murze kolo $§wigtyni. Kiedys namalowat ja tam czerwona
farba policjant.

- Kazdy chlopiec z kazdej wsi moze wyrosna¢ na premiera Indii. To jest przestanie dla
dzieci w catym kraju.

Inspektor wyciagnat trzcinke w moim kierunku.

- Jeste$, mlody czlowieku, inteligentny, szczery, energiczny, a tamci to stado
opryszkow 1 idiotow. Jakie jest najrzadsze zwierz¢ w dzungli, stworzenie, co si¢ pojawia raz
na pokolenie?

- Bialy tygrys - odpowiedzialem po namysle.

- To wiasnie ty tutaj, w tej dzungli - odpart inspektor.



Zanim wyszedl, dodat jeszcze: - Napisz¢ do Patny, zeby ci przyznali stypendium.
Musisz i$¢ do prawdziwej szkoty, gdzie$ daleko stad. Musisz dosta¢ prawdziwy mundurek i
prawdziwe wyksztalcenie.

Na odchodnym dat mi prezent - ksigzke. Doktadnie pamigtam tytut: ,,Nauki dla
chlopcow ptynace z zycia Mahatmy Gandhiego”.

Oto jak stalem si¢ Bialym Tygrysem. Bedzie jeszcze czwarte imi¢ i pigte, ale o tym
potem.

No wigc pochwalit mnie przed nauczycielem i innymi uczniami inspektor szkolny,
zostalem Bialym Tygrysem, dostatlem ksigzke, obiecano mi stypendium: same dobre nowiny,
a w mys$l zelaznej zasady zycia w Ciemnosci z dobrej nowiny robi si¢ zla, 1 to szybko.

Moja kuzynka Reena wyszla za chlopaka z sasiedniej wsi. Poniewaz byliSmy jej
rodzing, to znaczy rodzing dziewczyny, mieliSmy z tym niezty problem. MusieliSmy dac
chlopakowi nowy rower, pienigdze, srebrng bransoletke, no i wyprawi¢ wiclkie wesele - i
zrobiliémy to. Pewnie

Pan wie, Panie Premierze, ile serca my, Hindusi, wktadamy w nasze wesela.
Styszalem, ze teraz nawet ludzie z zagranicy przyjezdzaja, zeby mie¢ wesele po hindusku.
Tak jest, nicjednego mozemy cudzoziemcOw nauczy¢, mowi¢

Panu! Filmowych piosenek, stluchanych z ryczacego na caty regulator czarnego
magnetofonu, picia, tanczenia przez cala noc... Ja padltem, Kishan padl, padli wszyscy
cztonkowie rodziny. Podobno nawet bawolicy kto$ nalat bimbru do koryta.

Mingty dwa albo trzy dni. Siedzialem sobie w klasie, na koncu, z tabliczka 1 kreda,
ktore ojciec mi przywiozt z jednej ze swych podrozy do Dhanbadu, i szlifowatem alfabet. Inni
chlopcy gadali albo si¢ bili. Nauczyciel byt pijany w trupa.

W drzwiach klasy stangt Kishan i pomachat do mnie r¢ka.

- O co chodzi, Kishan? Gdzies idziemy?

Wcigz nic nie méwit.

- Mam zabra¢ ksigzke? I kredg?

- Lepiej tak. - Potozyt mi reke na glowie i wyszliSmy.

Rodzina zapozyczyta si¢ u Bociana na huczne wesele i suty posag. Teraz Bocian
zazadal zwrotu pozyczki.

Chcial, zebySmy wszyscy dla niego pracowali. Wiedzial, ze jestem w szkole, moze od
swojego poborcy, wiec musieli odda¢ mu i mnie.

Poszli$my do herbaciarni. Kishan ztozyl dlonie i sklonit si¢ przed herbaciarzem. Ja tez

si¢ uktonitem.



- Ato kto? - Herbaciarz spojrzal na mnie zezem.

Siedzial pod wielkim portretem Mahatmy Gandhiego, wigc od razu wiedzialem, ze

wpadlem w cigzkie tarapaty.

- Moj brat - powiedziat Kishan. - Bedzie mi pomagat.

Kishan wyciagnat piecyk przed herbaciarni¢ i kazal mi usigé¢. Przytaszczyt jutowy

worek, wyjat z niego bryle wegla, rabnal nig w cegle 1 wsypat czarne kawatki do piecyka.

- Mocniej - polecit, kiedy uderzytem weglem w cegle. -

Jeszcze mocniej.

Wreszcie mi si¢ udato - rozbitem bryte na kawalki. Kishan wstat.
- Tak samo porozbijaj reszte wegla z tego worka.

Troche pdzniej przyszli popatrze¢ na mnie dwaj chlopcy ze szkoty. Potem jeszcze

dwaj i jeszcze dwaj. Uslyszatem chichotanie.

Pan?

- Co to za stworzenie, co si¢ pojawia raz na pokolenie?

- zapytal ktorys glosno.

- Weglarz - rzucil inny.

I wszyscy wy buchneli Smiechem.

- Nie zwracaj na nich uwagi - powiedziat Kishan. -

P6jda sobie. - Spojrzal na mnie. - Jeste$ zly, ze ci¢ zabratem ze szkoty, prawda?
Milczatem.

- Nienawidzisz rozbijania wegla?

Milczatem.

Wziat do reki najwickszy kawatek i $cisnal.

- Wyobraz sobie, ze to moja czaszka, wtedy bedzie ci duzo latwie;.

Jego tez zabrali ze szkoly. Po weselu kuzynki Meery. Tez bardzo hucznym.

Praca w herbaciarni. Rozbijanie wegla. Wycieranie stolow. Nic dobrego, powiada

Prawem czlowieka przedsigbiorczego jest zamienianie ztych wiesci na dobre, wbrew

zasadzie obowigzujacej W tym kraju.

Jutro, tez w $rodku nocy, opowiem Panu, jak w herbaciarni odebralem lepsze

wyksztalcenie, nizby mi mogla da¢ jakakolwiek szkota. A teraz muszg przestac si¢ gapi¢ na

zyrandol 1 wzig¢ si¢ do roboty. Jest prawie trzecia rano. O tej porze Bangalur budzi si¢ do

zycia. W Ameryce dzien pracy dobiega konca, a moj si¢ dopiero na dobre zaczyna. Musze

by¢ w pogotowiu, bo wszyscy z informacji telefonicznej wracaja do domu. Wtedy trzeba by¢

blisko telefonu.



Nie mam komorki, to oczywiste - bo wyzera mezczyznie mozg, powoduje, ze kurcza
mu si¢ jaja 1 brakuje nasienia, 0 czym wszyscy wiemy - wigc musze siedzie¢ w biurze.

Na wypadek klopotow.

To do mnie dzwonig ludzie, kiedy maja ktopot!

Zobaczmy szybko, co tam jeszcze zostalo...

... kazdy, kto moze udzieli¢ jakichkolwiek informacji o zaginionym lub naprowadzi¢
na jego $lad, proszony jest o kontakt z Centralnym Biurem Sledczym (http://cbi.nic.in): e-mail
diccbi@cbi.nic.in, faks 011-23011334, tel. 011-23014046 (bezp.), 011-23015229 i 23015218
wewn. 210. Mozna takze dzwoni¢ na numery podane ponizej lub wysta¢ list na adres podany
ponize;j.

DP 3687/05 SHO - Dhaula Kuan, New Delhi

Tel. 28653200, 27641000.

W tekst wmontowali fotografie, niewyrazng, ciemng, rozmazang w jakiej$ starej
policyjnej drukarni, ledwie rozpoznawalng nawet na oryginalnym plakacie na murze stacji
kolejowej, a tym bardziej teraz, zamieniong w piksele na ekranie komputera, w jakies
abstrakcyjne wyobrazenie meskiej twarzy: duze wyhtupiaste oczy, krotkie geste wasy. Tak
wyglada potowa mezczyzn w Indiach.

Zegnam dzi§ Pana uwaga o niedociagnieciach w pracy indyjskiej policji, Panie
Premierze. W zwiazku z badaniem okoliczno$ci mojego zniknigcia z pewnoscig do

Laxmangarh przyjechat caty autobus mundurowych - w koncu to byla sensacyjna
sprawa. Obudzili nauczyciela, przepytywali sklepikarzy, dreczyli rykszarzy. Czy kradt jako
dziecko? Czy chodzit na dziwki? Rozwalili stragan albo dwa, na paru osobach wymusili
,Wyznania”.

Ale zalozg si¢, ze przeoczyli najwazniejszy trop, ktory mieli tuz pod nosem.

Mysle oczywiscie o Czarnym Forcie.

Wiele razy prositem Kusum, Zzeby mnie zabrala na szczyt wzgdrza, do srodka fortu.
Ale ona mowita, ze jestem tchorzem i gdybym tam poszedt, umartbym ze strachu, bo w forcie
mieszka ogromna jaszczurka, najwicksza na §wiecie.

Wigc moglem tylko patrze¢ z daleka. O $wicie dlugie otwory strzelnicze zamieniaty
sic w plonace rézowe linie, o zachodzie plongty zloto; rano przez szczeliny migdzy
kamieniami prze$wiecal blekit nieba, w nocy poszarpane waty obronne jasnialy w Swietle
ksigzyca. Na murach szalaty malpy, piszczac i atakujac si¢ nawzajem, jakby si¢ w nie wcielity
duchy umartych wojownikow i odtwarzaty dawne bitwy.

Tez chciatem si¢ tam znalez¢.



Igbal, jeden z czterech najlepszych poetdw na $wiecie - pozostali to Rumi, Mirza
Ghalib i czwarty, tez muzutmanin, ktérego nazwiska nie pamigtam - napisat wiersz, w ktorym
tak mowi o niewolnikach:

,,P0zostaja niewolnikami, bo nie widza, co jest pigkne na tym $wiecie”.

Nikt nigdy nie powiedziat nic prawdziwszego.

Wielki poeta z tego Igbala, cho¢ byt muzutmaninem.

(Nawiasem mowigc, czy Pan zauwazyl, Panie Premierze, ze wszyscy czterej najlepsi
poeci §wiata to muzutmanie, a spotyka si¢ tylko takich, co albo sg analfabetami, albo chodzg
zakutani od stép do glow w czarne burki, albo tylko patrza, zeby wysadzi¢ jakis budynek?
Zagadka, prawda?

Jesli Pan to kiedys rozgryzie, prosz¢ mi przysta¢ e-mail).

Juz jako dziecko widziatem, co jest pigkne na Swiecie; nie byl mi pisany niewolniczy
stan.

Pewnego dnia Kusum odkryta, co mnie laczylo z fortem. Sledzita mnie od domu az do
stawu pod wzgorzem i widziata, co tam robitem. Tego wieczoru powiedziala ojcu: ,,Stal tam 1
gapit sie na fort - tak samo jak jego matka.

Nic dobrego z niego nie wyros$nie, ja ci to mowie”.

Kiedy miatem jakie$ trzynas$cie lat, postanowilem i$¢ do fortu sam. Przeszedlem w
brod na drugi brzeg stawu i wdrapalem si¢ na wzgorze. Juz kierowatem si¢ do $rodka, gdy na
Sciezce prowadzacej ku bramie nagle pojawilo si¢ co$ czarnego. Odwrocitem si¢ na pigcie i
pognatem w dol, tak przerazony, ze nawet nie mogltem krzycze¢.

To byta krowa. Zobaczylem ja z daleka, ale czutem si¢ zbyt roztrzesiony, zeby wrocic.

Probowatem jeszcze wiele razy, ale ilekro¢ wyruszylem w droge, siedzacy we mnie
tchorz odbierat mi odwagg 1 kazal zawracac.

W wieku dwudziestu czterech lat, kiedy mieszkatem w Dhanbadzie i pracowatem jako
szofer pana Ashoka, przyjechatem do Laxmangarh, bo méj pan i jego zona wybrali si¢ tam na
wycieczke. Byla to dla mnie bardzo wazna podr6z; gdy znajde czas, opisze ja doktadniej. Na
razie powiem Panu tylko, ze gdy pan Ashok 1 pani Pinky odpoczywali po lunchu, nie miatem
nic do roboty, wigc postanowilem sprobowac jeszcze raz. Przeplynatem staw, wspigtem si¢ na
wzgorze, przeszedlem przez brame¢ i po raz pierwszy znalazlem si¢ w Czarnym Forcie.
Niewiele tam bylo do ogladania - popekane mury i stado malp, ktore patrzylty na mnie z
daleka. Stanglem na murze i spojrzalem w dot, na wioskg. Moje mate Laxmangarh.
Widziatem $wiatynie, targowisko, blyszczacy pasek rynsztoka, posiadlosci Zwierzakoéw - i

moj dom, a przed nim ciemng plamke - bawolice. Na oko najpiekniejszy widok na §wiecie.



Pochylitem si¢ w kierunku wioski... i zrobilem co$ tak paskudnego, ze chyba nie
powinienem Panu o tym mowic.

No dobrze, splungtem. Kilka razy. A potem, pogwizdujac i pod$piewujac, zszedlem ze
wzgorza.

Osiem miesigcy pdzniej poderznatem panu Ashokowi gardto.

NOC

DRUGA

Adresat:

Jego Ekscelencja Wen Jiabao teraz pewnie smacznie $pigcy w Gabinecie Premiera w
Chinach

Nadawca:

Jego nocny nauczyciel przedsigbiorczosci

Bialy Tygrys

No wigc tak, Panie Premierze.

Jak brzmi mdj $miech?

Jak pachng moje pachy?

A kiedy si¢ $mieje od ucha do ucha, to czy prawda jest - jak Pan to sobie teraz bez
watpienia wyobraza - ze moje wargi uktadajg si¢ w szatanski grymas?

Och, mogtbym o sobie mowi¢ i moéwic, Panie Premierze. Mogtbym si¢ chelpi¢, ze nie
jestem pierwszym lepszym morderca, tylko takim, ktory zabit pracodawce (a to jakby drugi
ojciec), a takze prawdopodobnie przyczynit si¢ do $mierci wszystkich czlonkoéw swojej
rodziny. Kim§ w rodzaju masowego mordercy.

Ale nie chce. Za to niechby tak Pan poshichat ktorego$ z tych poczatkujacych
bangalurskich przedsigbiorcow: moja firma zawarta umowe z American Express, moja firma
robi oprogramowanie dla szpitala w Londynie, i tak dalej, i tak dalej. Nie cierpi¢ tego
cholernego bangalurskiego pozerstwa, stowo daje.

(Ale jesli juz koniecznie musi Pan wiedzie¢ o mnie wigcej, prosze wejs¢ na
www.whitetiger-technologydrivers. com. Tak, to jest strona mojej firmy!).

No wiec mam dos¢ moéwienia o sobie, Panie Premierze.

Dzi$ chce moéwi¢ o innej waznej osobie z mojej historii.

O moim bylym szefie.

Oczyma duszy widzg teraz twarz pana Ashoka, jak ja widziatem codziennie w lusterku
wstecznym, kiedy u niego stuzytem. Byt tak przystojny, ze czasem nie moglem od niego

oderwa¢ wzroku. Prosze sobie wyobrazi¢ barczystego goscia metr osiemdziesigt wzrostu, o



silnych karzacych rgkach wlasciciela ziemskiego, a jednocze$nie fagodnego (prawie zawsze -
chyba zZe bil po twarzy panig Pinky) i mitego dla otoczenia, nawet dla stuzacych i kierowcy.

Obok niego pojawia si¢ w zwierciadle mojej pamigci inna twarz - pani Pinky, jego
zony. Tak samo pieknej jak jej maz, niczym wizerunek bogini w §wiatyni Birla Hindu w New
Delhi, i bog, ktoremu jest poslubiona. Siadata z tytlu i rozmawiali, a ja ich wiozlem, dokad
chcieli, z takim samym oddaniem, z jakim bég Hanuman stuzyl Ramie i Sicie, swemu panu i
swej pani.

Na mysl o panu Ashoku si¢ wzruszam. Chyba mam tu gdzie$ papierowe chusteczki.

Dziwna sprawa: mordujesz cztowieka, a czujesz si¢ odpowiedzialny za jego zycie - |
to wrecz zaborczo. Wiesz o nim wigcej niz jego ojciec 1 matka; oni znali go jako ptod, lecz ty
znasz jego zwitoki. Tylko ty mozesz dokonczy¢ histori¢ jego zycia; tylko ty wiesz, dlaczego
jego ciato musi by¢ wepchnigte w ogien przedwczesnie 1 dlaczego jego palce si¢ kurczg 1
walcza o jeszcze jedng godzing na ziemi.

Chociaz go zabilem, nie ustyszy Pan o nim ode mnie zlego stowa. Bronitem jego
dobrego imienia jako stuga i nie przestang broni¢ teraz, kiedy jestem (w pewnym sensie) jego
panem. Tyle mu zawdzigczam. On 1 pani Pinky siedzieli z tytu, rozmawiali o Zyciu, o Indiach,
0 Ameryce - mieszajac hindi z angielskim - a ja podstuchiwatem i duzo si¢ nauczylem o
zyciu, o Indiach, o Ameryce - no i troche angielskiego. (Moze nawet odrobing wigcej, niz si¢
do tej pory przyznawalem!). W gruncie rzeczy wiele z moich najlepszych pomystow
zapozyczytem od bytego pracodawcy albo od jego brata, badz jeszcze od kogo$ innego, kogo
wozitem. (Przyznaj¢, Panie Premierze, Ze nie jestem pomystowym bystrzakiem - ale jestem
pomystowym stuchaczem).

Prawda, doszto kiedy$ miedzy panem Ashokiem i mng do sprzeczki, a moze 1 dwoch,
na temat angielskiego wyrazenia ,,podatek dochodowy” i nasze stosunki zaczely sie psué, ale
o0 tej przykrej sprawie opowiem pozniej. W kazdym razie teraz uklada si¢ miedzy nami jak
najlepiej 1 wlasnie si¢ spotkaliémy w mie$cie Dhanbad, daleko od Delhi.

Przyjechalem do Dhanbadu po $mierci ojca. Chorowal od jakiego$ czasu, ale w
Laxmangarh nie ma szpitala, mimo Ze s3 trzy r6zne kamienie wegielne potozone pod szpital
przez trzech réznych politykow w trakcie trzech réznych kampanii wyborczych. Kiedy
tamtego ranka ojciec zaczat plu¢ krwia, Kishan i ja przewiezlismy go t6dka na drugi brzeg.
ZwilzaliSmy mu usta woda z rzeki, ale byta taka brudna, ze wypluwat coraz wigcej krwi.

Rykszarz na drugim brzegu znat ojca, wigc zawidzt calg nasza trojke do panstwowego

szpitala za darmo.



Na stopniach u wejscia do wielkiego biatego budynku staty trzy czarne kozy, od
strony otwartych drzwi dolatywat smrdd ich odchodow. Szyby w wigkszosci okien byty
wybite, z jednego patrzyt na nas kot.

Na tabliczce przy wejsciu bylo napisane:

Powszechny Bezptatny Szpital im. Lohii, z dumg otwarty przez Wielkiego Socjalistg,
swicty dowdd, ze on dotrzymuje obietnic

Depczac kozie bobki, ktore zascielaty ziemi¢ niczym konstelacja czarnych gwiazd,
whniesliSmy ojca do srodka. W szpitalu nie bylo lekarza. Salowy za dziesig¢ rupii powiedzial,
ze moze przyjdzie wieczorem. Wszystkie drzwi byly otwarte na o$ciez; z materacow na
t6zkach wylazity sprezyny. Weszlismy do jednej z sal; kot natychmiast zaczat syczec.

- W salach nie jest bezpiecznie - ten kot poczut krew.

Dwoéch muzutmanow siedzialo na rozpostartej na podlodze gazecie. Jeden, z otwartg
rang nogi, zaprosil nas gestem, zebySmy sie przylaczyli. Potozylismy ojca obok nich.

Czekalismy.

Weszty dwie dziewczynki 1 usiadly za nami. Mialy z6lte oczy.

- Z6laczka. To ona mnie zarazita.

- Nieprawda. Ona mnie. | teraz obie umrzemy!

Wszedt staruszek z opatrunkiem na oku i usiadt za dziewczynkami.

Muzutmanie rozkladali nastepne gazety; kolejka chorych oczu, otwartych ran,
bredzacych ust rosta.

- Dlaczego tu nie ma lekarza, wujku? - spytatem. - To jedyny szpital w tej okolicy.

- Widzisz, to wyglada tak - zaczat starszy z muzulmanéw. - Jest gtéwny inspektor
medyczny, ktory powinien kontrolowaé, czy lekarze wizytujg szpitale na wsi. Kiedy to
stanowisko si¢ zwalnia, Wielki Socjalista zawiadamia wszystkich waznych doktorow, ze
otwiera licytacj¢. Aktualna stawka wynosi okoto czterystu tysigcy rupii.

- Az tyle? - Otworzylem usta ze zdziwienia.

- Czemu nie? Stuzba panstwowa to niezta forsa! A teraz wyobraz sobie, zZe ja jestem
takim doktorem. Udaje mi si¢ pozyczy¢ pienigdze i z pocatlowaniem r¢ki daje je Wielkiemu
Socjaliscie. On za to mi daje te posade. Sktadam przysigge na Allacha i konstytucje Indii, a
potem ktad¢ nogi na biurku w stolicy. - Udat, Ze unosi nogi na biurko. -

Nastepnie wzywam do gabinetu panstwowych lekarzy nizszej rangi, ktorych mam
nadzorowaé¢. Wyjmuje moj wielki panstwowy rejestr. Wyczytuje: ,,Doktor Ram Padney”.

Pokazat na mnie palcem, a ja przyjatem rolg aktora w przedstawieniu.

- Obecny! - Zasalutowalem.



Wyciagnat do mnie dlon.

- Teraz ty - doktor Ram Padney - badz taskaw tu polozy¢ jednag trzecig pens;i.
Grzeczny chlopiec. No to ja teraz robie to. - Postawit ptaszek w wyimaginowanym rejestrze. -
Reszte panstwowej pensji mozesz zatrzyma¢ i do konca tygodnia pracowaé¢ w prywatnym
szpitalu. O wsi zapomnij. Bo zgodnie z rejestrem juz tam byles. Noge mi opatrzyles.
Dziewczynki z z6ttaczki wyleczyles.

»ACh” - mrukngli pacjenci. Nawet salowi, ktorzy si¢ zebrali wokot nas, zeby
postucha¢, kiwali glowami z uznaniem.

Opowiesci o zepsuciu 1 korupcji zawsze sg najlepsze, czyz nie?

Kishan wlozyl ojcu trochg jedzenia do ust, ale on wyplut je razem z krwig. Chudym
czarnym cialem wstrzasnety konwulsje, krew buchneta z réznych miejsc. Dziewczynki 0
z6ttych oczach zaczety zawodzi¢. Wszyscy si¢ odsungli.

- Gruzlica? - zapytat starszy muzulmanin, spedzajac muchy z rany na nodze.

- Nie wiemy, prosz¢ pana. Kaszle od jakiego$ czasu, ale nie wiemy, co to jest.

- Gruzlica. Jak u wielu rykszarzy. Praca odbiera im sily. No c6z, moze lekarz
przyjdzie wieczorem.

Nie przyszedt. Okolo szostej, jak to z pewnoScig precyzyjnie odnotowano w
panstwowym rejestrze, méj ojciec zostal definitywnie wyleczony z gruzlicy. Salowi kazali
nam po nim posprzata¢, dopiero wtedy moglismy zabra¢ cialo. Kiedy myliSmy podiogg,
przyszta koza i1 zaczela weszy¢. ZmywaliSmy zakazong krew ojca, a salowi karmili koze
grubg marchewka.

Miesigc po kremacji odbyt si¢ Slub Kishana.

To byt jeden z tych dobrych slubow. My$smy mieli chlopaka, wigc niezle wydoilismy
rodzing dziewczyny. Dokladnie pamig¢tam, co dostalismy w posagu od tamtej strony, a jak o
tym mysle, jeszcze teraz robi mi si¢ cieplo na sercu: pie¢ tysiecy rupii gotowka w
nowiutenkich szeleszczacych banknotach prosto z banku plus rower Hero, plus gruby zloty
naszyjnik dla Kishana.

Po weselu pig¢ tysiecy rupii, rower Hero 1 gruby zloty naszyjnik wzigta babcia
Kusum, a Kishan dostat dwa tygodnie na moczenie dzioba. Pdzniej si¢ spakowat i pojechat do
Dhanbadu, a z nim kuzyn Dilip 1 ja. We trojke znalezliSmy prace w herbaciarni - wlasciciel
styszat o Kishanie, ze dobrze sobie radzit w herbaciarni w Laxmangarh.

Mieli$my szcze$cie, ze nic nie styszat o mnie.

Niech Pan pdjdzie do jakiej$ herbaciarni nad Ganga 1 popatrzy na pracujacych tam

mezezyzn - mowig ,,mezczyzn”, ale to raczej pajaki pelzajace wsrod stolikow i pod nimi ze



Scierkami w rekach, zmigtoszone istoty ludzkie w zmigtoszonych uniformach, ospali,
nieogoleni trzydziesto-, czterdziesto-, pigédziesi¢cioletni ,,chlopcy”. Ale taki juz twoj los,
jesli dobrze wykonujesz swoje obowiazki - uczciwie, z poswigceniem i przekonaniem, jak by
to z pewnoscia robit Gandhi.

Ja wykonywalem swoje prawie calkiem nieuczciwie, bez poswigcenia 1 bez
przekonania - wigc ta praca byta dla mnie glgboko wzbogacajagcym doswiadczeniem.

W herbaciarni w Laxmangarh nie marnowatem czasu.

Zamiast kruszy¢ wegiel 1 wyciera¢ stoliki, szpiegowatem klientow 1 podstuchiwatem
kazde wypowiedziane slowo. Postanowitem, Zze to bedzie dalszy cigg mojej edukacji -
przynajmniej tyle dobrego moge o sobie powiedzie¢. Zawsze bylem wielkim zwolennikiem
edukacji, zwlaszcza wlasne;.

Wiasciciel siedzial naprzeciw wejscia, pod wielkim zdjgeciem Gandhiego, 1 mieszat
bulgoczacy syrop. Wiedziat, co robie! Jak tylko zobaczyt, ze si¢ krece koto ktoregos$ stolika
albo udajg, ze Scieram gdzie$ plamg, zeby moc lepiej podstuchiwaé, wrzeszczat: ,, Ty draniu!”,
zrywal sie, gonil mnie po herbaciarni 1 walit chochlg, ktoéra mieszal syrop.

W miejscach uderzen goracy syrop si¢ do mnie przylepial, a na uszach zostawil mi
slady, ktore ludzie czasem biorg za bielactwo albo inng chorobg skorng - archipelag rézowych
kropek, po ktorych do dzis mnie mozna rozpoznac, cho¢ policja, co bylo do przewidzenia, je
przeoczyta.

W koncu wiasciciel odestal mnie do domu. Potem nie byto juz mowy, zeby mnie kto$
w Laxmangarh zatrudnil, cho¢by do pracy w polu. Dlatego Kishan i Dilip gtéwnie ze wzgledu
na mnie pojechali do Dhanbadu - zeby mi da¢ szanse rozpoczecia kariery pajaka w ludzkie;j
skorze jeszcze raz.

Na swej drodze z wioski do miasta, z Laxmangarh do

Delhi, czlowiek przedsiebiorczy napotyka liczne prowincjonalne miasteczka,
zanieczyszczone, hala§liwe 1 zatloczone jak wielkie miasta, lecz bez $ladu historii,
planowania, dostojenstwa. Niewyrobione miasta dla niewyrobionych ludzi.

W Dhanbadzie pieniadze czu¢ bylo w powietrzu. Budynki miaty $ciany od gory do
dotu ze szkla, a ludzie - zlote zgby. A cate to szklo i ztoto bralo si¢ z kopalni wegla.

Niedaleko miasta byt wegiel, wigcej wegla niz gdziekolwiek indziej w Ciemnosci,
moze nawet wigcej niz gdziekolwiek na $wiecie. Gornicy przychodzili jes¢ do herbaciarni, a
ja ich zawsze obstugiwatem najlepiej jak potrafitem, bo opowiadali najlepsze historie.

Moéwili, ze kopalnie ciggna si¢ kilometrami. Ze w niektorych miejscach pod ziemig sie

pali i bucha stamtad czarny dym i Ze te pozary trwaja nieprzerwanie od stu lat!



To wiasnie w herbaciarni w tym miescie, zbudowanym na weglu, gdy $cieratem stot i
si¢ nachylilem, Zeby podstucha¢ rozmowe, zmienito si¢ moje zycie.

- Wiesz co, czasem mysle, ze to byl mdj zyciowy blad, ze zostalem gornikiem.

- Jak to? A kim jeszcze moga by¢ tacy ludzie jak my?

Politykami?

- W dzisiejszych czasach kazdy dostaje samochdd, a masz pojecie, ile oni placa
kierowcom? Tysigc siedemset rupii miesi¢cznie!

Rzucitem $cierke. Pobiegtem do Kishana, ktory czyscit piecyk.

Po $mierci ojca to Kishan si¢ mng opiekowat. Nie zamierzam ukrywac, jaki byt jego
udziat w tym, ze dzi§ jestem, kim jestem. Ale w ogole nie miat zytki przedsigbiorczosci. Z
radoscig pozwolitby mi si¢ pograzy¢ w blocie.

- Nic z tego - powiedzial. - Babcia kazata si¢ trzymac herbaciarni i bedziemy si¢
trzymac herbaciarni.

Obszedtem wszystkie postoje taksowek, na kolanach btagalem przypadkowych
nieznajomych. Nikt si¢ nie zgodzil nauczy¢ mnie za darmo prowadzenia samochodu.

Mialo mnie to kosztowac trzysta rupii.

Trzysta rupii!

Dzi§, w Bangalurze, nie moge¢ znalezé do$¢ pracownikow dla firmy. Ludzie
przychodza i odchodza. Dobrzy nigdy nie zostaja. Juz nawet mysle, zeby da¢ ogloszenie do
gazety:

Biznesmen z Bangaluru poszukuje bystrych pracownikow do swojej firmy.

Zglo$ sie, nie zwlekaj!

Atrakcyjne warunki zatrudnienia.

Nauka zycia i przedsigbiorczos$ci gratis!

W kazdym barze i pubie w Bangalurze stycha¢ to samo: nie moge znalez¢ dosc
pracownikow do informacji telefonicznej, nie moge znalez¢ do$¢ programistow, nie moge
znalez¢ do$¢ kierownikow sprzedazy. Co tydzien w gazecie jest dwadzie$cia, dwadziescia
pig¢ stron ogloszen o pracy.

Inaczej sprawy wygladaja w Ciemno$ci. Tam kazdego ranka dziesiatki tysigcy
miodych ludzi czytaja w herbaciarniach gazety albo leza na t6zkach i nuca, albo siedzg w
swoich pokojach i gadaja do zdje¢ aktorek filmowych.

Nie maja tego dnia co robi¢. Wiedza, ze dzi$ nie znajda zadnej pracy. Poddali sig, nie
walcza.

To sg ci madrzy.



Ghupi zebrali si¢ na placu w srodku miasta. Od czasu do czasu przyjezdza cigzarowka,
wtedy biegng do niej z rozpostartymi rekami i wotaja: ,,Wezcie mnie! Wezcie mnie!”.

Wszyscy mnie pchali, ja tez si¢ pchatem, ale cigzarowka zgarneta tylko szesciu czy
siedmiu. Pojechali na jaka$ budowe albo robi¢ wykopy - szczg$ciarze. Nastepne pot godziny
czekania. Nastgpna ci¢zarowka. Nastgpna szamotanina. Za pigtym czy szOostym razem
wreszcie znalaztem si¢ na czele, oko w oko z kierowca. To byl sikh w wielkim blekitnym
turbanie. Machat grubym kijem, probujac powstrzymac napierajacy thum.

- Wszyscy zdejmuja koszule! - ryczal. - Zanim dam komu$ prace, musz¢ zobaczy¢
jego sutki! - Spojrzat na moja piers, Scisnat mi sutki, zajrzal w oczy, klepngt mnie w tylek, a
potem szturchnat kijem w udo. - Za chudy! Spierdalaj!

- Niech mi pan da szanse, jestem matly, ale bojowy. Bedg dla pana kopat, nosit cement,
bede...

Machnat kijem, trafit mnie w lewe ucho. Przewr6cilem si¢, na moim miejscu
natychmiast stangl kto$ inny.

Siedziatem, rozcieralem ucho i1 patrzylem, jak ci¢zaréwka odjezdza w wielkiej
chmurze pytu.

Bojowy duch uchodzit mi z ciata. Wybuchngtem ptaczem.

- Bialy Tygrysie!

Kishan 1 kuzyn Dilip podniesli mnie z ziemi, usmiechnigci od ucha do ucha. Wielka
nowina! Babcia si¢ zgodzita, zeby zainwestowali w moja nauke jazdy.

- Jest tylko jedno ale - powiedzial Kishan. - Babcia méwi, ze jeste$ chciwg $winig.
Chce, zebys przysiagt na wszystkich bogdw w niebiosach, ze bedziesz o niej pamig¢tat, kiedy
si¢ wzbogacisz.

- Przysiggam.

- Uszczypnij si¢ w szyje 1 przysiegnij - co miesigc kazdg zarobiong rupi¢ wyslesz
babci.

PoszliSmy do domu, gdzie mieszkali taksdwkarze. Stary czlowiek w brazowym
ubraniu przypominajagcym staro$wiecki mundur wojskowy palil nargile ogrzewane przez
miske z zarzacymi si¢ weglami. Kishan wytlumaczyt mu, o co nam chodzi..

- Z jakiej jeste$ kasty? - zapytat stary szofer.

- Halwai.

- Cukiernicy. - Pokrecit glowa. - Tym si¢ zajmujecie, robieniem stodyczy. Jak chcesz
si¢ nauczy¢ jezdzi¢? To jakby kaza¢ weglowi, zeby ci zrobit lodu. - Wskazat ustnikiem fajki

miske z weglem. - Opanowac¢ jazd¢ samochodem - poruszyt niewidoczng dzwignig zmiany



biegow - to ujarzmi¢ dzikiego ogiera. Poradzi z tym sobie tylko chlopak z kasty wojownikow.
Musisz mie¢ agresje we krwi. Muzutmanie, radzputowie, sikhowie - ci sg waleczni, ci moga
by¢ kierowcami. Myslisz, ze cukiernik dlugo wytrzyma na czwartym biegu?

Nastepnego dnia o szostej rano wegiel zaczat si¢ uczy¢ robienia lodu. Dzigki trzystu
rupiom i obietnicy premii.

Cwiczylem, jezdzac taksowka. Kiedy tylko mylitem biegi, natychmiast obrywatem po
glowie i styszatem: ,, Trzeba byto zosta¢ przy cukierkach i herbatce”.

Za kazda godzine spedzong w samochodzie dwie albo trzy musiatem spedzi¢ pod nim
- zostalem darmowym naprawiaczem wszystkich taksowek na postoju. Codziennie p6znym
wieczorem wytaniatem si¢ spod podwozia jak $winia z rynsztoka, z twarza czarng od smaru 1
rekami $liskimi od oleju.

Wkroczylem w czern Gangi - 1 wynurzylem si¢ jako kierowca.

- Stuchaj, maly - rzekt stary taksowkarz, kiedy mu dawatem sto rupii obiecane jako
premi¢. - Nie wystarczy jezdzi¢. Trzeba si¢ sta¢ kierowca. Musisz si¢ umie¢ zachowac,
rozumiesz? Jak ci¢ kto$ probuje wyprzedzi¢, robisz tak - potrzasnat zacisnigta pigscia - i Kilka
razy nazywasz go skurwysynem. Droga to dzungla, kapujesz? Zeby si¢ znalezé na przedzie,
dobry kierowca musi rycze¢. - Poklepat mnie po plecach. - Jestes lepszy, niz mys$latem - taki
zestaw z niespodziankg. Mam dla ciebie nagrode.

Ruszyt przed siebie, a ja za nim. Byl wieczor. MijaliSmy mroczne ulice i targowiska.
Szlismy pot godziny, zrobilo si¢ catkiem ciemno - i nagle wokot jakby zaplonety fajerwerki.

Ulice wypemhity kolorowe drzwi i kolorowe okna, a z kazdych drzwi i1 z kazdego okna
posytata mi usmiech kobieta. Migdzy dachami zwisaly wstggi z czerwonego papieru i srebrnej
folii, na straganach bulgotaly czajniki z herbatg. Od razu podbieglo do nas czterech
mezczyzn.

Stary taksoOwkarz wyjasnil, ze poniewaz to mdj pierwszy raz, powinni si¢ trzymac z
daleka.

- Niech si¢ najpierw napatrzy. Przeciez to najlepsze w tej zabawie - patrzenie!

- Jasne, ze tak. | 0 to nam chodzi - zeby si¢ dobrze bawit! - powiedzieli i odeszli.

Szedlem obok starego taksowkarza i1 z otwartymi ustami gapitem si¢ na te wszystkie
wspaniale kobiety, szydzace 1 wySmiewajace si¢ ze mnie z zakratowanych okien - a kazda
pragnaca, zebym w niej zamoczyt dzidb!

Taksowkarz tlumaczyt, jaki towar mamy do wyboru.

W jednym z domow siedzialy wysoko na parapetach ,,Amerykanki” z rozkraczonymi,

btyszczacymi ciemnymi nogami: dziewczyny w krotkich spodniczkach i butach na wysokich



koturnach, z r6zowymi torebkami, na ktorych cekinami wyszyto angielskie imiona. Byly
szczupte 1 wysportowane - dla m¢zczyzn lubigcych zachodni styl. Na progu otwartych drzwi
przycupnety ,tradycjonalistki”: grube, krepe, w sari - dla cenigcych swoje pieniagdze. W
jednym z okien siedzieli eunuchowie, w innym nastolatki. Miedzy nogami ktorej$ z kobiet
mignela twarz matego chlopca.

Btlysnelo jaskrawe $wiatlo: z otwartych niebieskich drzwi wyjrzaly cztery jasnoskore
Nepalki w picknych czerwonych halkach.

- Te!l - wrzasnatem. - Te! Te! Tel

- Dobrze - zgodzit si¢ stary taksoOwkarz. - Tez mi si¢ podobajg, zawsze wolatem
zagraniczne.

Weszlismy, on wybral, ja wybratem 1 poszli§my do pokoi. Kobieta, ktorg wybratem,
zamknela za mng drzwi.

Moj pierwszy raz!

Godzing pdzniej, pijani i zadowoleni, wréciliSmy chwiejnym krokiem do domu
starego taksowkarza. Zapalitem i podatem mu nargile. Patrzylem, jak z przyjemnoscia Ssie
ustnik. Z nosa leciaty mu smuzki dymu.

- A teraz znowu co? Nauczylem ci¢ by¢ kierowca 1 mgzczyzng, wigc czego jeszcze
chcesz?

- Moze... moze mogltby pan popyta¢ taksowkarzy, czy kogo$ nie potrzebuja? Na
poczatek nawet bez zaptaty. Musze mie¢ prace.

Stary si¢ zasmiat.

- Nie pracuj¢ od czterdziestu lat, glupku. Jak miatbym ci, kurwa, pomo6c? A teraz
zjezdzayj.

Na drugi dzien rano ruszytem od domu do domu. Pukatem do bram i drzwi bogaczy 1
pytalem, czy nie potrzebujg kicrowcy - dobrego kierowcy - doswiadczonego kierowcy.

Wszyscy mowili, ze nie. Tak si¢ pracy nie dostawato.

Zeby dostaé prace, trzeba bylo zna¢ kogo$ z rodziny. A nie puka¢ do drzwi i pytag.

Mato gdzie w Indiach docenia si¢ przedsiebiorczos¢,

Ekscelencjo. To smutna prawda.

Co wieczor wracatem do domu zmgczony i bliski tez, ale

Kishan powtarzat: ,,Probuj dalej. Kto§ w koncu powie «taky,,.

Wigc szukatem, dom po domu, dom po domu, dom po domu. Wreszcie po dwoch
tygodniach pytania i wystuchiwania, ze mam zjezdza¢, stanaglem przed takim z Zelaznymi

kratami we wszystkich oknach, ogrodzonym trzymetrowym murem.



- Czego chcesz? - spytat przez prety bramy skosnooki

Nepalczyk o przebieglej minie i siwych wasach.

Pytat tak, Ze ani troch¢ mi si¢ to nie podobato, ale udato mi si¢ szeroko u§miechnac.

- Moze potrzebny kierowca, prosz¢ pana? Mam cztery lata doswiadczenia. Moj szef
wlasnie zmart, wiec...

- Spierdalaj. Juz mamy kierowcg. - Nepalczyk pokrecit wielkim pekiem kluczy i
wyszczerzyt zgby.

Serce mi si¢ $cisnglo 1 wlasnie miatem si¢ odwroci€ 1 odejsé, kiedy zobaczytem jakas
posta¢ na tarasie: m¢zczyzne w luznym biatym ubraniu, ktéry chodzil tam i1 z powrotem,
zatopiony w myslach. Przysiegam na Boga, Ekscelencjo - na wszystkich 36 000 004 bogow -
ze kiedy tylko ujrzatem jego twarz, od razu wiedziatem: To jest pan dla mnie.

Jakie$ fatum nas wtedy polaczylo, bo doktadnie w tej samej chwili on spojrzat w
moim Kierunku.

Wiedziatem, ze przyjdzie i mnie uratuje, bylebym tylko zagadal tego pieprzonego
Nepalca.

- Jestem dobrym kierowca, proszg pana. Nie pale, nie pij¢, nie kradng.

- Spierdalaj, nie rozumiesz?

- Szanuje Boga, szanuje rodzing.

- Spadaj, ale juz...

- Nie plotkuje o szefach, nie kradne, nie obmawiam.

I wtedy otworzyty si¢ drzwi domu. Ale to nie byl cztowiek z tarasu, tylko stary
mezczyzna z wielkimi siwymi wasami, gestymi, podkreconymi, o spiczastych koncach.

- Co si¢ dzieje, Ramie Bahadurze? - spytat Nepalczyka.

- On zebrze, prosz¢ pana. Prosi o pienigdze.

Chwycitem si¢ bramy.

- Jestem z panskiej wioski, prosze pana. Z Laxmangarh! Z wioski niedaleko Czarnego
Fortu! Pana wioski!

Tym starym me¢zczyzng byt Bocian!

Patrzyl na mnie przez dluga chwile, a potem powiedziat do nepalskiego straznika:

- Wpusc¢ tego chlopca.

Szuuuu! Brama jeszcze si¢ nie zdazyla dobrze otworzy¢, a ja juz kleczalem u stop
Bociana. Zaden olimpijski sprinter by mnie nie przescignal; Nepalczyk nie mial szans, zeby

mi przeszkodzi€.



Trzeba bylo mnie wtedy widzie¢! Dalem niezle przedstawienie, z lamentowaniem,
catowaniem i tzami. Pomyslatby Pan, Ze pochodzg z kasty aktorow! Czepiatem si¢

Bocianowych stop, patrzytlem na jego wielkie, brudne, nieobcigte paznokcie i
myslatem: ,,Co on robi w Dhanbadzie?

Dlaczego nie jest w domu, nie wydusza pieni¢gdzy z biednych rybakéw i nie pieprzy
ich corek?”.

- Wstawaj, chlopcze - powiedzial.

Wielkie nieobciete paznokcie drapaty mi policzki. Pan

Ashok - cztowiek z tarasu - stal teraz obok Bociana.

- Naprawdg jeste$ z Laxmangarh?

- Tak, prosze pana. Pracowatlem w herbaciarni, tej z wielkim zdjeciem Gandhiego.
Rozbijalem wegiel. Raz przyszedt pan na herbate.

- Ach, stara wioska... - Zamknat oczy. - Czy ludzie jeszcze mnie pamietaja? To juz
trzy lata...

- Oczywiscie, prosze pana. Ludzie méwia: ,,0jca nie ma, Thakura Ramdeva nie ma,
najlepszego z wlascicieli nie ma, kto nas teraz obroni?”.

Bocianowi sprawito to przyjemnos¢.

- Zobaczmy, co potrafi - zwrocit si¢ do pana Ashoka. -

Wezmy tez Mukesha. Przejedziemy sig.

Dopiero pdzniej zrozumiatem, ile miatem szczgscia. Pan

Ashok wrocit poprzedniego dnia z Ameryki, kupiono mu samochdd, potrzebny byt
kierowca. I wtedy zjawilem sieja.

W garazu byly dwa samochody. Zwykty maruti suzuki, biale autko, jakie si¢ widzi
wszedzie w Indiach, 1 honda city. Maruti to prosty wozek, ktory zawsze shucha kierowcy;
przekrecasz kluczyk i samochdd robi dokfadnie to, czego chcesz. Honda city jest wigksza,
bardziej wymyslna - wspomaganie, nowoczesny silnik - i ma swéj rozum. Robi, co sama
chce. Bylem wtedy taki zdenerwowany, ze gdyby mi przyszto zdawaé egzamin w hondzie, to
byloby po mnie, prosz¢ Pana. Ale miatem szcze$cie.

Kazali mi prowadzi¢ maruti suzuki.

Bocian i1 pan Ashok usiedli z tylu; pan Mukesh, niski, $niady mezczyzna, drugi syn
Bociana - z przodu, i on mi wydawat polecenia. Nepalczyk patrzyt z pochmurng mina, jak
wyjezdzam z bramy i ruszam do miasta.

Kazali mi si¢ wozi€ przez pot godziny, a potem wréciliSmy.

- Niezle - orzekl Bocian, wysiadajac z samochodu. -



Chlopak jezdzi ostroznie i sprawnie. Mowiles, ze jak si¢ nazywasz?

Halwai.

- Halwai... - Odwrdcit si¢ do syna. - Co to za kasta?

Wysoka? Niska?

Wiedziatem, ze od odpowiedzi na to pytanie zalezy moja przyszitosé.

Musze tu wyjasni¢ kilka spraw zwigzanych z kasta. Nawet Hindusi si¢ w tym gubia,
szczegolnie wyksztalceni, z duzych miast. Taki by Panu thtumaczyt bez fadu i sktadu.

Ale to jest naprawde proste.

Zacznijmy ode mnie.

Halwai, moje nazwisko, znaczy ,,cukiernik”.

To moja kasta - méj los. W Ciemnosci kazdy, kto je slyszy, od razu wie o mnie
wszystko. Dlatego Kishan i ja zawsze znajdowali$my prace w jakiej$ herbaciarni. Wtasciciel
myslal:

,,Ach, Halwai, oni robienie stodyczy i herbaty majg we Krwi”.

Ale skoro tak, to czemu w takim razie mdj ojciec byt rykszarzem? Dlaczego jako
chlopak kruszylem wegiel 1 $cieralem stoly, zamiast jes¢ gulab dZzamun i stodkie ciastka,
kiedy tylko mialem na to ochote? Dlaczego bytem chudy, ciemny i ponury, a nie thusty,
kremowoskory 1 usmiechnigty, jaki powinien by¢ chiopiec wychowany na stodyczach?

Widzi Pan, ten kraj w latach swojej $wietno$ci, kiedy byt najbogatszy na $wiecie,
przypominal zoo. Czyste, dobrze utrzymane, uporzagdkowane zoo. Kazdy na swoim miejscu,
wszyscy szczesliwi. Zlotnicy tu. Pastuchowie tu.

Wiasciciele ziemi tu. Czlowiek o nazwisku Halwai robit slodycze. Pastuch dogladat
kréw. Niedotykalni uprzatali odchody. Wiasciciele ziemscy byli dobrzy dla poddanych.

Kobiety okrywaty glowy, a w rozmowie z obcymi m¢zczyznami patrzyly w ziemig.

A potem, dzigki tym wszystkim politykom z Delhi, pigtnastego sierpnia 1947 roku - w
dniu odejscia Brytyjczykow - klatki zostaly otwarte. Zwierzgta zaczely si¢ atakowac i
rozrywa¢ wzajem na strzepy 1 zamiast prawa zoo nastalo prawo dzungli. Najzarloczniejsi,
najtapczywsi zjadali pozostatych i hodowali wielkie brzuchy. Teraz tylko to si¢ liczylo,
wielko§¢ brzucha. Niewazne, czy si¢ bylo kobieta, czy muzutmaninem, czy niedotykalnym:
kazdy, kto miat brzuch, mégt awansowac. Ojciec mojego ojca z pewnoscig byt Halwai,
cukiernikiem, ale kiedy odziedziczyt sklep, cztonek jakiej$ innej kasty musiat mu go z
pomoca policji ukras¢. Moj ojciec mial za maty brzuch, zeby go pokonaé. Dlatego pograzyt
si¢ w blocie, spadl do poziomu rykszarza. I dlatego zostalem pozbawiony losu, ktory byl mi

pisany: pokaznej tuszy, kremowej skory, u§miechu.



Krétko méwiae - dawniej w Indiach bylo tysige kast i ludzkich loséw, teraz sa tylko
dwie kasty: Wielkie Brzuchy i Mate Brzuchy. I tylko dwa mozliwe losy: zjesz albo zostaniesz
zjedzony.

Sniady mezczyzna - pan Mukesh, brat pana Ashoka - nie potrafit odpowiedzieé
(mowitem, ze ludzie z duzych miast nic nie wiedza o systemie kastowym), wigc Bocian
zwrdcit si¢ bezposrednio do mnie.

- Jeste$ z wysokiej kasty czy z niskiej, chlopcze?

Nie wiedziatem, jakiej odpowiedzi oczekiwat - moze kazda bytaby dobra - wiec
powiedziatem na chybit trafit:

- Z niskiej, prosze pana.

- Wszyscy nasi pracownicy sg z wysokiej - zwrodcit si¢ teraz Bocian do pana Mukesha.
- Nie zaszkodzi, jak bedziemy mieli kogos z niskie;.

Pan Mukesh popatrzyl na mnie, mruzac oczy. Nie zaznat Zycia na wsi, ale
podejrzliwos¢ wlascicieli ziemskich miat we krwi.

- Pijesz?

- Nie, prosze pana. W mojej kascie nigdy si¢ nie pije.

- Halwai... - Pan Ashok si¢ u$Smiechngl. - Jeste§ cukiernikiem? Mozesz dla nas
gotowac, kiedy nie bedziesz jezdzit?

- Oczywiscie, prosze pana. Gotuje bardzo dobrze. Robi¢ pyszne stodycze. Gulab
dzamun, laddu, co pan zechce.

Przez wiele lat pracowalem w herbaciarni.

Pan Ashok wygladat na rozbawionego.

- Tylko w Indiach kierowca moze ci tez przyrzadzi¢ deser - powiedzial. - Tylko w
Indiach. Zaczynasz od jutra.

- Zaraz, zaraz - odezwat si¢ pan Mukesh. - Najpierw musimy go wypyta¢ o rodzing.
Ile oséb liczy, gdzie mieszkaja, i tak dalej. I jeszcze jedno. Ile chcesz?

Kolejna proba.

- Zupehnie nic, prosz¢ pana. JesteScie dla mnie jak ojciec 1 matka, a jak mogltbym
zada¢ pieniedzy od rodzicow?

- Osiemset rupii miesi¢cznie - powiedzial.

- Nie, prosz¢ pana, to za duzo. Prosz¢ mi da¢ potowg.

Nawet potowa to za duzo.

- Jesli cig nie zwolnimy w ciggu dwoch miesigcy, dostaniesz tysigc pigcset.

Ze stosowng ming cztowieka pokonanego przyjatem propozycje.



Pan Mukesh wcigz miat watpliwosci. Zlustrowat mnie od stép do glow i rzucit
pytanie:

- Czy nie lepszy bylby kto$ starszy?

Bocian pokrecit glowa.

- ZYapiesz ptaszka za mtodu, masz go przez cale zycie.

Kierowca po czterdziestce to jakie$, powiedzmy, dwadziescia lat stuzby, potem mu
wysiada oczy. A ten chlopak wystarczy na trzydziesci, trzydziesci pie¢. Zeby ma zdrowe,
wlosy geste, jest w dobrej formie.

Siorbnat, bo betelowy sok wypetit mu usta, odwroécit sie 1 splunat w bok czerwong
struzka.

Kazat mi przyjs$¢ za dwa dni.

Na pewno zadzwonil do swojego czlowieka w Laxmangarh. A ten pewnie poszedt
porozmawia¢ z Kusum, wypytat o nas sgsiadow i1 zdal sprawozdanie: ,,Rodzing ma w
porzadku. Nigdy nie bylo z nimi zadnych klopotow. Ojciec umart kilka lat temu na gruzlice.
Byt rykszarzem. Brat tez jest w Dhanbadzie, pracuje w herbaciarni. Nigdy nie popierali
naksaléw ani zadnych innych terrorystow. I nie widcza si¢ z miejsca na miejsce, zawsze
doktadnie wiemy, gdzie s3”.

Ta ostatnia informacja byla bardzo wazna. Musieli w kazdej chwili wiedzie¢, gdzie
jest moja rodzina.

Chyba nie powiedziatem Panu jeszcze, co Bawot zrobil swojemu stuzgcemu. Temu,
co mial pilnowac jego matego synka, ktorego porwali naksale i torturowali, a wreszcie zabili.
Ten stuzacy byl z mojej kasty, Halwai. Jak bylem dzieckiem, widzialem go parg razy.

On twierdzil, ze nie mial nic wspdlnego z porwaniem, ale Bawol mu nie wierzyt i
kazat czterem wynaj¢tym bandytom go torturowac. Potem strzelili mu w glowe.

Zgoda, komus, kto by pozwolil porwa¢ mojego syna, zrobitbym to samo.

Ale Bawol, poniewaz byl pewien, ze stuzacy pozwolil porwa¢ dziecko umyslnie, za
pieniadze, odszukal jego rodzing. Jednego z braci dopadli, jak pracowal w polu, 1 pobili na
$mieré. Zong tego brata zalatwito trzech. Siostre, jeszcze niezamezna, tez wykonczyli. Potem
we czworke otoczyli dom tej rodziny i podpalili.

Kto by chciat, Zeby co$ takiego spotkato jego rodzing, prosze Pana? Jakim potworem
w ludzkiej skorze trzeba by by¢, zeby wiasng babcie i brata, i ciotke, i bratankow, i bratanice
skaza¢ na §mierc?

Bocian i jego synowie mogli by¢ pewni mojej lojalnosci.



Kiedy wrocilem, straznik Nepalczyk bez stowa otworzyt brame. Znalazlem si¢ na
terenie zamknigtym.

Co do moich pandéw, to pan Ashok, pan Mukesh i Bocian byli lepsi niz dziewigciu na
dziesigciu ludzi z ich sfery.

W domu zawsze bylo dos$¢ jedzenia dla stuzby. W niedziele dostawaliSmy nawet
specjalng potrawe, ryz wymieszany z matymi czerwonymi kawatkami kurczaka bez kosci.

Nigdy przedtem nie jadalem regularnie kurzego mig¢sa; czutem si¢ jak krol, jedzac w
kazda niedziele kurczaka, a potem oblizujagc palce. Do spania mialem pomieszczenie pod
dachem. Co prawda musiatem je dzieli¢ z innym kierowcg, ponurym gosciem, ktory si¢
nazywat Ram Persad, 1 on spat na duzym wygodnym 1t6zku, a ja na podiodze, ale za to pod
dachem - duzo przyjemniej niz na ulicy, gdzie nocowalismy z Kishanem od przyjazdu do

Dhanbadu. Ale przede wszystkim dostalem co$, co my, ktorzysmy dorastali w
Ciemnosci, cenimy najbardziej.

Uniform. Khaki!

Nastepnego dnia poszedtem do banku - do tego, co ma $ciang ze szkta. Widziatem
swoje odbicie w szklanych taflach - cate w khaki. Przeparadowalem tam i z powrotem z
dziesi¢¢ razy, zeby si¢ na siebie pogapic.

Gdybym jeszcze dostat srebrny gwizdek, czutbym si¢ jak w raju!

Kishan przychodzit raz w miesigcu. Kusum zdecydowala, ze z kazdej wyptaty moge
zatrzymac¢ dla siebie dziewiecdziesigt rupii. Reszte zabierat Kishan i posytat jej na wies.
Podawatem mu pienigdze migdzy czarnymi pre¢tami tylnej bramy i1 przez par¢ minut
rozmawiali$my, dopdki Nepalczyk nie krzyknat: ,,Dos¢ juz tego, chlopak ma teraz robote!”.

Robota kierowcy numer dwa byla prosta. Jezeli numer jeden, Ram Persad, wozit
pandéw po miescie hondg city, a kto§ w domu chciat pojecha¢ na targ, do kopalni czy na stacj¢
kolejowa, wsiadatem do maruti suzuki i go wioztem.

Poza tym musiatem by¢ pod r¢ka 1 robi¢ w domu co$ pozytecznego.

Mowie, ze przyjeli mnie jako kierowceg. Nie wiem doktadnie, jak organizujecie prace
swojej stuzby w Chinach, ale w Indiach - a przynajmniej w Ciemno$ci - bogaci nie maja
kierowcow, kucharzy, fryzjeréw, krawcow. Oni po prostu majg stuzacych.

Chodzi mi o to, ze jesli tylko nie jezdzilem samochodem, musialem zamiataé
podworko, parzy¢ herbatg, zbieraé pajeczyny dlugg miotta albo wygania¢ kroweg za
ogrodzenie. Jednego nie wolno mi byto robi¢ - dotyka¢ hondy city. Tylko Ram Persad miat

prawo ja prowadzi¢ i my¢.



Wieczorami patrzytem, jak poleruje 1$nigca karoseri¢ mickka szmatka. I zzerata mnie
zazdro$c¢.

To bylo $wietne nowoczesne auto ze wszystkimi niezbednymi wygodami: glo$nikami,
klimatyzacja, pigknymi siedzeniami pokrytymi blyszczaca skora, wielka spluwaczka z
nierdzewnej stali z tylu. Prowadzi¢ taki samochod to musiata by¢ rozkosz. A ja miatem tylko
stare zdezelowane suzuki.

Ktoregos wieczoru, kiedy tak si¢ przygladatem, przyszedl pan Ashok i1 zaczat
wypytywac o samochod. Wida¢ byto, ze jest bardzo dociekliwy.

- Co to jest, ta blyszczaca rzecz z tytu?

- Spluwaczka, prosze pana.

- Co?

Ram Persad wyjasnil. Spluwaczka byta dla Bociana, ktéry lubit zu¢ paan. Gdyby
wypluwat go przez okno, mogiby pobrudzi¢ karoserie, wiec plut blisko kolan, do spluwaczki,
ktorg kierowca myt po kazdej jezdzie.

- Obrzydliwe - powiedzial pan Ashok.

Jeszcze o0 co$ pytat, ale przybiegt syn pana Mukesha,

Roshan, z plastikowg rakietg i gumowg pitka w rgkach.

Ram Persad pstryknal na mnie palcami.

(Jeden z obowigzkow kierowcy numer dwa: gra¢ w krykieta z kazdym domowym
bachorem, ktory tylko ma na to ochote - i pozwala¢ mu wysoko wygrac).

Pan Ashok si¢ przytaczyt do gry. Stat za bramka, a ja rzucalem do smarkacza.

- Jestem Azharuddin, kapitan Indii! - wrzeszczal maty, kiedy zdoby? punkt.

- Lepiej Gavaskar. Azharuddin to muzutmanin.

To byl Bocian. Wyszedt na podworko popatrzec.

- Jak mozna mowic¢ takie ghupstwa, ojcze! - zaprotestowat pan Ashok. - Co za rdznica,
hindus czy muzulmanin?

- Och, wy mlodzi i te wasze nowoczesne poglady! - Bocian oparl mi r¢ce na
ramionach. - Musze ukra$¢ kierowcg, Roshan. Przepraszam. Wroci za godzing, dobrze?

Kierowca numer dwa wykonywat specjalne zadanie. Bocian chorowat na nogi. Byly
pokryte niebieskimi Zytami i lekarz powiedzial, Zzeby wieczorami siadat na podworku ze
stopami w goracej wodzie 1 zeby mu nogi masowat shuzacy.

Musialem podgrzewaé¢ wodg na piecu i przynosi¢ na podwoérko, a potem jedng po
drugiej podnosi¢ nogi starego, zanurza¢ w wiadrze 1 delikatnie masowac. On wtedy zamykat

oczy 1 jeczal.



Po poélgodzinie méwit: ,,Wystygla”, ja jedng po drugiej wyjmowatem mu nogi z wody
i zanositem wiadro do toalety.

Woda byta czarna - ptywaty w niej wlosy i zluszczona skora.

Napelnialem wiadro czysta goragca woda i niostem z powrotem.

Kiedy masowatem Bocianowi nogi, synowie przysuwali krzesta i siadali obok ojca,
zeby porozmawia¢. Ram Persad przynosit butelke ze zlocistym plynem, nalewatl go do trzech
szklaneczek, wrzucat 16d i wreczat je panom. Synowie czekali, az ojciec pociggnie pierwszy
tyk 1 powie:

»Ach, whisky. Jak bySmy przezyli bez niej w tym kraju”, po czym zaczynata si¢
rozmowa. Im wiecej mowili, tym szybciej masowatem. Rozmawiali o polityce, weglu 1 Pana
kraju - o Chinach. Te trzy rzeczy - polityka, wegiel, Chiny - miaty jaki§ zwigzek z losem
rodziny Bociana, a poniewaz bylem teraz jej czgscig, niejasno rozumiatem, ze tez co$§ mnie z
nimi tgczy. Gadanina o weglu 1 Chinach mieszala si¢ z zapachem whisky unoszacym si¢ ze
szklaneczek, smrodem rozgrzanych nég Bociana zanurzonych w goracej wodzie, luskami
sypigcymi si¢ z jego skory i lekkimi dZgnigciami obutych w sandaty stop pana Ashoka i
Mangusty, ktorzy kopali mnie w plecy przy kazdym poruszeniu. Znositem wszystko - i to
wiasnie zadziwia u ludzi przedsigbiorczych. Jestesmy jak gabka - chloniemy i ro$niemy.

Poczulem silne uderzenie w glowe.

Spojrzalem w gore i zobaczylem patrzacego na mnie

Bociana z podniesiong reka.

- Wiesz za co?

- Tak, prosze pana - potwierdzitem i uémiechngtem si¢ od ucha do ucha.

- Dobrze.

Minut¢ pdzniej uderzyl mnie jeszcze raz.

- Powiedz mu za co, ojcze. Mysle, ze on nie wie. Masujesz za mocno, chlopie. Za
bardzo si¢ podniecasz. Ojciec si¢ ztosci. Przyhamuj troche.

- Tak, prosze pana.

- Musisz bi¢ stuzacych, ojcze?

- To nie Ameryka. Nie zadawaj takich pytan.

- Dlaczego?

- Oni tego od nas oczekuja, za to nas szanuja - zapamietaj sobie.

Pani Pinky nigdy w tych rozmowach nie uczestniczyta.



Wychodzita ze swojego pokoju tylko po to, zeby zagra¢ z Ramem Persadem w
badmintona. Wktadata wtedy ciemne okulary. Zastanawialem sig, co si¢ z nig dzieje. Kidci si¢
z m¢zem? On jej za stabo wsadza w 16zku?

Kiedy Bocian drugi raz mowit: ,,Wystygta” i wyjmowal stopy z wiadra, moja praca
byta skonczona.

Wylewalem wodg do zlewu.

Mytem r¢ce przez dziesig¢ minut, wycieratem i zndw mytem, ale to nic nie pomagato.
Choc¢by si¢ nie wiem jak dtugo mylo rgce po masowaniu stop starego mezczyzny, przez caly
dzien bedzie je czué jego tuszczacy sig starg skora.

Kierowca numer jeden i1 kierowca numer dwa tylko jedng rzecz robili wspolnie. Co
najmniej raz w tygodniu okoto szdstej Ram Persad i ja wychodzilismy z domu 1 szliSmy
glowng ulicg do sklepu, na ktorego szyldzie bylo napisane:

JACKPOT

Sklep z angielskim alkoholem

W sprzedazy zagraniczny alkohol produkcji indyjskiej

Musze w tym miejscu wyjasni¢, Panie Jiabao, ze w naszym kraju mamy dwa rodzaje
mezczyzn: tych od alkoholu ,,indyjskiego” i tych od ,,angielskiego”. Alkohol ,,indyjski” jest
dla chlopakow ze wsi, jak ja - grog, arak, bimber.

Alkohol ,angielski” jest oczywiscie dla bogatych. Rum, whisky, piwo, dzin -
wszystko, co pozostawili po sobie Anglicy. (Czy istnieje alkohol ,,chinski”, Panie Premierze?

Z przyjemnoscig wypitbym tyk).

Jednym z najwazniejszych obowigzkow kierowcy numer jeden bylo chodzenie raz na
tydzien do Jackpota i kupowanie dla Bociana i jego synéw butelki najdrozszej whisky.
Protokot regulujacy dziatanie sluzby mowit tez - lecz prosze mnie nie pyta¢ dlaczego - ze
towarzyszy mu milodszy kierowca. Przypuszczam, ze mialem zapobiec jego ucieczce z
butelka.

Potki w Jackpocie uginaly si¢ pod kolorowymi butelkami réznej wielkos$ci, a dwoch
nastolatkow za ladg usitowalo obstuzy¢ krzyczacych do nich me¢zczyzn. Z boku na bialej
Scianie wypisano kapigca czerwong farba setki nazw alkoholi podzielonych na pi¢¢ grup:
piwo, rum, whisky, dzin i wodka.

JACKPOT

Sklep z angielskim alkoholem

Cennik

NASZA WHISKY



WHISKY PIERWSZEGO GATUNKU

Cwieré Pot Pelna butelka

BLACK DOG - 1330

TEACHER’S 530 1230

VAT 69 - 1210

WHISKY DRUGIEGO GATUNKU Cwier¢ Pét Petna butelka

ROYAL CHALLENGE 110 220 380

ROYALSTAG 110 219 380

BAGPIPER 84 200 288

WHISKY TRZECIEGO GATUNKU Cwier¢ Pt Petna butelka

ROYAL CHOICE 61 110 200

WILD HORSE 64 120 200

(MAMY TEz WHISKY JESZCZE TANSZA - PYTAC PRZY LADZIE)

NASZA WODKA

WODKA PIERWSZEGO GATUNKU.

To byl maty sklep, a na paru metrach kwadratowych przed lada tltoczylo si¢ co
najmniej pig¢dziesieciu mezczyzn, wymachujgcych banknotami o duzych nominatach i
wrzeszczacych na cate gardlo:

,.Litr kingfishera strong!”.

,,Butelka old monka!”.

,,Thunderbolt! Thunderbolt!”.

Nie mieli zamiaru tego pi€. Po ich podartych, brudnych koszulach poznawatem, ze sg
sluzacymi jak Ram Persad i ja, wystanymi po alkohol dla pandéw. Jesli przychodzili§my po
osmej w weekendowy wieczor, przed ladg toczyla si¢ istna wojna. Musiatem blokowac
innych, a Ram Persad przepychat si¢ do lady i krzyczat:

,»Black dog! Pelna butelka!”.

Ta marka byla na pierwszym miejscu w grupie whisky pierwszego gatunku. Bocian i
jego synowie nic innego nie pili.

Kiedy Ram Persad juz mial, co chcial, odpychatem innych shizacych, zebySmy sie
mogli stamtad wydostaé, a on tulil butelk¢ w ramionach. Tylko wtedy dziataliSmy razem.

W drodze powrotnej Ram Persad zawsze przystawat na chwile i wysuwat black doga z
tekturowego pudetka. Mowil, ze sprawdza, czy Jackpot nas nie oszukal. Wiedziatem, zZe
ktamie. Chciat potrzymac¢ butelke, poczu¢ w rece petna, dziewicza butelke whisky pierwszego

gatunku. Chciat sobie wyobrazi¢, ze ja kupit dla siebie. Potem wsuwat butelke z powrotem do



pudetka i szedl do domu, a ja za nim, wcigz ol$niony widokiem takiej ilosci angielskiego
alkoholu.

W nocy, gdy Ram Persad chrapal na 16zku, lezatem na podtodze z r¢kami pod glowa.

Patrzytem w sufit.

Myslatem o tym, ze synowie Bociana rdznig si¢ od siebie jak dzien i noc.

Pan Mukesh byt niski, ciemny 1 brzydki, i bardzo przebiegty. Na wsi nazywali§my go
Mangusta. Od kilku lat byl Zonaty z prosta kobieta, ktéra po urodzeniu dwodch chlopcow
przepisowo tyta. Mangusta nie odziedziczyl po ojcu ciala, ale miat jego rozum. Gdy tylko
widzial, Ze zmitrgzylem cho¢by minute, krzyczat: ,, Kierowca, nie obijaj sig!

Oczys$¢ samochod!”.

,»Juz oczyscitem, prosze pana”.

,»10 wez miotle 1 zamie¢ podworze”.

Pan Ashok miat cialo ojca: byl wysoki, przystojny 1 dobrze zbudowany, jak przystato
na syna wlasciciela ziemskiego. Wieczorami widywalem, jak grat z Zong w badmintona. Ona
nosila spodnie; ja si¢ gapitem. Bo czy kto widziat kiedys$ kobiet¢ w spodniach? Chyba ze w
filmie. Od razu uznalem, ze jest Amerykanka, jedng z tych magicznych rzeczy
przywiezionych przez niego z Nowego Jorku, jak akcent i perfumy o owocowym zapachu,
ktorymi nacieral sobie twarz po goleniu.

Dwa dni p6zniej Ram Persad i1 skosnooki Nepalczyk plotkowali. Wziglem miotle,
zaczatem zamiata¢ podworko 1 podchodzitem do nich coraz blize;j.

- To chrzescijanka. Wiedziate$?

- Niemozliwe.

- Tak!

- I on si¢ z nig ozenit?

- Pobrali si¢ w Ameryce. Kiedy my, Hindusi, tam jedziemy, tracimy caly szacunek dla
kasty - powiedziat Nepalczyk.

- Stary byl temu matzenstwu absolutnie przeciwny. Jej rodzina tez nie wydawata si¢
zadowolona.

- Wigc jak do tego doszio?

- Hej, podstuchujesz? - Nepalczyk spiorunowat mnie wzrokiem.

- Nie, prosz¢ pana.

Pewnego ranka kto§ zapukal do drzwi pomieszczenia Kierowcow. Otworzylem i

zobaczylem panig Pinky z rakietkami w r¢kach.



Migdzy stupkami w rogu podworka byla rozwieszona siatka; pani Pinky staneta po
jednej stronie, ja po drugiej. Uderzyta lotke, a ona wzniosta si¢ w gore i spadta mi do stop.

- Hej! Rusz sig! Teraz ty!

- Przepraszam panig. Bardzo przepraszam.

Nigdy przedtem w to nie gralem. Uderzytem lotke i trafilem prosto w siatke.

- Och, jestes$ do niczego. Gdzie tamten kierowca?

Ram Persad pojawit si¢ natychmiast, jak wystrzelony z procy. Wczesniej przygladat
si¢ nam z daleka. Gral w badmintona doskonale.

Patrzylem, jak precyzyjnie posyta lotke i dotrzymuje pola pani Pinky, a w brzuchu
czulem ogien.

Czy kto$ komus na $wiecie tak zazdrosci jak kierowca numer dwa kierowcy numer
jeden?

Chociaz spaliSmy w tym samym pokoju, o krok jeden od drugiego, nigdy si¢ do siebie
nie odzywali$my - zadnego ,,Cze$¢!” albo ,,Jak sie czuje twoja matka?”, nic. W nocy czutem
promieniujgce od Rama gorgco - wiedzialem, Ze mnie we $nie przeklina 1 rzuca na mnie
uroki. Kazdy dzien zaczynat, sktadajac pokton przed co najmniej dwudziestoma wizerunkami
roznych bogoéw, ktére miat po swojej stronie pokoju, i mamroczgc: ,,Om, om, om”. Zerkat
przy tym na mnie katem oka, jakby pytal: ,,Nie modlisz si¢? A ty kto? Naksal?”.

Ktorego$ wieczoru poszedlem na targ, kupitem dwa tuziny podobizn Hanumana i
Ramy, najtanszych, jakie mi si¢ udato znalez¢, i upchnglem je w pokoju. Teraz mieliSmy po
tyle samo bogdw irano zaghuszaliSmy si¢ nawzajem, modlac si¢ kazdy do swoich.

Nepalczyk trzymat z Ramem Persadem. Pewnego dnia wpadt do pokoju i z fomotem
postawil na podlodze wielkie plastikowe wiadro.

- Lubisz psy, wsioku? - zapytat z promiennym u$miechem.

W domu byly dwa biate szpice - Cuddles i Puddles. Bogaci chcg, zeby ich psy
traktowac jak ludzi: karmi¢ smakotykami, zabiera¢ na spacer, piesci¢, a nawet my¢! Jak Pan
mysli, kto je musiat umy¢? Klgknatem i szorowalem, namydlatem, sptukiwatem, a potem
wysuszylem je suszarka.

PdzZniej oprowadzitem na smyczy wokot podworka, a krol

Nepalu siedziat w rogu 1 krzyczak:

- Nie ciggnij tak mocno! Sa warte wiecej od ciebie!

Skonczytem z psami i1 poszedlem do pokoju, wachajac sobie po drodze rece. Jedyna
rzecz, jaka moze zabi¢ zapach psiej skory na rekach stuzacego, to zapach skory jego pana.

Przed wejsciem stat pan Ashok.



Podbiegtem do niego i nisko si¢ uklonitem. Wszedt do pokoju, a ja za nim, wciaz
skulony w uktonie. W drzwiach musiat si¢ schyli¢ - byly dla niedozywionych stuzacych, nie
dla wysokich, dobrze karmionych panéw jak on. Spojrzal niepewnie na sufit.

- Okropno$¢ - powiedziat.

Przedtem w ogodle nie zauwazalem, ze farba na suficie luszczy si¢ platami, a we
wszystkich katach wisza pajeczyny. Do tej pory bytem w tym pokoju bardzo szczgsliwy.

- Co tu tak $mierdzi? Otwoérz okna.

Usiadt na 16zku Rama Persada 1 wcisnat w nie konce palcow. Wygladalo na twarde.
Natychmiast przestalem Ramowi zazdroscic.

(Teraz juz patrzylem oczami pana Ashoka, wachatem jego nosem, dotykalem jego
palcami - zaczynalem mysle¢ jak moj pan!).

Spogladal w moim kierunku, ale unikal mego wzroku, jakby si¢ czut winny.

- Ty 1 Ram Persad dostaniecie lepszy pokdj do spania.

I dwa 16zka. I troche prywatnosci.

- Proszg tego nie robic, proszg pana. To miejsce jest dla nas jak palac.

To mu poprawito nastrdj. Spojrzat na mnie.

- Jeste$ z Laxmangarh, prawda?

- Tak, prosze pana.

- Urodzitem si¢ w Laxmangarh. Ale p6zniej juz tam nie bylem. Ty tez si¢ tam
urodzites?

- Tak, prosze pana. Urodzilem i wychowatem.

- Jak tam jest? - Zanim zdazytem odpowiedzie¢, dodat:

- Na pewno pigknie.

- Jak w raju, prosze pana.

Przyjrzal mi si¢ uwaznie, zlustrowal mnie od stép do gtow, tak jak ja patrzylem na
niego, od kiedy przyszedtem do ich domu.

W jego oczach wida¢ byto zdumienie: Jakim cudem ta sama ziemia, woda, to samo
$wiatlo stonica mogly zrodzi¢ dwa tak rézne okazy rodzaju ludzkiego?

- A wiec chce tam dzisiaj pojecha¢ - powiedzial, wstajac z t6zka. - Chce zobaczy¢
swoje miejsce urodzenia. Ty mnie zawieziesz.

- Tak, prosze pana!

Jad¢ do domu! W uniformie, za kierownicg samochodu

Bociana, gawedzac z jego synem i synowg!

Bylem gotéw upas¢ mu do stop i je ucatowac!



Bocian chcial pojecha¢ razem z nami, wigc bylby to naprawd¢ modj wjazd triumfalny
do wioski, ale w ostatniej chwili si¢ rozmyslit. W rezultacie jechalem do Laxmangarh honda
city, wiozac pana Ashoka i panig Pinky.

Wioztem ich pierwszy raz - do tej pory byt to przywilej

Rama Persada. Nie bylem przyzwyczajony do hondy city, ktéra, jak juz méwitem, jest
autem kapry$Snym, majacym swoj rozum. Modlitem si¢ wigc do bogdéw - wszystkich - zeby
mnie uchronili przed btedem.

Przez po6t godziny nikt si¢ nie odzywal. Czasem kierowca potrafi wyczu¢, ze w
samochodzie panuje napigcie - wtedy w $rodku rosnie temperatura. Kobieta, ktorg wioztem,
byta wsciekta.

- Dlaczego jedziemy do tej dziury, Ashoky? - rozlegt sie¢ w ciszy jej glos.

- To moja rodzinna wioska, Pinky. Nie chcesz jej zobaczy¢? Tam przyszedlem na
Swiat, ale jeszcze jako chlopiec wyjechatem, bo ojciec tak zdecydowal. Wtedy byly tam jakies$
problemy z komunistyczng partyzantka. Myslalem, ze mogliby$my...

- Czy juz postanowite$, kiedy wracamy? - spytala niespodziewanie. - Mys$le o Nowym
Jorku.

- Nie. Jeszcze nie. Niedtugo ustalimy.

Przez chwilg milczata, a ja strzyglem uszami. Jesli wréca do Ameryki, to czy bedzie
jeszcze potrzebny drugi kierowca?

Nic nie méwita, ale mogtbym przysigc, ze styszatem zgrzytanie zebow.

Pan Ashok niczego jednak nie wyczut - zaczal nuci¢ jakas filmowa piosenke.

- What a fucking joke - powiedziata.

- O co ci chodzi?

- Ktamates, ze wrocimy do Ameryki, prawda, Ashoky?

Nie masz zamiaru wracac?

- Pinky, pdzZniej ci wszystko wytlumacze. W samochodzie jest kierowca.

| co z tego? To tylko kierowca. Znowu zmieniasz temat!

- Wngetrze samochodu wypehit przyjemny zapach - musiata si¢ wiasnie poruszy¢ i
poprawi¢ ubranie. - Po co nam w ogdle kierowca? Nie mozesz sam prowadzi¢, jak przedtem?

- Pinky, to byl Nowy Jork. W Indiach nie da si¢ jezdzi¢, spdjrz, jaki ruch. Ludzie
przebiegaja przez jezdni¢ jak wariaci, nikt nie przestrzega zadnych zasad. O, zobacz, zobacz...
- Droga pedzit traktor, wyrzucajac z rury wydechowej pidropusz gestego czarnego oleju. -
Jedzie pod prad!

A jego kierowca nawet tego nie zauwazyt!



Ja tez nie zauwazytem. No, chyba powinno si¢ jezdzi¢ lewa strong, ale wczes$niej nie
znalem nikogo, kto by si¢ ta zasadg przejmowat.

- | popatrz, jak pluje olejem. Jakbym tu jezdzil, chybabym zwariowat, Pinky.

Jechalismy wzdtuz rzeki, potem asfalt si¢ skonczyt i wioztem ich po wybojach, a
pézniej przez male targowisko z trzema mniej wigcej takimi samymi sklepami, ktore
sprzedawaly mniej wigcej to samo: nafte, kadzidto i ryz.

Wszyscy na nas patrzyli. Kilkoro dzieci bieglo obok samochodu. Pan Ashok im
pomachat i probowat naktoni¢ do tego panig Pinky.

Dzieci znikngly; przekroczyliSmy linig, poza ktora nie mialy wstgpu. ByliSmy na
terenie posiadaczy.

Przed bramg rezydencji Bociana czekal dozorca. Otworzyt drzwi samochodu, gdy ten
si¢ jeszcze toczyt, 1 dotknat stop pana Ashoka.

- Nareszcie jestes, maly ksigze! Nareszcie jestes!

Zjawit si¢ Dzik, zeby z panem Ashokiem i panig Pinky zje$¢ lunch - w koncu byt ich
wujem. Jak tylko ustyszatem, ze beda je$¢, poszedtem do kuchni i powiedziatem dozorcy:

»lak kocham pana Ashoka, ze musicie mi pozwoli¢ ustugiwa¢ mu przy lunchu!”.
Kucharz si¢ zgodzil i mogltem si¢ przyjrze¢ Dzikowi pierwszy raz od lat. Postarzat si¢, byt
bardziej zgarbiony, ale zeby miat jak dawniej: ostre, poczerniate, a dwa wyraznie dluzsze i
zakrzywione. Siedzieli w jadalni - imponujacym pokoju z wysokim sufitem, cigzkimi
staroswieckimi meblami i olbrzymim Zzyrandolem.

- Uroczy stary dom - powiedziat pan Ashok. - Wszystko tu jest wspaniate.

- Oprocz zyrandola - uscislita ona. - Jest troche tandetny.

- Twoj ojciec kocha zyrandole - oswiadczyt Dzik. -

Chciat tu nawet powiesi¢ zyrandol w fazience, wiedziatas?

Powaznie!

Kiedy dozorca wniost dania i postawit je na stole, pan

Ashok rzucit na nie okiem 1 spytak:

- Nie macie nic wegetarianskiego? Nie jadam migsa.

- Pierwszy raz slyszg, zeby kto$ z naszych byt wegetarianinem - odezwat si¢ Dzik. -
To nienormalne. Trzeba jes¢ migso, bo daje sitg. - Rozchylit wargi, ukazujac krzywe zeby.

- Nie jestem zwolennikiem zabijania zwierzat bez potrzeby. Poznalem wegetarian w
Ameryce 1 uwazam, Ze maja racje.

- Wy, mlodzi, zarazacie si¢ zwariowanymi pomystami - zauwazyt Dzik. - Jeste$

wilasdcicielem ziemskim, nie braminem. To oni s3 wegetarianami.



Po lunchu umytem naczynia i pomogtem dozorcy zrobi¢ herbate. Zadbatem o pana,
teraz moglem si¢ zobaczy¢ z rodzing. Wyszedlem z rezydencji.

Prawd¢ mowiac, zmusili mnie do tego. Stali gromada wokot hondy, wpatrzeni w nig z
duma, ale zbyt wystraszeni, zeby jej dotkng¢.

Kishan podniost reke. Nie widzialem go, odkad wyjechat z Dhanbadu i wrécit na wie$
do pracy w polu. To bylo przed trzema miesigcami. Nachylilem mu si¢ do stop i dotykatem
ich kilka sekund dhuzej, niz bylo trzeba, bo wiedziatem, ze jak tylko si¢ wyprostuje, strasznie
mnie zbeszta - od dwoch miesiecy nie przystalem do domu ani rupii.

- Ach, wigc jednak przypomniatl sobie wreszcie o rodzinie! - powiedziat, usuwajac
stopy. - Czy on w ogdle o nas mysli?

- Wybacz, bracie.

- Od miesi¢cy nie przysytasz pieniedzy. Zapomniales, jak sie umowilismy?

- Wybacz, wybacz.

W rzeczywistosci si¢ nie zloscili. Po raz pierwszy, odkad siggalem pamigcia,
wzbudzatem wigcej zainteresowania niz bawolica. Najhojniej okazywala je oczywiscie chytra
stara

Kusum, $miejgc si¢ do mnie bezustannie i pocierajgc przedramiona.

- Och, pamigtam, jak ci napychatam usta stodyczami, kiedy byte§ maty - powiedziata,
probujac uszczypng¢ mnie w policzek. Za bardzo si¢ bata mojego uniformu, zeby mnie
dotkna¢ gdzie indzie;.

Do starego domu prawie mnie zaniesli, powiadam Panu. Sasiedzi czekali, zeby
zobaczy¢ uniform.

Pokazano mi dzieci, ktore si¢ pojawitly w rodzinie, odkad wyjechatem. Wszystkie
musiatem pocatlowaé w czoto.

Kiedy mnie nie bylo, ciotka Laila urodzita dwoje, a Leela, zona kuzyna Pappu, jedno.
Rodzina si¢ powigkszyta. Potrzeby tez. Wszyscy mi wypominali, ze nie przysytatem
pieniedzy co miesiac.

Kusum zawodzita, bijac si¢ piescia w glowe, odwrdcona w strong domu sgsiadow.

- M6j wnuk ma posadg, a mimo to mnie zmusza do pracy. Taki juz los starej kobiety
na tym $§wiecie.

- Ozencie go! - odkrzykneli sasiedzi. - To jedyny sposob, zeby poskromi¢ takiego
dzikusa!

- Shusznie - przyznata Kusum. - To dobry pomyst. -

Usmiechneta si¢ od ucha do ucha i potarta rece. - Bardzo dobry.



Kishan miat dla mnie mnéstwo wiadomosci - samych ztych, bo to byta Ciemnosc.
Wielki Socjalista dawat si¢ korumpowac jak zawsze. Walki migdzy terrorystami naksalami i
wlascicielami ziemskimi stawaly si¢ coraz krwawsze. Zwykli ludzie jak my znalezli si¢ po
prostu w pulapce. Obie strony mialy swoje armie, ktore torturowaly i mordowaty
podejrzanych o sprzyjanie przeciwnikom.

- Zycie tutaj to pieklo - powiedzial moj brat. - Bardzo sie cieszymy, ze sie z tego
bagna wyrwates - masz uniform i dobrego pana.

Kishan si¢ zmienil. Schudt i pociemniat. Nad sterczacymi obojczykami szyj¢ znaczyty
mu wyraznie widoczne $ciggna. Niespodziewanie stat si¢ moim ojcem.

Kusum szczerzylta zeby, tarta rece 1 méwita o0 moim ozenku. Sama podawala mi lunch.
Nalozyla na talerz curry z kurczaka - przyrzadzone specjalnie dla mnie - i powiedziata:

- Slub bedzie gdzies pod koniec roku, zgoda? Juz kogo$ dla ciebie znalezlismy - fadna,
thusciutkg kaczuszke. Jak tylko zacznie miesigczkowac, moze tu przyjsc.

Mialem przed sobg ko$¢ z czerwonym od przypraw migsem, a wydawalo mi sig, ze
dostalem na talerzu ciato

Kishana.

- Babciu - powiedziatem, spogladajac na kawalek czerwonego migsa - daj mi troche
wiecej czasu. Jeszcze nie jestem gotoéw do malzenstwa.

Szczgka jej opadia ze zdziwienia.

- Co to znaczy jeszcze nie? Zrobisz, jak chcemy. -

UsSmiechneta sie. - A teraz jedz, kochanie. Przyrzadzitam kurczaka specjalnie dla
ciebie.

- Nie.

- Jedz. - Pchneta talerz w moim kierunku, a caly dom przerwat swoje zajecia, zeby sie
przyjrze¢ naszej przepychance. - Bramin jestes$ czy co? - Spojrzata na mnie zezem.

- No jedz.

- Nie! - Odepchnatem talerz tak mocno, ze poleciat w roég pokoju i uderzyt w $ciane, a
czerwone curry spadto na podloge. - Nie ozenig¢ si¢! Powiedziatem!

Babcia ostupiata. Nawet nie krzykneta. Kishan wstat i usitowat mnie zatrzymac, ale go
odepchnatem. Upadt cigzko, a ja wyszedlem z domu.

Za mna wybiegly dzieci, mate brudne bachory ciotki, ktérych imion nie chcialem
zna¢, ktoérych wloséw nie cheiatem dotyka¢. Po chwili to do nich dotarlo i zawrocity.

Minatem $wiatynie, targowisko, §winie i rynsztok. Nad stawem znalazlem si¢ sam - na

wzgorzu przede mng byt



Czarny Fort.

Usiadtem nad woda, zgrzytajac zebami.

Nie mogtem przesta¢ mysle¢ o ciele Kishana. Oni go tam zjadali zywcem! Zrobig mu
to samo, co zrobili ojcu - wyrwa z niego, co si¢ da, i zostawig stabego i bezbronnego, az
dostanie gruzlicy i umrze na podlodze w panstwowym szpitalu, czekajac na lekarza, plujac
krwig to na t¢ Sciane, to na inng!

Ustlyszatem plusk. Pasacy si¢ w stawie bawot unidst teb pokryty liliami wodnymi i
zerkngl w moim kierunku. Zuraw stal na jednej nodze i mnie obserwowat.

Szedtem, az woda siggneta mi karku, a potem poplynatem - obok lotosow i lilii, obok
bawotu, obok kijanek iryb, i pot¢znych kawaldéw muru, ktore si¢ stoczyty z fortu.

Na poszarpanym wale obronnym zgromadzity si¢ matpy i na mnie patrzyly. Zaczatem
si¢ wspinac¢ na wzgorze.

Jak juz Pan wie, kocham poezje¢, a zwlaszcza dzieta czterech muzutmanskich poetow,
ktorzy sa uznawani za najwigkszych w dziejach. Jeden z tej czworki, labal, napisal niezwykty
wiersz, w ktorym sobie wyobraza, ze jest diablem bronigcym swych praw, gdy Bog probuje
go dreczyc.

Wedlug muzulmanéw diabet byl kiedy$ pomocnikiem Boga, dopoki si¢ z nim nie
poklocit 1 nie poszedt wiasng drogg. Od tamtej pory migdzy Bogiem a diablem trwa walka
intelektualna. O tym wlasnie pisze lgbal. Wiersza dokfadnie nie pamigtam, ale to bylo mniej
wiecej tak:

Bog mowi: ,,Jestem silny. Jestem wielki. Zostan znowu moim stuga”.

Diabet mowi: ,,Hal”.

Kiedy, jak to si¢ czesto zdarza, mysle o lgbalowym diable, lezgc tu, pod zyrandolem,
widz¢ matg czarng posta¢ w mokrym uniformie khaki wspinajacg si¢ ku wejsciu do

Czarnego Fortu.

Oto stoi tam teraz, z jedna nogg na wale, otoczona przez stado zdumionych malp.

Na bigkitnym niebie Bég rozposciera dlon nad lezacag w dole réwning i pokazuje temu
matemu cztowiekowi Laxmangarh i doptyw Gangi, i wszystko wokot: milion takich wiosek,
miliard takich ludzi. I Bég go pyta:

,,Czy to wszystko nie jest cudowne? Czy nie jest wspaniate? Czy nie zostaniesz moim
stuga z wdzigcznosci?”.

I wtedy widzg, jak ten maly czarny cztowiek w uniformie khaki zaczyna drze¢, jakby
oszalat z gniewu, a potem posyta Wszechmogacemu podzickowanie za stworzenie $wiata w

ten szczegdlny sposob, a nie w zaden inny sposrdd wszystkich mozliwych.



Obserwuj¢ czarne topatki miniaturowego wentylatora, tngce raz za razem $wiatlo
wysylane przez zyrandol, i widze, jak maty cztowiek w uniformie khaki raz za razem pluje na
Boga.

Po6t godziny pdzniej wrocitem do wioski i poszedlem do rezydencji Bociana. Pan
Ashok i pani Pinky stali koto hondy.

- Gdzies ty byl, do cholery? - krzyknela pani Pinky. -

Czekamy i czekamy.

- Przepraszam panig - powiedzialem, szczerzac zgby w usSmiechu. - Bardzo
przepraszam.

- Miej serce, Pinky. Odwiedzit rodzing. Wiesz, jak mocne s3 wigzi rodzinne w
Ciemnosci.

Kusum, ciocia Luttu 1 reszta kobiet staly obok drogi, ktorg odjezdzalismy. Patrzyly na
mnie, nie pojmujac, jak mogltem nie wroci€ i nie przeprosi¢. Kusum pogrozita mi zaci$nigtg
sekatg piescia.

Nacisngtem pedat gazu i zostaly za nami.

Przejezdzajac przez targowisko, spojrzatem na herbaciarni¢: ludzie pajaki uwijali sie
koto stotow, z boku w rzgdzie czekaty ryksze, rowerzysta z plakatem filmu pornograficznego
wyswietlanego po drugiej stronie rzeki wiasnie ruszal na trase.

Jechalem przez zielono$¢, wsrod pnaczy, krzakéw 1 drzew, wsrdd bawolic
rozwalonych leniwie w Dblotnistych stawach; mijatem ryzowiska, palmy kokosowe,
bananowce, miodle i figowce, lany traw, sposrod ktorych wylanialy sie bawole pyskKi.
Skrajem drogi szedl bawot z pétnagim chlopcem na grzbiecie; dzieciak, ujrzawszy nas, unidst
w gore pigsci 1 wydatl okrzyk radosci - a ja mialem ochote mu odkrzykna¢: ,, Tez si¢ tak czuje!
Juz nigdy tu nie wréce!”.

- Mozemy teraz porozmawia¢, Ashoky? Odpowiesz na moje pytanie?

- Dobrze, Pinky. Widzisz, kiedy wrécilem, naprawde¢ myslatem, ze to beda dwa
miesigce. Ale... tyle si¢ w Indiach zmienito. Teraz mogtbym tu robi¢ duzo wiecej rzeczy niz
w Nowym Jorku.

- Bzdury pleciesz, Ashoky.

- To nie bzdury. Naprawdg. Przy takich zmianach, jakie teraz zachodza w Indiach, za
dziesig¢ lat bedzie tu Ameryka. A poza tym bardziej mi si¢ tu podoba. Mamy ludzi, ktorzy si¢
nami zajmujg - kierowcow, ochroniarzy, masazystow.

Gdzie w Nowym Jorku znajdziesz kogo$, kto ci przyniesie herbate i ciasteczka do

t6Zka, jak to robi Ram Bahadur? On jest u nas od trzydziestu lat. MOéwimy o nim ,,shuzacy”,



ale jest czgsécig rodziny. Pewnego dnia tata spotkat tego Nepalczyka, jak si¢ szwendal po
Dhanbadzie z bronig w r¢ku, i powiedziat... - Nagle przerwat. - Widziatas, Pinky?

- Co?

- Widziatas, co zrobit kierowca? - Serce zabilo mi mocniej. Nie miatem pojecia, co
zrobitem. Pan Ashok nachylit si¢ do mnie i1 zapytat: - Dotknate$ palcem oka, prawda?

- Tak, prosze pana.

- Nie zauwazyla$, Pinky? Wiasnie przejechali$my obok $wiatyni - pan Ashok pokazat
wysoka, stozkowatg budowle, pomalowang ze wszystkich stron w czarne splatane weze, ktora
zostala za nami - wigc kierowca... - Polozyl mi dlon na ramieniu. - Jak ci na imi¢?

- Balram.

- No wiec Balram dotknat oka na znak szacunku.

Mieszkancy wsi sg w Ciemnosci tacy religijni.

Poniewaz wydawali si¢ tym bardzo przejeci, po chwili jeszcze raz przylozylem palec
do oka.

- A to po co? Nie widzg¢ tu zadnych $wiatyn.

- Ee... mijalismy $wiete drzewo, prosz¢ pana. Okazalem mu szacunek.

- Styszatas? Czcza przyrode. To pigkne, prawda?

Teraz oboje wypatrywali po drodze drzew 1 $wigtyn i czekali na moje pobozne
reakcje, ktorych im oczywiscie nie zatlowatem 1 ktére byly coraz bardziej wyszukane:
najpierw dotykalem oka, potem szyi, potem obojczyka, a potem nawet sutek.

Byli przekonani, ze jestem najbardziej religijnym stuzacym na swiecie. (Musisz si¢ z
tym pogodzi¢, Ramie Persadzie!).

Dalsza droga do Dhanbadu byta zablokowana. W poprzek jezdni stala cigzarowka
pelna mezczyzn w czerwonych opaskach na glowach, ktorzy wznosili okrzyki:

»Zbuntujcie si¢ przeciw bogatym! Popierajcie Wielkiego

Socjaliste! Nie glosujcie na posiadaczy!”.

Niebawem nadjechaty nowe ci¢zarowki, z mezczyznami w zielonych opaskach, ktorzy
zaczeli krzyczeé¢ do tych w czerwonych. Bojka wisiala na wilosku.

- Co tu si¢ dzieje? - W glosie pani Pinky stycha¢ bylo niepoko;.

- Spokojnie. Zblizaja si¢ wybory, nic wigce;.

Zeby Panu wytlumaczyé, o co chodzito w tych okrzykach z ciezaréwek, bede musiat
opowiedzie¢ wszystko o demokracji - z czym, jak wiem, wy, Chinczycy, nie jestescie zbyt
dobrze obeznani. Ale to juz jutro, Ekscelencjo.

Jest 2.44 nad ranem.



Pora zboczencow, narkomanow - i bangalurskich przedsigbiorcow.

PORANEK

CZWARTY

Adresat...

Ale chyba juz nie potrzebujemy tych formalno$ci, Panie

Jiabao, prawda? Zdazyli$my si¢ pozna¢. No i obawiam si¢, ze na formalnos$ci nie
mamy czasu.

Dzisiejsza sesja bedzie krotka, Panie Premierze. Shichalem audycji o czlowieku
nazwiskiem Castro, ktory wyrzucit bogatych z kraju i wyzwolit narod - uwielbiam audycje o
wielkich ludziach - i zanim si¢ zorientowalem, byta druga rano! Chcialem jeszcze o tym
Castro postuchac, ale ze wzgledu na Pana wylaczytem radio. Zaczng dokladnie tam, gdzieSmy
przerwali.

Demokracja!

W broszurce, ktorag Pan dostanie od naszego premiera,

Panie Premierze, bedzie z pewnoscig bardzo dtugi ustep o $wietnosci demokracji w
Indiach - o tym budzgcym podziw spektaklu, kiedy miliard ludzi majgcych pelne prawa
wyborcze oddaje glos, by zadecydowac o swojej przysztosci, i tak dalej, i tak dalej.

Rozumiem, ze wy, z6ltoskorzy, pomimo sukcesow W dziedzinie kanalizacji, wody
pitnej i zlotych medali olimpijskich, demokracji nie macie. Jaki§ polityk méwit w radiu, ze
dlatego was pokonamy: moze i nie mamy kanalizacji, wody pitnej ani zlotych medali
olimpijskich, ale przeciez mamy demokracje.

Gdybym to ja mial stworzy¢ panstwo, najpierw bym zdobyl rury kanalizacyjne, potem
demokracje, a dopiero na koncu wzigtbym si¢ do rozdawania broszurek i posgzkow

Gandhiego, ale co ja tam wiem? Jestem tylko morderca!

Nie mam nic przeciwko demokracji, Panie Jiabao. Bynajmniej. Wiele jej zawdzigczam
- prawde moéwiagc, nawet urodziny. To bylo w tym okresie, kiedy rozbijalem wegiel i
Scieralem stoty w herbaciarni w Laxmangarh. Ktoérego$ dnia spod portretu Gandhiego
rozleglo si¢ klaskanie i stary zaczat krzyczeé, ze wszyscy pracownicy majg przerwaé SWoje
zajecia 1 pomaszerowac do szkoty.

W klasie za biurkiem nauczyciela stal m¢zczyzna w rzagdowym uniformie, z grubym
rejestrem i czarnym piorem w rekach, 1 kazdemu zadawat dwa pytania.

- Nazwisko?

- Baham Halwai.

- Wiek?



- Nieznany.

- Nie masz daty urodzenia?

- Nie, prosze pana. Rodzice nie zanotowali.

Popatrzyl na mnie i powiedziak:

- Mysle, ze osiemnascie. Ze dzi§ skofczyle§ osiemnascie lat. Po prostu o tym
zapomniale$, prawda?

- Ma pan racje¢. - Sklonilem glowe. - Zapomniatem.

Moje urodziny sg dzisia;.

- Madry chlopak.

Zapisat date 1 kazal mi i§¢. No wiec urodziny dostatem od rzadu.

Musialem mie¢ osiemnascie lat. WszyscySmy w herbaciarni musieli - zeby glosowac.
Zblizaly si¢ wybory 1 wiasciciel juz nas sprzedat. To znaczy sprzedat nasze odciski palcow -
atramentowe plamy, jakimi niepiSmienni potwierdzaja, ze glosowali. Dowiedziatem si¢ o tym
z podshuichanej rozmowy. Zanosito si¢ na wyréwnang walke wyborcza, wigc dostat za nas
niezla cene od partii Wielkiego Socjalisty.

W okresie tamtych wyboréw Wielki Socjalista juz od dziesigciu lat byl panem
Ciemnosci. Na murach wszystkich urzedow znajdowal si¢ namalowany za pomoca szablonu
czarny symbol jego partii - rece zrywajace kajdany - oznaczajacy uwalnianie si¢ biednych
spod witadzy bogatych. Niektorzy klienci herbaciarni mowili, ze Wielki Socjalista zaczynat
jako dobry czltowiek; ze przyszedt zrobi¢ porzadek, ale wessat go mul Matki Gangi. Inni
mowili, ze od poczatku byt brudny, tylko wszystkich omamit i dopiero teraz wida¢, jaki jest
naprawde¢. Jak bylo, tak bylo, w kazdym razie nie wygladalo na to, zeby kto§ médgt mu
odebra¢ wladze¢ w wyborach. Rzadzit Ciemnos$cia, wygrywajac jedne po drugich, ale teraz
jego wiladza stabta.

W tej chwili toczg sie przeciw Wielkiemu Socjaliscie i jego ministrom
dziewigcdziesiat trzy sprawy karne - o morderstwo, gwalt, zagarniecie mienia, przemyt broni,
streczycielstwo 1 wiele innych przestgpstw. Nietatwo o skazanie, gdy sedziowie sadzg w
Ciemnosci, ale wydano trzy wyroki skazujace 1 trzech ministrow trafito do wigzienia, cho¢
nadal sg ministrami. Sam Wielki Socjalista podobno zdefraudowat miliard rupii i umies$cit t¢
kwote w banku w §licznym, matym europejskim kraju, pelnym biatych ludzi i czarnych
pienigdzy.

Kiedy ustalono i ogloszono w radiu date wyborow, zaczela si¢ na nowo szerzy¢

goraczka wyborcza. Bo, prosze



Pana, trzy gtéwne choroby w tym kraju to tyfus, cholera i goraczka wyborcza; i ta
ostatnia jest najgorsza - kaze ludziom w kotko rozmawia¢ o rzeczach, na ktére nie maja
wpltywu. Wrogowie Wielkiego Socjalisty chyba byli teraz silniejsi niz w poprzednich
wyborach. Mieli broszury i mikrofony, jezdzili autobusami i cigzardéwkami i oglaszali, ze go
obala, a Gangg i wszystkich nad nig zyjacych wyciagna z Ciemnosci w Jasno$¢.

Herbaciarnia trzgsta si¢ od plotek. Ludzie popijali herbate i rozmawiali wcigz o tych
samych sprawach.

Czy tym razem im si¢ uda? Czy wrogowie Wielkiego

Socjalisty go pokonaja 1 wygraja wybory? Czy zebrali dos$¢ pieniedzy, przekupili dos¢
policjantow, kupili dos¢ odciskow palcow? W Laxmangarh wyborcy dyskutuja o wyborach
niczym eunuchy o Kamasutrze.

Ktoregos ranka widziatlem, jak na murze kolo §wiatyni policjant malowat czerwong
farba hasto:

Chcesz dobrych drog, czystej wody, dobrych szpitali?

Nie glosuj na Wielkiego Socjaliste!

Od lat wlasciciele ziemscy 1 Wielki Socjalista si¢ dogadywali - we wsi kazdy o tym
wiedzial - ale tym razem chyba co$ poszio Zle, bo cztery Zwierzaki potaczyly sity i1 zatozyty
wiasng partie.

Ponizej hasta policjant napisat:

Wszechindyjski Spoteczny Front Postepowy (Frakcja Leninowska)

Tak si¢ nazywala partia wiascicieli.

Przez kilka tygodni poprzedzajacych wybory po brudnej ulicy Laxmangarh thukty si¢
w t¢ 1 we w te ciezarowki petne mtodych ludzi z mikrofonami.

,Powstrzymac bogatych!”.

Na jednej z cigzaréwek zawsze jechal Vijay - juz nie konduktor, bo rzucit dawng prace
1 zajat si¢ polityka.

Taki byt: za kazdym razem lepiej ustawiony, niz kiedy si¢ go widziatlo poprzednio.
Urodzony polityk. Czerwona opaska na glowie oznaczata, ze popiera Wielkiego

Socjaliste. Co rano Vijay wyglaszat przed herbaciarnia przemowe¢. W odwecie
wlasciciele ziemscy sprowadzili cigzarowki ze swoimi poplecznikami. Ci krzyczeli: ,,Drogi!
Woda! Szpitale! Nie glosujcie na Wielkiego Socjaliste!”.

Tydzien przed wyborami cigzaroOwki przestaty przyjezdza¢. Dlaczego, dowiedziatem
sig, Scierajac ze stotu.

Blef Zwierzakéw odniost skutek. Wielki Socjalista zgodzit si¢ na porozumienie.



Na wielkim wiecu przed herbaciarnig Vijay zgiat si¢ i dotknal stop Bociana. Réznice
wida¢ znikngty. Bocian zostat przewodniczacym laxmangarskiego oddziatu partii

Wielkiego Socjalisty, a Vijay miat by¢ zastgpca.

Wiece si¢ skonczyly. Kaptan odprawil specjalng pudze za zwyciestwo Wielkiego
Socjalisty, przed $wiatynig rozdano na papierowych talerzach birjani z baraning, a wieczorem
kazdy mogt si¢ za darmo napi¢ gorzaly.

Na drugi dzien rano we wsi pojawito si¢ mndstwo kurzu i policji. Na targowisku jeden
z funkcjonariuszy odczytat na glos instrukcje glosowania.

Cokolwiek robiono, robiono to dla naszego dobra.

Wrogowie Wielkiego Socjalisty beda sie starali wygra¢ wybory, nam, biedakom,
odebra¢ wiladze, na nowo zaku¢ rece w kajdany, z ktorych on, Wielki Socjalista, w swej
mitos$ci nas uwolnit. Czy§my zrozumieli? [ w kigbach kurzu policja odjechata.

»Zawsze to samo - powiedziat wieczorem ojciec. -

Dwanascie razy widzialem wybory - pi¢¢ razy krajowe, pig¢ razy stanowe 1 dwa razy
lokalne - i dwanascie razy glosowatl za mnie kto$ inny. Styszatem, ze w tych drugich

Indiach ludzie moga glosowac sami za siebie. To jest co$, prawda?”.

W dniu wyboréw pewien cztlowiek zwariowat.

W Ciemnosci tak bywa podczas kazdych wyborow.

To byt kolega ojca, rykszarz, niezwracajacy wczesniej niczyjej uwagi niski,
ciemnoskory me¢zczyzna. Pozostali rykszarze go otoczyli 1 co§ mu odradzali, ale bez
przekonania.

Widzieli takie rzeczy juz wczesniej. Wiedzieli, ze go nie powstrzymaja.

Od czasu do czasu promien stonca dotrze nawet do takiego miejsca jak Laxmangarh.
Te wszystkie plakaty, przemowy 1 hasta na $cianach trafig do czyjej$ glowy. I ten czlowiek
oswiadczy, ze jest obywatelem demokratycznych

Indii 1 chce oddaé glos. Tak byto wlasnie z owym rykszarzem. Uznat si¢ za wolnego
od Ciemnosci - tamtego dnia miat swo6j Benares.

Ruszyt prosto do szkoty, do kabiny do glosowania.

»~Mam wystapi¢ przeciw bogatym, prawda? - krzyczat. -

Przeciez to si¢ nam ciggle mowi!”.

Kiedy dotart na miejsce, zwolennicy Wielkiego Socjalisty juz napisali wynik na

tablicy wystawionej na zewnatrz.



W tym lokalu wyborczym naliczyli 2341 gloséw. Wszystkie oddano na Wielkiego
Socjaliste. Byty konduktor Vijay stat na drabinie, zamierzajac przybi¢ do $ciany plakat z
symbolem Wielkiego Socjalisty (rekami zrywajacymi kajdany) i hastem:

Jednoglo$nego zwyciestwa gratuluje Wielkiemu SocjaliScie Laxmangarh! ale kiedy
zobaczyt rykszarza, rzucil mlotek, gwozdzie i plakat i wrzasnak:

- Co tu robisz?

- Glosuje¢! - odkrzyknat rykszarz. - Przeciez dzi§ wybory.

Nie mam pewnosci, co si¢ dzialo potem, chociaz statem tylko par¢ krokoéw za nim. Z
pewnej odlegtosci przygladal si¢ wszystkiemu wielki thum, ale gdy rzucit si¢ ku nam
policjant, ucieklismy w poplochu. Wigc nie widzialem, co zrobili temu odwaznemu
wariatowi.

Ustyszatem o tym nast¢gpnego dnia, kiedy udawatem, ze zeskrobuje¢ plame ze stotu.
Vijay i policjant przewrocili rykszarza i zaczeli go bi¢. Walili kijami, a kiedy probowat ich
uderzy¢, kopali. Potem si¢ podzielili: Vijay bil, a policjant skakal rykszarzowi na twarz, i tak
na zmiang. Po jakims$ czasie rykszarz przestat si¢ wic i broni¢, ale oni dalej po nim skakali, az
go wgnietli w ziemig.

Jesli Ekscelencja pozwoli, wroce teraz na chwile do mojego plakatu. Zostalem
nazwany morderca: w porzadku, nie mam zastrzezen. Jestem grzesznikiem, czlowiekiem
upadlym, to fakt. Ale zeby mnie nazwata morderca policja!

What a fucking joke.

Oto drobna pamigtka dla Pana z odwiedzin w Indiach.

Balram Halwai jest cztowiekiem zaginionym, $§ciganym, 0 miejscu pobytu nieznanym
policji, prawda?

Hal

Policja doskonale wie, gdzie mnie mozna znalez¢. Znajdzie mnie w szkole w
Laxmangarh w dystrykcie Gaja, w dniu wyborow, kiedy bede postusznie glosowal, jak to
robi¢ podczas wybordow krajowych, stanowych i lokalnych od ukonczenia osiemnastu lat.

Jestem najwierniejszym wyborcag w Indiach, a jeszcze nie widzialem kabiny do
glosowania od srodka.

Chociaz w Dhanbadzie wkrotce miaty by¢ wybory, za wysokim murem otaczajacym
dom Bociana zycie toczylo si¢ jak zwykle. Wiasciciel wzdychat, kiedy mu masowalem
zanurzone w goracej wodzie nogi; grano w krykieta i badmintona; postusznie szczotkowatem
I mylem dwa szpice.

Ktorego$ dnia za bramg pojawila si¢ znajoma twarz.



Vijay, konduktor autobusu z Laxmangarh. Teraz bohater mojego dziecinstwa nosit
inny uniform. Caty byt ubrany na biato, na glowie miat bialg furazerke a la Nehru, a na o$miu
palcach sygnety z litego zlota!

W stuzbie panstwowej dobrze mu si¢ dziato.

Stanglem kolo bramy i patrzytem. Sam Bocian wyszedt go powita¢ i w pas mu si¢
uktlonit. Wiasciciel ziemski synowi §winiarza! Cuda demokracji!

Dwa dni p6zniej przyjechat Wielki Socjalista.

Z powodu tej wizyty w domu az huczalo. Pan Ashok czekat przy bramie z girlandg z
jasminu. Towarzyszyli mu ojciec i brat.

Podjechat samochod, otworzyly sie drzwi 1 ukazata si¢ twarz, ktorg od dziecinstwa
ogladatem na milionach plakatow wyborczych - pulchne policzki, nastroszone siwe wlosy,
grube ztote kolczyki.

Vijay tym razem byl w swojej czerwonej opasce 1 trzymat flage z rysunkiem rak w
kajdanach. Krzyknat: ,Niech zyje Wielki Socjalista!”.

Wielki cztowiek zlozyl dlonie i klanial sie¢ dookofa. Jak wszyscy znani indyjscy
politycy miat twarz z rodzaju ,,albo - albo”: na ktérej w tej chwili wida¢ spokdj i obietnicg, ze
ty tez go mozesz mie¢, jesli tylko podazysz za jej wiascicielem - ale wystarczy lekki grymas i
ta sama twarz moze mowié, ze zna takze przeciwienstwo spokoju 1 ze jesli tylko zechce, ono
roOwniez moze si¢ sta¢ twoim udziatem.

Pan Ashok wilozyt girland¢ na byczy kark wielkiego czlowieka.

- M6j syn - powiedziat Bocian. - Niedawno wrocit z Ameryki.

- Swietnie. - Wielki Socjalista uszczypnat pana Ashoka w policzek. - Trzeba nam
wiecej chfopcow, ktorzy wrdcg 1 zrobig z Indii supermocarstwo.

Weszli do domu, wszystkie okna i drzwi zamkni¢to. Po jakim$ czasie na podworze
wyszedt Wielki Socjalista, a za nim stary, Mangusta i pan Ashok.

Chciatem podshuichaé, o czym moéwiag, wigc udawalem, Zze zamiatam, i powoli
podchodzitem coraz blizej. Juz zaczynalem ich stysze¢, kiedy Wielki Socjalista klepnat mnie
w plecy.

- Jak ci na imie, synu? - spytat, a potem powiedzial:

- Twoi pracodawcy probuja zrobi¢ ze mnie gtupka. Co ty na to?

Pan Ashok stat ostupiaty, Bocian si¢ przymilnie u§miechat.

- Péltora miliona to duzo, prosze pana. Bardzo by$my chcieli doj$¢ do porozumienia.

- Bzdura. - Wielki Socjalista machnat r¢gka. - Robisz tu niezly szwindel - za darmo

wydobywasz wegiel z panstwowych kopaln. To si¢ kreci, bo ja si¢ na to godze. Kiedy cie



znalaztem, byle§ drobnym wsiowym wtlascicielem ziemskim. Sprowadzilem ci¢ tutaj,
zrobilem, kim dzi$ jestes, a ty mi si¢ sprzeciwiasz. Jak Boga kocham, wrocisz na wies.

Kiedy mowig poéttora, to, kurwa, znaczy, ze pottora...

Musiat przerwac¢, bo zul paan i wiasnie czerwona $lina wypetnita mu usta i1 zaczeta
kapac¢ z ich kacika. Odwroécit si¢ do mnie i zlozyt dlonie w ksztalt miski. Pobieglem do hondy
po spluwaczke.

Kiedy wrécitem, spojrzat na Manguste¢ i chlodnym glosem zapytat:

- Synu, przytrzymasz mi spluwaczke? - Gdy ten si¢ nie ruszyt, zabral j3 z moich rak i
mu podat. - Trzymaj, synu.

Mangusta jg wziat.

Wtedy Wielki Socjalista trzykrotnie naplut do spluwaczki.

Manguscie trzgsty si¢ rgce, twarz mu poczerniata ze wstydu.

- Dzigkuje ci, synu. - Wielki Socjalista wytart usta, odwrocit si¢ w mojg strone i
podrapat w czoto. - Na czym to ja stangtem?

Tak to wlasnie wygladato. Ta dobra strona Wielkiego

Socjalisty. Ponizat wszystkich naszych panow - dlatego za kazdym razem na nowo na
niego glosowaliSmy.

Wieczorem, tez pod pretekstem zamiatania podwoérza, podszedtem blisko do Bociana 1
jego synow. Ze szklaneczkami ztocistego pltynu w rgkach siedzieli na tawce i rozmawiali.

Mukesh wtasnie skonczyt mowic i stary pokrecit glowa.

- Nie mozemy tego zrobi€. Jest nam potrzebny.

- Juz nie, ojcze. Mozemy i$¢ prosto do Delhi. Znamy tam odpowiednich ludzi.

- Zgadzam si¢ z Mukeshem, ojcze. Nie powinniSmy mu wiecej pozwalac, zeby nas
traktowat jak niewolnikow.

- Cicho, Ashok. Musze to omowi¢ z Mukeshem.

Stuchalem. Zamiotlem podworze drugi raz, a potem, zeby nadal by¢ blisko nich,
zaczatem napre¢zaé zwisajacg siatke do badmintona.

Dostrzegly to podejrzliwe nepalskie oczy.

- Nie walesaj si¢ po podworku. Idz do pokoju i czekaj, az ci¢ panowie zawolaja.

- Dobrze. Dobrze, proszg pana - powtorzytem, bo

Ram Bahadur spiorunowat mnie wzrokiem.

(Nawiasem mowiac, prosz¢ Pana, sluzacy maja na tym punkcie obsesj¢ - zeby inni

stuzacy zwracali si¢ do nich per pan).



Na drugi dzien rano, kiedy suszylem Puddlesa i Cuddlesa po myciu szamponem,
podszedt do mnie Ram Bahadur.

- Byte$ kiedy$ w Delhi? - zapytat. Pokrecitem glowa. -

Bo oni za tydzien jada do Delhi. Pan Ashok i pani Pinky.

Maja tam zosta¢ na trzy miesiace.

Ukleknatem. Dmuchalem suszarka na tapy Puddlesa i1 udawatem brak
zainteresowania.

- Po c0? - spytalem, najobojetniej jak umiatem.

Nepalczyk wzruszyl ramionami. Bo to wiadomo? Jestesmy tylko shizacymi. Ale
troche jednak wiedzial.

- Zabieraja tylko jednego kierowcg. I ten kierowca dostanie trzy tysigce rupii
miesigcznie - tyle mu begda ptaci¢ w Delhi.

- Powaznie? - Suszarka wypadta mi z rak. - Trzy tysigce?

- Tak.

- A wezmg mnie, prosz¢ pana? - zapytalem proszaco, wstajac z kleczek. - Moze ich
pan naméwic, zeby mnie wzigli?

- Wezma Rama Persada - o$wiadczyt z szyderczym usmiechem na swych nepalskich
ustach. - Chyba ze...

- 7€?

Zrobit gest liczenia pieniedzy.

Pig¢ tysiecy rupii - i powie Bocianowi, ze to ja powinienem pojecha¢ do Delhi.

- Pig¢ tysiecy? Skad wezme tyle pieni¢dzy? Calg pensje¢ zabiera mi rodzina.

- No c6z, w takim razie pojedzie Ram Persad. A ty pewnie bedziesz do konca zycia
kapat psy. - Wskazal Cuddlesa i Puddlesa.

Obudzitem si¢ i poczulem ostry zapach.

Jeszcze bylto ciemno.

Ram Persad nie spatl. Siedziat na 16zku i siekat cebulg: ciach, ciach, ciach - styszatem
uderzenia noza o deske.

,P0 cholere sieka cebulg tak wczesnie?” - pomyslalem, odwracajac si¢ do $ciany, i
zamknalem oczy. Chciatem zasna¢, ale ciach, ciach, ciach uparcie mi przypominalo: Ten
cztowiek co$ ukrywa.

Siekat, a ja juz nie moglem spac.

Co to moze by¢? Co zauwazylem w ostatnich dniach?



Cho¢by to, ze jego oddech zrobil si¢ nieswiezy. Juz i1 pani Pinky si¢ na to skarzyta. I
ze nagle przestat z nami jes¢, w domu i poza domem. Nawet w niedziele, kiedy byt kurczak,
tez mowil, ze jadt wczesniej albo ze nie jest glodny.

Siekanie nie ustawatlo, a ja w ciemnosciach dodawaltem mysl do mysli.

Przez caly dzien go obserwowatem. Jak oczekiwatem, pod wieczor skierowat si¢ ku
bramie.

Wiedziatem od kucharza, ze Ram Persad co wieczor 0 tej samej porze wychodzi z
domu. Szedlem za nim w pewnej odleglosci. Udat si¢ do tej czeSci miasta, gdzie nigdy
wczesniej nie bylem, 1 przemierzyt kilka uliczek.

W pewnym momencie si¢ odwrdcil, jakby si¢ chciatl upewnié, ze nikt go nie sledzi, a
potem ruszyt pedem.

Zatrzymal si¢ przed jednopietrowym budynkiem, na ktorego $cianie znajdowata si¢
duza metalowa krata, sktadajaca si¢ z kwadratowych przegrédek. Pod nig sterczaly rzedem
mate czarne krany. Nachylit si¢ do jednego z nich, obmyl twarz, wyptukat gardlo i splunat.
Pozniej zdjat sandaty. Z przegrodek wystawaly powciskane tam parami buty - ze swoimi
zrobil to samo. Wszedt do budynku i zamknat za sobg drzwi.

Uderzylem si¢ w czotlo.

Ale ze mnie idiota! To ramadan! W dzien nie wolno im jes$¢ ani pic.

Biegiem wrocitem do domu. Nepalczyk stal w bramie i pocierat sobie z¢by kawatkiem
gatazki miodli - tak w moim kraju robi wielu biedakow, kiedy chcg mie¢ czyste zeby,

Panie Premierze.

- Wiasnie widziatem film, prosze pana.

- Spierdalaj.

- Swietny film, prosze pana. Z mnostwem tanca. Bohater byl muzulmaninem.
Nazywal si¢ Mohammad Mohammad.

- Nie zabieraj mi czasu, maty. Jak nie masz nic do roboty, idZ umyj samochod.

- Mohammad Mohammad byl ubogim, uczciwym, pracowitym muzulmaninem, ale
chcial pracowa¢ w domu niedobrego, nietolerancyjnego pana, ktory nie lubit muzulmanow.
Wiegc zeby dostac te prace i nakarmi¢ glodujaca rodzing, zaczat udawa¢ hindusa! Jako Ram
Persad! - Galazka wypadta Nepalczykowi z ust. - A jak mu si¢ udalo tego dokona¢? Bo
chronigcy ten dom Nepalczyk, cieszacy sie catkowitym zaufaniem swoich pandéw, ktory miat i
sprawdzi¢ przeszlo$¢ Rama Persada, byt z nim w zmowie!

Zanim zdazyt si¢ ruszy¢, zlapatem go za kohierz. Formalnie rzecz biorgc, w tego

rodzaju incydentach miedzy stuzacymi to wystarcza, zeby da¢ do zrozumienia: ,,Wygralem”.



Ale jak juz si¢ cztowiek do tego bierze, to lepiej pokazaé styl, prawda? No wigc mu jeszcze
przytozytem.

Od tamtej pory bytem w tym domu shuzagcym numer jeden.

Pobieglem z powrotem do meczetu. Namaz musial si¢ juz skonczy¢. Rzeczywiscie,
Ram Persad - czy Mohammad, czy jakie tam bylo jego prawdziwe imi¢ - wyszedt z meczetu,
wyjat sandaly z przegrdodki, rzucit na ziemi¢ i wsungt w nie stopy. I wtedy mnie zobaczyt.
Puscitem do niego oko, a on juz wiedzial, ze gra skonczona.

W paru precyzyjnie dobranych stowach zatatwitem reszte.

Poszedlem do domu. Nepalczyk patrzyl zza czarnych pretow ogrodzenia. Zabratem
mu fancuszek z kluczami i schowatem do kieszeni.

- Przynie$ mi herbaty. I troche ciasteczek. - Dotknglem jego koszuli. - Daj mi tez swoj
uniform. M9j juz jest stary.

Tej nocy spatem w 16zku.

Rano kto$ przyszedt do pokoju. To byl byly kierowca numer jeden. Bez stowa zaczat
si¢ pakowac. Wszystkie jego rzeczy zmiescity si¢ w jednej matej torbie.

,Jakie to okropne zycie, tak musie¢ ukrywaé religie, nazwisko, zeby mie¢ posade
kierowcy - pomyslatlem. - A on jest dobrym kierowca, bez dwoch zdah. Duzo lepszym, niz
bede kiedykolwiek ja”. Cze$¢ mnie chciala od razu wsta¢ z t6zka, przeprosi¢, powiedziec:
,,1dZ 1 jedZ z nimi do Delhi.

Nie zrobite$ mi nic ztego. Wybacz, bracie”.

Przewrocitem si¢ na drugi bok, pierdngtem i zasnatem.

Kiedy si¢ obudzitem, juz go nie bylo. Zostawil wszystkie wizerunki bogdéw, wigc je
zebralem i schowalem. Nigdy nie wiadomo, kiedy co$ takiego moze si¢ przydac.

Wieczorem przyszedt Nepalczyk. Z usmiechem na twarzy - takim samym falszywym
usmiechem stuzacego, jaki od rana do wieczora pokazywat Bocianowi. Powiedzial mi, ze
poniewaz Ram Persad porzucit shuzbe, ja zawiozg pana

Ashoka 1 panig Pinky do Delhi. On, Ram Bahadur, osobiscie - i przekonujaco - polecit
mnie Bocianowi.

Potozylem si¢ na 16zku - juz catkiem moim - wyciagnatem jak diugi i powiedziatem:

- Wspaniale. To teraz zmie¢ te pajgczyny z sufitu, co?

Spojrzat na mnie wscieklym wzrokiem, ale si¢ nie odezwal, tylko poszedt po miotlg.

- ...proszg pana! - wrzasngtem.

Od tamtej pory co rano byta goraca nepalska herbata i troch¢ smacznych stodkich

ciasteczek na porcelanowym talerzu.



W niedziele przyszedt pod brame¢ Kishan i ustyszal ode mnie nowing. Myslatem, ze
bedzie mnie opieprzal za bezceremonialny wyjazd ze wsi, ale on byl wniebowzigty - oczy
mial petne tez. Kto$ z jego rodziny wydostanie si¢ z Ciemnosci i trafi do New Delhi!

- Nasza matka zawsze to mowita. Wiedziata, ze dasz sobie rade.

Dwa dni p6zniej hondg city wioztem pana Ashoka,

Manguste i panig Pinky do Delhi. Kierunek znalazlem tatwo; wystarczylo, ze
ruszytem za autobusami. Bo droga jechal sznur autobusow i dzipéw - pekajacych od
pasazerow, obwieszonych pasazerami, z pasazerami na dachach.

Wszyscy zmierzali z Ciemno$ci do Delhi. Mozna by pomysle¢, ze caly $wiat si¢
przenosi.

Za kazdym razem, kiedy mijaliémy autobus, po prostu musiatem wyszczerzy¢ zgby w
u$miechu. Zalowalem, Ze nie moge opusci¢ szyby i krzyknaé¢ do pasazeréw: ,,Jade do

Delhi autem - kli-ma-ty-zo-wa-nym!”.

Ale 1tak na pewno mogli te stowa wyczyta¢ mi z oczu.

Koto potudnia pan Ashok klepnat mnie w ramie.

Od samego poczatku, prosze Pana, w jakis sposob wyczuwalem, czego ode mnie chce,
tak jak psy rozumiejg swoich wiascicieli. Wigce zatrzymatem samochod i przesunglem sie¢ w
lewo, a on si¢ przesungt w prawo, i1 nasze ciata si¢ minely (tak blisko, ze szorstki zarost na
jego twarzy przejechat mi po policzku jak pedzel do golenia, ktérego uzywam co rano; zapach
wody kolonskiej z jego skory - cudowny, mocny, owocowy - na jedng podniecajacg chwile
wypetil mi nozdrza, a jemu zostal na twarzy zapach potu stuzacego). Od tej chwili on byt
kierowca, a ja pasazerem.

Wiaczyt silnik.

Mangusta, ktory przez caty czas czytal gazete, teraz zobaczyl, co si¢ stalo.

- Nie rob tego, Ashok.

Mangusta byt panem starej daty. Wiedziat, co dobre, a co zle.

- Masz racje, to by bylo dziwne - powiedziat pan

Ashok.

Samochdd si¢ zatrzymat. Nasze ciala znow si¢ mingtly, jeszcze raz wymieniliSmy si¢
zapachami 1 ja znowu bylem stuzacym i kierowca, a pan Ashok pasazerem i moim panem.

Do Delhi dotarli$my pdZna noca.

Dopiero dochodzi trzecia, moglbym moéwic¢ jeszcze troche dtuzej. Ale wole na razie

skonczy¢, bo teraz bed¢ musial Panu opowiedzie¢ histori¢ innego rodzaju.



Czy pamieta Pan, Panie Premierze, jak po raz pierwszy, pewnie jako chlopiec,
otworzyl Pan maske samochodu i zobaczyl jego wnetrznosci? Pamigta Pan te kolorowe
przewody wijace si¢ od jednej czesci silnika do drugiej, czarne pudlo z z6itymi zakretkami,
tajemnicze rurki z sykiem wypuszczajace pare, olej, smar - pamigta Pan, jakie to wszystko
wydawalo si¢ zagadkowe, magiczne? Kiedy patrze na delhijski watek mych dziejow, tez si¢
tak czuje. Jesli

Pan zechce, zebym wyjasnil, jak jedno wydarzenie taczy sie z innym albo jak jeden
motyw wzmacnia albo oslabia nastepny, albo jak to si¢ stato, ze najpierw myslatem o swoim
panu tak, a potem tak - to powiem, ze sam tego nie rozumiem. Nie jestem pewien, czy ta
historia, tak jak ja opowiem, jest prawdziwa. Nie jestem pewien, czy dokladnie wiem,
dlaczego umart pan Ashok.

Lepiej juz skoncze.

Kiedy si¢ znowu spotkamy, o pdlnocy, prosz¢ mi przypomnie¢, zebym trocheg
rozjasnit zyrandol. Dalszy cigg opowiesci bedzie duzo bardziej mroczny.

NOC

CZWARTA

Powinienem opowiedzie¢ troche wigcej o tym zyrandolu.

Bo czemu nie? Rodziny juz nie mam. Wszystko, co mam, to zyrandole.

Zyrandol mam tutaj, nad glowa, w biurze. I dwa w mieszkaniu w Raj Mahal Vitlas
Phase Two. Jeden w salonie 1 mniejszy w toalecie. To pewnie jedyna toaleta z zyrandolem w
Bangalurze!

Pewnego dnia zobaczytem te zyrandole przywigzane do gatezi wielkiego figowca koto
parku Lalbagh. Sprzedawal je wiejski chiopak; od razu kupilem wszystkie. Zaptacitem
wozakowi, zeby mi je zawidzt do domu, wigc jechalismy przez Bangalur, ja, on i trzy
zyrandole, limuzyng ciggni¢tg przez woty!

Widok zyrandola mnie cieszy. A co, jestem wolnym czlowiekiem, moge sobie
kupowa¢ tyle zyrandoli, ile zechce. Chocby dlatego, Zze odstraszaja jaszczurki. Naprawde,
prosze Pana. Jaszczurki nie lubig §wiatta, wiec od zyrandola trzymaja si¢ z daleka.

Nie rozumiem, czemu ludzie nie kupuja zyrandoli ciggle i nie zawieszaja ich
wszedzie. Wolni ludzie nie doceniajg wolnosci, w tym rzecz.

Czasem w domu wiaczam Zyrandole, klad¢ si¢, ptawi¢ w ich $wietle i wybucham
Smiechem. Czlowiek, ktory si¢ ukrywa wsrod zapalonych zyrandoli!

Wiasnie wyjawitem sekret udanej ucieczki. Policja szukata mnie w ciemnosci, aleja

si¢ schowalem tam, gdzie bylo jasno.



W Bangalurze!

Jednym z licznych pozytkéw plynacych z posiadania zyrandola, tego najbardziej
niedocenianego i nielubianego przedmiotu, jest to, ze jak si¢ co$ zapomni, to wystarczy si¢
wpatrzy¢ w jego szkietka blyszczace pod sufitem i1 najdalej po pigciu minutach to si¢
przypomina.

No wilasnie, zapomniatem, na czym$my wczoraj staneli, wiec musiatem zaja¢ Pana
przez chwile gadaniem o zyrandolach, ale teraz juz pamigtam, co to byto.

Delhi - wczoraj w nocy przerwatem, kiedy powiedziatem, ze dojechalismy do Delhi.

Do stolicy naszego wspaniatego panstwa. Siedziby parlamentu, prezydenta,
wszystkich ministréw i premierow.

Dumy naszego planowania przestrzennego. Wizytowki republiki.

Tak moéwig oni.

Kierowca powie Panu prawde. A prawda jest taka: Delhi to zwariowane miasto.

Wezmy to. Bogaci mieszkaja na duzych osiedlach, jak

Defence Colony, Greater Kailash czy Vasant Kunj, gdzie domy sg oznaczone cyframi
i literami, ale nie ma w tym zZadnej logiki. W angielskim alfabecie A sgsiaduje z B, 0 czym
wiedzg wszyscy, nawet ja, chociaz nie znam angielskiego, ale na osiedlu obok domu A 231
stoi na przyktad F

378. Pewnego razu pani Pinky kazata si¢ zawiez¢ na

Greater Kailash do E 231. Dojechatem do E 200 i juz myslalem, ze prawie jesteSmy na
miejscu, a tu nagle domy z literg E zniknety bez §ladu. Nastepny byt S co$ tam. Pani

Pinky zaczela si¢ drzeé: ,,A mowitam, zebys nie brat tego wsioka!”.

Albo taka rzecz. Kazda ulica w Delhi ma nazwe: Aurangazeb Road, Humayun Road,
Archbishop Makarios

Road, ale nikt, czy to pan, czy stuzacy, tych nazw nie zna.

Jak si¢ kogo$ zapyta o Nikolai Copernicus Marg, to cho¢by tam mieszkat od
urodzenia, otworzy usta i po chwili powie: ,,Co?”. Albo powie ,,prosto i w lewo”, mimo ze nie
ma pojecia, gdzie jest Nikolai Copernicus Marg.

Wszystkie ulice wygladaja tak samo, wszystkie okrazaja polacie trawy, na ktérych
mezczyzni $pia, jedza albo graja w karty, a z kazdego z tych trawiastych kregdw wystrzelaja
cztery inne ulice, wigc si¢ jedzie jedna z nich i1 trafia na kolejny trawiasty krag, na ktorym
mezczyzni $pia, jedza albo graja w karty 1 od ktdrego odchodza cztery nastgpne ulice. I tak sie
cztowiek w Delhi gubi, gubi, gubi.



Tysigce ludzi zyje w Delhi na ulicy. Wsrdd nich takze przybyli z Ciemnosci - mozna
ich pozna¢ po chudych cialach, zaro$nigtych brudem twarzach, po tym, ze niczym zwierzeta
mieszkaja pod wielkimi mostami i wiaduktami, tam rozpalaja ogniska, myja si¢, iskaja, a
obok z hukiem pedza samochody. Ci bezdomni szczegdlnie przeszkadzaja kierowcom. Nigdy
nie zwracaja uwagi na $wiatla - po prostu wpadaja na jezdnie pod wptywem impulsu. A kazde
moje nadepniecie na hamulec, zeby nie rabnagé w ktoérego$ z nich, wywotuje wrzaski na
tylnym siedzeniu.

Pytam sie: Kto zbudowat Delhi w tak idiotyczny sposdéb? Co za geniusz odpowiada za
to, ze po kwartale A jest kwartat F, a po domu numer 12 dom numer 69? Kto byt tak zajety
chodzeniem na przyjecia 1 piciem angielskich trunkéw, spacerami i szamponami swoich
szpicow, ze musial nada¢ ulicom nazwy, ktérych nikt nie moze zapamigtac?

- Hej, kierowco, znowu si¢ zgubites? - To Mangusta.

- Daj mu spokd;.

- Czemu ty go zawsze bronisz, Ashok?

- Nie mamy wazniejszych problemow? Dlaczego ciagle rozmawiamy o kierowcy?

- Dobrze, w takim razie poméwmy o innych rzeczach.

Zacznijmy od twojej zony 1 jej humorow.

- Naprawde uwazasz, ze to jest wazniejsze niz sprawa podatku? lle razy pytam, co z
tym robimy, zawsze zmieniasz temat. Moim zdaniem to chore kaza¢ nam tyle ptacic.

- Moéwitem ci, ze to kwestia polityczna. Nekaja nas, bo twdj ojciec probuje si¢
odsuna¢ od Wielkiego Socjalisty.

- Nie rozumiem, czemu w ogole wdat si¢ w konszachty z tym typem.

- Wszedtl w polityke, bo musiat. W Ciemno$ci nie ma wyboru. A ty nie wpadaj w
panike, Ashok. Z podatkiem sobie poradzimy. Jestesmy w Indiach, nie w Ameryce. Zawsze
si¢ znajdzie jakie$ wyjscie. Mowitem ci, ze mamy tu kogo$, kto dla nas pracuje. Ramanathan
wszystko potrafi zatatwic.

- Ramanathan to podejrzany stuzalczy kretyn. Potrzebujemy prawnika, specjalisty od
podatkéw, Mukesh! Musimy i8¢ do gazet, opowiedzie¢, jak nas ci politycy gwatcg.

- Shuchaj - Mangusta podniést glos - dopiero co wrocites z Ameryki. Nawet ten
kierowca wie dzi§ o Indiach wigcej niz ty. Potrzebujemy kogo$ z dojsciami, kto nam zalatwi
spotkanie z odpowiednim ministrem. Tak dziata Delhi.

- Pochylit si¢ do przodu i potozyt mi r¢k¢ na ramieniu. -



Znowu si¢ zgubite§? Moze chociaz raz uda ci si¢ znalez¢ droge do domu bez cigglego
btadzenia? - Westchnat i opart si¢ wygodnie. - Nie powinnismy byli go zabieraé, jest do
niczego. Ram Bahadur kompletnie Zle go ocenit, Ashok.

-Hm...

- Oderwij si¢ na chwile od tego telefonu. Powiedziate$

Pinky, Ze zostajecie tutaj na dobre?

Hm... Owszem.

- I co krolowa na to?

- Nie nazywaj jej tak. To twoja szwagierka, Mukesh.

Bedzie zadowolona z Gurgaonu, to najbardziej amerykanska cz¢s¢ miasta.

Pan Ashok dobrze to wymyslit. Podobno jeszcze dziesie¢ lat wezesniej w Gurgaonie
nie bylo nic oprécz bawoldw 1 grubych pendzabskich rolnikow, a dzi§ jest to
najnowoczesniejsze przedmiescie Delhi. American

Express, Microsoft, wszystkie wielkie amerykanskie firmy majg tu
przedstawicielstwa. Przy gtdwnej ulicy jest mnostwo centrow handlowych - i w kazdym kino!
Wigc jesli pani Pinky tesknita za Ameryka, to bylo to najlepsze miejsce.

- Co za debil - odezwat si¢ Mangusta. - Znowu zabtadzit. - Wyciagnat reke i uderzyt
mnie w glowg. - Przy fontannie w lewo, idioto! Nie wiesz, jak stad trafi¢ do domu?

Zaczatem przepraszacé, ale glos zza moich plecow powiedziat:

- W porzadku, Balram. Zawiez nas do domu.

- No widzisz? Znowu go bronisz.

- Wczuj sie w jego sytuacje, Mukesh. Wyobrazasz sobie, jakie zagmatwane musi by¢
dla niego Delhi? Pewnie jak Nowy Jork na poczatku dla mnie.

Mangusta przeszedl na angielski i nie rozumiatlem, co mowil, ale pan Ashok
odpowiedziat w hindi.

- Pinky tez tak uwaza. To jedyna rzecz, co do ktorej jestescie zgodni, Mukesh, ale ja
na to nie pozwole. Licho wie, na kogo si¢ trafi w Delhi. A jemu mozemy ufaé. On jest swoj.

W tym momencie spojrzalem w lusterko i uchwycitem spojrzenie pana Ashoka. W
jego oczach dostrzeglem uczucie, jakiego bym si¢ nigdy nie spodziewal.

Litos¢.

- Ile ci ptaca, wsioku?

- Tyle, Ze jestem zadowolony.

- Nie chcesz powiedzie¢, co? Grzeczny chlopczyk.

Wierny stuga. Podoba ci si¢ Delhi, wsioku?



- Tak.

- Akurat. Klamiesz, skurwielu! Wiem, ze si¢ nie mozesz polapa¢ w tym miescie. Na
pewno go nienawidzisz.

Chciat mnie dotkngé, ale si¢ cofnatem. Jego wargi, jaskrawor6zowe z powodu
bielactwa, ktore dotyka tak wielu biedakow w tym kraju, odcinaly si¢ od czarnej jak smota
twarzy. Nie wiem, skad si¢ ono bierze, ale jak juz je kto$ zlapie, jego skora zmienia kolor z
bragzowego na ro6zowy.

W dziewigciu przypadkach na dziesie¢ chlopcu nagle wykwitajg na policzku czy nosie
jasnor6zowe plamki albo r6zowos¢ pokrywa przedramie, jakby ktos je oblal wrzatkiem, lecz
czasem kolor zmienia cate cialo, tak ze mijajac takiego, myslisz: Amerykanin!, zatrzymujesz
si¢, zeby si¢ pogapi€, 1 masz ochote podej$¢ blizej 1 go dotkngé. A potem dostrzegasz, ze to
jeden z naszych, tyle ze chory na to okropienstwo.

Ten kierowca, poniewaz plama rézu zmienita mu tylko kolor ust, wygladal jak
cyrkowy blazen. Na widok jego twarzy zoladek podchodzit mi do gardia. Ale sposrod
wszystkich kierowcow zaden inny nie byl dla mnie mily, wigc utrzymywalem z nim
Znajomosc.

CzekaliSmy pod centrum handlowym. My, to znaczy dziesigtki szoferow, ktorych
panowie robili zakupy. Nie wolno nam byto wchodzi¢ do $rodka, to si¢ rozumiato samo przez
si¢. SiedzieliSmy kregiem na skraju parkingu, palilismy 1 gadali; od czasu do czasu ktorys
strzyknat czerwong struzkg paanu.

Przez wzglad na to, ze tez byt z Ciemnosci - naturalnie moje pochodzenie odgadt od
razu - szofer z chorymi wargami udzielit mi wskazoéwek, jak przetrwa¢ w Delhi i nie zosta¢
odestanym na dachu autobusu z powrotem w Ciemnos¢.

- Przede wszystkim musisz wiedzie¢, ze w Delhi drogi sg dobre, a ludzie zli. Policja -
istna zgnilizna. Jak zobacza,z ze nie zapiagte$ pasa, musisz da¢ sto rupii fapowki. Naszym
panom tez nic nie brakuje. Te ich nocne przyjecia to dla nas udreka. Spisz w samochodzie, a
komary zzeraja ci¢ zywcem. Pot biedy, jesli sa malaryczne; pobredzisz w goraczce przez parg
tygodni i po sprawie. Ale jak trafisz na te od dengi, masz przesrane - umrzesz na sto procent.
Pan wraca o drugiej nad ranem, wali w szybg¢ 1 si¢ na ciebie drze, Smierdzi piwem i pierdzi
przez cala droge do domu.

W styczniu robi si¢ naprawde zimno. Jesli wiesz, ze szykuje si¢ nocne party, wez koc,
zeby$ mial si¢ czym okry¢. Koc chroni tez przed komarami. Jak tak siedzisz i czekasz,
zaczynasz si¢ nudzi¢ - jeden kierowca od tego czekania zwariowat - wigc musisz mie¢ co$ do

czytania. Umiesz czytac?



To dobrze. Czytanie to najlepsze, co mozna wtedy robi¢ w samochodzie.

Dat mi kolorowy magazyn z przyciagajaca oko okfadka - kobieta w bieliznie skulona
na 16zku, a obok niej megski cien.

,T YGODNIK O MORDERSTWACH”

CENA 4,50 RUPII

PRAWDZIWA HISTORIA! TYLKO U NAS!

,DOBRE CIALO NIGDY SIE NIE MARNUIJE”

MORDERSTWO - GWALT - ZEMSTA

Nasz premier z pewnoscig o ,,Tygodniku o Morderstwach” nie powie Panu ani stowa,
wiec musze ja to zrobic.

Mozna go kupi¢ na kazdym rogu, razem z tanimi powieSciami. Jest bardzo popularny
wsérod stuzacych - kucharzy, nianiek, ogrodnikow. Wsrod kierowcow tez. Kiedy wychodzi
nowy numer, z okladka, na ktorej kobieta kuli si¢ ze strachu, ktory$ z nas go kupuje 1
przekazuje innym.

Tylko prosze nie wpada¢ w panike, Panie Premierze - nie ma powodu, zeby po Pana
z6tym czole nagle zaczely ptyna¢ krople zimnego potu. To, ze w Delhi kierowcy i kucharze
czytaja ,,Tygodnik o Morderstwach”, nie znaczy, ze wszyscy majg zamiar poderzngé¢ swoim
panom gardta. Oczywiscie chcieliby to zrobi¢. Ma si¢ rozumie¢, miliony stuzacych marzg
skrycie o uduszeniu swych panoéw - 1 dlatego rzad Indii wydaje to czasopismo i sprzedaje na
ulicach za marne cztery 1 p6t rupii, zeby nawet biedak mogt je kupi¢. Bo wie Pan, morderca w
tym piSmie jest tak niezrownowazony psychicznie, tak zboczony seksualnie, ze Zzaden
czytelnik nie chciatby taki by¢ - no i w koncu zawsze go lapig uczciwi, pracowici
funkcjonariusze policji (cha, cha!) albo wariuje i wiesza si¢ na przescieradle, napisawszy
uprzednio czuly list do matki badz nauczyciela ze szkoly podstawowe;j, albo przestepce Sciga,
bije, gwalci 1 dusi brat zamordowanej kobiety. Wigc jesli Pana kierowca kartkuje

,»Tygodnik o Morderstwach”, prosze¢ zachowac spokdj.

Nic Panu nie grozi. Wrgez przeciwnie.

Robi¢ w portki trzeba wtedy, Panie Jiabao, gdy kierowca zaczyna czyta¢ o Gandhim
albo o Buddzie.

Rozowowargi zabral mi magazyn i rzucil siedzacym w kotku kierowcom, a ci si¢
rzucili na pismo jak psy na kos¢. Ziewnat i spojrzat na mnie.

- Z czego zyje twoj szef, wsioku?

- Nie wiem.

- Jeste$ lojalny czy ghipi? Skad przyjechal?



- Z Dhanbadu.

- No to robi w weglu. A tu pewnie przekupuje ministrow. Wegiel to $mierdzacy
biznes. - Znoéw ziewnatl. - Kiedy$s wozitem czlowiceka, ktory handlowat weglem. Niedobry
biznes. Ale mdj obecny szef robi w stali i ci od wegla to przy nim anioty. Gdzie mieszka?

Powiedzialem mu, jak si¢ nazywa nasze osiedle.

- Mo6j pan tez tam mieszka! Jeste§my sgsiadami!

Przysunat si¢ do mnie, a ja, nie ruszajac si¢ z miejsca, bo to by bylo niegrzeczne,
staralem si¢ odchyli¢ ciato jak najdalej od jego warg.

- Wsioku, czy twoj szef - rozejrzat si¢ 1 znizyt glos do szeptu - czegos nie potrzebuje?

- To znaczy?

- Czy lubi zagraniczne wino. Moj kolega pracuje w pewnej ambasadzie jako kierowca
I ma tam kontakty.

Styszates$ o przekrecie z zagranicznym winem i z ambasadami?

Pokrecitem glowa.

- Zagraniczne wino jest w Delhi bardzo drogie, bo obtozone podatkiem. Ale ambasady
sprowadzaja je bez podatku. Powinny to wino wypija¢, lecz sprzedaja je na czarnym rynku.
Inne rzeczy tez mégibym dla niego zdoby¢.

Moze mu potrzebne piteczki golfowe? Mam w konsulacie amerykanskim ludzi, ktorzy
mi je sprzedadzg. A kobiet nie potrzebuje? Bo tez moge zatatwic. Jesli lubi chtopcow, zaden
problem.

- Méj pan nie jest taki. To uczciwy cztowiek.

Jego chore wargi utozyly si¢ w usmiech.

- Jak wszyscy oni, co?

Zagwizdat melodi¢ z hinduskiego filmu. Ktéry$ z kierowcoéw zaczat czyta¢ na glos
opowiadanie z czasopisma, pozostali ucichli. Przez chwil¢ patrzylem na centrum handlowe.

Odwrdcitem si¢ do kierowcy z okropnymi rézowymi ustami i powiedzialem:

- Mam pytanie.

- Dobra. Pytaj. Wiesz, ze wszystko dla ciebie zrobig, wsioku.

- Ten budynek - ten mail, na ktérym wisza plakaty z kobietami - to miejsce do
robienia zakupow, prawda?

- Prawda.

- A tamten - wskazatem btyszczacy szklany budynek na lewo od nas - to tez mail? Nie

ma na nim zadnych plakatow.



- To nie mail, wsioku, tylko biurowiec. Stamtad rozmawiaja przez telefony z
Ameryka.

- O czym?

- Nie mam pojecia. Corka mojego pana tez pracuje w jednym z takich budynkow.
Zawozg ja wieczorem na 6smg, wraca o drugiej nad ranem. Wiem, ze zarabia tam Krocie, bo
potrafi przez caly dzien szasta¢ forsa w mailach.

- Nachylit si¢ i jego rozowe wargi znalazty si¢ o centymetry od moich. - A tak miedzy
nami, to czy to nie dziwne, ze dziewczyny wchodzg do tych budynkéw péznym wieczorem i
wychodza rano z kupg kasy? - Puscit do mnie oko. -

Cos jeszcze, wsioku? Ciekawski z ciebie gos¢.

Pokazalem palcem dziewczyne wychodzaca z maila.

- Co takiego, wsioku? Podoba ci sig?

- Powiedz mi - poczulem, ze si¢ czerwieni¢ - czy miejskie kobiety, takie jak ona, maja
wlosy pod pachami i na nogach jak kobiety u nas na wsi?

P61 godziny pozniej pan Mukesh, pan Ashok 1 pani

Pinky wyszli obtadowani z maila. Pobiegtem do nich, wziglem torby z zakupami,
wilozytem do bagaznika hondy, zamknalem go, wskoczytem na miejsce kierowcy 1 zawioziem
ich do domu, ktory sie miescit na dwunastym pietrze molocha o nazwie Buckingham Towers
B Block. Obok stat drugi wielki blok, zbudowany przez t¢ samg firme, ktory si¢ nazywat
Buckingham Towers A block. Dalej byl Windsor Manor A Block i - jak okiem siggng¢ -
kolejne podobne bloki, wszystkie 1$nigce 1 nowe, o milych dla ucha angielskich nazwach.
Buckingham Towers B Block nalezat do najlepszych - miat pickny wielki hol, z ktorego
wjechaliSmy windg na dwunaste pigtro.

Mnie osobiscie mieszkanie nie bardzo si¢ podobato - cale by si¢ zmiescito w kuchni w
Dhanbadzie. W $rodku byty tadne, biate, migkkie sofy, a na Scianie nad nimi ogromne zdjecie
Cuddlesa i Puddlesa, oprawione w ramKi.

Bocian si¢ nie zgodzil, zeby$my zabrali psy do miasta.

Nie znositem widoku tych stworzen nawet na fotografii, wigc kiedy bytem w pokoju,
caly czas patrzylem na dywan - co miato t¢ dodatkowa zalete, ze wygladalem jak wzorowy
stuzacy.

- Postaw gdzie$ te torby, Balram. Wszystko jedno gdzie.

- Nie. Postaw koto stotu. Wiasnie tam - odezwat si¢

Mangusta.



Postawitem torby i poszedtem do kuchni zobaczy¢, czy nie trzeba czegos$ posprzatac,
bo cho¢ mieli stluzacego, ktory si¢ zajmowat tylko mieszkaniem, to facet byt niechlujny, a
poza tym, o czym juz mowitem, tak naprawde traktowali mnie nie jak kierowce, tylko jak
stuzacego, ktory czasem prowadzi samochdd. Nikt mi nie musial moéwié, ze mam si¢ tez
troszczy¢ 0 mieszkanie. Jesli trzeba bylo co$ posprzataé, sprzatatem, a potem czekatem koto
drzwi ze skrzyzowanymi rekami, az pan Mukesh powie: ,Mozesz juz i$¢. Badz gotéw o
6smej.

I Zadnego bara-bara, chociaz jestes w miescie. Jasne?”.

Nie wiem, jak si¢ projektuje budynki w Pana kraju, ale w Indiach kazdy blok, kazdy
dom, kazdy hotel ma pomieszczenia dla stuzby - czasem z tyhu, a czasem, jak w Buckingham
Towers B Block, pod ziemig. Labirynt pokoi, w ktorych wszyscy kierowcy, kucharze,
zamiatacze, pokojowki moga odpoczywaé, spa¢ i czeka¢. Kiedy nasi panstwo nas
potrzebowali, stycha¢ bylo elektryczny dzwonek i bieglismy do tablicy, gdzie przy numerze
mieszkania, do ktorego bylismy wzywani, migotata czerwona lampka.

Zjechatem na dot, zszedlem dwa pietra pod ziemi¢ 1 pchnaglem drzwi do kwatery dla
shuzby.

Kiedy tylko znalaztem si¢ w srodku, zebrani tam me¢zczyzni rykngli Smiechem.

Najglosniej ryczal siedzacy wsrdd nich rozowowargi kierowca, ktory zdazyl im juz
powiedzie¢, o co go zapytalem. Nie mogli si¢ powstrzyma¢ od okazywania rozbawienia.
Podchodzili, wichrzyli mi wlosy, mowili ,,wsiowy glupek”, klepali mnie po plecach.

Shizagcy majg potrzebe obrazania innych stuzacych. To nasza cecha, tak jak cechag
wilczuréw jest atakowanie obcych. My atakujemy tych, ktorych znamy.

Wtedy postanowitem, ze juz nigdy nikomu w Delhi nie powiem, 0 czym mysle.
Zwlaszcza innemu stuzgcemu.

Czepiali si¢ mnie przez caty wieczor, a nawet w nocy, kiedy wszyscySmy poszli do
sali sypialnej. Co$ w mojej twarzy, nosie, zgbach, sam nie wiem, dziatalo im na nerwy.

Czepiali si¢ nawet z powodu mojego uniformu. Bo wie

Pan, w miastach kierowcy nie noszg uniformoéw. Mowili, ze wygladam jak malpa.
Wigc si¢ przebralem w brudng koszule i stare spodnie, ale i tak przez calg noc nie dawali mi
spokoju.

Rano sale zamiatat sprzatacz.

- Jest tu gdzie$ jakie$ miejsce, gdzie cztowiek moze by¢ sam? - spytatem go.

- Pusty pokdj po drugiej stronie, ale nikt go nie chce.

No bo kto lubi mieszka¢ sam?



Pokdj byl okropny. Podloga niewykonczona, na $cianach szary tynk z odciskami
dloni, ktore go ktadly. Liche waskie 16zko, za mate nawet dla mnie; na nim moskitiera.

Wigcej nie potrzebowatem.

Nastepnej nocy nie spalem we wspdlnej sali, poszedlem do pokoju. Zamiotlem
podioge, przymocowatem moskitiere do gwozdzi w $cianie i si¢ potozylem. W $rodku nocy
zrozumialem, po co tam bylta moskitiera. Obudzil mnie jaki$ monotonny odglos. Sciana byta
pokryta karaluchami, ktore przyszly si¢ najes¢ mineraldow albo wapienia z tynku, a ten
niekonczacy si¢ dzwigk wydawaty ich szczeki. W kazdym punkcie na $cianie podrygiwaty
karaluchowe czuiki.

Niektore karaluchy spadaty na moskitiere; widziatem ich ciemne ciala na jej jasnych
splotach. Zgniottem jednego przez siatke, pozostate nie zareagowaty. Wciaz spadaly nowe, a
ja je gniottem. ,Moze kazdy, kto mieszka w mieScie, staje si¢ taki ospaly 1 glupi” -
pomyslatem, usmiechnatem si¢ 1 utozytem do snu.

,»Jak ci si¢ spato z karaluchami?” - kpili sobie, kiedy poszedtem do ubikacji.

Jesli jeszcze myslatlem o powrocie do wspdlnej sali, to W tym momencie mi to
przeszto. W pokoju roito si¢ od karaluchow, ale on byt mdj i nikt mnie nie zaczepial Jego
wadag byto to, ze nie dochodzit tam dzwiek dzwonka, ale jak si¢ pdzniej okazalo, byla to tez
swego rodzaju zaleta.

Rano, kiedy juz odczekatem swoje w kolejce do wspdlnej ubikacji, potem do wspolnej
umywalki i na koniec do wspdlnego prysznica, wszedlem pig¢tro wyzej, pchnatem drzwi
prowadzace na podziemny parking i znalazlem honde city. Musiatem przetrze¢ samochod
migkka wilgotng szmatka z zewnatrz i w $rodku oraz umiesci¢ kadzidetko w posazku
Lakszmi, bogini bogactwa, stojacym nad deska rozdzielcza, z czego byl podwdiny pozytek:
uciekaty komary, ktore si¢ wkradly noca, 1 wnetrze samochodu wypetniat aromat religii.
Przetarlem siedzenia - pickne, kosztowne, skdrzane siedzenia; przetartem szybki wskaznikow;
podniostem z podlogi wycieraczki i strzepnaglem z nich kurz. Do deski rozdzielczej byly
przyczepione za pomoca magnesOw trzy obrazki przedstawiajace bogini¢ Kali - sam je tam
umiescitem, wyrzuciwszy te, ktore zostaty po

Ramie Persadzie. Tez je przetarlem. Pod lusterkiem wstecznym wisial na tancuszku
puchaty potworek, wystawiajacy czerwony jezyk. Mial przynosi¢ szczescie, a Bocian lubit
mu si¢ przyglada¢, kiedy si¢ kotysat w czasie jazdy. Walnatem go w nos, a potem porzadnie
wytrzepalem.

Teraz pudetko z papierowymi chusteczkami - misternie rzezbione, pozlacane, jakby

nalezalo do kogos$ z krélewskiego rodu, cho¢ byto tekturowe. Sprawdzitem, czy w $rodku sa



chusteczki. Pani Pinky zuzywata ich dziesiatki w czasie kazdego wyjazdu - ,,bo w Delhi takie
zanieczyszczone powietrze”, mowita. Pogniecione chusteczki zostawiata obok pudelka, a ja
musiatem je pozbierac i wyrzucic.

Na parkingu rozlegt si¢ dzwigk dzwonka i z glo$nika poptynety stowa wypowiadane
do mikrofonu w holu:

,Kierowca Balram jest proszony o podjechanie samochodem do gldéwnego wejscia do
Buckingham B Block”.

Wsiadlem do hondy, wjechalem na podjazd i po chwili pierwszy raz tego dnia
zobaczylem $wiatto stoneczne.

Bracia, ubrani w eleganckie garnitury, stali przed drzwiami do budynku i gawedzili.
W samochodzie Mangusta powiedziak:

- Do gléwnej siedziby Partii Kongresowej, Balram. Juz tam niedawno bylismy, wiec
mam nadzieje, ze pami¢tasz droge 1 tym razem nie bedziesz bladzit.

,»Nie zamierzam pana dzi§ zawie$¢” - powinienem byt odpowiedziec.

Godzina szczytu w Delhi. Samochody, skutery, motocykle, ryksze motorowe, czarne
taksowki - walczace o miejsce na drodze. Powietrze tak zanieczyszczone, ze ludzie na
motocyklach 1 skuterach majg twarze obwigzane chustkami. Kiedy si¢ staje na czerwonym
swietle, widzi si¢ rzad zamaskowanych mezczyzn w ciemnych okularach, jakby cale miasto
jechato zrobi¢ skok na bank.

Obwiazujg twarze nie bez powodu. Podobno zanieczyszczone powietrze skraca zycie
mieszkancéw Delhi o dziesie¢ lat. Oczywiscie ci w samochodach nie musza nim oddychac¢ -
majg powietrze chlodne, czyste, przefiltrowane.

Szczelnie zamknigte samochody bogatych, z przydymionymi szybami, jezdzg ulicami
Delhi niczym ciemne jaja. Od czasu do czasu jajo peka, z otwartego okna wyltania si¢ kobieca
rgka ozdobiona zlotymi bransoletami i wyrzuca na jezdni¢ pusta butelke¢ po wodzie
mineralnej, po czym szyba wedruje w gore i jajo znow jest szczelne.

Jajo, ktorym kierowalem ja, jechalo do samego centrum. Po lewej widziatem koputy
Domu Prezydenta, gdzie sa zatatwiane wszystkie wazne panstwowe sprawy.

Kiedy powietrze jest naprawd¢ mocno zanieczyszczone, budynek wida¢ z drogi jak za
mgla, dzi$§ jednak pigknie btyszczat.

Po dziesigciu minutach byliSmy pod siedzibg Partii

Kongresowej. Latwo tam trafi¢, bo obok zawsze stoja dwa albo trzy ogromne

billboardy z twarza Soni Gandhi.



Zatrzymatem samochdod, wyskoczytem 1 otworzylem drzwi panu Ashokowi i
Manguscie. Pan Ashok wysiadt i powiedziat:

- Bedziemy z powrotem za pot godziny.

Zaskoczyt mnie. W Dhanbadzie nigdy nie mowili, kiedy wrdca. Oczywiscie to nic nie
znaczylo. Mogli wréci¢ za dwie godziny albo za trzy. Jednak byla to uprzejmos¢, ktora
widocznie musieli mi okaza¢ ze wzgledu na Delhi.

Do siedziby partii przyszta grupa rolnikdéw, ale ich nie wpuszczono, wigc pokrzyczeli i
poszli. Przyjechala furgonetka z telewizji, zatrabita - wpuscili jg od razu.

Ziewnatem. Rabnaglem czarnego potworka w czerwone usta, a on si¢ gwattownie
zakotysat. Pokrecitem glowa w jedng strone, w druga.

Spojrzatem na wielki plakat z Sonig Gandhi. Trzymala reke w gorze, jakby do mnie
machata - odmachnatem.

Ziewnatem, zamknalem oczy i utozylem si¢ wygodnie na siedzeniu. Uchylitem jedno
oko 1 zerknatem na obrazek z podobizng Kali - ktora jest bardzo grozng czarnoskorg boginig z
mieczem w reku i girlandg czaszek na szyi. Pomyslalem, ze musze ten obrazek zmienié¢. Kali
za bardzo przypominata babcig.

Bracia wrocili po dwoch godzinach.

- Jedziemy do Domu Prezydenta, Balram. Na wzgorze.

Wiesz, gdzie to jest?

- Tak, prosze pana. Widziatem to miejsce.

Widziatem juz wiekszo$¢ stynnych miejsc w Delhi - Parlament, Jantar Mantar, Qutub
- ale w tym jednym, najwazniejszym, jeszcze nie bylem. Pojechatem w kierunku

Raisina Hill i potem az na sam szczyt, przystajac po drodze na wezwanie
wartownikow, ktorzy chcieli zajrze¢ do samochodu. ZatrzymaliSmy si¢ przed jednym z
wielkich budynkow przykrytych kopulastymi dachami, otaczajagcych Dom Prezydenta.

- Czekaj w samochodzie, Balram. Wrocimy za pot godziny.

Przez pierwsze pdl godziny za bardzo si¢ balem, zeby wysia$¢. Potem otworzytem
drzwi - wychylitem si¢ - datem krok. Gdzie$ tam wsrod tych koput i wiez wielcy tego kraju -
premier, prezydent, najwazniejsi ministrowie 1 biurokraci - dyskutowali o r6znych sprawach,
zapisywali je na papierze, opatrywali dokumenty pieczgciami. Kto§ mowit:

,,No to piecset miliondw rupii na te zapore!”, ktos inny:

,,Swietnie, w takim razie atakujemy Pakistan!”.

Miatem ochot¢ biega¢ w kotko 1 krzyczeé: ,,Balram tez tu jest! Balram tez tu jest!”.

Wrocitem do $rodka, zeby czasem nie zrobi¢ czego$ ghupiego i nie trafi¢ do aresztu.



Juz si¢ $ciemniato, gdy bracia wyszli z budynku. Razem z nimi wyszedt jaki$ grubas.
Przez chwilg rozmawiali koto samochodu, potem uscisnagt im rece i pomachat na pozegnanie.

Pan Ashok miat ponurg ming. Mangusta kazat mi wraca¢ do domu - ,,bez Zadnego
btadzenia, jasne?”.

- Tak, prosze pana.

Siedzieli, nic nie méwiac, co bylo dla mnie niezrozumiale. Gdybym to ja wiasnie
wyszedt z Domu Prezydenta, opuscitbym wszystkie szyby i krzyczat o tym na calg ulice!

- Popatrz.

- Na co?

- Na ten pomnik.

Spojrzalem przez okno i zobaczylem duzy pomnik z bragzu przedstawiajacy grupe
ludzi. To znany pomnik, ktory Pan tez na pewno zobaczy, bedac w Delhi. Na czele kroczy
Mahatma Gandhi z laska, a za nim lud Indii, prowadzony z mroku w jasnos¢.

Mangusta rzucit okiem na pomnik.

- I co? Juz go widziatem.

- Przejezdzamy obok Gandhiego, a przed chwilg daliSmy tapowke ministrowi.
Fucking joke.

- Mowisz jak twoja zona. Nie lubie przeklinania, to wbrew naszej tradycji.

- To jest fucking joke - ten system polityczny - i bede tak mowit, kiedy zechce.

- W Indiach nic nie jest proste, Ashok. To nie Ameryka. Pohamuj si¢, prosze.

Na drodze do Gurgaonu byl wsciekly korek. Co pig¢ minut sznur nieruchomych
samochod6éw ogarniala drzgczka - posuwaliémy si¢ o metr - nadzicja rosta - ale po chwili
rozbtyskiwaly przede mng czerwone $wiatla hamowania i znow tkwiliSmy w miejscu.
Wszyscy trabili. Od czasu do czasu dzwieki réznych klaksonow, kazdy o innej tonacji,
faczyty si¢ w jeden lament przypominajacy beczenie cielecia oderwanego od matki. Powietrze
bylo pelne spalin. Bigkitne pasma potyskujace w $wiatlach reflektorow, tak geste, ze nie
mogly sie unie$¢, uktadaly si¢ poziomo, snuty leniwie wokoét nas jak mgla. Bez przerwy
btyskaly ogienki zapatek - to kierowcy ryksz motorowych zapalali papierosy i jeszcze
bardziej zanieczyszczali powietrze.

Przed nami stat woz zaprz¢zony w bawotu. Na wozie pietrzyl si¢ kilkumetrowy stos
puszek po oleju silnikowym, przywigzany ling. Nieszczgsny bawot! Ciagnaé taki ciezar,

wdychajac takie powietrze!



Kierowca rykszy stojacej obok nas zaczat gwattownie kaszle¢, odwrocit glowe w bok 1
trzy razy splunat. Troche plwociny splamilo karoseri¢ hondy. Rzucitem mu wsciekle
spojrzenie, podniostem pigs¢. Skulit si¢ 1 zrobit przepraszajace namaste.

- Jakby plut na pokaz! - powiedzial pan Ashok, spogladajac na rykszarza.

,,Gdybys wdychat to zragce powietrze, tez bys tak plut”

- pomyslatem.

Samochody ruszyly - posuneliSmy si¢ o metr - ale po chwili zabtysty czerwone $wiatta
1 wszystko znowu stangto.

- W Pekinie jest podobno tuzin obwodnic. Tu jedna.

Nic dziwnego, ze ciggle sg korki. A planu Zadnego. I my mielibySmy doréwnac
Chinczykom?

(Tuzin obwodnic, panie Jiabao? No, no!).

Na chodniki po obu stronach jezdni padalo stabe S$wiatlo ulicznych latarni. W
pomaranczowym poimroku widziatem tlumy matych, chudych, ponurych ludzi, ktorzy
siedzieli w kucki w oczekiwaniu na autobus albo, nie majac gdzie si¢ podzia¢, zaczynali
rozwija¢ materace i uktadac si¢ do snu na ulicy. Ci biedacy przyjechali z Ciemnosci do Delhi
po troche $wiatla, ale wcigz tkwili w ciemno$ciach. Na chodnikach byly ich setki, tak to
wygladalto, a korek na jezdni nie miat dla ich zycia absolutnie zadnego znaczenia. Czy w
ogole zdawali sobie sprawg z jego istnienia? TworzyliSmy dwa osobne miasta - wewnatrz i na
zewnatrz ciemnego jaja. Wiedziatem, ze jestem we wiasciwym. Ale gdyby zyl moéj ojciec,
siedziatby na chodniku, gotowat ryzowa papke na kolacje 1 szykowat si¢ do snu pod latarnig.
Nie mogtem przesta¢ o tym mysle¢ i wcigz widziatem u mijanych zebrakow jego rysy twarzy.
Cho¢ prowadzitem samochodd, w pewnym sensie tez bylem na zewnatrz.

Po godzinie przepychania si¢ przez korki dotarlismy w koncu do bloku Buckingham
B. Tortury jednak jeszcze si¢ nie skonczyly.

Mangusta wysiadt z samochodu i poklepat si¢ po kieszeniach. Przez chwile miat
zdziwiong ming.

- Zgubilem rupie - powiedziat i pstryknat na mnie palcami. - Poszukaj na podfodze w
samochodzie. - Kleknatem i w poszukiwaniu jednej rupii zaczatem niczym pies weszy¢
miedzy wycieraczkami. - Jak to nie ma? Nie mys$l, Ze mozesz nas okrada¢, bo jeste§ w
miescie. Ma si¢ znalez¢.

- Mukesh, wlasnie daliSmy p6t miliona tapowki, a teraz me¢czymy tego czlowieka z
powodu jednej rupii. ChodZzmy na gore i napijmy si¢ szkockie;j.

- Oto jak si¢ psuje stuzbe. Zaczyna si¢ od jednej rupii.



Nie wprowadzaj tu amerykanskich zwyczajow.

Do dzi§ nie mam pojgcia, gdzie si¢ podziata ta moneta,

Panie Premierze. W koncu wyjatem rupie z kieszeni koszuli, upuscitem na podloge
samochodu, podniostem i datem

Manguscie.

- Jest, prosze¢ pana. Przepraszam, ze tak dlugo nie mogtem jej znalez¢.

Jego ciemna wladcza twarz przybrala wyraz dziecinnego zadowolenia. Trzymat
monete w dioni 1 cmokal, jakby to byla najlepsza rzecz, jaka mu si¢ zdarzyta tamtego dnia.

Wjechatem z bra¢mi na gorg, zeby sprawdzi¢, czy nie trzeba czego$§ zrobi¢ w
mieszkaniu.

Pani Pinky siedziata na sofie 1 ogladata telewizje. Kiedy tylko si¢ pojawiliSmy,
wylaczyla telewizor, powiedziala:

»Juz jadtam” 1 wyszta do drugiego pokoju. Mangusta oznajmil, ze nie chce kolacji,
wiec pan Ashok musiat jes¢ sam. Poprosil, zebym mu podgrzatl troch¢ warzyw. Poszedtem do
kuchni.

Otwierajac lodowke, zerknglem na niego przez ramig.

Byt bliski tez.

Jak sie jest kierowca, nigdy si¢ nie zna calosci obrazu.

Tylko btyski, migawki, strzgpy rozméw. A kiedy panowie dochodza do najwazniejsze;j
czesci rozmowy, zawsze si¢ zdarza to samo.

Kretyn w biatym dzipie o malo si¢ z tobg nie zderza, probujac wyprzedzi¢ inny
samochod po niewlasciwej stronie drogi. Gwattownie skrecasz w bok, rzucasz mu wsciekte
spojrzenie, kiniesz (pod nosem) - a gdy znowu podstuchujesz, na tylnym siedzeniu toczy si¢
juz rozmowa o czym innym i nigdy si¢ nie dowiesz, jaki byt dalszy ciagg tamtego zdania.

Wiedziatem, ze co$ jest nie w porzadku, ale nie zdawalem sobie sprawy, ze az tak,
dopodki ktoregos rana pan

Ashok nie powiedziat:

- Balram, dzi$ zawieziesz pana Mukesha na dworzec kolejowy.

- Tak, prosze pana - odpartem, ale miatem ochote¢ zapytac: ,, Tylko jego?”.

Czy to oznaczalo, ze wraca na stale? Ze trzaskanie drzwiami i cierpkie uwagi pani
Pinky odniosly skutek 1 wreszcie udalo jej si¢ go pozbyc¢?

O szostej czekatem w samochodzie przy wejSciu. Zawioztem braci na dworzec. Pani

Pinky si¢ nie pojawita.



Zaniostem torby do wagonu i poszedlem do kiosku kupi¢ dla Mangusty dosa
zawinigte w papier. Zawsze lubit to jes¢ w pociagu. Ale ziemniaki wyrzucilem na tory, bo po
ziemniakach pierdzial, a tego nie lubil. Stuzacy ma okazj¢ poznaé¢ przewod pokarmowy
swojego pana od poczatku do konca - od ust po odbyt.

- Zaczekaj. Mam dla ciebie instrukcje - powiedziat

Mangusta, wiec przykucnalem w kacie wagonu. - Nie jestes$ juz w Ciemnosci, Balram.

- Tak, prosze pana.

- W Delhi obowigzuje prawo.

- Tak, prosze pana.

- Wszedzie stojg pomniki Gandhiego 1 Nehru, prawda? Policja umiescita w ich oczach
kamery do obserwowania samochodow. Widzg wszystko, co robisz, rozumiesz?

- Tak, prosze pana.

Zmarszczyt brwi, jakby si¢ zastanawiat, co by tu jeszcze dodac.

- Jak bedziesz sam, klimatyzacja ma by¢ wylaczona.

- Tak, prosze pana.

- I nie wolno ci stucha¢ muzyki.

- Tak, prosze pana.

- Codziennie wieczorem masz podawac stan licznika, zeby bylo wiadomo, ze sam
gdzie$ nie jezdzisz.

- Tak, prosze pana.

Odwrécil si¢ do pana Ashoka 1 dotknat jego reki.

- Miej to na uwadze, bracie Ashok. Podczas mojej nieobecnosci bedziesz musiat
kontrolowac kierowcg.

Pan Ashok bawit si¢ telefonem. Teraz przestat na chwil¢ i powiedziat:

- Kierowca jest uczciwy. Pochodzi z Laxmangarh. Kiedy tam pojechatem, widzialem
jego rodzine. - Zndéw zajat sie telefonem.

- Nie mow tak. Nie obracaj moich stow w zart.

Ale pan Ashok nie zwracat uwagi na brata, tylko naciskat klawisze.

- Zaraz, zaraz, rozmawiam ze znajomym z Nowego

Jorku.

O ludziach pewnego typu kierowcy mawiaja, ze to pierwszobiegowcy. Pan Ashok byt
klasycznym pierwszobiegowcem. Lubit co$ zaczaé, ale nic nie przyciagalo jego uwagi na

dhuzej.



Patrzac na niego, niemal w jednej chwili odkrytem dwie rzeczy i kazda wprawita mnie
w zdumienie. Po pierwsze, ze mozna ,rozmawia¢” przez telefon komorkowy - z kim§ w
Nowym Jorku - tylko naciskajac klawisze. Cuda dzisiejszej techniki nie przestaja mnie
zadziwiad!

Po drugie, zdatem sobie sprawe, ze ten dobrze zbudowany, przystojny, ksztalcony za
granicg mezczyzna, juz za par¢ minut - kiedy rozlegnie si¢ przeciagly gwizd i pociag ruszy do
Dhanbadu - moj jedyny pan, ze ten me¢zczyzna jest staby, bezradny, roztargniony i zupetnie
pozbawiony instynktu obronnego, ktory kazdy witasciciel ziemski ma we krwi.

,Gdybys wrocit do Laxmangarh, mowilibySmy na ciebie Jagni¢™.

- Co tak szczerzysz zeby? - warkngt Mangusta, a ja w zapale przepraszania omal si¢
nie przewrocitem.

O 6smej wieczorem pan Ashok przystat mi przez innego stuzacego wiadomos¢: ,,Badz
gotow za pot godziny,

Balram. Pani Pinky i ja wychodzimy”.

Zjawili si¢ na dole po dwoch godzinach 1 kwadransie.

,Jak tylko Mangusta wyjechat, spddnice staly si¢ jeszcze krotsze, stowo daje”.

Kiedy patrzytem w lusterko wsteczne, za kazdym razem widzialem jej odstoniete do
potowy cycki.

Znalaztem si¢ w bardzo zlej sytuacji, prosze¢ Pana.

Dziob mi stwardnial, co u milodego, zdrowego me¢zczyzny, jakim bylem, jest
naturalne. Ale z drugiej strony, jak Pan wie, panstwo sg dla stuzgcego niczym ojciec i matka,
wiec czy mozna si¢ podnieca¢ widokiem pani?

Staratem si¢ unika¢ patrzenia w lusterko. Gdyby doszto do kraksy, to nie przeze mnie.

Pewnie tak bywalo, Panie Premierze, ze prowadzit Pan samochdd, zatrzymywat sie w
korku, opuszczat szybe i czul na twarzy gorace ziajanie rury wydechowej ciezarowki stojacej
obok. No to prosz¢ sobie wyobrazi¢, Panie Premierze, ze ma Pan teraz takiego rozgrzanego,
dyszacego diesla tuz przed soba.

Mnie.

Za kazdym razem, kiedy byla w tej swojej czarnej wydekoltowanej sukience, dziob
robit mi si¢ wielki. Nienawidzilem jej za to, Zze nosi taka sukienke; ale jeszcze wigksza
nienawi$¢ czulem do mojego dzioba - za to, Ze si¢ taki robi.

Ostatniego dnia miesigca poszedtem do ich mieszkania.

Siedziat na kanapie, sam, pod oprawiong w ramki fotografig szpicow.

- Proszg¢ pana...



- O co chodzi, Balram?

- Minal miesiac...

- 1 co?

- Moja pensja, prosz¢ pana.

- Ach, tak. Trzy tysigce? - Szybko wyjat gruby portfel i rzucit na stét trzy banknoty.

Wziglem je i si¢ uklonitem. Widocznie zapamigtat co$ z tego, co mowit jego brat, bo
powiedziat:

- Trochg wysytasz do domu, prawda?

- Prawie wszystko, prosze pana. Zostawiam sobie tyle, ile musz¢ mie¢ na jedzenie i
picie, a reszta idzie do domu.

- To dobrze, Balram. Dobrze. Rodzina to wazna rzecz.

O dziesigtej wieczorem poszedtem na targowisko za rogiem, tuz obok bloku
Buckingham Towers B. Sklep znajdowat si¢ na koncu targowiska; na dachu miat banner, na
ktorym wielkimi czarnymi literami byto napisane w hindi:

ACTION

SKLEP Z ANGIELSKIMI ALKOHOLAMI

SPRZEDAJEMY ZAGRANICZNE ALKOHOLE

WYPRODUKOWANE W INDIACH

W sklepie, jak o tej porze w kazdym sklepie z alkoholem, panowata istna wojna:
me¢zczyzni przepychali si¢ z wyciggnietymi rekami do lady 1 krzyczeli na cate gardlo, a
chlopcy za ladg niczego w tym hatasie nie mogli zrozumie¢ i wszystko im si¢ mieszalo, co
wywoltywato jeszcze wigcej krzykow i1 przepychania si¢. Przedostalem si¢ przez thum,
ragbnaglem pigscig w lade i wrzasngtem: ,,Whisky!

Najtansza! Natychmiast, albo kto§ oberwie, przysieggam!”.

Dostatlem butelke po pietnastu minutach. Wsadzitem jg sobie w spodnie, bo nie
miatem gdzie jej schowac, 1 wrocitem do Buckingham.

- Nie $pieszytes sie, Balram.

- Przepraszam, proszg¢ pani.

- Wygladasz, jakbys byt chory. Wszystko w porzadku?

- Tak, prosze pani. Tylko boli mnie glowa. Zle spatem.

- To zaparz herbat¢. Mam nadzieje, ze w kuchni radzisz sobie lepiej niz za kierownica.

- Tak, prosze pani.

- Styszatam, ze jeste§ Halwai 1 twoja rodzina to cukiernicy, kucharze. Umiesz robi¢

jakas tradycyjna herbate z imbirem?



- Tak, prosze pani.

- To zréb.

Nie mialem pojecia, o co chodzi pani Pinky, ale przynajmniej miata zakryte cycki - to
mi przyniosto ulge.

Wziagtem czajnik i zabratem si¢ do robienia herbaty.

Woda wiasnie si¢ zagotowala, kiedy kuchni¢ wypeil zapach perfum. Pani Pinky
stata w progu i patrzyla.

W glowie jeszcze mi si¢ krecito od whisky. Cale rano zulem anyz, zeby nikt nie
poczut gorzaly w moim oddechu, ale wcigz si¢ tego balem, wiec si¢ odwrocitem do zlewu |
zaczalem my¢ kawatek imbiru.

- Co robisz!? - krzykneta.

- Myj¢ imbir, prosze pani.

- Prawg r¢ka. A lewg?

- Stucham?

Spojrzatem w dot.

- Przestan si¢ drapa¢ w kroku!

- Niech si¢ pani nie gniewa. Juz nie bedg.

Ale to nic nie dato. Nadal krzyczala:

- Jestes ohydny! Popatrz na siebie, na swoje zeby, na ubranie! Zgby czerwone od
paanu, na koszuli czerwone plamy. Obrzydliwo$¢! Wyno$ si¢! Sprzatnij batagan, ktorego
narobites w kuchni, 1 si¢ wynos.

Schowalem imbir z powrotem do lodoéwki, wylgczylem gaz pod czajnikiem i
poszedtem na dot.

Stangtem przed lustrem i1 otworzytem usta. Zeby byly czerwone, poczerniate,
prochniejagce. Umylem usta, ale wargi nadal byly czerwone.

Miata racje. Paan - ktéry zutem od lat, jak ojciec, jak

Kishan i wszyscy, ktorych znatem - przebarwiat mi zeby i niszczyt dzigsta.

Nastgpnego wieczoru pan Ashok 1 pani Pinky kiécili si¢, wychodzac z windy, ktocili
si¢, wsiadajac do samochodu, i kiocili sig, kiedy jechali§my hondg z Buckingham Towers do
glownej ulicy.

- Do mailu, prosze pana? - spytatem, gdy przez chwile byli cicho.

Pani Pinky zachichotata.

U niej takie rzeczy mnie nie dziwily, ale to samo zrobit on.

- To nie maal, tylko mail - powiedzial. - Powtorz.



Wcigz méwitem ,,maal”, a oni wciaz prosili, zebym powtarzal, i za kazdym razem
$miali si¢ histerycznie. W konicu co$ robili zgodnie, wigc z mojego upokorzenia byt jakis
pozytek - chociaz to mnie cieszylo.

Wysiedli i skierowali si¢ do mailu. Straznik przy wejsciu zasalutowat i polknegty ich
drzwi, ktore si¢ same przed nimi otworzyty.

Zostalem w samochodzie; tu si¢ mogtem lepiej skoncentrowa¢. Zamknatem oczy.

,,Moool”.

Nie, to nie to.

,,Moul”.

»Mail”.

- Wsioku! Wytaz z samochodu 1 chodz tutaj!

Grupka kierowcoéw przykucneta na skraju parkingu. Jeden krzyczat do mnie i
wymachiwat jakim$ czasopismem.

To byl kierowca z chorymi wargami. USmiechnaglem si¢ szeroko 1 podszedtem do
niego.

- Masz jeszcze pytania na temat zycia w mieScie, wsioku? - spytat, a pozostali
wybuchneli $miechem. Polozyl mi r¢gke na ramieniu i1 szepnagh: - Myslate§ o tym, co ci
wczesniej mowilem, stoneczko? Czy twodj pan czego$ nie potrzebuje? Dziewczynek?
Chtopcow? Piteczek golfowych - dobrej jakosci, amerykanskich, bez cta?

- Nie proponuj mu teraz tego wszystkiego - odezwat si¢ inny kierowca, ktory klgczat i
jak chlopiec bawit si¢ pekiem kluczy od samochodu swojego pana. - Jest niedo$wiadczony,
prosto ze wsi, jeszcze niewinny. Niech go najpierw miasto zepsuje.

Chwycil czasopismo - oczywiscie ,,Tygodnik o Morderstwach” - i zaczat glo$no
czyta¢. Kierowcy przestali plotkowac i skupili si¢ wokot niego.

Byt deszczowy wieczor. Vishal lezat w t16zku. Oddech $mierdzial mu wodka. Spojrzat
w okno. Kobieta z naprzeciwka wias$nie wrdcita do domu i1 zaczynala zdejmowac...

Kierowca z r6zowymi wargami krzyknat:

- Patrzcie! Dzisiaj zno6w to samo...

Ten z tygodnikiem, zty, ze mu przerywa, czytat dalej, ale inni wstali i spogladali w
kierunku mailu.

Co si¢ dzialo? To byt jeden z tych incydentdéw, Panie

Premierze, ktore dzi§, w czasach maili, zdarzaja si¢ powszechnie 1 s3 czesto
opisywane w gazetach, pod tytulami w rodzaju: ,,Czy w mailach nowych Indii nie ma juz

miejsca dla ubogich?”.



Szklane drzwi si¢ otworzyly, ale cztowiek, ktéry cheial wejs¢, nie mogt tego zrobié.
Zatrzymat go straznik. Pokazat patka na jego stopy i pokrecit glowa - tamten byt w sandatach.
My, kierowcy, tez mieliémy na nogach sandaty. Wszyscy wpuszczani do mailu byli w butach
zakrywajacych stopy.

Mgzczyzna w sandatach, zamiast ustgpi¢ i odejs¢ - jak by na jego miejscu zrobilo
dziewigciu na dziesigciu innych - wybuchnat: ,,Czyja nie jestem cztowiekiem?!”.

Krzyczal z takg pasja, ze §lina tryskata mu z ust jak z fontanny, a kolana si¢ trzesly.
Jeden z kierowcow zagwizdal. Sprzatacz zamiatajacy chodnik przed mailem opart si¢ na
miotle 1 patrzyt.

Przez chwilg wydawalo si¢, ze mezczyzna przy drzwiach uderzy straznika, ale
odwroctit si¢ 1 odszedt.

- Facet z jajami - pochwalit ktory$ kierowca. - Gdybysmy my wszyscy byli tacy,
rzadziliby$my Indiami, a tamci by nam czyScili buty.

Kierowcy wrocili do swojego kotka. Zaczelo si¢ dalsze czytanie tygodnika.

Przygladatem si¢ kluczom wirujacym na fancuszku.

Obserwowalem dym unoszacy si¢ z papierosOw. Patrzylem, jak paan plami ziemig
czerwonymi kreskami.

Najgorsze w zyciu kierowcy jest to, ze godzinami czeka na pracodawce. Moze wtedy
plotkowac i drapa¢ si¢ po przyrodzeniu. Moze czyta¢ magazyny o morderstwach i gwaltach.
Moze nabra¢ szoferskiego zwyczaju - to co$ w rodzaju jogi, naprawde - wtykania palca w nos
i robienia sobie na cate godziny pustki w glowie (to si¢ powinno nazywac ,,asana znudzonego
kierowcy”). Moze potajemnie trzymaé w samochodzie butelke wodki - z niejednego
solidnego kierowcy nuda robi pijaka.

Ale gdy kierowca traktuje wolny czas jako szanse, gdy wykorzystuje go na myslenie,
wtedy to, co W jego pracy najgorsze, staje si¢ najlepsze.

Tamtego wieczoru, wracajagc do domu, spojrzatlem w lusterko. Pan Ashok miat na
sobie T-shirt.

To byl T-shirt, jakiego bym nigdy nie kupit. Caty bialy, tylko posrodku miat maty
wzorek. Ja bym wybrat co$§ kolorowego, z mnostwem stow 1 rysunkow. Cos$ bardziej wartego
swojej ceny.

Ktorego$ nastgpnego wieczoru, kiedy pan Ashok i pani Pinky wjechali na gore,
poszedlem na targowisko. Sprzedawcy siedzacy w kucki w zottym $wietle gotych Zardwek
mieli przed soba koszyki pelne szklanych wisiorkéw, stalowych bransoletek, zabawek,

chustek na glowe, dlugopisow i tancuszkow do kluczy. Znalaztem tego, ktory sprzedawat



T-shirty.

,Nie” - powtarzalem, kiedy mi pokazywatl kolejne, az znalazt caly biaty z krotkim
angielskim stowem posrodku.

Potem poszedlem szukac tego, ktory sprzedawat czarne buty.

Kupitem wtedy swoja pierwsza paste do zeboéw. Od czlowieka, ktory mi zwykle
sprzedawal paan; jego dodatkowy biznes to byty pasty do zeboéw likwidujace skutki paanu.

WYBIELACZ SHAKTI

Z WEGLEM DRZEWNYM I GOZDZIKAMI

TYLKO RUPIA PIECDZIESIAT!

Szorujac zeby palcem, zaobserwowalem, co robila moja lewa rgka: sama z siebie
wedrowala ku pachwinie - jak jaszczurka po murze - i juz miata zacza¢ drapanie.

Poczekatem. Gdy tylko si¢ poruszyta, chwycilem jg prawa reka.

Uszczypnatem grubg skore migdzy kciukiem i palcem wskazujacym, gdzie boli
najbardziej, 1 trzymalem tak dobrg minute. Kiedy puscitem, na skorze zostal czerwony $lad.

,,NoO i dobrze”.

,,Od tej pory to bedzie dla ciebie kara za drapanie si¢ W kroku”.

Pasta zamienita si¢ w mleczng piang 1 zacz¢ta mi kapac z kacikow ust. Splungtem.

Szoru, szoru. Tfu.

Szoru, szoru. Tfu.

Dlaczego ojciec nigdy mi nie powiedziat, zebym si¢ nie drapat w kroku? Dlaczego
mnie nie nauczyt my¢ zebow mleczng piang? Dlaczego wychowat mnie jak zwierze?

Dlaczego wszyscy biedni zyjg w takim brudzie, wsrdd takiej brzydoty?

Szoru, szoru. Tfu.

Szoru, szoru. Tfu.

Szkoda, ze cztowiek nie moze tak tatwo wyplu¢ przesztosci.

Rano, wiozac panig Pinky do mailu, dotykalem obuta stopa malego pakunku.
Wysiadta, trzasngta drzwiami. Odczekatem dziesie¢ minut i si¢ przebratem.

W moim nowym bialym T-shircie poszedlem w kierunku wejscia, ale kiedy
zobaczylem straznika, zrobitem w tyt zwrot 1 wrocitem do hondy. Wsiadlem 1 trzy razy
uderzytem potworka. Dotknalem podobizny bogini Kali z dlugim czerwonym jezykiem. To
na szczegscie.

Tym razem poszedlem do tylnego wejscia.

Bylem pewien, ze pomimo czarnych butéw i T-shirtu prawie catego biatego, z jednym

angielskim stowem, straznik stojacy przed drzwiami zatrzyma mnie i powie: ,,Nie, nie mozesz



wejs¢”. Do ostatniej chwili bylem pewien, ze kto$ krzyknie, ze mam wracaé; ze mnie zlapie,
spoliczkuje, upokorzy.

Nawet kiedy juz si¢ znalaztem w $srodku, bylem pewien, ze kto$ powie: ,,Hej! To jest
szofer! Co on tu robi?”. Na kazdym pigtrze byli straznicy w szarych mundurach i wydawato
mi si¢, ze wszyscy mnie obserwuja. Wtedy po raz pierwszy poczulem, jak smakuje zycie
czlowieka $ciganego.

Chlonatem zapach perfum w chtodnym, klimatyzowanym powietrzu, blask zlocistego
$wiatla, obecno$¢ ludzi w T-shirtach i dzinsach, ktorzy dziwnie na mnie patrzyli.

Widziatem winde jezdZzaca do gory i na dol, ktora wygladata, jakby byla zrobiona ze
zlotego szkla. Widziatem sklepy o szklanych Scianach 1 wiszace wszedzie wielkie zdjgcia
przystojnych Europejczykow i Europejek. Zeby tak mogli mnie teraz zobaczy¢ inni kierowcy!

Wyjs¢ byto mi réwnie trudno jak wejs¢, ale 1 tym razem straznik nie odezwal si¢ ani
stowem. Poszedlem na parking, wsiadtem do samochodu i przebratem si¢ w swoja zwykla
réznokolorowg koszule. Skromny T-shirt bogatego czlowicka zwingtem w kigbek i potozytem
na podlodze.

Pobiegtem na miejsce, gdzie siedzieli inni kierowcy. Zaden nie zauwazyl, jak
wchodzitem 1 wychodzitem. Byli zbyt zajeci czym innym. Jeden z nich - ten, ktory
bezustannie krecit pekiem kluczy na tancuszku - miat ze sobg telefon komérkowy. Zmusit
mnie, zebym go wziat do re¢ki 1 obejrzat.

- Rozmawiasz przez to z zong?

- Z tego nie mozna dzwoni¢ do kazdego, ty glupi - on jest jednokierunkowy.

- Jaki sens ma telefon, przez ktéry nie mozesz porozmawia¢ z rodzing?

- Taki, ze moj pan moze do mnie zadzwoni¢ 1 powiedzie¢, dokad mam po niego
przyjechac¢. Musze zawsze mie¢ telefon przy sobie.

Odebrat mi telefon, wytart 1 schowat do kieszeni. Wcze$niej nie cieszyl si¢ wsrod
kierowcoOw wysokim powazaniem: jego pan miat tylko matego maruti suzuki zen. Dzi$ byt
wazny, jak tego chciat. Jego telefon przechodzit z reki do r¢ki 1 kierowcy ogladali go niczym
malpy badajace znaleziony btyszczacy przedmiot. Poczulem odér amoniaku - jeden z
kierowcow sikat niedaleko nas.

Roézowowargi spojrzat na mnie spod oka.

- Wygladasz, jakby$ chcial co$ powiedzie¢, wsioku.

Pokrecitem glowa.

Z dnia na dzien jezdzilo si¢ coraz trudniej. Co wieczor mialem wrazenie, ze

poprzedniego bylo mniej samochodow. Korki robity si¢ coraz gorsze, humor pani Pinky tez.



Ktorego$ wieczoru, gdy si¢ wlekliSmy ulica Mahatmy Gandhiego w kierunku
Gurgaonu, stracita humor zupetnie i zaczeta krzyczec:

- Pieprzony korek! Teraz juz co drugi dzien tak jest!

Dlaczego nie mozemy wréci¢, Ashoky?

- Nie zaczynaj znowu tego tematu. Prosze.

- Czemu nie? Obiecatles, ze bedziemy w Delhi trzy miesigce, zalatwimy formalnosci i
wrocimy. Ale zaczynam mysle¢, ze przyjechate$ tu tylko w sprawie klopotow z podatkiem
dochodowym. Od poczatku mnie oklamywates?

Zle si¢ migdzy nimi dziato, ale nie z jego winy - potwierdze to cho¢by przed sadem.
Byt dobrym mezem, zawsze si¢ starat ja rozweseli¢. Na przyklad w dniu jej urodzin kazat mi
si¢ przebra¢ za maharadze - czerwony turban, ciemne okulary - i w tym przebraniu podawac
im jedzenie. Ale nie zwykle domowe jedzenie. Podawalem to $mierdzace co$ w tekturowym
pudetku, na punkcie czego wszyscy bogaci majg bzika.

Us$miata si¢ do tez, kiedy mnie zobaczyta w przebraniu, klaniajacego si¢ z pudetkiem
w rekach. Obstuzylem ich, a potem, jak mi kazat pan Ashok, stanaglem z zalozonymi rekami
pod portretem Cuddlesa 1 Puddlesa i czekatem.

- Shuchaj teraz, Ashok - powiedziata. - Balram, co$my jedli?

Wiedziatem, ze to putapka, ale co moglem zrobi¢? Odpowiedziatem.

Oboje zaczeli chichotac.

- Powtorz, Balram.

Znowu si¢ rozesmiali.

- To nie jest piZZa, tylko piCCa. Powiedz poprawnie.

- Czekaj, ty tez zle wymawiasz. W $rodku jest ,t”. Pit.

Za.

- Nie poprawiaj mojej angielszczyzny, Ashok. Nie ma zadnego ,.t”. Spojrz na pudetko.

Musiatem wstrzymaé oddech, kiedy tak statem i czekatem, az skoncza. Smierdziato
okropnie.

- Bardzo Zle pokroit t¢ pizzg. Nie chce mi si¢ wierzy¢, ze pochodzi z kasty kucharzy.

- Dopiero co zwolnita$ kucharza. Nie wyrzu¢ czasem i jego - to porzadny chlopak.

Kiedy zjedli, zeskrobatem resztki z talerzy i poszedfem je umy¢. Z okna w kuchni
bylo wida¢ jasng od $wiatet maili gtéwna ulice Gurgaonu. Na jej kofcu wilasnie otworzyli
nowy mail i samochody strumieniem wjezdzaty na parking. Spuscilem Zaluzj¢ 1 zabratem si¢
do zmywania.

,,Psitsa”.



. Pissa”.

»Zipca”.

,,Pizca”.

Wytartem zlew dlonig i zgasitem $wiatlo.

Zamkneli si¢ w sypialni. Stycha¢ byto krzyki. Na palcach podszedlem do drzwi i
przytozylem ucho do drewna.

Krzyczaly obie strony - potem byt wrzask - potem odglos, jaki wydaje meska reka
uderzajaca kobiece cialo.

Najwyzszy czas. Wreszcie jagni¢ zrodzone z posiadacza pokazato, kto tu rzadzi.
Wyszedtem z mieszkania 1 zjechatem na dot.

Pot godziny pozniej, kiedy juz prawie zasypiatem, wpadt z krzykiem inny stuzacy.
,Dzwonek dzwoni!”. Wiozylem spodnie, pod kranem kilka razy umylem r¢ce i podjechatem
pod wejscie do budynku.

- Zawiez nas do miasta.

- Tak, prosze pana. A w miescie?

- Chcesz gdzie$ pojs¢, Pinky?

Cisza.

- Do Connaught Place, Balram.

Wcigz miatem na sobie str6j maharadzy. Matzonkowie nic nie méwili. Pan Ashok
spogladat nerwowo na panig

Pinky.

- Masz racje, Pinky - odezwat si¢ w koncu ochryptym glosem. - Nie chodzito mi o
kwestionowanie twojej opinii.

Ale jak powiedziatem, tu jest tylko jedna rzecz zla - ten nasz popieprzony system
zwany demokracjg parlamentarng. Gdyby nie to, bylibySmy jak Chiny...

- Ashok, proszg... Glowa mnie boli.

- Bedzie przyjemnie. Tu jest dobry T.G.I. Friday.

Spodoba ci sig.

Kiedy dojechaliSmy do Connaught Place, kazat mi si¢ zatrzymaé przed wielkim
czerwonym neonem.

- Czekaj tu na nas, Balram. Wrocimy za dwadzie$cia minut.

Mingta godzina, a ja wcigz siedzialem w samochodzie i obserwowalem S$wiatla

Connaught Place.



Z dziesig¢ razy walnalem czarnego puchatego potworka. Popatrzylem na wizerunki
Kali z jej czaszkami i dlugim czerwonym jezykiem - pokazalem starej czarownicy swoj.
Ziewnalem.

Dawno mingta poétnoc. Byto zimno.

Chetnie bym postuchal muzyki - czas by szybciej plynal. Ale przeciez Mangusta
zakazal.

Otworzylem drzwi samochodu i poczulem gryzacy smrod. Kierowey rozpalili
ognisko. Zeby nie zgaslo, wrzucali do niego kawatki plastiku.

Zima w Delhi bogaci uzywaja grzejnikow, elektrycznych albo gazowych, a nawet
maja kominki, w ktérych palg drewnem. Kiedy chcg si¢ ogrza¢ bezdomni albo shuzacy, na
przyktad nocni straznicy czy kierowcy, ktorzy muszg przebywaé zimg pod gotym niebem,
robig ognisko ze wszystkiego, co si¢ nawinie. Jedng z rzeczy, ktore si¢ do tego nadaja
najlepiej, jest celofan, taki do pakowania owocow, warzyw 1 ksigzek o biznesie. W
plomieniach sie topi i zamienia w czyste paliwo. Jest z nim jeden klopot: palgc sie, wytwarza
biaty dym, od ktorego Zzotadek podchodzi czlowiekowi do gardta.

RoézZzowo wargi wrzucat celofanowe torby w ogien. Pomachal mi wolng reka.

- Nie siedz tam sam, wsioku! Z tego si¢ biorg zte mysli!

Ciepto bylo bardzo kuszace.

»Nie. Jak do nich pojde, nie wytrzymam i poprosze 0 paan”.

- Patrzcie na tego snoba! Dzisiaj si¢ nawet przebratl za maharadze!

- Chodz do nas, maharadzo z Buckingham!

Dalej od ciepta, dalej od pokusy. Szedtem $ciezkami

Connaught Place, az poczulem w powietrzu zapach zaprawy murarskie;j.

Gdziekolwiek w Delhi spojrze¢, wszedzie co$ si¢ buduje. Rosng szklane Sciany maili i
biurowcoéw; png si¢ w gorg przypominajace kowadla w ksztalcie litery T gigantyczne
betonowe podpory nowych mostow i wiaduktow; pod fundamenty nowych rezydencji
bogaczy kopie si¢ istne kratery. Budowa trwala takze tutaj, w sercu Connaught

Place, w $rodku nocy, w blasku poteznych reflektorow.

Drazono ogromng jamg. Z jej wnetrza dobiegato dudnienie maszyn.

Styszatem juz o tej budowie. Wpuszczali kolej pod ziemig. Wykop zrobili tak wielki,
jak te, ktore widziatlem w kopalniach Dhanbadu. Razem ze mna patrzyl w glab niego kto$
jeszcze - dobrze ubrany mezczyzna w koszuli, krawacie i spodniach z eleganckimi
zaszewkami. Normalnie kto$ taki nigdy by si¢ do mnie nie odezwal, ale pewnie zmylita go

tunika maharadzy.



- Za pi¢¢ lat to miasto bedzie jak Dubaj, czyz nie?

- Pig¢? - powiedziatem lekcewazaco. - Za dwal

- Niech pan spojrzy na ten zotty dzwig. Istny potwor.

To rzeczywiscie byl potwor. Siedziatl na krawedzi jamy, a jego potezna stalowa
paszcza na przemian pochlaniata i wypluwata wielkie kesy zaprawy. Jak stworzenia, ktére
musza mu by¢ poshluszne, krazyli wokot niego mezczyzni z pojemnikami z zaprawg na
glowach. Wydawali si¢ niewiele wigksi niz myszy. Chociaz byta zimowa noc, mokre 0d potu
koszule przyklejaty sie do ich potyskujacych czarnych cial.

Wrécitem do samochodu. Bylo strasznie zimno. Inni Kierowcy znikne¢li. Moi panstwo
si¢ nie pokazywali.

Zamknalem oczy 1 sprobowalem sobie przypomniec, co jadtem na kolacje.

Gorgace curry z soczystymi kawatkami ciemnego migsa.

W sosie wielkie oka czerwonego oleju.

Smaczne.

Obudzilo mnie walenie w okno. Wygramolilem si¢ z samochodu 1 otworzylem im
drzwi. Oboje byli rozochoceni i zadowoleni, $mierdzacy jakim$ angielskim alkoholem.

Nie wiem, co to bylo, jeszcze tego nie kupowatem w sklepie.

Napaleni byli jak zwierzeta, mowi¢ Panu. Kiedy wyjezdzalismy z Connaught Place,
wpychat jej r¢ke miedzy uda, a ona chichotata. Patrzylem o sekunde za dlugo. Zauwazyt to w
lusterku.

Poczulem si¢ jak dziecko podgladajace rodzicow przez szpar¢ w drzwiach sypialni.
Serce zaczeto mi wali¢ - spodziewalem sig, ze zlapie mnie za kolnierz, rzuci na ziemig i
skopie, jak to robit jego ojciec z rybakami w Laxmangarh.

Ale jak juz Panu mowitem, on byt inny - wszystko wskazywalo na to, ze stanie si¢
kims$ lepszym niz ojciec.

Moje spojrzenie dotarto do jego sumienia. Szturchnat panig Pinky i1 powiedziat:

- Wiesz, ze nie jesteSmy sami.

Zrobita naburmuszong ming¢ i odwroécita glowe. Po pigciu minutach ciszy nachylila si¢
w moja strong, zionac angielska wodka.

- Teraz ja poprowadzg.

- Nie, Pinky. Jeste$ pijana. Niech...

- What a fucking joke! Wszyscy w Indiach pija i jezdza, a mnie nie pozwolisz?

- Och, nie znoszg¢ tego. - Opadl na siedzenie. - Pamigtaj, Balram, nigdy si¢ nie zen.

- Czy on si¢ zatrzymuje na $wiattach? Balram, dlaczego stajesz? JedZ!



- To skrzyzowanie, Pinky. Musi si¢ zatrzymaé. Balram, przestrzegaj przepisow. Rob,
co ci kaze.

- A ja ci kazg jecha¢, Balram! No jedz!

Kompletnie skotowany, wybratem kompromis: wyjechatem metr za bialg lini¢ i
zatrzymatem samochod.

- Widzisz, co zrobit? Spryciarz.

- Widzg, Ashok. Cholerny geniusz.

Zegar kolo czerwonego $wiatla pokazal, ze za trzydziesci sekund bedzie zielone.
Obserwowalem cyfry, gdy z prawej strony pojawit si¢ za szybg ogromny Budda. Do hondy
podszedt maty zebrak ze wspaniatym gipsowym posagiem.

W nocy w Delhi zebracy zawsze sprzedaja rézne rzeczy na skraju drogi - ksigzki,
statuetki, truskawki w pudetkach - ale z jakiego$ powodu, moze dlatego, ze nerwy miatem w
zlym stanie, patrzylem na Buddg¢ dhuzej, niz powinienem.

... To byt tylko ruch glowy, trwat pewnie utamek sekundy, ale ona go zauwazyla.

- Balramowi ten posag si¢ podoba.

Pan Ashok zachichotat.

- Jasne, zna si¢ na sztuce.

Jajo pekto - pani Pinky opuscita szybe.

- Pokaz no to - powiedziata.

Zebrak - chlopiec albo dziewczynka; wszystkie zebrzace dzieci wygladaja jednakowo
- wepchnat Budde do hondy.

- Kierowco, chcesz kupic t¢ rzezbe?

- Przepraszam, ale nie, prosze pani.

- Balram Halwai, cukiernik, kierowca, znawca rzezby.

- Przykro mi, prosze pani.

Im bardziej przepraszalem, tym bardziej byli rozbawieni. Kres mojej udrgce potozyto
zielone $wiatlo. Odjechalem od tego okropnego Buddy najszybciej, jak mogtem.

Wyciagneta reke 1 $cisneta mnie za ramie.

- Balram, zatrzymaj samochdd. - Spojrzatem w lusterku na pana Ashoka, ale nic nie
powiedziat.

Zatrzymatem samochod.

- Wysiadaj, Balram. Zostawiamy ci¢ tu, zeby$ spedzil noc ze swoim Budda.

Maharadza i Budda, wspolna noc.



Usiadta na miejscu kierowcy, przekrecita kluczyk i ruszylta. Pijany jak bela pan Ashok
chichotat i machat mi na pozegnanie. Gdyby nie byt pijany, nigdy by jej nie pozwolit tak
mnie traktowac - jestem tego pewien. Ludzie zawsze go wykorzystywali. JeslibySmy byli w
samochodzie tylko my dwaj, zadnemu z nas nigdy by si¢ nic ztego nie przydarzyto.

Na wysepce oddzielajacej od siebie pasma ruchu rosty drzewa. Usiadlem pod jednym
z nich.

Ulica byla pusta, potem przejechaty jeden za drugim dwa samochody. W blasku ich
reflektorow liScie wydawaly si¢ ptynaé, jak to si¢ widzi, gdy drzewa rosng nad jeziorem.

He tysiecy takich pigknych rzeczy musi by¢ do zobaczenia w Delhi. Byleby tylko
mozna bylo i$¢, dokad si¢ chce, 1robi¢, co si¢ chce.

Ustyszatem klakson. Samochdd jechat prosto na mnie, mrugajac $wiatlami. Honda
city zawrocita - wbrew przepisom, prosze Pana - gdzie§ dalej i teraz gnata w moim kierunku,
jakby mnie chciala staranowac. Za kierownicg zobaczytem wrzeszczaca panig Pinky z
wyszczerzonymi zebami, obok niej siedziat usémiechnigty pan Ashok.

Czy widziatem w jego oczach troske o moj los? Czy widziatem, jak sigga do
kierownicy, zeby samochdd mnie nie uderzyt?

Lubi¢ mysle¢, ze tak.

Samochod zatrzymat sie z piskiem kilka centymetrow przede mng. Poczulem smrod
palacej si¢ gumy. Skulitem si¢. Moje biedne opony - jakze muszg cierpie¢ przez t¢ kobiete.

Pani Pinky otworzyla drzwi 1 ukazala szeroko usmiechni¢ta twarz.

- Myslates, ze ci¢ naprawde zostawig, panie maharadzo?

- Nie, prosze pani.

- Chyba nie jestes$ zty?

- Alez skad. - | dodatem, zeby to bylo bardziej przekonywajace: - Pracodawcy sg jak
matka 1 ojciec, wiec czy mozna si¢ na nich ztosci¢?

Usiadlem z tylu. Znowu zawrocili na $rodku ulicy 1 popedzili pelnym gazem, nie
Zwazajac na czerwone $wiatla.

Oboje piszczeli, szczypali sig, chichotali, a ja si¢ temu bezsilnie przygladatem z
tylnego siedzenia, gdy nagle co$§ malego, czarnego wskoczylo przed samochod, a my$Smy to
uderzyli, przewrdcili i1 przejechali.

Kota to rozgniotly, i nic nie bylo slycha¢, nawet skomlenia czy szczeknigcia, kiedy

zatrzymata samochod, wiec od razu wiedzialem, co si¢ z tym uderzonym czyms stato.



Byta za bardzo pijana, zeby od razu zahamowac¢. Zanim to zrobila, przejechali$my
jeszcze jakie$ dwiescie, trzysta metrow i dopiero wtedy si¢ zatrzymaliSmy. Na $rodku jezdni.
Nie puscita kierownicy, usta miala otwarte.

- Pies? - spytal pan Ashok. - To byt pies, prawda?

Kiwnatem glowa. Latarnie $wiecity za stabo i odjechalismy za daleko, zeby to co$ -
duza czarna gruda - dato si¢ rozpoznaé. Nigdzie nie byto wida¢ innych samochodéw.

Nigdzie ani zywego ducha.

Powoli zdjeta rece z kierownicy 1 przytozyta sobie do uszu.

- To nie byt pies! To nie byt...

Bez jednego stowa pan Ashok i ja dziataliSmy jak zgrany zespdt. On zakryl jej usta 1
wyciagnat ja zza kierownicy, ja si¢ natychmiast przesiadtem. Jak na komende trzasngliSmy
drzwiami. Przekrecitem kluczyk i pognatem do Gurgaonu.

Po drodze si¢ uspokoita, ale kiedy juz prawie dojezdzaliSmy na miejsce, zaczeta na
nowo:

- Musimy wrécié.

- Zwariowatas$, Pinky? Za par¢ minut bedziemy w domu. Juz po wszystkim.

- Cos$ uderzylismy, Ashoky - powiedziata bardzo cichym glosem. - Musimy zawiez¢
to co$ do szpitala.

- Nie.

Otworzyla usta. Za chwilg zaczetaby krzycze¢, ale pan

Ashok byt szybszy. Zatkat jej usta dlonia, siegnat do pudetka i zakneblowat jg pekiem
papierowych chusteczek.

Gdy probowata je wyplu¢, zerwal szalik z szyi, zawigzat jej mocno wokoét glowy i
przycisnat sobie jej twarz do kolan.

Kiedy przyjechaliémy do domu, zaciagnat ja do windy, nie odwigzawszy szalika.

Wziglem wiadro 1 wyszorowalem samochod. Dokladnie usungtem kazdg plamke krwi,
kazda odrobing ciata - troche jednego i1 drugiego bylo na kotach.

Kiedy zszedt na dot, czwarty raz mytem opony.

- No i co?

Pokazatem mu kawalek zakrwawionej zielonej tkaniny, ktory si¢ przykleit do kota.

- To tani material, prosze¢ pana - powiedziatem, trac go mi¢dzy palcami. - Ubieraja w
to dzieci.

- | my$lisz, Ze to dziecko... - Nie byl w stanie dokonczy¢.

- Nic nie bylo stycha¢, prosze¢ pana, zadnego dzwigku.



A cialo si¢ w ogodle nie ruszato.

- Boze, i co my teraz zrobimy, Balram? Co my... - Klepnat si¢ w udo. - Czemu te
dzieciaki chodza po Delhi o pierwszej w nocy bez zadnej opieki?

Nagle oczy mu btysnely.

- Och, ona byla jedng z tych osob.

- Ktore mieszkaja pod wiaduktami i mostami, prosz¢ pana. Tez tak przypuszczam.

- Czy w takim razie komu$ bedzie jej brakowac...?

- Mysle, ze nie, prosz¢ pana. Wiadomo, jacy sa ci ludzie z Ciemnosci: maja o$mioro,
dziewigcioro, dziesigcioro dzieci - czasem nawet nie pamigtajg ich imion. Jej rodzice, jesli w
ogole sag w Delhi, jesli nawet wiedza, gdzie ona byta tej nocy, na policj¢ nie pojda.

Potozyl mi rgke na ramieniu, tak jak wieczorem dotykat ramienia pani Pinky.

Potem przytknat palec do ust.

Kiwngtem glowa.

- Oczywiscie, prosze¢ pana. I niech pan $pi dobrze - to byla cigzka noc, i dla pana, i1 dla
pani Pinky.

Zdjalem tunik¢ maharadzy 1 poszedlem do t6zka. Bylem strasznie zmeczony, ale na
ustach miatem wielki u$miech zadowolenia. Zadowolenia, jakie czuje ten, kto nawet w
najtrudniejszych chwilach wywigzuje si¢ z obowigzkdéw wobec swojego pana.

Rano jak zwykle przetartem siedzenia, obrazki z boginia, potworka, a potem zapalitem
kadzidetko, zeby w samochodzie przyjemnie pachnialo $wigtoscig. Jeszcze raz umylem kolta,
na wypadek gdybym w nocy przeoczy? jaka$ plamke Krwi.

P6zniej poszedlem do siebie. Wieczorem ktorys z kierowcoOw przyniost wiadomosé, ze
mam si¢ zgtosi¢ w holu.

Czekal tam na mnie Mangusta. Nie wiem, w jaki sposob tak szybko dotart do Delhi.
Pewnie wynajat samochdd i jechat calg noc. USmiechngt si¢ do mnie szeroko i poklepal mnie
po ramieniu. Winda zawiozla nas do mieszkania.

Usiadt przy stole i powiedzial:

- Siadaj, siadaj, Balram, rozgos$¢ si¢. Nalezysz do rodziny.

Serce przepehita mi duma. Kucnalem na podiodze szczgéliwy jak pies i czekalem, w
nadziei ze powie to jeszcze raz. Zapalil papierosa. Wczesniej nigdy nie widzialem go
palacego. Spojrzatl na mnie spod przymruzonych powiek.

- Nie wychodz teraz przez kilka dni z bloku B, nawet do bloku A. To wazne. I nie
mow nikomu ani stowa o tym, co si¢ stato.

- Tak, prosze pana.



Przez chwilg palit i mi si¢ przygladal. Potem powtorzyt:

- Nalezysz do rodziny, Balram.

- Tak, prosze pana.

- A teraz idz na dot do pomieszczen dla stuzby i czekaj.

- Tak, prosze pana.

Po godzinie znowu wezwal mnie na gorg.

Tym razem za stolem siedzial oprocz Mangusty me¢zczyzna w czarnym plaszczu.
Spogladat na kawalek zadrukowanego papieru 1 poruszajac wargami poplamionymi na
czerwono paanem, po cichu czytal. Pan Ashok rozmawiat przez telefon w swoim pokoju;
styszatem jego glos przez zamknigte drzwi. Drzwi do pokoju pani Pinky tez byty zamknigte.
Domem rzadzit Mangusta.

- Usigdz, Balram, wygodnie.

Kucnatem, znowu niewygodnie.

- Chcesz troche paanu?

- Nie, prosze pana.

US$miechnat sie.

- Nie wstydz sie, Balram. Zujesz paan, prawda? -

Zwrocit sie¢ do me¢zczyzny w czarnym plaszczu: - Niech sobie pozuje.

Mezczyzna w czarnym plaszczu siegngt do kieszeni i wyjat matg porcje zielonego
paanu. Wyciagnatem reke.

Upuscit paan na moja dlon, nie dotykajac jej.

- W16z do ust. To dla ciebie.

- Tak, prosze pana. Jest bardzo dobry. Miesisty. Dzigkuje.

- Oméwmy wszystko doktadnie po kolei, okej? - powiedziat me¢zczyzna w czarnym
plaszczu. Czerwony sok prawie kapat mu z ust.

- W porzadku.

- Sedzig si¢ juz zajelismy. Jesli wasz cztowiek zrobi, co trzeba, o nic si¢ nie bedziemy
musieli martwic.

- Nasz czlowiek zrobi, co trzeba, nie ma obawy. Nalezy do rodziny. To dobry chlopak.

- Jasne, jasne. - Mezczyzna w czarnym plaszczu spojrzat na mnie i podat mi kawatek
papieru. - Umiesz czytac, cztowieku?

- Tak, prosze¢ pana. - Wzigtem papier i zaczatem czytac.

OSWIADCZENIE



Ja Balram Halwai, syn Vikrama Halwai, ze wsi Laxmangarh w dystrykcie Gaja, z
wlasnej woli i checi o§wiadczam, co nastepuje:

Dwudziestego trzeciego stycznia biezacego roku w nocy prowadzilem samochdd,
ktéry uderzylt niezidentyfikowang osobg lub osoby albo osobg i obiekty. Wpadtem wtedy w
panike i nie wypelitlem obowigzku wobec rannego (rannych), to znaczy nie zawiozlem go
(ich) do najblizszego szpitala.

W chwili gdy zdarzyt si¢ ten wypadek, w samochodzie bylem tylko ja i tylko ja
ponosz¢ odpowiedzialno$¢ za wszystko, co si¢ stato.

Przysiggam na Boga wszechmogacego, ze sktadam to o$wiadczenie bez przymusu i
bez niczyich wskazowek.

Podpis lub odcisk kciuka:

Balram Halwai

Oswiadczenie ztozono w obecnosci nastepujacych swiadkow:

Kusum Halwai, wie§ Laxmangarh, dystrykt Gaja

Chamandas Varma, adwokat, Delhijski Sad Apelacyjny

Mangusta u§miechnat si¢ do mnie czule.

- Twojej rodzinie juz o tym powiedzieli§my. Babci. Jak ona ma na imi¢?

- Nie dostyszatem.

-...m.

- A tak, Kusum. Pojechatem do Laxmangarh - kiepska droga, prawda? - i osobiscie
wszystko jej wytlumaczyltem.

Co za kobieta!

Potart sobie ramiona i szeroko si¢ usmiechnatl, wigc wiedziatem, ze nie ktamie.

- Mowi, ze jest dumna z ciebie, ze to robisz. Zgodzila si¢ tez by¢ $wiadkiem
oswiadczenia. To odcisk jej kciuka,

Baham. Pod tym miejscem, gdzie ty si¢ podpiszesz.

- Jesli jest niepiSmienny, tez moze odcisnaé kciuk - poinformowal mezczyzna w
czarnym plaszczu. - O tak. -

Wykonat gest w powietrzu.

- Umie pisac. Jego babka mi powiedziata, ze pierwszy w rodzinie umiat czytac i pisac.
Mowita, Ze zawsze byte$ bystrym chlopcem, Balram.

Spojrzatem na papier, udajac, ze czytam jeszcze raz.

Trzast mi si¢ w rekach.



To, o czym Panu teraz opowiadam, zdarza si¢ kierowcom w Delhi codziennie. Pan mi
nie wierzy? Mysli Pan, Ze to wszystko zmys$lam, Panie Jiabao?

Kiedy Pan bedzie w Delhi, niech Pan powtérzy moja opowies¢ jakiemus porzadnemu,
solidnemu czlonkowi tamtejszej klasy s$redniej. Niech mu Pan powie, ze od pewnego
kierowcy ustyszatl Pan niesamowitg, niewiarygodng histori¢ o tym, jak zostal wrobiony w
morderstwo, ktore popehila na drodze jego pani. I niech Pan zwroci uwage, jak temu
solidnemu, porzadnemu przedstawiciclowi klasy s$redniej zblednie twarz. Jak zacznie
nerwowo przetykac §ling - jak si¢ odwrdci do okna - jak od razu zmieni temat.

Delhijskie wigzienia sg pelne kierowcow, ktorzy trafili za kraty, bo wzigli na siebie
winy swoich porzadnych, solidnych pandéw z klasy $redniej. Opuscilismy wioski, ale panowie
ciggle sa naszymi wilascicielami, z duszg 1 dupg wilacznie.

Tak, to prawda: wszyscy tu zyjemy w najwspanialszej demokracji §wiata.

What afuckingjoke.

Rodzina kierowcy nie protestuje? Bynajmniej. Ona si¢ przechwala. Ich chiopak, ich
Baham, wziagt wing na siebie i siedzi za pracodawce w Tiharze. Byl wierny jak pies. Byt stuga
doskonatym.

A sedziowie? Nie widza, co si¢ kryje za najwyrazniej wymuszonymi oswiadczeniami?
Oni tez uczestniczg w tych machinacjach. Przyjmuja lapowki, nie biorg pod uwage
rozbieznosci w zeznaniach. I zycie toczy si¢ dale;.

Dla wszystkich oprocz kierowcy.

Na dzi$ dos¢, Panie Premierze. Jeszcze nie ma trzeciej, ale musze juz skonczy¢. Samo
myslenie o tym wszystkim wprawia mnie w takg zlo$¢, ze moglbym teraz i8¢ 1 poderzngé
gardlo jakiemus$ bogaczowi.

NOC

PIATA

Szanowny Panie Jiabao, kiedy Pan przyjedzie, powiedza Panu, ze my, Hindusi,
wynalezli$my wszystko - i Internet, i jajka na twardo, i statki kosmiczne - tylko Brytyjczycy
nam to ukradli.

Bzdura. Najlepsza rzecza, jaka wymyslono w tym kraju w jego liczacej dziesig¢é
tysiecy lat historii, jest Kojec dla

Kogutow.

Niech Pan pdjdzie do Starego Delhi za Jama Masjid i zobaczy, w czym na targu
trzymaja kurczaki. Setki bladych kur i bajecznie kolorowych kogutow upchnigtych ciasno w

klatkach z drucianej siatki, tak ciasno jak robaki w brzuchu, dziobigcych sig, srajacych na



siebie, ledwo w tym $cisku mogacych oddycha¢. Klatka wydziela okropny smrod - smrod
przerazonego opierzonego migsa. Nad takim kojcem siedzi na drewnianym podescie
usmiechni¢ty od ucha do ucha miody rzeznik i demonstruje migso i organy wiasnie
zarznigtych kurczakow, jeszcze obslizgle od ciemnej krwi. Koguty w kojcu czuja dolatujacy z
gory odor, widza lezace wokot wnetrznosci swych braci. Wiedza, ze teraz kolej na nie. Ale si¢
nie buntuja. Nie probuja si¢ z kojca wydostac.

Dokladnie tak samo postepuje si¢ w tym kraju z ludzmi.

Niech Pan poobserwuje wieczorem ulice Delhi. Wczesniej czy p6zniej zobaczy Pan
pedatujacego mezczyzng wiozacego gigantyczne 16zko albo wielki stot, przywigzane do
wozka, ktory ciggnie za rowerem. Ten czlowiek - dostawca - codziennie zawozi w ten sposob
meble do domow.

L6zko kosztuje piec tysigcy rupii, moze szeS¢. Wezmy jeszcze krzesla 1 stolik 1 bedzie
dziesi¢¢ albo pietnascie. Wszystko to, 10zko, stolik, krzesta, przywozi na rowerowej rykszy
biedak, ktory pewnie zarabia pigcset rupii miesiecznie.

Rozladowuje meble 1 dostaje gotowke - paczke wielkosci cegly. Wpycha ja do
kieszeni, za koszulg albo w majtki, pedatuje do szefa i mu wregcza, nie widzac z tego nawet
jednej rupii! Ma w rekach roczne zarobki, dwuletnie zarobki, ale nigdy nie bierze chocby
rupii.

Codziennie ulicami Delhi jedzie pewien szofer - pustym samochodem, tylko na
tylnym siedzeniu lezy czarna walizka. W walizce jest milion rupii, czasem dwa; wiecej niz
ow czlowiek zobaczy do konca swoich dni. Gdyby wziat te pieniadze, mégiby pojecha¢ do
Ameryki, do Australii, wszedzie, 1 zacza¢ nowe zycie. Mogtby wejs¢ do pigciogwiazdkowych
hoteli, ktore zawsze podziwial, ale ogladat tylko z zewnatrz. Moglby zabra¢ rodzine na Goa i
do Anglii. On jednak wiezie czarng walizke tam, dokad kaze mu ja zawiez¢ pan. Zostawiaja,
gdzie mial zostawi¢, 1 nigdy nie dotyka nawet jednej rupii. Dlaczego?

Bo Hindusi sg najuczciwszymi ludzmi na $wiecie, jak si¢ Pan dowie z otrzymane;j
broszurki?

Nie. Dlatego, ze 99,9 procent z nas jest zamknigtych w Kojcu dla Kogutéw, zupetnie
jak te nieszczgsne stworzenia na ptasim targu.

Kojec dla Kogutow nie zawsze dziala w przypadku drobnych sum. Nie nalezy
sprawdza¢ szofera za pomoca jedno - czy dwurupiowki - tyle pewnie ukradnie. Ale potoz
stuzagcemu przed nosem milion dolardw, a nie tknie ani centa. Niech Pan zostawi w taksowce
w Bombaju czarng torb¢ z milionem dolaréw. Nim minie dzien, takséwkarz zadzwoni na

policje 1 zwroci pienigdze, gwarantuje. (Czy policja je Panu odda, to juz inna sprawa). W tym



kraju panowie powierzaja stuzacym diamenty! Naprawde. Co wieczor pociggiem z Suratu,
gdzie dziata najwicksza na $wiecie firma zajmujaca si¢ cigciem i szlifowaniem diamentow,
jada stuzacy handlarzy, z walizkami pelnymi pocietych kamieni, ktore maja przekaza¢ komus
w Bombaju. Dlaczego taki stuzacy nie przywlaszczy sobie walizki diamentéw? To nie
Gandhi, tylko zwykty czlowiek, jak Pan i ja. Ale on jest w Kojcu dla Kogutow. Solidno$¢
stuzacych to podstawa catej indyjskiej gospodarki.

Wielki indyjski Kojec dla Kogutéw. Czy w Chinach tez macie co$ takiego? Watpie,
Panie Jiabao. Bo byscie nie potrzebowali partii komunistycznej, ktora strzela do ludzi, ani
tajnej policji, co si¢ wdziera w nocy do mieszkan 1 wsadza ludzi do wigzienia - a styszalem,
ze tak si¢ u was dzieje. W Indiach nie mamy dyktatury. Nie mamy tajnej policji.

Bo mamy kojec.

Nigdy wczesniej w catej historii ludzkosci tak niewielu nie zawdzigczalo tak wiele tak
wielu, Panie Jiabao. W tym kraju garstka ludzi nauczyla pozostate 99,9 procent - pod kazdym
wzgledem réwnie silnych, rownie utalentowanych, rownie inteligentnych - egzystowaé¢ w
stanie permanentnej stuzebnos$ci. Stuzebnosci tak glebokiej, ze moze Pan wlozy¢ cztowiekowi
do reki klucz do jego emancypacji, a on go z przeklenstwem na ustach odrzuci.

Zeby w to uwierzyé, musi Pan przyjechaé i zobaczyé.

Codziennie miliony ludzi budza si¢ o $wicie - stoja w brudnych, zatloczonych
autobusach - wysiadajg koto eleganckich domow swoich panow - a potem odkurzajg podtogi,
zmywajg naczynia, plewig ogrod, masujg panom stopy, karmig ich dzieci - wszystko za psie
pienigdze. Nie zazdroszcze bogatym z Ameryki czy Anglii: oni nie majg sluzacych. Nie moga
nawet probowac zrozumie¢, co to jest wygodne zycie.

Czlowiek myslacy, taki jak Pan, Panie Premierze, musi teraz zada¢ dwa pytania.

Pierwsze: Dlaczego Kojec dla Kogutow dziala i jak to si¢ dzieje, ze tak skutecznie
wigzi tyle milionéw mezczyzn i kobiet?

I drugie: Czy czlowiek moze si¢ z kojca wyrwac 1 co by si¢ stalo, gdyby ktorego$ dnia
jakis, powiedzmy, kierowca uciekt z pienigdzmi pracodawcy? Jak by wygladalo jego Zzycie?

Odpowiem Panu na obydwa.

Na pierwsze odpowiem, ze przyczyng naszego uwiezienia w kojcu i przywigzania do
kojca jest duma i chwata naszego narodu, skarbiec naszej mitosci i po§wigcenia, temat, ktory
bez watpienia zajmie sporo miejsca w broszurze, jaka wreczy Panu premier - hinduska
rodzina.

Odpowiedz na pytanie drugie jest taka, ze uwolni¢ si¢ z kojca moze tylko ktos, kto jest

gotow pogodzi¢ sie z tym, ze czlonkowie jego rodziny beda przez pandéw przesladowani, bici,



paleni zywcem. A na to trzeba by¢ zboczencem, wybrykiem natury, a nie normalnym
czlowiekiem.

Trzeba by¢ Bialym Tygrysem. Stucha Pan opowiesci o czlowieku przedsiebiorczym
spotecznie.

Wr6¢my do opowiescei.

W Panstwowym Ogrodzie Zoologicznym w Delhi, w poblizu klatki z bialym
tygrysem, jest tablica ze stowami: ,,Wyobraz sobie siebie w klatce”.

Kiedy tg¢ tablice zobaczytem, pomyslalem: ,,Ja to potrafie - potrafie bez trudnosci”.

Caly dzien spedzitem na dole, skulony pod moskitiera, zbyt wystraszony, zeby wyjs$¢ z
mojego obskurnego pokoju. Nikt nie prosit, zebym gdzie$ pojechal. Nikt nie przychodzit.

Moje zycie zostalo poswigcone. Miatem iS¢ do wigzienia za zabojstwo, ktorego nie
popehitem. Ogarngt mnie paniczny strach, ani przez chwile jednak nie pomys$latem 0
ucieczce. Ani przez chwile nie pomyslatem: ,,Powiem sedziemu prawde”. Bylem zamkniety
w Kojcu dla Kogutéw.

Jak bedzie w wigzieniu? Tylko o tym mogtem mysle¢. Jak mam postepowacé, zeby sig¢
uchroni¢ przed wielkimi, wlochatymi, brudnymi mezczyznami, ktérych tam spotkam?

Przypomniata mi si¢ historia z ,,Tygodnika o Morderstwach”, w ktorej cztowiek
wsadzony do wigzienia udawat, ze ma AIDS, zeby go nikt nie napastowal. Gdzie jest to
czasopismo? Gdybym je mial, nauczytbym si¢ jego stow, jego gestow! Ale czy jeslibym
powiedziat, ze mam AIDS, nie uznaliby, ze w takim razie jestem zawodowg ciotg, 1 tym
bardziej napastowali?

Sytuacja bez wyjscia. Przez oczka moskitiery spojrzatem na odciski anonimowej
dtoni, ktéra pokryla $ciany pokoju biatym tynkiem.

- Wsioku! - Na progu pojawit si¢ R6zowowargi. - Twdj szef dzwoni jak wariat.

Opadlem na poduszke.

Wszedt do pokoju i przytknat czarng twarz i rozowe wargi do siatki.

- Chory jestes$, wsioku? Masz tyfus? Choler¢? Dengg?

Pokrecitem glowa.

- Nic mi nie jest.

- To dobrze. - USmiechnat si¢ szeroko chorymi ustami i wyszedt.

Wloktem si¢ na gore jak na Sciecie - po schodach, do windy i na dwunaste pietro.

Drzwi otworzyt Mangusta. Tym razem na jego twarzy nie byto usmiechu - niczym nie
dat po sobie poznac, co wobec mnie zamierza.

- Nie $pieszytes si¢. Ojciec przyjechat. Chce z tobg zamieni¢ pare stow.



Serce zaczeto mi wali€. Bocian tutaj! On mnie uratuje!

Nie jest niedofega, jak jego synowie. To pan starej daty.

Wie, ze trzeba chroni¢ stuzbg.

Siedzial na kanapie, blade nogi miat wyciagniete przed siebie. Na moj widok od razu
szeroko si¢ usmiechnat.

,.Smieje sie, bo mnie uratowal!” - pomyslatem. Nic z tego, stary bogacz wcale o mnie
nie myslal. Chodzito mu o rzeczy znacznie wazniejsze niz moje zycie. Pokazal te dwie rzeczy
palcem.

- Ach, Balram, moim nogom tak potrzebny jest dobry masaz! Tyle godzin w pociggu.

Trzesaca si¢ reka odkrecitem kran w tazience. Gorgca woda uderzyla w dno wiadra i
ochlapata mi nogi. Spojrzalem w dot 1 zauwazylem, ze dygocza. Sptywala po nich struzka
mOocCzu.

Chwilg po6Zniej z promiennym u$miechem na twarzy wkroczytem do pokoju i
postawitem wiadro przy kanapie.

- Niech pan wlozy nogi do wody, prosze pana.

- Och - powiedziat tylko i zamknat oczy. Z rozchylonych ust wydobywaty mu si¢
pojekiwania. One sprawily, ze uciskalem mu stopy coraz mocniej, az zaczalem si¢ caly
kotysa¢ 1 uderza¢ glowa w jego kolana.

Mangusta i pan Ashok siedzieli przed telewizorem i w co$ ze sobg grali.

Otworzyly si¢ drzwi sypialni 1 weszta pani Pinky. Jej twarz bez makijazu wygladata
paskudnie - since pod oczami, zmarszczki na czole. Na m6j widok zapytata z podnieceniem:

- Powiedzieliscie kierowcy? - Bocian milczat, pan

Ashok i Mangusta nie przerwali gry. - Czy kto§ mu powiedzial? What a fucking joke!
Przeciez on mial p6j$¢ do wiezienia!

- Sadzg, ze powinni§my mu powiedzie¢ - odezwat si¢ pan Ashok. Spojrzal na brata,
ktory nie odrywat oczu od ekranu telewizora.

- W porzadku - rzucit Mangusta.

Pan Ashok odwrocit si¢ w moja strong.

- Mamy kogo$ w policji. DowiedzieliSmy sie, ze nikt nie zglosil, ze widzial wypadek.
Wigc twoja pomoc nie bedzie potrzebna, Balram.

Poczulem tak ogromnag ulge, Ze gwaltownie poruszytem rgkami i1 wiadro sig
zachwialo. Goraca woda chlusneta na podlogg, Bocian otworzyt oczy, klepnat mnie w glowe i

z powrotem je zamknat.



Pani Pinky z dziwnym wyrazem twarzy pobiegla do swojego pokoju i trzasncta
drzwiami. (Kto by pomyslat,

Panie Jiabao, ze z calej rodziny tylko t¢ dame od krotkich spddniczek ruszy
sumienie?).

Bocian widziat, jak zareagowala.

- Ta kobieta stracita rozum. Chce odszuka¢ bliskich dziecka i da¢ im odszkodowanie.
To szalenstwo. JakbySmy wszyscy tu byli mordercami. - Spojrzat surowo na pana

Ashoka. - Musisz trzyma¢ swoja zong krocej, synu. Tak jak to robimy na wsi. -
Klepnat mnie lekko w glowe. - Woda wystygta.

Masowaltem mu nogi co rano przez nastepne trzy dni.

Ktoregos dnia troch¢ go bolat brzuch, wigc Mangusta kazal mi jecha¢ do Maksa,
najlepszego prywatnego szpitala w Delhi. Patrzylem, jak wprowadza starego do picknego
szklanego budynku, jak wchodza 1 wychodza lekarze, kazdy w dlugim biatym kitlu, ze
stetoskopem w kieszeni. Widziany z zewnatrz, szpitalny hol sprawiat wrazenie tak czystego,
jakby to byl pieciogwiazdkowy hotel.

Nastgpnego dnia zawioztem Bociana 1 Mangust¢ na dworzec kolejowy, kupitem im
co$ na zab na droge do domu, poczekatem, az pociag ruszy, pojechalem z powrotem, umytem
samochod, poszedtem do pobliskiej $§wigtyni Hanumana zmowi¢ modlitwe dzigkczynna,
wrocitem do swojego pokoju, wczolgatem si¢ pod moskitiere i ledwie zywy ze zmeczenia
padiem na t6zko.

Obudzitem sig, bo kto$ byl w pokoju i gasit 1 zapalat $wiatto.

To bylta pani Pinky.

- Szykuj si¢. Pojedziesz ze mna.

- Tak, prosze pani - powiedzialem, trac oczy. - Ktéra godzina?

Polozyta palec na ustach.

Wilozylem koszule, wyprowadzilem samochod 1 podjechatem pod wejscie do
budynku. Czekata z torba w rece.

- Dokad? - Byta druga nad ranem.

Powiedziala.

- Pan nie przyjdzie?

Jedz.

Zawioztem jg na lotnisko. O nic wiecej nie pytatem.

Na lotnisku wysiadta, przez okno data mi brazowa koperte, trzasnela drzwiami i

poszia.



I tak, prosz¢ Pana, dobiegto konca matzenstwo mojego pracodawcy.

Inni kierowcy maja sposoby na przedtuzanie malzenstw swoich panstwa. Jeden mi
powiedzial, ze kiedy si¢ coraz bardziej kiocili, jechal szybciej, zeby si¢ szybko znalezli w
domu, a jak wpadali w nastroj romantyczny, zwalnial; gdy na siebie krzyczeli, pytal o droge;
gdy si¢ calowali, poglasnial muzyke. Czuje si¢ czgSciowo odpowiedzialny za to, ze
matzenstwo moich panstwa si¢ rozpadto, kiedy bylem ich kierowca.

Rano pan Ashok wezwal mnie do mieszkania. Kiedy zapukatem, otworzyt drzwi,
zlapat mnie za kotnierz i wciggnat do $rodka.

- Czemu mi nie date$ znac¢? - spytal i wzmocnit uscisk, nieomal mnie duszac. - Czemu
mnie od razu nie obudzites?

- Ona powiedziata... prosz¢ pana... powiedziata... powiedziata...

Wywlokt mnie na balkon i przycisnat do poreczy. Duch wilasciciela jednak w nim nie
umart.

- Czemu j3 tam zawiozles, ty skurwielu?

Odwrdécitem glowe - za mng byly 1$nigce wiezowce i maile Gurgaonu.

- Chcesz zszargac reputacje mojej rodzinie?

Przypieral mnie coraz mocniej. Glowe i klatke piersiowg mialem juz na zewnatrz i
gdyby mnie popchnat jeszcze troche, groziloby mi, ze wypadne. Zebralem si¢ w sobie i
uderzytem go kolanem w piersS. Polecial do tytu i ragbnat w szklane drzwi. Osungtem si¢ na
podloge, on siedziat pod drzwiami. Obaj dyszelismy.

- Nie moze mnie pan oskarzac¢! - krzyknglem. - Nigdy nie styszatlem, zeby kobieta
zostawita me¢za na zawsze! To znaczy w telewizji tak, ale nie w prawdziwym zyciu!
Zrobilem, co mi kazala!

Na balkonie usiadta wrona. Zakrakata. Obaj zaczelismy si¢ jej przygladac.

Szalenstwo mineto. Zakryt twarz rekami i zaczat szlochac.

Pobieglem do swojego pokoju. Usiadlem na t6zku pod moskitiera. Policzylem do
dziesieciu, zeby mie¢ pewnos$¢, ze za mng nie przyszedt. Potem siegnalem pod 16zko,
wyjatem brazowa koperte 1 jeszcze raz ja otworzytem.

Byly w niej sturupiowki.

Czterdziesci siedem sturupiowek.

Wsunatem koperte z powrotem pod 16zko: stycha¢ bylo kroki. Weszto czterech
kierowcow.

- Opowiadaj, wsioku.

Staneli wokot mnie.



- O czym?

- Portier si¢ wygadal. Tu nie ma sekretow. W nocy gdzie$ z tg kobieta pojechates i
wrociles sam. Rzucita go?

- Nie mam pojgcia, o czym mowicie.

- Wiemy, ze si¢ kiocili, wsioku. A ty gdzie$ ja w nocy wiozte$. Pewnie na lotnisko.
Wyjechata, prawda? To rozwdd - teraz kazdy bogaty rozwodzi si¢ z zong. Ci bogaci...

- pokrecit glowa. Wykrzywione pogardliwie wargi odstonity czerwone od paanu,
prochniejace kly. - Zadnego szacunku dla Boga, dla malzefistwa, dla rodziny - nic.

- Chciala tylko odetchngé swiezym powietrzem. Przywioztem ja z powrotem. Portier
musial zaniewidziec.

- Zawsze lojalny. Tacy stuzacy juz si¢ nie rodza.

Cale rano czekalem na dzwonek, ale si¢ nie odezwal. Po poludniu wjechatem na
dwunaste pigtro, zapukatem.

Otworzyl, miat czerwone oczy.

- Co sig stato?

- Nic, prosze pana. Przyszedtem... zrobi¢ lunch.

- Nie potrzeba. - Myslatem, ze mnie przeprosi za to, ze 0 mato mnie nie zabil, ale nic
na ten temat nie powiedzial.

- Musi pan jes$¢, prosze pana. Glodowanie szkodzi zdrowiu. Proszg...

Westchnat 1 wpuscit mnie do $rodka.

Wiedziatem, ze teraz, kiedy wyjechata, mam obowigzek by¢ dla niego jak Zona.
Musialem dba¢, zeby si¢ dobrze odzywial, duzo spal, zeby nie schudl Zrobitem lunch,
podatem mu, pozmywatem. P6zniej wrocitem na dot i czekatem na dzwonek. O dsmej znowu
wjechalem na gore. Przylozytem ucho do drzwi i zaczatem nastuchiwac.

Nic. Ghucha cisza.

Zadzwonitem: zadnej reakcji. Wiedziatem, ze na pewno jest w domu - przeciez bytem
kierowca. Dokad moglby p6js¢ beze mnie?

Drzwi byly otwarte. Wszedtem do $rodka.

Lezat z zamknigtymi oczami pod oprawiong w ramki fotografia szpicow. Na
mahoniowym stoliku stala butelka.

Powachalem. Whisky. Prawie nic nie zostalo. Przytknalem butelk¢ do wust i
wysaczylem resztke.

Powiedzialem ,,prosze pana”, ale si¢ nie ocknat. Popchnatem go. Uderzytem w twarz.

Oblizat wargi, cmoknal.



Budzit sig, ale i tak dalem mu w twarz jeszcze raz.

(Uswigcony tradycja zwyczaj stuzacych: policzkowanie $pigcego pana. Tak samo jak
skakanie po poduszkach, kiedy panstwa nie ma w poblizu. Albo sikanie do ich kwiatkow.
Albo bicie czy kopanie ich ulubionych pieskow.

Niewinne przyjemnosci stuzacych).

Zataszczytem go do sypialni, okrytem kocem, zgasitem §wiatto i poszedtem do siebie.
Nie zanosilo si¢ na zadng jazde, wigc udatem si¢ do Action, sklepu z angielskim alkoholem.
Mo6j nos wcigz czut whisky pana Ashoka.

To samo powtdrzylo si¢ nastgpnej nocy.

Trzeciej nocy byt pijany, ale przytomny.

- WieZz mnie - powiedziatl. - Dokad chcesz. Do maili.

Do hoteli. Wszystko jedno.

Jezdzitem z nim w koétko, wsrdd blyszczacych gurgaonskich maili i hoteli, a on
przygarbiony siedziat z tyhu 1 chyba po raz pierwszy nawet nie rozmawiat przez telefon.

Gdy w zycie pana wkrada si¢ chaos, to samo dzieje si¢ z zyciem stuzacego. ,,Moze on
ma juz do$¢ Delhi” - pomyslatem. ,,Czy wrocimy do Dhanbadu? Co si¢ wtedy ze mng
stanie?”. Zotadek mi si¢ $cisnat, az sie zlagklem, Ze si¢ tam zesram - na siedzenie, na skrzynie
biegow.

- Zatrzymaj samochod - powiedziat.

Otworzyl drzwi, przycisngt dlon do brzucha, nachylit si¢ 1 zwymiotowal. Wytartem
mu usta rgkg 1 pomoglem usig$¢ na krawezniku. Obok przejezdzaly z rykiem samochody.
Poklepatem go po plecach.

- Za duzo pan pije, prosze¢ pana.

- Dlaczego ludzie pija, Balram?

- Nie wiem, prosz¢ pana.

- No tak, twoja kasta nie pije... Powiem ci, Balram. Ludzie pija, bo maja dos¢ zycia.
Myslalem, Ze kasta i religia juz si¢ w dzisiejszym $wiecie nie licza. Ojciec powiedziak:

,»Nie zen si¢ z nig, ona jest z innej...”. Ja...

Pan Ashok odwrocit si¢ bokiem, a ja potarlem mu plecy, bo myslalem, ze znowu
bedzie wymiotowal, ale skurcz minal.

- Czasem si¢ zastanawiam, Balram, zastanawiam si¢, jaki sens ma zycie. Naprawdg si¢
zastanawiam...

,Jaki sens ma zycie?”. Serce zabilo mi mocniej. ,,Twoje zycie ma taki sens, ze jesli

umrzesz, to kto mi bedzie placit trzy i1 pot tysigca rupii miesigcznie?”.



- Musi pan wierzy¢ w Boga, prosz¢ pana. Musi pan si¢ trzymaé. Moja babcia mowi, ze
jesli sie wierzy w Boga, to zdarza si¢ dobre rzeczy.

- To prawda, to prawda. Musimy wierzy¢. - Zalkat.

- Byt kiedys czlowiek, ktory przestal wierzy¢ w Boga, i wie pan, co si¢ stalo?

~Co?

- Natychmiast zdechta mu bawolica.

- Rozumiem. - Zasmiat si¢. - Rozumiem.

- Tak, prosz¢ pana, naprawde tak bylo. Na drugi dzien powiedziat: ,,Przepraszam,
Boze, wierz¢ w Ciebie”. | niech pan zgadnie, co sig¢ stalo.

- Bawolica ozyla?

- Wiasnie!

Znowu si¢ rozeSmial. Opowiedzialem mu jeszcze jedng historyjke, a on posmiat sie
jeszcze trochg.

Czy migdzy panem a shugg istniat kiedy$ zwigzek jak ten? Pan Ashok byl taki
bezsilny, taki zagubiony, ze serce musialo mi zmigkng¢. Jesli tkwita we mnie jakas zlos¢ za
to, ze chcial mnie obarczy¢ wing pani Pinky za spowodowanie $miertelnego wypadku i
ucieczke, to tego wieczoru mi przeszta. To bylo przez nig. Pan Ashok nie miat z tym nic
wspolnego. Przebaczylem mu catkowicie.

Prawitem dalej o madrosci mojej wioski - troche powtarzajac zapamietane opowiesci
babci, troch¢ zmyS$lajac na poczekaniu - a on kiwal glowa. Byla to scena jak z
,,.Bhagawadgity”, kiedy to nasz Pan - Kryszna, inny stynny historyczny szofer - zatrzymuje
kierowany przez siebie rydwan i udziela pasazerom znakomitych rad na temat zycia i $mierci.
Tak jak Kryszna filozofowatem - zartowalem - nawet $piewatem - wszystko po to, zeby pan
Ashok poczut si¢ lepie;.

,,Dziecko” - pomyslatem, masujgc mu plecy, kiedy znowu zwymiotowat. ,Jestes duze,
biedne dziecko”.

Wyciagnatem reke, otarfem mu wargi z wymiocin i zaczatem do niego pieszczotliwie
przemawia¢. Na widok jego cierpienia $ciskalo mi si¢ serce - ale nie umialbym powiedzie¢,
gdzie si¢ konczyt moj prawdziwy niepokdj o niego, a gdzie zaczynata troska o wilasny interes.
Zaden shuzacy nigdy nie wie, co kieruje jego sercem.

Czy nienawidzimy naszych pandéw za maska milosci, czy kochamy za maska
nienawisci?

Nasz Kojec dla Kogutéw sprawia, ze sami dla siebie jestesSmy tajemnica.

Na drugi dzien poszedfem do $wiagtyni w Gurgaonie.



Polozylem rupi¢ przed dwiema tamtejszymi §wietymi dupami i pomodlitem si¢, zeby
pani Pinky i pan Ashok si¢ zeszli i dlugo i szczesliwie zyli razem w Delhi.

Tak minat tydzien, a potem z Dhanbadu miat przyjecha¢ Mangusta, wigc wybralismy
si¢ z panem Ashokiem po niego na dworzec.

Jak tylko sie zjawil, wszystko si¢ natychmiast zmienito.

Zazylo$¢ miedzy mng a panem Ashokiem si¢ skonczyla.

Znoéw bytem tylko kierowca. Znoéw bytem tylko podstuchiwaczem.

- Rozmawiatem z nig wczoraj wieczorem. Nie wraca do

Indii. Jej rodzice sg z tej decyzji zadowoleni. To si¢ moze skonczy¢ tylko w jeden
sposob.

- Nie przejmuj si¢ tym, Ashok. Tak jest dobrze. I nie dzwon do niej wigcej. Zalatwig
to z Dhanbadu. Jakby co$ zaczeta przebgkiwac o pienigdzach, uprzejmie przypomng ucieczke
z miejsca wypadku, rozumiesz?

- Nie pieniedzmi si¢ przejmuje, Mukesh...

- Wiem, wiem.

Mangusta potozyl panu Ashokowi rgke na ramieniu - tak jak tyle razy ktadt reke na
moim ramieniu Kishan.

Przejezdzalismy koto slumséw, jednego z tych zbiorowisk namiotow, w ktorych
mieszkali robotnicy z jakiej$ budowy. Mangusta co§ moéwit, ale pan Ashok nie shuchat -
patrzyt w okno.

Moje oczy podazyly za jego oczami. Ujrzatem sylwetki mieszkancow sttoczonych w
namiotach; w jednym wida¢ bylo w zlocistym $wietle lampy rodzing - meza, zone, dziecko -
skupiong wokot piecyka. Ich wzajemne oddanie wydawalo si¢ tak pelne - tak druzgocaco
pele. Zrozumiatem, co czul pan Ashok.

Podniost reke - przygotowalem sie na dotknigcie - ale on objat plecy Mangusty.

- W Ameryce uwazatem, ze rodzina to ci¢zar, nie przecz¢. Kiedy ty i1 ojciec
proébowaliscie mnie powstrzymac przed matzenstwem z Pinky, bo to nie Hinduska, bylem na
was wsciekty, nie przecze. Ale bez rodziny czlowiek jest niczym. Zupehie niczym. Przez
pi¢¢ dni nie miatem nic oprocz tego kierowcy. Teraz wreszcie mam kogo$ przy sobie: ciebie.

Poszedfem z nimi do mieszkania. Mangusta chcial, Zebym im zrobil co$§ do jedzenia.
Zrobitem daal, czapati i potrawe z ketmii. Podatem do stotu, a potem pozmywaltem.

Przy obiedzie Mangusta powiedziat:



- Jesli to depresja, Ashok, moze bys sprobowat jogi albo medytacji? Jest mistrz jogi w
telewizji, bardzo dobry. Co rano w swoim programie robi tak. - Zamknal oczy, nabrat
powietrza i powoli je wypuscit, buczac przy tym ,,uuuuuum?’.

Kiedy wycierajac r¢ce w nogawki spodni, wyszedlem z kuchni, Mangusta powiedziat:

- Zaczekaj. - Wyjat z kieszeni jaki$ papier i pomachat nim z takim u$miechem, jakby
to miata by¢ dla mnie nagroda. - List od twojej babci. Jak ona ma na imi¢? - Grubym czarnym
paznokciem zaczal rozrywaé koperte.

- Kusum, prosz¢ pana.

- Niezwykla kobieta. - Potart sobie ramiona.

- Niech si¢ pan nie fatyguje, prosz¢ pana. Umiem czytac.

Otworzyl koperte 1 zaczal glosno czytac.

Pan Ashok odezwat si¢ po angielsku. Udato mi si¢ zrozumie¢, co powiedziat.

- Czy on nie ma prawa czytac listow, ktore dostaje?

Jego brat odpowiedziat po angielsku, a ja znow bardziej si¢ domyslitem co, niz
zrozumialem.

- Dla niego to nie ma znaczenia. On nie czuje potrzeby prywatnos$ci. Na wsi nie ma
osobnych pokoi, w nocy wszyscy lezg razem i si¢ pieprzg. Mozesz mi wierzy¢, ze jemu jest
wszystko jedno.

Odwrocit si¢ tytem do $wiatla i czytat:

Drogi wnuku. Pisze to pan Kryszna, nauczyciel. Z czutoscig Ci¢ wspomina i nazywa
dawnym imieniem - Biaty Tygrys. Zycie tutaj stalo sie cigzkie. Dlugo nie byto deszczu.

Czy mozesz poprosi¢ pracodawce o troche pieniedzy dla rodziny? | nie zapomnij
wyslta¢ ich do domu.

Mangusta przerwal.

- Wszyscy stuzacy tylko tego chcg. Pieniedzy, pieniedzy, pieniedzy. To nie shuzacy, to
krwiopijcy. - Wrocit do czytania:

Twojemu bratu Kishanowipowiedziatam: ,,Przyszla pora” - i1 poshichal, ozenit sig.
Tobie niczego nie kaze¢. Jeste$ inny niz reszta. Jeste$ czlowiekiem myslacym, jak Twoja
matka. Byle$ taki juz jako chlopiec, kiedy state$ nad stawem i z otwartymi ustami od rana do
wieczora wpatrywales§ si¢ w Czarny Fort. Wiec nie kaze Ci si¢ zeni¢. Ale niech Ci¢ zachgca
korzysci z zycia malzenskiego. Ono jest dobre dla spotecznosci. Kazde matzefistwo to wiecej
deszczu we wsi. Bawolica bedzie thistsza. Da wigcej mleka. To fakt. Jestesmy wszyscy z

Ciebie tacy dumni, z tego, ze mieszkasz w miescie.



Ale musisz przesta¢ mysle¢ tylko o sobie i pomysle¢ takze 0 nas. A przede wszystkim
musisz nas odwiedzi¢ i zje$¢ moje curry z kurczaka. Twoja kochajaca babcia Kusum

Mangusta chcial mi odda¢ list, ale pan Ashok wyjat mu go z rak i sam po cichu
przeczytal.

- Ludzie ze wsi czasem wyrazajg swoje mysli tak wzruszajaco - powiedzial i popchnat
list po blacie w moim kierunku.

Rano zawioztem Manguste na dworzec i jak poprzednio kupitem jego ulubione dosa.
Zanim mu je zaniostem do wagonu, wyjalem ze $rodka ziemniaki 1 wyrzucilem na tory.
Wyszedlem na peron i czekatem. Chrupat dosa w przedziale, nizej na torach mysz skubata
ziemniaki.

Wrécitem do domu. Wjechatem na dwunaste pietro.

Drzwi byly otwarte.

- Prosze pana! - krzyknatem, zobaczywszy, co si¢ dzieje w pokoju. - Prosz¢ pana, to
szalefistwo!

Pan Ashok sam sobie masowat nogi w plastikowym wiadrze.

- Powinien mi pan powiedzie¢, zrobilbbym panu masaz!

- Nie! - wrzasnal.

- Tak, prosze pana. Nie speli¢ swojego obowiazku, jesli pozwole panu to robic -
oswiadczytem, wlozylem rece do brudnej wody 1 $cisnagtem mu stopy.

- Nie!

Kopnat wiadro 1 woda zalata podtoge.

- Czy wyscie wszyscy catkiem zglupieli?! - Pokazal mi drzwi. - Wynos$ si¢! Mozesz
mnie zostawi¢ samego cho¢ na pig¢ minut dziennie? Jak myslisz, potrafisz to zrobic¢?

Wieczorem znowu kazat si¢ zawiez¢ do mailu. Wysiadt, a ja zostalem w samochodzie;
nie poszedtem do innych kierowcow.

W Gurgaonie prace budowlane trwaja nawet nocg - z wysokich shupow swiecg w dot
wielkie lampy, z wykopoéw unosi si¢ kurz, png si¢ w gor¢ rusztowania, tam i z powrotem
chodza zmeczeni, niewyspani ludzie i zmgczone, niewyspane zwierzgta, dzwigajac gruz albo
cegly.

Jaki$ czlowiek prowadzit osta z jaskrawoczerwonym siodlem na grzbiecie. Do siodta
byty przytroczone dwa zelazne koryta, po brzegi wypetnione gruzem. Za tym ostem podazaly
dwa mniejsze, tego samego koloru, tez z korytami pelnymi gruzu. Te mniejsze szty wolniej, a
osiol na czele czgsto przystawat i si¢ ogladal, w taki sposob, ze sprawialo to wrazenie, zZe jest

ich matka.



Od razu sobie u§wiadomitem, co mnie gnebi.

Nie chciatem si¢ podporzadkowaé¢ Kusum. Ona mnie szantazowala; zrozumialem,
dlaczego wystata list przez

Manguste. Jesli odmoéwie, doniesie na mnie - powie panu

Ashokowi, ze nie posytam pieniedzy do domu.

A teraz z innej beczki, prosz¢ Pana. Ming¢to juz duzo czasu, od kiedy ostatni raz
wsadzitem w co$ swoj dziob, i ci$nienie rosto. Dziewczyna bylaby taka mtoda - siedemnastka
albo osiemnastka - a Pan wie, jak smakujg dziewczyny w tym wieku - jak arbuzy. Kiedy si¢
zdefloruje dziewice, mijaja wszystkie dolegliwosci, i ciata, i duszy. To fakt.

No 1 ten posag, ktory Kusum by wycisnela z jej rodziny.

Cate to dwudziestoczterokaratowe zloto, ta gotowka prosto z banku. Przynajmniej
trochg zatrzymalbym dla siebie.

Wszystko to zdecydowanie przemawialto na korzys¢ matzenstwa.

Ale z drugiej strony...

Widzi Pan, bylem jak ten osiol. I gdybym mial dzieci, nauczylbym je tylko, ze maja
by¢ ostami jak ja i dzwigac gruz dla bogatych.

Potozytem r¢ce na kierownicy. Palce mi sie zacisnely, jakbym kogo$ dusit.

Jak ja si¢ rzucitem, zeby masowa¢ panu Ashokowi stopy, kiedy tylko je zobaczytem,
cho¢ wcale mnie o to nie prosit! Dlaczego czulem, ze musze si¢ znalez¢ blisko nich, dotkng¢
ich, masowac je i przynies¢ im ulge? Dlaczego?

Poniewaz pragnienie ustugiwania wpajano mi od urodzenia: wbijano, gwdzdz po
gwozdziu, do glowy, wsaczano do krwi, tak jak trujgce $cieki wpuszcza si¢ w nurt Matki

Gangi.

Oczyma duszy ujrzatem sztywng bladg stope przeciskajacg si¢ przez ogien.

,,Nie” - powiedziatem.

Usiadlem w pozycji lotosu i1 zaczatem w kotko powtarzaé ,,om”. Nie wiem, jak dtugo
tak tam wtedy siedziatem, z zamknigtymi oczami 1 skrzyzowanymi nogami jak Budda. Do
otworzenia oczu zmusily mnie chichoty 1 skrobanie w szybe. Dookota stali wszyscy
kierowcy. Ktory$ zauwazyt mnie w pozycji lotosu w zamknigtym samochodzie. Gapili si¢ na
mnie jak na zwierz¢ w zoo.

Wyplatatem si¢ natychmiast z lotosu, wyszczerzylem zgby w u$miechu i wysiadlem.
Powitaly mnie radosne wrzaski, grzmotnigcia pigscig, poklepywania. Przyjatem je potulnie,
mamroczac pod nosem: ,,Joga, tak sobie probuje.

Ciagle to pokazuja w telewizji. Widzieli§cie?”.



Kojec dla Kogutow robit swoje. Shuzacy musza si¢ stara¢, zeby inni stuzacy nie stali
si¢ nowatorami, eksperymentatorami, ludzmi przedsigbiorczymi.

Taka jest smutna prawda, Panie Premierze.

Kojec jest pilnowany od $rodka.

Dzwoni telefon, Panie Premierze. Przepraszam.

Niestety, przerwe na jaki$ czas t¢ opowies¢. Dopiero

1.32, ale musimy si¢ rozsta¢. Co$ si¢ wydarzylo, prosz¢ Pana - niespodzianie. Ale na
pewno wroce.

PORANEK

SZOSTY

Prosze mi wybaczy¢ te dluga przerwe, Ekscelencjo. Jest

6.20, wiec nie bylo mnie pig¢ godzin. Niestety, wydarzyt si¢ incydent mogacy
zagrozi¢ reputacji firmy, z ktorg wspdtpracuje.

Dos$¢ powazny incydent, prosze Pana. Przez ktory cztowiek stracit zycie. (Prosze mnie
dobrze zrozumie¢: Nie mam z tg $§miercig nic wspolnego! Ale wyjasnie to pdzniej).

Przepraszam na chwile, wlacze wentylator - wciaz si¢ pocg, prosze Pana - usigde na
podtodze 1 popatrzg, jak topatki siekaja §wiatto zyrandola.

Reszta dzisiejszej opowiesci to bedzie gldownie smutna relacja o tym, jak zostalem
zdeprawowany i z sympatycznego, niewinnego wioskowego ghlupka stalem si¢ zepsutym
przez wielkie miasto, rozpustnym, niemoralnym niegodziwcem.

Ta zmiana zaszta we mnie, bo najpierw zaszta w panu

Ashoku. Wrocit z Ameryki jako niewinny cztowiek, ale Delhi go zdeprawowalo. A
skoro zdeprawowany staje si¢ wiasciciel hondy city, to jak moze pozosta¢ niewinny jej
kierowca?

Uwazatem, ze znam pana Ashoka, prosze Pana. Ale tak zakladaja wszyscy stuzacy.

Zmienit sie, jak tylko wyjechat jego brat. Zaczat nosi¢ czarng koszulg z niezapietym
guzikiem pod szyja i uzywac innych kosmetykow.

- Do mailu, prosz¢ pana?

Tak.

- Do ktérego, prosz¢ pana? Tam gdzie jezdzila pani?

Ale pan Ashok nie potknagt haczyka. Nie przerywajac wciskania klawiszy telefonu,
mruknat:

- Sahara Mail, Balram.

- To tam, dokad pani lubita jezdzi¢, prosze pana.



- Nie méw o pani w co drugim zdaniu.

Siedziatem pod mailem i zastanawialem si¢, co on tam robi. Na ostatnim pigtrze
btyskalo czerwone $wiatlo - domyslitem sie, ze to dyskoteka. Na ulicy stata kolejka mtodych
mezczyzn 1 kobiet, czekajacych, zeby si¢ do tego czerwonego $wiatta dostaé. Miejskie
dziewczyny byly tak ubrane, ze az si¢ batem na nie patrze¢.

Pan Ashok nie zabawit tam dtugo 1 wrocit sam. Odetchnalem z ulga.

- Z powrotem do Buckingham, prosz¢ pana?

- Jeszcze nie. Zawiez mnie do hotelu Sheraton.

Jadac do centrum, zauwazylem, Zze tamtej nocy co$ si¢ w wygladzie Delhi zmienito.

Czyzbym nigdy przedtem nie widzial, ze na chodnikach stoi tyle wymalowanych
kobiet? Czyzbym nie widzial, ze tylu mezczyzn zatrzymuje samochody, tamujac ruch, 1
targuje si¢ z nimi o ceng?

Zamknatem oczy; pokrecitem glowa. ,,Co si¢ z tobg dzisiaj dzieje?”.

W tym momencie wydarzyto si¢ co$, co mnie wyrwalo ze stanu dezorientacji, ale
jednoczes$nie okazalo si¢ bardzo dla nas obu krgpujace. Zatrzymatem samochdd na $wiattach;
przez ulice przechodzita dziewczyna w obcistym T-shircie, z piersiami podskakujacymi jak
trzy kilogramy baktazanéw w torbie na zakupy.

Zerknatem w lusterko i zobaczylem podskakujace oczy pana Ashoka.

»Aha! Mam cig, draniu!” - pomyslatem.

I te oczy rozbtysty, bo zobaczyt moje i pomyslatl dokfadnie to samo: ,,Aha! Mam cig,
draniu!”.

Wzajemnie si¢ przytapalismy.

(To mate prostokatne lusterko w samochodzie, Panie

Jiabao - czy nikt nigdy nie zauwazyl, jakie jest kr¢gpujace?

I ze gdy oczy pana i kierowcy si¢ w nim spotykajg, ono si¢ od czasu do czasu otwiera
jak drzwi do przebieralni i nagle obaj widza jeden drugiego nago?).

Zaczerwienitem si¢. Na szczg$cie Swiatla zmienily si¢ na zielone 1 moglem jechad
dalej.

Przyrzeklem sobie, Ze tej nocy juz nie spojrze w lusterko. Teraz rozumialem, dlaczego
miasto wyglada inaczej, dlaczego dziob mi podczas jazdy sztywnieje.

Bo on byt napalony. I w tym szczelnie zamknigtym samochodzie pan i kierowca stali
si¢ w jaki$ sposob jednym ciatem.

Z wielka ulga wprowadzitem hond¢ w brame hotelu

Maurya Sheraton i zakonczylem t¢ koszmarng jazdg.



W Delhi jest mnostwo wspaniatych hoteli. Pekin moze i ma przewage w obwodnicach
i kanalizacji, ale pod wzgledem przepychu Delhi nic nie doréwna. Mamy Sheraton,

Imperial, Taj Palace, Taj Mansingh, Oberoi, Intercontinental i wiele innych.
Pigciogwiazdkowe hotele w Bangalurze znam od podszewki, bo w ich restauracjach wydalem
na kebaby z kurczaka, baraniny i wolowiny tysigce rupii, a w barach podrywalem dziwki
wszelkich narodowosci, ale delhijskie pigciogwiazdkowce sg dla mnie tajemnicg. Jezdzitem
do wszystkich, ale w §rodku nie bylem w zadnym.

Kierowcoéw nie wpuszczaja. Przed szklanymi drzwiami od frontu zwykle stoi gruby
ochroniarz z brodg 1 wypomadowanymi wagsami, w idiotycznym czerwonym cyrkowym
turbanie, majacy si¢ za kogos waznego, bo chcg si¢ z nim fotografowac¢ amerykanscy turysci.
Jesli widzi kierowce choc¢by tylko w poblizu hotelu, rzuca surowe spojrzenie i grozi palcem
jak nauczyciel.

Taki jest los kierowcow. Wszyscy inni shuzacy mysla, ze moga nimi rzadzic.

Pieciogwiazdkowce dokladnie okreslajg, co kierowca ma robi¢ z samochodem, kiedy
jego pan jest w hotelu.

Czasem dajg miejsce na podziemnym parkingu. Czasem z tytu. Czasem z przodu, w
poblizu drzew. I siedzi si¢ tam i czeka, godzine, dwie godziny, trzy godziny, cztery godziny,
ziewajac 1 nic nie robigc, dopoki ochroniarz przy wejsciu, ten gos$¢ w turbanie, nie
wymamrocze do mikrofonu:

»Kierowca taki a taki, mozesz podjechac¢ pod szklane drzwi. Twdj pan czeka”.

Kierowcy, w wydzielajagcym zapach amoniaku kregu, czekali na skraju hotelowego
parkingu, jak zwykle bawigc si¢ kluczami, zujac paan, plotkujac. Przycupnigci 1 trajkoczacy
jak matpy.

Kierowca o chorych wargach siedziat z dala od nich, zatopiony w lekturze. W tym
tygodniu na okladce czasopisma bylo zdjecie przedstawiajace kobietg lezacg w porozpinanym
ubraniu na 16zku 1 kochanka wznoszacego noz nad jej glowa.

,»1 YGODNIK O MORDERSTWACH”

CENA 4,50 RUPII

PRAWDZIWA HISTORIA! TYLKO U NAS!

,CHCIAL ZONY SWEGO PANA”

MILOSC - GWALT - ZEMSTA

- Myslates o tym, co powiedziatem, wsioku? - spytal, przerzucajac kartki. - O
zalatwieniu twojemu panu czego$, z czego bytby zadowolony? Haszyszu, dziewczynek, pitek

golfowych? Prawdziwych pitek golfowych z amerykanskiego konsulatu?



- On jest inny.

Rézowe wargi wykrzywity si¢ w u§miechu.

- Powiem ci sekret. M6j pan lubi aktorki. Zabiera je do hotelu w Jangpurze, tego z
wielkim neonem w ksztalcie litery T, i je tam wali. - Wymienit trzy znane bombajskie aktorki,
ktoére jego pan ,,walil”. - A wyglada jak niewiniatko.

Wszyscy panowie s3 tacy sami, mowi¢ ci. Kiedy§ mi uwierzysz. A teraz chodz,
poczytamy.

Czytalismy w kompletnej ciszy. Po trzecim opowiadaniu o morderstwie udatem si¢ na
amoniakowg przerwe w kepe drzew. Poszedl ze mna.

Nasze szczyny trafity w pien o parg centymetréw od siebie.

- Mam do ciebie pytanie.

- Znowu o dziewczyny z miasta?

- Nie. O to, co si¢ dzieje ze starymi kierowcami.

- Ze jak?

- To znaczy, co si¢ ze mng stanie za kilka lat. Czy zarobi¢ do$¢ pienigedzy, zeby kupié
dom i rozkreci¢ wlasny biznes.

- No c6z, kierowca jest dobry do pigcdziesieciu, piec¢dziesieciu pieciu lat. Pozniej
wysiadajag mu oczy i dostaje kopa. No to zostalo ci trzydziesci, wsioku. Jesli zaczniesz
oszczedza¢ od dzisiaj, usktadasz na malty dom w jakiej§ marnej dzielnicy. Jesli bedziesz
sprytny i dorobisz troche na boku, starczy ci na dobrg szkote dla syna. Bedzie mogt sie uczy¢
angielskiego, bedzie mogt p6js¢ na uniwersytet. To najlepszy scenariusz. Dom w ng¢dznej
dzielnicy, dzieciak w college’u.

- Najlepszy?

- No tak. Bo mozesz tez ztapac¢ tyfus od brudnej wody.

Szef ci¢ wyleje bez powodu. Bedziesz miat wypadek - mnoéstwo najgorszych
scenariuszy. - Wcigz sikalem. Polozyt mi r¢gk¢ na ramieniu. - Musz¢ ci¢ o co$ zapytac,
wsioku. Dobrze si¢ czujesz?

- Nic mi nie jest. - Spojrzatem na niego. - Czemu pytasz?

- Przepraszam, ze ci to mowig, ale niektorzy kierowcy gadaja otwarcie, ze caty czas
siedzisz w samochodzie, ze rozmawiasz ze soba... Wiesz, czego potrzebujesz? Kobiety.

Widziate$ ruder¢ z tylu za mailem? One tam s3a catkiem niezte - sympatyczne,
pulchne. Niektorzy z nas chodza do nich co tydzien. Ty tez mozesz iS¢.

KIEROWCO BALRAMIE, GDZIE JESTES?



To byl glos z mikrofonu przy wejsciu do hotelu. Przy mikrofonie stat pan Turban.
Mowit tonem tak pompatycznym i surowym, jaki tylko mozna sobie wyobrazi¢.

KIEROWCO BALRAMIE, ZGLOS SIE NATYCHMIAST DO WEISCIA.
BEZZWLOCZNIE. WZYWA

CIE TWOJ PAN.

Zapigtem rozporek i pobieglem. Mokre palce wytartem po drodze w spodnie.

Podjechatem pod wejscie. Pan Ashok wiasnie wychodzit z hotelu, uwieszony na
ramieniu dziewczyny.

Miala skosne oczy 1 z61tg skore. Cudzoziemka. Nepalka. Nie z jego kasty, nie z jego
srodowiska. Prychneta, poczuwszy zapach siedzen - tych pucowanych przeze mnie siedzen - i
wskoczyta do srodka.

Pan Ashok objal jej gole plecy. Odwrocitem oczy od lusterka.

Nie pochwalam rozpusty w samochodzie, Panie Jiabao.

Poczulem zmieszane zapachy ich kosmetykow - wiedzialem, co si¢ dzieje za moimi
plecami.

Myslatem, Ze teraz poprosi, zebym go zawiozt do domu, ale nie - karnawat trwat dale;.
Kazat si¢ wiez¢ do PVR

Saket.

PVR Saket to przede wszystkim wielki multipleks, gdzie jednoczes$nie wyswietlaja
dziesie¢ czy dwanascie filmow, a za bilet kazg sobie ptaci¢ ponad sto pieédziesiat rupii - tak
jest, sto pi¢cdziesiat rupii! Jest tam tez galeria z licznymi miejscami, gdzie mozna si¢ napié
piwa, potanczy¢, poderwac dziewczyne - te rzeczy. Kawatek Ameryki w Indiach.

Za ostatnim ol$niewajagcym lokalem PVR Saket zaczyna si¢ druga ,,galeria”. Bo w
Delhi kazdy taki moloch to dwa w jednym - zawsze jest jeszcze mniejszy, brzydszy dodatek,
upchnigty gdzie§ z boku. To targowisko dla stuzby - zbiorowisko $mierdzacych restauraciji,
budek z herbatg, ogromnych patelni, na ktorych w oleju smazy si¢ chleb. Tu przychodzg jes¢
ludzie pracujacy w kinach, sprzatacze. Tu zyja Zebracy.

Przeszedtem tam. Kupilem herbate i ziemniaczane wada i usiadtem pod figowcem.

- Daj mi trzy rupie, bracie. - Stara kobieta, chuda i zabiedzona, wyciagneta do mnie
reke.

- Nie nalez¢ do bogatych, matko - idZ prosi¢ na tamtg strong.

- Bracie...

- Pozwol mi zje$¢, dobrze? Daj mi spokoj!



Odeszta. Przyszedt szlifierz ostrzacy noze i roztozyt si¢ obok mojego drzewa. Wziat
dwa noze w reke, usiadl na swojej maszynie - to byla jedna z tych pedatowych szlifierek - i
zaczal kregci¢ pedatami. Snopy iskier przelatywaty tuz obok mnie.

- Bracie, czy musisz to robic tutaj? Nie widzisz, ze cztowiek probuje co$ zjes¢?

Przestal na chwile pedalowaé, pomrugat oczami i zndéw przytknat ostrza do
swiszczacego kamienia, jakby mnie w ogdle nie styszal.

Rzucitem mu ziemniaczane wada pod nogi.

- Czy wyscie, ludzie, zgtupieli?

Wrécitem do PVR Saket. Stara zebraczka przyszia za mng. Podkasala sari, nabrata
powietrza w phluca i zaczeta swoja Spiewke: ,,Prosze, daj mi trzy rupie. Od rana nic nie
jadtam...”.

W samym centrum galerii lezato mndstwo starych ksigzek, utozonych w wielki, pusty
czworobok, jak mandala ze $wietym ogniem na weselu. W $rodku na stosie czasopism,
niczym kaptan pilnujacy tej mandali druku, siedzial z podwinigtymi nogami maty
czlowieczek. Podszedlem blizej, bo ksigzki ciggnety mnie jak magnes, a cztowieczek burknat:

- Wszystko po angielsku.

- No to co?

- Czytasz po angielsku? - warknat.

- A ty? - odparowatem.

Trafiony. Przed chwilg rozmawial ze mng jak stuzacy ze stuzacym, teraz zaczat jak
cztowiek z cztlowiekiem. Przyjrzal mi si¢ od stop do glow.

- Nie - odpowiedziat i zaczat si¢ usmiecha¢; wida¢ docenit moja hardos¢.

- To jak je sprzedajesz, jesli nie znasz angielskiego?

- Wiem po oktadkach, co to za ksigzki - powiedzial. -

O, tato ,,Harry Potter” - pokazat palcem. - A to James

Hadley Chase. - Wziat ksigzke do reki. - To Kahlil Gibran, Adolf Hitler, Desmond
Bagley, ,,Rados¢ z seksu”.

Kiedys wydawca zmienit oktadke¢ Hitlera, tak ze wygladata jak ,Harry Potter”, i
potem przez tydzien nie bylo dla mnie zycia.

- Chce tylko postac¢ przy ksigzkach. Raz mialem ksigzke. Jak bylem maty.

- Prosze bardzo.

No wigc stalem koto tego wielkiego czworoboku z ksigzek. Kiedy si¢ stoi koto

ksigzek, nawet jesli sa to ksiazki w obcym jezyku, czuje sig, jakby biegt od nich do cztowieka



prad elektryczny, Ekscelencjo. To tak jak z erekcja w poblizu dziewczyny w opigtych
dzinsach.

Tyle ze tutaj grza¢ si¢ zaczyna czlowiekowi mozg.

Cztery tysiagce siedemset rupii. W bragzowej kopercie pod 16zkiem.

Dziwna kwota, prawda? Zagadka do rozwigzania. Moze na poczatku naszykowata dla
mnie pieé tysiecy, a pdzniej, ze skapstwa, bo skapi sa wszyscy bogaci - pamicta

Pan, jak Mangusta kazat mi szuka¢ na kolanach jednorupiéwki? - odjeta trzysta?

., Ty ghupi, bogaci myslg inaczej. Jeszcze tego nie wiesz?”.

Na pewno najpierw przygotowala dziesie¢. Potem podzielita to na pot i1 pig¢ zostawita
sobie. A potem odjeta setke 1 jeszcze setke, 1 jeszcze setke. Tacy z nich skapcy.

»Wiec to znaczy, ze w rzeczywistosci nalezy ci si¢ od nich dziesie¢ tysiecy. Ale jesli
ona myslata, ze nalezy ci si¢ od niej dziesiec€ tysigcy, to ile ci si¢ nalezalo naprawdeg?

Dziesie¢ razy wigcej?”.

- Nie, sto razy wigcej.

Maty cztowiek odlozyl gazete, ktorg czytalt w swej mandali z ksigzek, odwrocit si¢ w
moja strong 1 krzyknat:

- Co powiedziates?

- Nic.

Po chwili krzyknat znowu:

- Hej, co robisz?

Trzymatem wyimaginowang kierownice i obracalem jg o sto osiemdziesigt stopni.

- Ach, powinienem byt wiedzie¢. Kierowcy to rozgarnigci ludzie - styszg tyle
ciekawych rzeczy. Prawda?

- Moze inni. W samochodzie jestem gluchy.

- Racja, racja. Powiedz, na pewno znasz angielski? Co z ich rozmoéw musi ci zostawaé
W pamieci.

- Mowitem ci, ze nie stucham. Wigc jak miatbym pa migtac?

- Co znaczy to stowo w gazecie? Pry-wa-tnosc¢?

Wytlumaczylem mu, a on si¢ uSmiechnat z wdzigcznosécia - Wiasnie zaczynaliSmy
angielski alfabet, kiedy rodzina zabrata mnie ze szkoty.

No tak, jeszcze jeden niedouczony. Moja kasta.

- Hej! - krzyknat znowu. - Chcesz sobie poczyta¢ co$ takiego? - Trzymatl w reku
czasopismo z Amerykanka na okladce - jedno z tych, ktore lubig kupowaé bogaci chlop cy -

Niezla rzecz.



Przekartkowalem. Miat racje, to byla niezta rzecz.

- Po ile oni to sprzedajg?

- Po sze$cédziesiat rupii. Dasz wiarg? Sze$édziesiat rupi za uzywane czasopismo. A na
Khan Market jest facet, ktory sprzedaje uzywane czasopisma z Anglii po pi¢éset osiem rupii
za sztuke! Dasz wiarg?

Podniostem glowe i zagwizdatem.

- Niesamowite, ile oni maja forsy - powiedziatem glosno, ale jakby sam do siebie. - A
traktujg nas jak zwierzeta.

Chyba go moje stowa zaniepokoity, bo kilka razy opuscit 1 podnidst gazete, a potem
podszedt do brzegu mandali i chowajac twarz za papierem, co§ wyszeptat.

Zwinalem dlon w trabke 1 przylozylem sobie do ucha.

- Méglbys powtorzy¢?

Rozejrzat si¢ 1 powiedziat nieco glosniej:

- To nie bedzie trwato wiecznie. Ta obecna sytuacja.

- Dlaczego? - Zblizytem si¢ do brzegu mandali.

- Styszates$ o naksalach? - szepnat znad ksigzek. - Oni sg uzbrojeni. Majg calg armig. Z
kazdym dniem sg silniejsi.

- Naprawdeg?

- Zajrzyj do gazet. Chinczycy chca, zeby w Indiach wybuchta wojna domowa,
rozumiesz? Chinskie bomby jada do Birmy i do Bangladeszu, a potem do Kalkuty. Wedruja
na potudnie do Andhra Pradesh i na pdtnoc w Ciemnos¢.

Kiedy nadejdzie odpowiednia chwila, cate Indie...

Otworzyt dlonie.

Rozmawialismy tak jeszcze przez chwile, ale potem nasza przyjazn si¢ skonczyla, jak
si¢ musi skonczy¢ kazda przyjazn stuzacego ze stuzacym: banda bogatych dzieciakow chciata
obejrze¢ jakie$ spro$ne amerykanskie czasopismo i pan Ashok wyszedl z baru. Zataczat sie,
$mierdziat alkoholem; towarzyszyta mu mloda Nepalka.

W drodze powrotnej najpierw bardzo glo$no rozmawiali, a pdzniej zaczgly sig
pieszczoty 1 calowanie. M6j Boze!

On, wedle prawa czlowiek nadal Zonaty! Bylem taki wsciekly, Ze cztery razy
przejechatem przez czerwone $wiatla 1 omal nie zderzylem si¢ z wyladowanym bankami z
nafta wozem zaprzegnigtym w woty. Oni niczego nie zauwazyli.

Wysiedli, trzymajac si¢ za rece.

- Dobranoc, Balram! - krzyknat pan Ashok.



- Dobranoc, Balram! - krzykneta ona.

Whiegli do holu i zaczeli na zmiane¢ naciska¢ guzik windy.

Poszedlem do pokoju i siegnatem pod 16zko. Wcigz tam byt - str6j maharadzy, ktory
od niego dostatem: tunika, turban, okulary.

Przebrany za maharadze, w czarnych okularach, wsiadlem do samochodu i ruszytem
spod bloku. Nie wiedziatem, dokad jade - krazylem miedzy mailami. Kiedy zobaczylem tadna
dziewczyne, trabitem na nig i jej towarzyszy.

Wilaczytem jego muzyke. Na caty regulator.

Wrocitem do Buckingham, zjechatem do garazu, schowalem czarne okulary do
kieszeni 1 zdjatem tunike.

Naplutem na siedzenia i wytartem je do sucha.

Rano nie pojawit si¢ na dole ani nie wezwal mnie do mieszkania. Wjechatem na
dwunaste pigtro 1 podszedtem do drzwi. Z powodu swojej nocnej eskapady czutem wyrzuty
sumienia. Zastanawialem si¢, czy nie powinienem si¢ do wszystkiego przyznac. Kilkakrotnie
juz niemal dotykatem dzwonka 1 za kazdym razem wzdychatem i rezygnowalem.

Zza drzwi dobiegly mnie ciche glosy. Przylozylem ucho i stuchatem.

- Aleja si¢ naprawde zmienitem.

- Przestan wcigz przepraszac.

- Lepiej si¢ wczoraj bawitem niz przez cztery lata malzenstwa.

- Kiedy wyjechates do Nowego Jorku, myslatam, ze juz ci¢ nigdy wigcej nie zobaczg.
A teraz jestem z tobg. To dla mnie najwazniejsze.

Odwrécitem sie tylem do drzwi 1 palnglem rgka w czolo. Moje poczucie winy rosto.
,,T0 jego dawna kochanka, idioto; nie jakas poderwana dziewczyna!”.

Oczywiscie - on by si¢ nigdy nie zadat z dziwka. Zawsze wiedziatem, ze to porzadny
cztowiek, o niebo lepszy ode mnie.

Za karg¢ uszczypnatem si¢ w lewa dlon.

I znowu przylozytem ucho do drzwi.

W érodku zaczat dzwoni¢ telefon. Po chwili ustyszatem pana Ashoka:

- To jest Puddles, a to Cuddles. Pamigtasz? Zawsze na mnie szczekajg. Podaj mi
stuchawke...

Mingeto kilka minut.

- Zte wiadomosci? Wygladasz na zdenerwowanego.



- Musze¢ si¢ spotka¢ z ministrem. Nie cierpi¢ tego. Oni sg odrazajacy. Te nasze
interesy to nic dobrego. Wolalbym si¢ zajmowaé czym$ innym. Czym$ czystym. Jak
outsourcing. Co dzien o tym mysle.

- To czemu w takim razie nie zaczniesz robi¢ czego innego? Tak samo bytlo, kiedy ci
powiedzieli, zebys si¢ ze mng nie zenil. Tez nie potrafite§ powiedzie¢ nie.

- To nie takie proste, Urna. To jest moj ojciec, mdj brat.

- Nie mam pewnosci, czy si¢ zmienites, Ashok. Jeden telefon z Dhanbadu i jeste$ taki
jak dawniej.

- Nie kto¢my si¢ znowu. Teraz wrocisz moim samochodem.

- O, nie. Nie chce wraca¢ z twoim kierowcg. Wiem, jacy oni sg, ci ze wsi. Kazda
niezame¢zng kobiet¢ uwazajg za kurwe. A z powodu moich oczu on pewnie mysli, ze jestem

Nepalka. Wiesz, co on przez to rozumie. Wroce sama.

- To dobry chlopak. Nalezy do rodziny.

- Za bardzo mu ufasz, Ashok. Wszyscy delhijscy kierowcy to zgnilizna. Handluja
narkotykami, prostytutkami i Bog wie czym jeszcze.

- Ten nie. Jest glupi jak osiot, ale uczciwy. Odwiezie ci¢ do domu.

- Nie, Ashok. Wezmg¢ taksowke. Zadzwonie do ciebie wieczorem.

Uswiadomitem sobie, ze pewnie zmierza do drzwi, wigc si¢ odwrocitem 1 na palcach
odszedtem.

Przez cale popotudnie nie dawat znaku zycia. Zszedt na dot dopiero wieczorem 1 kazat
si¢ wozi¢ od banku do banku. Katem oka patrzylem zza kierownicy, jak podejmuje pienigdze
z bankomatow - z czterech roznych bankomatow. Potem powiedziat:

- Teraz do $rodmiescia, Balram. Pamigtasz ten duzy budynek przy Ashoka Road,
gdzie bylismy kiedy$ z panem

Mukeshem?

- Tak, prosze pana, pamigtam. Trzymajg tam dwa wielkie wilczury do ochrony.

- Rzeczywiscie. Masz dobrg pamig¢, Balram.

W moim szpiegowskim lusterku zauwazylem, ze pan

Ashok naciska klawisze telefonu. Pewnie zawiadamial shuzacego ministra, ze jedzie z
gotowka. Teraz wreszcie zrozumiatem, czym si¢ zajmuje moj pan, kiedy go woze po

Delhi.

- Wroce za dwadzieScia minut, Balram - powiedzial, kiedy podjechalismy pod

bungalow ministra. Wziat czerwong torbe, wysiadt i trzasnat drzwiami.



Z metalowej budki nad ogrodzeniem bungalowu obserwowat mnie uwaznie straznik z
karabinem. Za ogrodzeniem biegaty dwa poszczekujace wilczury.

Stonce zachodzito. W powietrzu awanturowaly si¢ wracajace do gniazd miejskie
ptaki. Dzisiejsze Delhi, Panie

Premierze, to wielkie miasto, ale nie brak w nim dzikich miejsc - wielkich parkow,
lasow pod ochrong, pustkowi - skad czasem pojawiaja si¢ niespodziewanie rozne rzeczy.

Kiedy tak patrzylem na czerwone ogrodzenie domu ministra, nad budke¢ straznika
wzlecial paw 1 na niej usiadl.

W blasku zachodzacego stonca jego granatowa szyja 1 dlugi granatowy ogon staty si¢
na moment ztociste. Potem zniknat.

Po chwili zapadta noc.

Zaszczekaly psy. Otworzyla si¢ brama. Z domu ministra wyszli pan Ashok 1 gruby
mezczyzna, ten sam, ktorego kiedys$ widzialem przed domem prezydenta. Domyslitem sie, ze
to asystent ministra. Stangli przed samochodem i zacze¢li rozmawiac.

Podali sobie rece. Pan Ashok wyraznie chciat si¢ juz z nim rozsta¢, ale c6z, to nie
takie proste uwolni¢ si¢ od polityka, a nawet od pomocnika polityka. Wysiadlem z
samochodu.

Udajac, ze sprawdzam opony, zaczatem podstuchiwac.

- Nie martw si¢, Ashok. Bede pamigtat, zeby minister zadzwonit jutro do twojego
ojca.

- Dzigkuje. Moja rodzina jest ¢i wdzigczna za pomoc.

- Co masz zamiar teraz robi¢?

- Nic. Jade do Gurgaonu.

- Milody czlowiek wraca do domu tak wczesnie? Zabawmy sig.

- Nie masz roboty w zwigzku z wyborami?

- Wybory? Wszystko jest zapigte na ostatni guzik. To begdzie miazdzace zwycigstwo.
Tak dzi§ rano powiedziat minister. Wyborami w Indiach mozna pokierowaé, przyjacielu. Tu
nie Ameryka.

Nie zwazajac na protesty pana Ashoka, grubas wepchnat si¢ do samochodu. Ledwie
ruszyliSmy, powiedziat:

- Ashok, napitbym si¢ whisky.

- Teraz, w samochodzie? Nie mam tu whisky.

Grubas wydawat si¢ zaskoczony.

- W Delhi kazdy ma w samochodzie whisky. Nie wiedziates?



Kazatl mi wréci¢c do domu ministra. Wszedtl do $rodka i przyniost dwie szklanki i
butelke. Trzasnat drzwiami, sapnat i powiedzial:

- No, dopiero teraz ten samochod jest w petni wyposazony.

Pan Ashok wziat butelke i juz miat napeli¢ grubasowi szklanke, ale ten syknat z
irytacja:

- Nie ty, frajerze. Kierowca. To kierowca nalewa drinki.

Natychmiast si¢ odwrocitem i zamienitem w barmana.

- Bardzo utalentowany chlopak - ocenit grubas. - Bo czasem kierowcy robig przy
nalewaniu drinkéw niezty bajzel.

- Pewnie bys sie nie domyslil, ze jego kasta to abstynenci.

Zakrecitem butelke 1 postawitem koto dzwigni zmiany biegow. Za plecami ustyszatem
brzgk szklanek i dwa glosy mowigce chorem: ,,Na zdrowie!”.

- Jedzmy, kierowco - powiedziat pomocnik ministra. -

Hotel Sheraton. Maja tam w podziemiu dobrg restauracje,

Ashok. Spokojne miejsce. Zabawimy si¢ troche.

Przekrecitem kluczyk w stacyjce 1 poprowadzitem ciemne jajo marki Honda City
ulicami New Delhi.

- Samochdd to palac mezczyzny. Az mi si¢ wierzy¢ nie chce, ze nigdy tego nie
robifes.

- W Ameryce bys$ sobie na to nie pozwolit.

- | to jest cala korzys¢ z tego, ze jesteSmy w Delhi, drogi chlopcze! - Grubas klepnat
pana Ashoka w udo.

Pociggnat tyk i zapytal:

- Jaka jest twoja sytuacja, Ashok?

- Obecnie handel weglem. Ludzie mys$la, ze jak dobra koniunktura, to tylko w
technice. Media tez nie przywiazuja wagi do wegla. Ale Chinczycy zuzywaja wegiel jak
szaleni i ceny wszedzie idg w gore. Gdzie tylko spojrze¢, nowi milionerzy.

- Oczywiscie, oczywiscie. Chinski efekt. - Grubas powachat szklanke. - Ale jak w
Delhi méwimy ,,sytuacja”, co innego mamy na mysli, drogi chtopcze! - USmiechnat sig. -

W zasadzie pytam o to, kto ci¢ obstuguje - 0 tam. - Wskazat t¢ czgs¢ ciala pana
Ashoka, ktora go w ogole nie powinna interesowac.

- JesteSmy w separacji. Sprawa rozwodowa w toku.



- Przykro mi. Malzenstwo to dobra instytucja. Wszystko si¢ w tym kraju rozpada.
Rodziny, matzenstwa - wszystko. - Lyknat troche whisky. - Jak myslisz, Ashok, bedzie wojna
domowa?

- Skad ci to przyszto do glowy?

- Cztery dni temu bylem w sadzie w Ghaziabadzie. S¢dzia wydal postanowienie, ktore
si¢ nie spodobalo adwokatom, wigc go po prostu nie zaakceptowali. Wsciekli si¢ - przewrocili
sedziego 1 go pobili, w jego sadzie. Gazety o tym nie pisaty, ale ja widzialem cale zdarzenie
na wlasne oczy. Je$li ludzie juz zaczynaja bi¢ sedzidow - w salach sagdowych - to jaka
przysztos¢ czeka ten kraj?

Poczulem na szyi co$ zimnego. Grubas dotknat mnie szklanka.

- Jeszcze jednego, kierowco.

- Tak jest, prosz¢ pana.

Widziat pan kiedy$ taka sztuczke, Ekscelencjo? Czlowiek jedng reka prowadzi
samochod, w druga bierze butelke whisky, sigga do tylu przez ramig¢ 1 nie ronigc ani kropli,
napehia szklanke. A samochod caty czas jedzie! Oto jakich umiejetnosci si¢ wymaga od
hinduskiego kierowcy! Nie dos¢, ze musi mie¢ doskonaly refleks, zdolno$¢ widzenia w nocy i
Swietg cierpliwosé, to jeszcze ma by¢ bieglym barmanem!

- Zyczy pan sobie jeszcze troche, prosze pana?

Spojrzalem na pomocnika ministra, na jego drugi podbrédek - a potem na droge, zeby
si¢ z czyms$ nie zderzy¢.

- Nalej teraz swojemu panu.

- Nie, wystarczy. Ja nie pij¢ duzo, naprawde.

- Nie wyghupiaj si¢, Ashok. No, nalewaj jednego swojemu panu.

Wigc musialem si¢ odwroci¢ 1 jeszcze raz zrobi¢ t¢ niewiarygodng sztuczke z lewa
r¢ka na kierownicy i butelka W prawej.

Po drugiej szklance grubas si¢ uspokoil. Otarl usta i bardziej orzekl, niz zapytat:

- Jak bytes w Ameryce, na pewno miale§ duzo kobiet?

- Nie.

- Nie? Jak to?

- Bylem wierny Pinky, mojej Zonie.

- Cos$ takiego. Byle§ wierny. Co za pomyst. Wierni matzonkowie. Nic dziwnego, zZe to
si¢ skonczyto rozwodem.

Miate$ kiedys bialg kobietg?

- Juz ci powiedzialem.



- Boze. Dlaczego za granice zawsze jadg nie ci Hindusi, co trzeba? To moze teraz
chcesz? Europejke?

- Teraz?

- Teraz. Kobieta z Rosji. Wyglada doktadnie jak ta amerykanska aktorka. - Wymienit
nazwisko. - Chcesz?

- Dziwka?

- Przyjacioika. - Grubas si¢ uSmiechnat. - Cudowna przyjaciotka. No to chcesz?

- Nie, dziekuje. Spotykam si¢ z kim$. Znam jg juz...

Grubas wyjal z kieszeni telefon 1 zaczal naciska¢ klawisze. Na twarzy pojawila mu si¢
biekitna poswiata.

- Jest teraz u siebie. Pojedzmy do niej. To fantastyczna dziewczyna, méwig ci. Masz
przy sobie trzydziesci tysigcy?

- Nie. Postuchaj - spotykam si¢ z kims$. Nie jestem...

- W porzadku. Ja zaplace teraz, ty mozesz zaptaci¢ pozniej. Po prostu dodasz te
pienigdze do nast¢pnej koperty dla ministra. - Potozyt dlon na dtoni pana Ashoka i puscit oko,
a potem oparl si¢ wygodnie 1 zaczal mi tlumaczy¢, ktorgdy mam jecha. Spojrzatem w
lusterko twardym wzrokiem.

,Dziwka? To dla takich jak ja, prosze pana. Na pewno pan tego chce?”.

Szkoda, ze nie moglem powiedzie¢ tego panu Ashokowi otwarcie. Coz, bylem tylko
kierowca.

Polecenia wydawal mi grubas. Pan Ashok milczat - siedziatl i popijat whisky jak
chlopiec lemoniad¢. Moze myslat, ze to tylko zarty, a moze za bardzo si¢ bal tamtego, zeby
mu si¢ sprzeciwic.

Ale ja bedg bronit jego honoru do upadiego. Bo to oni go zdemoralizowali.

Grubas kazat mi jecha¢ w pewne miejsce na Greater

Kailash, jednym z delhijskich osiedli zamieszkanych przez ludzi z wyzszych sfer.
Kierowal mna, dotykajac mi szyi zimng szklanka, co znaczylo, ze mam skrgci€. Dom, z
poteznymi kolumnami z biatego marmuru od frontu, byt wielko$ci nieduzego patacu. Z ilosci
$mieci wyrzuconych za ogrodzenie wynikalo, ze mieszkancy sga bogaci.

Grubas otworzyt drzwi samochodu i zaczat rozmawiaé przez telefon. Po pigciu
minutach je zamknat. Dostalem ataku kichania. Samochdd wypehiata dziwna won perfum.

- Skoncz z tym kichaniem, synu, 1 jedZ w kierunku

Jangpury.

- Tak, prosz¢ pana. Przepraszam.



Grubas si¢ usmiechnat. Odwrocit sie¢ do dziewczyny, ktora wsiadta do samochodu, i
powiedziat:

- Do mojego przyjaciela Ashoka méw w hindi.

Zerknatem w lusterko.

Rzeczywiscie wygladata jak aktorka, ktorg gdzie§ widziatem, ale nie znalem jej
nazwiska. Dopiero jak wrocitem do Bangaluru i nauczylem si¢ postugiwaé Internetem -
prosze sobie wyobrazi¢, Ekscelencjo, ze wystarczyly mi zaledwie dwie krotkie lekcje! -
znalazlem jej zdjecie 1 nazwisko za pomocg Google’a.

Kim Basinger.

Wiasnie to nazwisko wymienit grubas. I mial racj¢ - dziewczyna, ktéra wsiadta do
samochodu, wygladata doktadnie jak Kim Basinger! Byta wysoka i pickna, ale najbardziej
rzucaly si¢ w oczy jej wlosy - I$nigce zlote wlosy jak w reklamach szamponow!

- Jak si¢ masz, Ashok. - Powiedziata to nienagannym hindi. Wyciagneta reke i ujeta
dton pana Ashoka.

Pomocnik ministra zachichotat.

- Poszty naprzod Indie, co? Ona méwi w hindi. - Klepnat ja w udo. - Twoj hindi jest
coraz lepszy, kochanie.

Pan Ashok odchylit si¢ do tylu i za plecami dziewczyny spytal grubasa:

- To Rosjanka?

- Ja pytaj, Ashok, nie mnie. Nie wstydz si¢. JesteSmy zaprzyjaznieni.

- Ukrainka - powiedziata z obcym akcentem. - Studiuje w Indiach.

,Ukraina, musz¢ zapamigtac to miejsce” - pomyslatem.

,»1 kiedy$ musze tam pojechac!”.

- Na co czekasz, Ashok? - odezwat si¢ grubas. - Dotknij jej wlosoéw, sg prawdziwe.
Nie boj sie, to przyjaciel - zachichotat. - Widzisz, to nie boli, prawda, Ashok? Powiedz co$ do
pana Ashoka w hindi, kochanie. On si¢ ciebie wcigz boi.

- Jeste$ przystojnym me¢zczyzng - oznajmita. - Nie boj si¢ mnie.

- Kierowco - grubas si¢ nachylit i dotknat mnie zimna szklankg - czy to juz Jangpura?

- Tak, prosze pana.

- Jak bedziesz jechal Masjid Road, zauwazysz hotel z wielkim neonem w ksztalcie
litery T Tam nas zawiez.

Za dziesie¢ minut byliSmy na miejscu. Tego hotelu nie mozna przeoczy¢, ogromne T

Swieci na nim jak latarnia w ciemnosciach.



Grubas wzigl zlotowlosg i udal si¢ do recepcji, gdzie go serdecznie przywitat
menedzer. Pan Ashok szedt za nimi, rozgladajac si¢ na boki niczym chlopiec, ktory zamierza
zrobi¢ co$ bardzo niedobrego.

Mineto pot godziny. Uderzylem potworka. Scisnatem kierownice, potem zaczatem ja
szarpac.

Ciagle miatlem nadzieje, ze przybiegnie, wymachujac r¢kami i krzyczac: ,,Balram, o
malo nie popetitem biedu!

Ratuj mnie - odjezdzajmy natychmiast!”.

Pan Ashok wyszedt z hotelu godzing pdzniej, sam. Wygladal, jakby byt chory.

- Spotkanie skonczone, Balram - powiedzial 1 glowa opadta mu na oparcie siedzenia. -
Jedziemy do domu.

Trzymalem palec na kluczyku, ale przez moment zwlekalem z jego przekreceniem.

- Balram, powiedziatem, ze jedziemy do domu!

- Tak, prosze pana.

Wrécilismy do Gurgaonu i1 pan Ashok chwiejnym krokiem poszedt do windy.
Zostalem w samochodzie. Odczekatem pig¢ minut i pojechatem z powrotem do Jangpury, pod
hotel z wielkim T.

Zaparkowalem na rogu 1 obserwowalem drzwi. Chciatem, zeby wyszta.

Obok mnie zatrzymata si¢ ryksza. Rykszarz, niski, nieogolony, chudy jak patyk,
wygladat na $miertelnie zmeczonego. Wytart sobie szmatg twarz 1 nogi i ulozyt si¢ na ziemi
do snu. Na siedzeniu rykszy lezata ulotka reklamowa:

MASZ KLOPOT Z NADWAGA?

DZWON DO JIMMY "EGO SINGHA

Z SILOWNI METRO: 9811799Znad tego tekstu usmiechat si¢ do mnie Amerykanin z
ogromnymi bialymi mi¢$niami - maskotka sitowni. Rykszarz gto$no chrapat.

Kto$ w hotelu musiat mnie zauwazy¢, bo otworzyly si¢ drzwi i stangl w nich policjant.
Popatrzyl w moja strone i zaczat schodzi¢ po schodach.

Przekrecitem kluczyk 1 wrécitem do Gurgaonu.

Po Bangalurze tez jezdzg¢ nocg, ale nigdy nie mam tu uczucia, ktére miatem w Delhi -
ze jesli wtedy co$ mnie gryzie, to miasto o tym wie i gryzie si¢ tym samym.

Tamtej nocy moje serce przepelniata gorycz. Miasto o tym wiedziatlo - 1 w
przy¢émionym pomaranczowym $wietle latarn rowniez byto mu gorzko.

,Powiedz mi 0 wojnie domowej” - poprositem Delhi.

,,Powiem” - odrzeklo.



Na wysepce na srodku drogi wywrdcona do géry nogami misa na kwiaty; obok niej
siedzg z otwartymi ustami trzej mezczyzni. Czwarty, stary, z brodg i w biatym turbanie, mowi
do nich, trzymajac palec w gorze. Oslepiaja ich reflektory przejezdzajacych samochodow,
hatas ghiszy slowa. Stary wyglada jak prorok w $rodku miasta, niedostrzezony przez nikogo
oproécz jego trzech apostotdéw. Zostang jego trzema generatami. Wywrdcona misa na kwiaty to
pewnego rodzaju symbol.

,,Powiedz mi o krwi na ulicach” - poprositem Delhi.

,,Powiem” - odrzeklo.

Widziatem innych mezczyzn, dyskutujacych, rozmawiajacych 1 czytajacych w nocy,
samotnych i w grupkach pod latarniami. W przyémionych §wiattach Delhi widzialem ich
tamtej nocy setki, pod drzewami, kolo $wigtyn, na skrzyzowaniach, na lawkach,
zagladajacych do gazet, §wietych ksiag, czasopism, ulotek partii komunistycznej. O czym
czytali? O czym rozmawiali?

,,Powiedz, 0 czym jeszcze?”.

,,O koncu Swiata”.

»A jesli bedzie krew na ulicach, to przyrzeknij, ze on bedzie pierwszy, ten gruby
cztowiek z podwdjnym podbrodkiem™.

Prawie nagi zebrak siedzacy na skraju drogi, pokryty skorupg brudu, z wlosami
wijgcymi si¢ beztadnie w dtugich splotach niczym weze, spojrzat mi w oczy.

,Przyrzekam”.

W murze otaczajacym blok Buckingham Towers B osadzono dla ochrony przed
zlodziejami kolorowe odlamki szkta. W $wietle reflektorow te odfamki btyszczaty i mur
zamieniat si¢ w bajecznie kolorowego potwora o szklanym kregostupie.

Portier gapit si¢ na mnie, kiedy wjezdzatem. W jego oczach potyskiwaty rupie.

Po raz drugi widzial, ze wyjezdzatem i wracalem sam.

Na parkingu wysiadlem i ostroznie zamkngtem drzwi po stronie Kierowcy.
Otworzylem drzwi dla pasazera, wsiadtem 1 dotkngtem siedzenia. Trzy razy przesunatem
dtonie po skorzanym obiciu i wtedy znalaztem to, czego szukalem.

Podniostem je do $wiatta.

Cieniutkie pasemko zlotych wlosow!

Mam je w biurku do dzis.

NOC

SZO STA

Marzenia bogatych i marzenia biednych nigdy si¢ nie pokrywaja, tak myslg.



No bo biedni cate zycie marza, zeby mie¢ pod dostatkiem jedzenia i wygladac jak
bogaci. A o czym marza bogaci?

Zeby schudnaé i wyglada¢ jak biedni.

Teren wokoét bloku Buckingham Towers B zamienia si¢ co wieczor w plac ¢wiczen.
Pulchni, brzuchaci panowie i jeszcze pulchniej sze i bardziej brzuchate panie, z wielkimi
plamami potu pod pachami, odrabiajg swoje cowieczorne marsze.

No bo od tych wszystkich nocnych przyjeé, od tych drinkdéw i przekasek bogaci w
Delhi zwykle tyja. Wigc zeby schudna¢, maszerujg.

A gdzie czlowiek powinien maszerowa¢? Na §wiezym powietrzu - nad rzeka, w parku,
pod lasem.

Lecz delhijscy bogacze, w przejawie wlasciwego sobie U rbanistycznego geniuszu,
zbudowali t¢ czgs¢ Gurgaonu bez parkdéw, trawnikow, placow zabaw - tylko bloki, maile,
hotele, bloki... Sg chodniki, ale po to, Zzeby biedni mieli gdzie mieszka¢. Wigc jesli ktos$ chce
troche pomaszerowac, musi to robi¢ na wybetonowanym podworku bloku.

A kiedy panstwo maszeruja dookota bloku, niedoszle grubasy, ktore zostaly ich
chudymi shuzgcymi - przewaznie Kierowcy - stoja w réznych miejscach na trasie, z butelkami
wody mineralnej i recznikami w rekach. Po kazdym okrazeniu pan zatrzymuje si¢ przy swoim
stuzacym, chwyta butelke - tyk, tyk - chwyta r¢cznik - szast-prast - i wio, nast¢pne kotko.

W rogu podworka stal R6zowowargi, trzymajac butelke i przepocony recznik. Co
kilka minut odwracat si¢ do mnie z btyskiem w oku - jego szef, branza stalowa, ktory jeszcze
dwa tygodnie temu byt tysy, teraz paradowat z gesta, czarng czupryng, kosztownym dzielem
perukarza, po ktore jezdzit az do Anglii. Byto to wtedy gléwnym tematem rozméw matpiego
kregu - inni kierowcy proponowali nawet Rozowowargiemu dziesie¢ rupii, zeby zastosowat
jaka$ starg sztuczke - niespodziewane hamowanie albo pelny gaz po wybojach - zeby chociaz
raz jego panu spadta peruka.

Matpi krag co wieczor ujawnial i szczegdtowo analizowat sekrety pandw, ale jesli kto$
kierowat dyskusj¢ na rozwody, wiedzial, ze bedzie miat do czynienia ze mna. Nikomu nie
pozwalalem narusza¢ prywatnos$ci pana Ashoka.

Statem o krok od Rozowowargiego. W reku butelka, na ramieniu mokry r¢cznik.

Pan Ashok wlasnie konczyt kotko - czutem zblizajacy sie zapach jego potu. To byto
okrazenie numer trzy. Wzial butelke, opréznil, wytart twarz recznikiem i1 przewiesit mi go
przez ramig.

- Do$¢, Balram. Przynie$ r¢cznik i butelke na gore, dobrze?



- Tak, prosz¢ pana - powiedziatem, a on poszedl w stron¢ bloku. Maszerowat raz albo
dwa razy na tydzien, ale skutkow nocnych hulanek to najwidoczniej nie rownowazylo - pod
biatym mokrym T-shirtem sterczat mu pokazny brzuch. Pan Ashok byt wtedy odrazajacy.

Dalem znak Rézowowargiemu i zszedtem na parking.

Dziesig¢ minut pozniej poczutlem pot faceta od stali i ustyszalem kroki. Przyszedt
Rozowowargi. Zawotalem go do hondy city - to bylo jedyne miejsce na $wiecie, gdzie czutem
si¢ catkiem bezpieczny.

- O co chodzi, wsioku? Chcesz jakies$ pisemko?

- Nie. Chce co$ innego.

Kucnatem 1 skulitem si¢ za jednym z kot samochodu.

Poskrobatem paznokciem w rowku w oponie. On tez przykucnat.

Pokazalem mu pasemko zlotych wlos6w - mialem je Owinigte na przegubie jak
bransoletke. Podnidst mojg reke do nosa, potart wlosy migdzy palcami, powachat.

- Nie ma problemu. - Puscit oko. - Mowitem ci, Ze twdj pan zostanie sam.

- Nie moéw mi o nim! - Chwycitem go za szyje.

- Zwariowales? - Wyrwat si¢. - Chciates mnie udusi¢?

Poskrobatem opong.

- Ile to bedzie kosztowato?

- To zalezy. Pierwszorzedna czy byle jaka? Dziewica?

- Wszystko jedno. Musi tylko mie¢ zlote wlosy - jak w reklamach szamponu.

- Najmniej dziesie¢, dwanascie tysiecy.

- To za duzo. On zaplaci najwyzej cztery tysigce siedemset.

- Szes¢ pigcset, wsioku. Minimum. Biatej skorze nalezy sie szacunek.

- W porzadku.

- Kiedy chce jg mie¢?

- Niedtugo. Dam ci zna¢. I jeszcze co$ - powiedz mi jeszcze cos.

Przylozylem policzek do opony i wciggnatem zapach gumy. Zeby sie poczué silnym.

- Na ile sposobdéw kierowca moze oszukiwaé swojego pana?

W owinietych w celofan ksigzkach o biznesie czesto sa krotkie przerywniki. Zeby
Pana nie zanudzi¢, Panie Jiabao, w mojej opowiesci o narodzinach nowoczesnego
przedsiebiorcy tez umieszcze teraz przerywnik.

JAK PRZEDSIEBIORCZY KIEROWCA

MOZE TROCHE DOROBIC



1. Pod nieobecno$¢ pana moze za pomoca rurki i lejka $ciggaé¢ z samochodu benzyne i
potem ja sprzedawac.

2. Kiedy pan kaze mu odda¢ samochéd do naprawy, moze si¢ udaé¢ do
skorumpowanego mechanika, ktory zawyzy ceng¢ i podzieli si¢ nadwyzka. Oto kilka
przedsigbiorczych warsztatow, ktoére pomagaja przedsiebiorczym kierowcom:

Lucky Mechanics - Lado Serai niedaleko Qutubu,

R.V. Repairs - Greater Kailash Part Two,

Nilofar Mechanics - Gurgaon, DLF Phase One.

3. Powinien pozna¢ zwyczaje pana, a potem zada¢ sobie pytanie: ,,Czy moj pan jest
bataganiarzem? Jesli tak, to jak mogtbym to wykorzystac?”. Jesli na przyktad pan zostawia w
samochodzie puste butelki, to kierowca moze sprzedawa¢ butelki po whisky ludziom
podrabiajagcym markowe trunki.

Najwigcej dajg za czarnego johnniego walkera.

4. Jak juz nabierze doswiadczenia i pewnosci siebie i jest gotow sprobowac czegos
bardziej ryzykownego, moze z samochodu pana zrobi¢ niezalezng taksowke. Swietnie si¢ do
tego nadaje trasa Gurgaon-Delhi, ktérg pokonuje wielu Romedéw odwiedzajgcych dziewczyny
pracujace w informacji telefonicznej. Jesli przedsi¢biorczy kierowca ma pewnos¢, ze pan nie
zauwazy nieobecnosci samochodu - oraz ze na drodze nie bedzie ktoregos z kolegdow pana -
moze w wolnym czasie podwozi¢ ludzi za pienigdze.

W nocy lezatem pod moskitierag przy zapalonym $wietle i obserwowatem tazace po
siatce czarne karaluchy z czutkami rozedrganymi jak moje nerwy. Tuz nad glowa wyladowat
mi nastepny, ale bylem tak wzburzony, ze nawet nie moglem si¢ zdoby¢ na to, zeby
wyciggnac reke 1 go zgniese.

,Kiedy ci to kazali podpisa¢, powiniene$ byt poprosi¢ o pienigdze. O tyle pieni¢dzy,
zeby wystarczylo na dwadziescia dziewczyn o bialej skorze”. Odleciat. W tym samym
miejscu wylagdowat nast¢pny.

,,Dwadziescia?”.

»oto. Dwiescie. Trzysta, tysiac, dziesi¢¢ tysigcy ztotowlosych dziwek. A 1to byloby za
mato. Nawet na poczatek™.

Przez nastgpne dwa tygodnie robitem takie rzeczy, ze jeszcze dzi§ wstydze si¢ do nich
przyzna¢. Oszukiwatem pracodawce. Kradtem jego benzyng. Oddatem jego samochod do
mechanika, ktory wystawit rachunek za niewykonang naprawe. W drodze powrotnej do

Buckingham B trzy razy podwioztem kogo$ za optata.



A najdziwniejsze jest to, ze ile razy spojrzatem na pienigdze zarobione na oszukiwaniu
go, to co czulem zamiast winy?

Wiciektosc.

Im wiecej mu kradlem, tym lepiej wiedziatem, ile on ukradl mnie.

Wreszcie hodowalem sobie brzuch - ze si¢ poshuze analogia, jakiej uzylem wcze$nie;j,
opisujac Panu indyjska polityke.

I wtedy ktoregos popotudnia, kiedy pan Ashok powiedzial, ze nie bedzie mnie juz tego
dnia potrzebowatl, dla kurazu wypilem duszkiem dwie duze szklanki whisky 1 poszedtem do
pomieszczen dla stuzby. Rézowowargi siedzial pod plakatem z aktorka - ilekro¢ jego pan
,walnal” jakas aktorke, on wieszal na $cianie plakat z jej zdjeciem - i grat w karty z innymi
kierowcami.

- Méwcie, co chcecie, ale ja wiem, ze ci dowcipnisie drugi raz wyborOw nie wygraja.

Podnidst wzrok 1 mnie zobaczyt.

- Patrzcie, kto to przyszedt. Guru od jogi sklada nam wizyte. Witamy szanownego
pana.

Wyszczerzyli zeby. Wyszczerzytem zeby 1 ja.

- Dyskutujemy o wyborach, wsioku. Tu nie jest jak w Ciemnosci. Wybordéw si¢ nie
fatszuje. Bedziesz tym razem glosowat?

Kiwngtem palcem, zeby ze mng poszedt.

Pokrecit glowa.

- P6zniej, wsioku. Za dobrze si¢ przy tej dyskusji bawie.

Machnatem bragzowa koperta. Natychmiast odlozyt karty.

Upartem sig¢, ze pdjdziemy na parking. Przeliczyt pienigdze pod ostong hondy city.

- W porzadku, wsioku. Zgadza si¢. A gdzie twoj pan?

Nie zawieziesz go?

- Sam jestem swoim panem.

Minute trwalo, zanim zrozumiat. P6Zniej rozdziawil usta, podbiegt i mnie usciskat.

- Brawo, wsioku! - Usciskat mnie jeszcze raz.

On tez byl z Ciemnosci - a czlowiek odczuwa dume, kiedy widzi, ze ziomek wykazuje
ambicje.

Zawiozt mnie qualisem - qualisem swojego pana - do hotelu. Po drodze wyjasnit, ze
kiedy pana nie ma w poblizu, $wiadczy nieformalne ustugi taksowkarskie.

Hotel byt w South Extension Part Two, jednej z najlepszych dzielnic handlowych w

Delhi. R6zowowargi zamknat samochdd, u§miechnat si¢ do mnie uspokajajaco i poszlismy do



recepcji. Mezczyzna w bialej koszuli i czarnej muszce studiowat gruby rejestr, przesuwajac
palec od wpisu do wpisu. Kiedy Rozowowargi wytlumaczyl mu na ucho cel naszego
przybycia, popatrzyl na mnie i nie odrywajac palca od papieru, pokrecit glowa.

- Kobieta o ztotych wlosach? Dla niego?

Opart si¢ obiema rekami o kontuar i wychylit do przodu, zeby mnie obejrze¢ od stop
do glow.

- Dla niego? - powtorzyt.

Roézowowargi si¢ usmiechnat.

- Postuchaj. Delhijscy bogacze moga mie¢ wszystkie ztotowlose kobiety, jakie tylko
chcg; licho wie, czego im si¢ zachce za chwile. Zielonowlosych z Ksiezyca? Teraz w kolejce
do biatych kobiet ustawia si¢ klasa robotnicza. Ten facet to przyszlos¢ twojej branzy, mowie
ci. Potraktuj go dobrze.

Menedzer przez chwile si¢ wahal, potem z hukiem zamknal ksiege 1 wyciagnat do
mnie otwartg dton.

- Pig€set rupii ekstra. - USmiechnat si¢ szeroko. - Doplata od klasy robotnicze;.

- Nie mam tyle!

- Pig€set rupii albo nie mamy o czym gadac.

Wyjatem trzysta rupii, ostatnie pienigdze, jakie miatem.

Wziat je, poprawit muszke i ruszyt ku schodom. Rézowowargi poklepat mnie po
ramieniu.

- Powodzenia, wsioku. Zrdb to za nas wszystkich!

Whiegtem na schody.

Pokoj 114 A. Menedzer przytknat ucho do drzwi.

- Anastazja? - wyszeptat.

Zapukat, kilka razy przylozyt ucho do drzwi.

- Jeste$ tam, Anastazja?

Otworzyl drzwi. Zyrandol, okno, zielone 16zko - i siedzaca na tozku zlotowlosa
dziewczyna.

Westchnagtem. Ta wcale nie przypominala Kim Basinger. Nie byla nawet w potowie
tak tadna. I w tym momencie dotarto do mnie z calg mocg - jak jeszcze nigdy przedtem - ze
bogaci zawsze dostaja co najlepsze, a my tylko resztki.

Menedzer pokazat mi obie dionie i dwukrotnie je zamknat i otworzyt.

Dwadziescia minut.



Potem zamarkowal uderzenie pigscia, po czym blyszczacym czarnym butem kopnat
powietrze.

- Kapujesz?

To mi grozilo po dwudziestu minutach.

- Tak.

Wyszedl Kobieta o ztotych wlosach nadal na mnie nie patrzyta.

Ledwie zebralem si¢ na odwage i usiadlem obok niej, rozlegto si¢ walenie do drzwi.

- Kiedy to ustyszysz - koniec zabawy! Jasne? - To byt glos menedzera.

- Jasne!

Przysungtem si¢ do kobiety na t6zku. Ani protestu, ani zachety. Wzigtem pasmo jej
wiloséw w dlon i delikatnie pociggnatem, zeby si¢ odwrocita do mnie twarzg. Wygladata na
bardzo zmeczong, wokot oczu miata $lady, jakby ja kto$ podrapat.

Postata mi szeroki usmiech - dobrze go znatem: tak si¢ u§miecha stuga do pana.

- Jak ci na imi¢? - spytala w hindi.

Ona tez! W tym kraju, na Ukrainie, muszg mie¢ szkole¢ hindi dla dziewczat, stowo
daje!

- Munna.

Znbéw si¢ usmiechneta.

- To nie jest prawdziwe imi¢. Munna znaczy ,,chlopiec”.

- Racja. Ale takie mam imi¢. Rodzina nie data mi innego.

Roze$miata si¢ - dzwigcznie, srebrzyscie, potrzasajagc ztotymi lokami. Serce mi bilo
jak mlotem. Zapach jej perfum wkrecal mi si¢ w mozg.

- Wiesz co? Kiedy bytam mata, moéwili na mnie po prostu ,,dziewczynka”. Moja
rodzina zrobita to samo co twoja!

- No popatrz! - powiedziatem i usiadtem na t6zku z podwinietymi nogami.

ZaczeliSmy rozmawiaC. Stwierdzila, ze w hotelu nie cierpi komaréw 1 menedzera.
Pokiwalem glowa. Zamienili§my jeszcze kilka zdan.

- Niezle wygladasz 1 catkiem mily z ciebie facet - powiedziala w pewnej chwili i
wsunela mi palce we wilosy.

Zeskoczylem z t67ka.

- Dlaczego tu jestes, siostro? Jesli chcesz opusci¢ hotel, czemu tego nie zrobisz? Nie
przejmuj si¢ menedzerem. Ja ci¢ obroni¢! Ja, twoj brat, Balram Halwai!

Jasne, ze tak powiedzialem - w hinduskim filmie, ktory 0 mnie nakreca.

- Siedem tysigcy kochanych rupii za dwadziescia minut!



Pora zaczynac!

To powiedzialem w rzeczywistosci.

Potozytem si¢ na niej. Czas zamoczy¢ dzidb. Przeczesatem palcami zlote loki.

I wtedy wrzasnatem. Nie wrzeszczatbym glosniej, cho¢bym zobaczyt jaszczurke.

- Co si¢ stato, Munna? - spytata.

Zeskoczylem z 16zka 1 datem jej w twarz.

Boze! Te cudzoziemki, jak chca, to potrafig si¢ drzec.

Natychmiast - jakby caty czas stat na korytarzu z uchem przy drzwiach - wpadt do
pokoju menedzer.

- One nie sg naprawdg zlote - krzyknatem, szarpigc dziewczyne za wlosy.

Przy skorze byty czarne! Ona si¢ ufarbowata!

Wzruszyt ramionami.

- A czego si¢ spodziewate§ za siedem tysigcy? Prawdziwe kosztuja czterdziesci,
pigcdziesiat.

Rzucilem si¢ na niego, zlapatem go za twarz 1 rabnatem jego glowa we framugg.

- Oddawaj moje pienigdze!

Kobieta z tylu krzykneta. Odwrocitem si¢ - 1 to byt btad. Powinienem byt najpierw
zalatwi¢ menedzera.

Dziesig¢ minut pdzniej, z podrapang i posiniaczong twarza, wytoczytem sie przed
hotel. Drzwi za moimi plecami zatrzasnety sie z hukiem.

Rézowowargi nie czekal, musialem jecha¢ do domu autobusem. Przez calg droge
trzymalem si¢ za glowe. Siedem tysiecy rupii! - ptaka¢ mi si¢ chciato. ,,Wiesz, ile bawolic
moglbys za to kupi¢?”. Czutem babcine palce targajagce mnie za uszy.

Kiedy wreszcie po godzinie w korku dotartem do Buckingham Towers, przemylem
nad zlewem ran¢ na glowie 1 dziesig¢ razy splungtem. Do diabta z tym wszystkim -
podrapatem si¢ w kroku. To mi bylo potrzebne. Pocztapalem do pokoju, kopnigciem
otworzylem drzwi i zamartem.

Kto$ byt pod moskitiera. Widziatem sylwetke w pozycji lotosu.

- Spokojnie, Balram. Wiem, co robites.

Meski glos. Pierwsza mysl: Dobrze chociaz, ze to nie babcia.

Pan Ashok uniost rog siatki i spojrzal na mnie z szelmowskim usmiechem.

- Wiem, co robiles.

- Stucham?



- Wzywalem cig, ale si¢ nie zglaszates, wiec zszedlem na dot. Wiem, co robites... od
tego drugiego kierowcy, z rézowymi wargami.

Serce mi walito. Opuscitem glowe.

- Mowil, ze jeste$s w $wigtyni i modlisz si¢ za moje zdrowie.

- Tak, prosze pana - potwierdzitem z ulgg. Pot sptywat mi po twarzy. - Tak jest.

- Wejdz pod moskitiere - powiedzial tagodnym glosem.

Usiadlem obok niego. Patrzyt na karaluchy chodzace nad naszymi glowami. - Zyjesz
W norze, Balram. Nie wiedzialem. Przykro mi.

- Nic nie szkodzi, prosze pana. Przywyklem.

- Dam ci troche pienigedzy, Balram. Jutro znajdziesz sobie lepsze miejsce, dobrze?

Chwycit mnie za reke.

- Co znaczg te czerwone $lady? Szczypiesz sam siebie?

- Nie, prosze pana. To choroba skory. Mam je tez tutaj, za uchem... o, widzi pan te
ro6zowe miejsca?

Przyblizyl si¢ 11 zapach jego plynu po goleniu wypetnil mi nozdrza. Delikatnie odgiat
mi ucho palcami.

- Ze tez wczesniej nie zwrocilem na to uwagi. Codziennie za toba siedze, ale nigdy...

- Mnostwo ludzi na to choruje, prosz¢ pana. Mnostwo biednych ludzi.

- Naprawde? Nie zauwazytem. Nie mozesz tego wyleczy¢?

- Nie, prosze¢ pana. Chorob biedakow nigdy sie nie da wyleczy¢. Moj ojciec miat
gruzlice i ona go zabifa.

- Zyjemy w dwudziestym pierwszym wieku, Balram.

Wszystko mozna wyleczy¢. 1dz do szpitala i niech ci to wyleczg. Rachunek niech
przysla mnie.

- Dzigkuje, prosze¢ pana - powiedziatem. - Czy chce pan, zebym pana gdzie$ zawi6z1?

Otworzyt usta 1 bez stowa zamknal. Zrobit tak kilka razy. Wreszcie powiedziat:

- Zyje catkiem nie tak, jak powinienem, Balram. Wiem 0 tym, ale brak mi odwagi,
zeby co$ zmienic¢. Po prostu jestem czlowiekiem... bez jaj.

- Niech pan tyle o tym nie mysli, prosze pana. I blagam, chodzmy na gére. Tu nie jest
miejsce dla osoby z pana sfery.

- Pozwalam si¢ ludziom wykorzystywaé, Balram. Przez cale Zycie robi¢ nie to, co
bym chcial. Ja...

Spuscit glowe; wygladat na wyczerpanego.

- Powinien pan co$ zje$¢, prosz¢ pana - powiedziatem.



- Jest pan zmeczony.

US$miechnat si¢ z ming ufnego dziecka.

- Zawsze si¢ o mnie troszczysz, Balram. Tak, jestem glodny. Ale nie chce znowu
jechaé¢ do jakiego$ hotelu. Mam dos$¢ hoteli. Zabierz mnie tam, gdzie sam chodzisz jes¢,
Balram.

- Stucham?

- Mam dos$¢ tego, co zwykle jem. Mam do$¢ zycia, jakie prowadzg. My, bogaci, si¢
zagubili$my, Balram. Chce¢ by¢ prostym czlowiekiem jak ty.

- Tak jest, prosz¢ pana.

Wyszlismy na ulicg. Zaprowadzitem go do herbaciarni naprzeciwko.

- ZamoOw cos dla nas, Balram. Jedzenie prostych ludzi.

Zaméwitem ketmig, kalafior, rzodkiewki, szpinak i daal. Dos¢, zeby nakarmi¢ calg
rodzing albo jednego bogatego.

Jadl, czkat 1 jadl dale;.

- Fantastyczne jedzenie. I tylko dwadzie$cia pig¢ rupii!

Wy sie $wietnie odzywiacie!

Kiedy skonczyl, zamowitem mu lassi. Wypit tyk i si¢ usmiechnat.

- Smakuje mi twoje jedzenie!

»Mnie twoje rowniez” - pomys$latem i tez si¢ usmiechnatem.

- Dokumenty rozwodowe wkrotce nadejda. Tak powiedzial adwokat.

- To dobrze.

- Mamy juz zacza¢ szukac?

- Innego adwokata?

- Nie, innej dziewczyny.

- Za wczesnie, Mukesh. Od jej wyjazdu minety dopiero trzy miesiace.

Zawiozlem pana Ashoka na dworzec kolejowy. Znowu przyjechal z Dhanbadu
Mangusta. Teraz wioztem ich do mieszkania.

- Dobrze. Nie S$piesz si¢. Ale musisz si¢ znowu ozeni¢. Je$li pozostaniesz
rozwodnikiem, ludzie nie beda ci¢ szanowali. Nie beda nas szanowali. Takie mamy
spoteczenstwo. Postluchaj mnie. Poprzednim razem nie postuchates i ozenile§ si¢ z
dziewczyna spoza naszej kasty, spoza religii - nawet nie chciale$ posagu od jej rodzicow.
Tym razem ja ci wybior¢ dziewczyng.

Pan Ashok si¢ nie odezwal, ale bylem pewien, ze zaciska zgby.



- Widze, ze jeste$ zdenerwowany - powiedziat Mangusta. - Pomowimy o tym pdznie;.
A teraz wez to. - Podat bratu czerwong torbe, ktorg przywidzt z Dhanbadu.

Pan Ashok otworzyl torbe i zajrzal do $rodka, a Mangusta natychmiast jg zamknat.

- Zwariowales? Nie otwieraj jej tutaj. To dla Mukeshana, tego grubego asystenta.
Znasz go, prawda?

- Tak, znam. - Pan Ashok wzruszyt ramionami. -

Czyzby$my jeszcze tych skurwysyndéw nie przekupili?

- Minister chce wiecej. To czas wyborow. Zawsze dajemy pienigdze, jak sg wybory.
Zazwyczaj obu stronom, ale teraz na pewno wygra rzad. Opozycja jest w rozsypce, wigc
musimy si¢ optacac tylko rzadowi, co jest dla nas korzystne. Pierwszy raz pdjde z toba, ale to
duzo pieniedzy, wiec pewnie bedziesz musiat poj$¢ drugi raz 1 moze trzeci.

A oprocz tego trzeba tez da¢ w ap¢ paru urzednikom. Rozumiesz?

- To chyba cale moje zajecie w Delhi. Bra¢ pienigdze z banku i przekupywac ludzi.
Czy po to wrécitem do Indii?

- Nie ironizuj. | pamietaj, zeby za kazdym razem zabiera¢ torb¢ z powrotem. To dobra
torba, wloska. Nie ma powodu, zebySmy im robili dodatkowy podarunek. Niech to diabli!
Nastepny pieprzony korek.

- Balram, pus¢ jeszcze raz Stinga. To najlepsza muzyka na korki.

- On wie, kto to Sting?

- Jasne. Wie, ze to moje ulubione CD. Pokaz ptyte Stinga, Balram. Widzisz, widzisz?
Zna Stinga!

Wiozytem ptyte do odtwarzacza.

Uptynelo dziesie¢ minut, a korek ani drgnat. Zamiast

Stinga wlozylem Enyg, zamiast Enyi Eminema. Do samochodu zaczgli podchodzi¢
handlarze - z koszami pomaranczy, truskawkami w plastikowych pojemnikach, gazetami,
powiesciami po angielsku. Ruszyli do ataku zebracy. Jeden z zZebrakéw chodzit miedzy
samochodami, dzwigajac na ramionach drugiego, bez ndég ponizej kolan. Beznogi jeczat i
stekat, jego towarzysz stukat albo drapat w szybe.

Niewiele myslac, opuscitem szybe - pegkla skorupa jaja.

Wysunatem reke, kaleka wzial rupi¢ i1 zasalutowal; zamknatem okno. Jajo znéw byto
szczelne.

Rozmowa na tylnym siedzeniu ucichfa.

- Kto ci to kazat zrobi¢, do cholery?

- Przepraszam.



- Czemu, u diabta, date$ temu zebrakowi rupie? Co za tupet! Wytacz muzyke.

Tego wieczoru bracia niezle si¢ na mnie wyzyli. Chociaz zwykle rozmawiali
mieszaning hindi 1 angielskiego, teraz zaczeli moéwié czystym hindi - wylacznie po to, zebym
wszystko rozumiat.

- Czy nie dajemy pieniedzy, kiedy idziemy do §wigtyni?

- odezwat si¢ starszy oprawca. - Rokrocznie wspomagamy instytut rakowy. Ja kupuje
pocztowki, ktdre roznosza uczniowie.

- Rozmawiam niedawno z naszym ksiggowym, a on mowi: ,,Prosze pana, nie ma pan
juz pieniedzy w banku.

Wszystko wydane”. Czy wiesz, jakie wysokie sg w tym Kraju podatki? - powiedziat
mlodszy. - Jesli rozdamy wszystkie pienigdze, co bedziemy jedli?

Wtedy zdatem sobie sprawe, ze wlasciwie nie ma mi¢dzy nimi rdéznicy. Obaj byli
nieodrodnymi synkami tatusia.

Przez reszt¢ drogi do domu Mangusta caty czas znaczaco patrzyt w lusterko, jakby si¢
spodziewal dobrej zabawy.

Kiedy dojechalismy do Buckingham B, powiedziat:

- Chodz na gore, Balram.

- Tak, prosze pana.

W windzie stalismy obok siebie. Otworzyl drzwi mieszkania 1 pokazal palcem
podlogg.

- Rozgos¢ sie.

Skulitem si¢ pod zdjeciem Cuddlesa 1 Puddlesa, $ciskajgc kolanami dlonie. On usiadt
na fotelu, podpart twarz r¢kg 1 mi si¢ przygladat.

Zmarszczyt brwi. Widziatem, ze w jego glowie rodzi si¢ jakas mysl.

Podniost si¢ z fotela, podszedt do mnie i przykleknagt na jednym kolanie. Kilka razy
wciggnat nosem powietrze.

- Twoj oddech pachnie anyzkiem.

- Tak, prosze pana.

- Ludzie to zuja, zeby ukry¢ zapach alkoholu. Pite$?

- Nie, prosz¢ pana. Moja kasta to abstynenci.

Weszyt coraz blize;j.

Nabratem gleboko powietrza, zatrzymatem je w czelusciach brzucha 1 jednym
czknigciem wyrzucitlem mu prosto W twarz.

- To obrzydliwe, Balram - powiedziat ze wstrgtem.



Wstat i cofnat si¢ o dwa kroki.

- Przepraszam.

- Wynos sig!

Wyszedlem. Bylem zlany potem.

Na drugi dzien zawiozlem jego i pana Ashoka do New

Delhi, do domu jakiego$ ministra czy urzgdnika. Wysiedli z czerwong torbg. Pdzniej
do hotelu na lunch - ,zadnych ziemniakéw”, poinstruowalem kogo trzeba - a potem
pojechalem z Mangustg na stacje.

Jak zwykle wystuchatem zakazow - nie wigcza¢ klimatyzacji, nie stucha¢ muzyki, nie
marnowac paliwa - 1 patrzylem z peronu, jak je kanapke. Gdy pociag odjechat, zaczatem
klaska¢ 1 tanczy¢. Dwaj bezdomni, ktorzy to widzieli, rozesmiali si¢ 1 tez zaczeli klaskac.
Jeden z nich zaspiewat piosenke z najnowszego hinduskiego filmu i razem tanczyli§my na
peronie.

Nastgpnego ranka bytem w mieszkaniu z panem Ashokiem, ktory majstrowal przy
czerwonej torbie 1 szykowat si¢ do wyjscia. Zadzwonit telefon.

- Znios¢ torbe na dot, prosze pana - powiedzialem. -

Bede czekat w samochodzie.

Pan Ashok si¢ zawahal, ale podal mi torbe.

- Za chwile tam bede.

Zamknalem za sobg drzwi mieszkania i poszedtem do windy. Nacisnagtem guzik i
czekatem. Torba byla ciezka, przetozytem ja do drugiej reki.

Winda dotarta na trzecie pietro.

Spojrzalem w bok. Z balkonu dwunastego pigtra nawet w biaty dzien bylo wida¢
jaskrawe $wiatta gurgaonskich maili. Przed tygodniem otworzono kolejny. Nastepny byt w
budowie. Miasto rosto.

Winda szybko jechata do gory, zblizata si¢ do dziesigtego pigtra.

Odwrocitem si¢ 1 pobieglem.

Kopnatem drzwi do wyjscia ewakuacyjnego i popedzitem w dot ciemnymi schodami;
w biegu zajrzatem do torby.

Klatke schodowa natychmiast wypetnilo ol$niewajace $wiatlo - $wiatlo, jakie emanuje
tylko z pieniedzy.

Kiedy dwadziesécia pig¢ minut p6zniej pan Ashok zjechat na dot i szedt do samochodu,
naciskajac klawisze telefonu, czerwona torba czekata na niego na siedzeniu.

Zamknal drzwi, a ja wziatem do reki blyszczaca srebrng plyte 1 spytatem:



- Pusci¢ Stinga, prosze pana?

Ruszylis$my. Ze wszystkich sil staralem si¢ nie patrze¢ na czerwong torbe - to byla dla
mnie taka sama tortura, jak gdy siedziata tam pani Pinky w krotkiej spodnicy.

Na czerwonym $wietle spojrzatem w lusterko wsteczne.

Zobaczylem swoje geste wasy 1 szczekg. Dotknatem lusterka. Kat widzenia sie
zmienil. Teraz ujrzalem regularne tuki brwi wyginajace si¢ po dwu stronach mocnego,
zmarszczonego czola; nizej blyszczaty czarne oczy. Oczy kota obserwujacego zdobycz.

,No dalej, popatrz na czerwong torbg, Balram. Przeciez to nie kradziez”.

Pokrecitem glowa.

,,A nawet gdyby$ miat jg ukra$¢, Balram, to nie bytaby to kradziez”.

,,Jak t0?”. Spojrzatem na posta¢ w lusterku.

»Pomysl - pan Ashok daje pieniadze tym wszystkim politykom w Delhi, Zzeby go
zwolnili z podatku, ktory powinien zaptaci¢. A do kogo w ostatecznym rozrachunku nalezy
ten podatek? Do kogo, jesli nie do zwyktych ludzi w tym kraju - jesli nie do ciebie?”.

- Co tam, Balram? Mowile$ cos?

Stukngtem w lusterko. Znoéw pokazaly si¢ moje wasy, a oczy zniknety. Teraz
widzialem tylko wlasng twarz.

- Ten facet przed nami jedzie nieostroznie, prosze¢ pana.

Nie moglem si¢ powstrzymac.

- Spokojnie, Balram. Jeste§ dobrym kierowca. Nie daj si¢ wyprowadzi¢ z rOwnowagi
zlemu.

Miasto znato mojg tajemnice¢. Pewnego ranka Dom

Prezydenta zasnut smog, tak ze prawie nie bylo go wida¢ z drogi. Wydawalo sig,
jakby tego dnia w Delhi nie bylo rzadu. I 6w gesty smog, ktory skryt premiera i jego
wszystkich ministrow, mowil do mnie:

,»W ogole nie zobacza, co bedziesz robil. Juz ja si¢ o to postaram”.

Jechatem wzdtuz czerwonego muru parlamentu. Z wiezyczki strazniczej obserwowat
mnie uzbrojony czlowiek.

Kiedy si¢ zblizylem, odlozylt bron.

,Dlaczego miatbym ci¢ powstrzymywac? Sam bym to zrobil, gdybym moégt”.

W nocy szta ulicg kobieta z celofanowa torbg. W $wiatlach reflektorow zobaczytem,
ze niesie w niej cztery duze ciemne owoce - i kazdy z tych owocow mowitk: ,,Juz to zrobites.
W glebi serca juz to zrobile$”. Potem Swiatla si¢ przesungtly, celofan zmatowial, cztery duze

ciemne owoce zniknety.



Moja tajemnic¢ znata nawet jezdnia - gladka, btyszczaca delhijska jezdnia, najlepsza
w catych Indiach.

Ktoregos dnia kierowca samochodu stojacego obok mnie na §wiatlach opuscit szybe i
splunal. Wczesniej zut paan. Na rozpalonej stoncem jezdni pojawila si¢ krwawoczerwona
kaluza plwociny i zaczgta skwiercze¢ i rozpelza¢ si¢ jak zywe stworzenie. Po chwili splunat
jeszcze raz - i na jezdni pojawita si¢ druga. Wpatrzylem si¢ w dwie kaluze czerwonej
rozpelzajacej si¢ $liny i wtedy jakby

Kaluza z lewej powiedziata: Ale katuza z prawej powiedziala:

Twoj ojciec chcial, zebys$ byt uczciwym cztowiekiem.

Twoj ojciec chcial, zeby$ byt m¢zczyzna.

Pan Ashok nie bije ci¢ ani na ciebie nie pluje, jak to robili ludzie twojemu ojcu.

Pan Ashok zmusit cig, zeby$ wziat na siebie wing, kiedy jego zona zabita dziecko na
drodze.

Pan Ashok dobrze ci ptaci,

4000 rupii miesiecznie. Daje ci podwyzki, chociaz o to nie prosisz.

Pracujesz za psie pienigdze.

Mieszkasz w wielkim mie$cie.

Nie mozesz zaoszczedzi¢? Nic.

Pamigtasz, co Bawot zrobit rodzinie stuzgcego? Jak uciekniesz, pan Ashok poprosi
ojca, zeby to samo zrobit twoje;.

Na samg mysl, ze pan Ashok mégiby grozi¢ twojej rodzinie, krew si¢ w tobie burzy!

Odwrécitem wzrok od dwoch czerwonych katuz. Spojrzatem na czerwong torbe, ktora
widniata posrodku lusterka wstecznego niczym odstonigte serce hondy city.

Tego dnia pan Ashok wysiadt przed hotelem Imperial i powiedziat:

- Wroce za dwadziescia minut, Balram.

Zamiast na parking pojechatem na dworzec kolejowy w Pahar Ganj, niedaleko hotelu.

Na podlodze lezeli ludzie. W §mieciach weszyty psy.

Smierdzialo stechlizna. ,,Wiec tak to bedzie wygladato”

- pomyslatem.

Na tablicy byly wypisane nazwy stacji, do ktorych stad odjezdzaty pociagi.

Benares

Dzammu

Amritsar

Bombaj



Ranczi

Co by bylo moim celem, gdybym miat tu przyj$¢ z czerwong torba w reku?

Jakby w odpowiedzi na to pytanie w ciemnos$ci zaczely migota¢ blyszczace kola i
jasne $wiatla.

Bo jesli przyjdzie Pan w Indiach na jakas stacje kolejowa, to czekajac na pociag, ujrzy
Pan rzad dziwnych urzadzen z kolorowymi lampkami, wielobarwnymi kofami i wirujacymi
zlotymi kregami. To sg maszyny, ktore za jedng rupie wazg i przepowiadaja przysziosé. Stoja
w tym kraju na kazdym peronie.

Dzialajg tak: Odstawia si¢ torbe. Staje na wadze. Wktada jednorupiowke w otwor.

Maszyna ozywa. W §rodku zaczynaja si¢ porusza¢ dzwignie, cos$ brzeczy 1 szczeka,
lampki btyskajag jak oszalate. Potem stycha¢ glosny dzwigk i z maszyny wyskakuje zielona
albo zolha tekturka. Swiatla si¢ uspokajaja, hatasy cichna. Na tekturce jest waga w
kilogramach i przepowiednia.

Z tych maszyn korzystaja dwa rodzaje ludzi: dzieci bogatych i ubodzy dorosli, ktorzy
do kofica zycia pozostaja dzie¢mi.

Stalem i gapitem sig, jakby mi rozum odebrato. Mrugato do mnie sze$¢ btyszczacych
maszyn: zielone 1 zotte lampki, wirujace zloto-czarne kregi.

Podszedtfem do jednej z nich. Poswigcilem rupie. Maszyna pozarla monete,
dzwickneta, gwattownie blysneta lampkami 1 wypluta tekturke.

LUNNA SCALES CO.

NEW DELHI 110 TWOJA WAGA

,Poszanowanie prawa to pierwszy nakaz bogdéw”.

Upuscitem tekturke 1 si¢ rozesmiatem.

Probuja robi¢ cztowiekowi wode z mdézgu nawet tutaj, za pomoca dworcowej wagi.
Tu, na progu wolnosci, gdy za chwile wyruszy pociggiem ku nowemu zyciu, te mrugajace
urzadzenia to ostatnie dzwonki alarmowe Kojca dla Kogutow.

Dzwonek si¢ rozdzwonil, rozbtysty czerwone §wiatla!

Kogut ucieka! Wysunela si¢ rgka, zlapata mnie za kark 1 wciggneta z powrotem do
kojca.

Podniostem tekturke i jeszcze raz przeczytalem wydrukowane na niej stowa.

Serce napetit mi Igk. Usiadtem na podtodze.

,Pomysl, Balram. Pomysl o tym, co zrobit Bawot rodzinie shuzacego™.



Ustyszalem topot skrzydel. Na calej stacji na belkach pod dachem siedziaty gotebie.
Dwa sfrungty z belki i przyciaggnawszy czerwone pazury do piersi, zaczglty mi powoli
zataczac¢ kregi nad glowa.

Niedaleko lezata na podiodze kobieta. Pod jej opigta bluzka rysowaly si¢ ksztaltne,
petne piersi. Chrapala. Przez jasnozielony material widzialem wetknigty w dekolt
jednorupiowy banknot. Nie miata bagazu. Jedna rupia - to bylo wszystko, co posiadata. I
prosze bardzo - blogo chrapata i caly $wiat miata w nosie.

»Dlaczego moje zycie nie moze by¢ takie proste?”.

Ustyszatem ghiche warczenie. Obejrzalem si¢. Za moimi plecami biegal w kotko
czarny pies. Z tylu na lewym boku mial czerwonawo potyskujaca otwartg rane. Zwijat si¢ i
skrecat, bezskutecznie probujac dosiegnac jej zebami.

Oszalaty z bolu, atakowal ja, toczac §ling z pyska 1 na prozno krazac jak po
wyrysowanym cyrklem kole.

Spojrzatem na $piacag kobietg, na jej falujace piersi.

Warczenie za moimi plecami nie ustawato.

Tamtej niedzieli poprositem pana Ashoka, zeby mi pozwolit p6js¢ do S$wiatyni, i
pojechalem do miasta. Najpierw autobusem do Qutubu, a stamtad taksowka na G.B. Road.

To jest, Panie Premierze, stynna delhijska ,ulica czerwonych latarni” (jak moéwig
Anglicy).

Godzina tam spgdzona powinna mi wypedzi¢ z glowy wszystkie zle mysli. Bo
zatrzymywanie nasienia w dolnej czgsci ciala powoduje zte krazenie pltynéw w gorne;.

W Ciemnos$ci wiemy, ze to prawda.

Dopiero byta pigta, stonce jeszcze §wiecilo, ale kobiety na mnie czekaty, jak czekaja
na wszystkich mezczyzn, przez caty dzien.

Znatem juz te ulice - wcze$niej to Panu wyznalem - ale tym razem bylo inacze;j.
Styszatem je nad soba, te kobiety - ich szydercze glosy ptynace z okratowanych okien - lecz
teraz nie potrafilem na nie spojrzec.

Przed pomalowanymi krzykliwym biekitem drzwiami burdelu siedziat w drewniane;j
budce mezczyzna i robil paan.

Na wilgotnych lisciach, ktére wyjmowat z miski z woda, rozsmarowywal nozem
korzenng mase. Na niewielkim kwadracie ziemi kulil si¢ nizej drugi i na syczacym niebieskim
plomieniu kuchenki gazowej gotowal w garnku mleko.

- Co ci si¢ stalo? Patrz na kobiety!

Niski alfons z wielkim nosem pokrytym czerwonymi brodawkami ztapat mnie za re¢ke.



- Na pewno ci¢ sta¢ na zagraniczng dziewczyne. Wez

Nepalke. Czyz one nie sg pigkne? Spojrz tylko, synu!

Ujal mnie za brode - pewnie myslat, ze jestem wstydliwym prawiczkiem na pierwszej
wyprawie w te strony - i zadart mi glowe do gory.

Widoczne zza krat Nepalki byly rzeczywiscie tadne: mialy bardzo jasng skore i
chinskie oczy, ktére nas, Hinduséw, po prostu doprowadzaja do szalenstwa. Potrzasnagtem
glowa i uwolnitem twarz z jego dloni.

- Wez, ktorg cheesz! Wez wszystkie! Dasz rade, synu!

Normalnie to by mi wystarczylo, zeby z bojowym okrzykiem na ustach wpas¢ do
burdelu. Ale czasem to, co w cztowieku najbardziej zwierzece, moze by¢ w nim najlepsze. Od
pasa w dot nic mi nawet nie drgneto. ,,One sg jak papugi w klatce. Jedno zwierze pieprzyloby
drugie”.

- Zuj paan - pomoze, jak ci nie chce stanaé! - krzyknal sprzedawca z budki. Potrzasnat
mokrym lisciem, az poczutem na twarzy krople wody.

- Napij si¢ goracego mleka, tez pomaga! - krzyknal przycupniety na ziemi
cztowieczek gotujacy mleko.

Spojrzatem w dot. Mleko kipiato i sptywalo po bokach stalowego garnka. Jego
usmiechniety wlasciciel draznit wrzacy plyn tyzka, a on pienit si¢ coraz bardziej i syczat z
oburzenia.

Uderzylem sprzedawce, zepchnatem go z jego grzedy, zrzucitem liScie na ziemig,
przewrocitem miske. Karfa kopnalem w twarz. Z okien rozlegly si¢ wrzaski. Zbiegli si¢
alfonsi. Kopigc i walgc fokciami, co sit w nogach ucicktem z tej ulicy.

G.B. Road lezy w Starym Delhi, o ktorym powinienem powiedzie¢ kilka stow. Prosze¢
pamigta¢, Panie Premierze, ze Delhi nie jest stolicg jednego kraju, lecz dwoch - dwojga Indii.
W Delhi oba te kraje si¢ zbiegaja, Jasno$¢ i Ciemnos¢. Gurgaon, gdzie mieszkat pan Ashok,
to jasny, nowoczesny kraniec miasta, a to miejsce, Stare Delhi, to kraniec przeciwny. Peten
rzeczy, o ktoérych nowoczesny §wiat catkiem zapomniat - ryksz, starych budynkéw z kamienia
1 muzutmanow. Ale w niedziele jest co$ jeszcze. Gdy si¢

Pan przepchnie przez zawsze tam obecny thum, mingwszy po drodze m¢zczyzn, ktorzy
innym me¢zczyznom czyszcza uszy, wpychajac w nie zardzewiale Zelazne prety; gdy Pan
minie me¢zczyzn sprzedajacych rybki zamkniete w zielonych butelkach ze stong woda; minie
targ tanich butow i targ tanich koszul - dotrze Pan do Darya Ganj, wielkiego bazaru z

uzywanymi ksigzkami.



O tym bazarze mégt Pan juz stysze¢, bo to jeden z cudéw $wiata. Dziesiatki tysiecy
brudnych, zatgchtych, poczerniatych ksigzek na kazdy temat - technika, medycyna, uciechy
seksualne, filozofia, edukacja, obce kraje - utozonych w stosy na chodniku, od Bramy Delhi
az do targu pod Czerwonym Fortem. Niektore ksigzki sg tak stare, ze si¢ rozpadaja przy
dotknigciu; niektorymi karmig si¢ rybiki; niektore wygladaja, jakby je uratowano z powodzi
albo z pozaru. Wigkszo$¢ sklepéw jest zamknigta, ale restauracje nie. Zapach smazonego
jedzenia miesza si¢ z zapachem zatgchtego papieru. W wywietrznikach restauracji powoli
obracajg si¢ zardzewiale lopatki wyciggow, niczym skrzydia gigantycznych ciem.

Zaglebitem si¢ w zwaly ksigzek 1 wciggnalem powietrze w pluca: po burdelowym
fetorze bylo jak czysty tlen.

Thum kupujacych kiocit sie¢ ze sprzedajagcymi. Udawalem kupujacego. Chwytalem
ksigzke 1 szur, szur, szur, przerzucatem kartki, az sprzedawca krzyczat: ,,Kupujesz czy chcesz
przeczyta¢ za darmo?”.

,,Kiepska” - méwitem, odkladatem ksigzke i szedtem do nastgpnego. Bratem do reki
co$ z jego stosu i... Szur, szur, szur. Nie placac ani rupii, kartkujac ksigzki za darmo, przez
caty wieczor lupitem bukinistg za bukinistg!

Niektore ksigzki byly w urdu, jezyku muzulmanéw, ktoérego alfabet sktada si¢ z esow-
floresow 1 kropek, jakby kto$§ zanurzyt stopy w czarnej farbie i przytknat je do papieru. Kiedy
przegladatem ktora$ z tych ksigzek, sprzedawca spytat:

- Znasz urdu?

To byt stary muzutmanin o dlugiej siwej brodzie i czarnej jak smota twarzy zroszonej
potem niczym lis¢ begonii kroplami deszczu.

- Aty znasz? - odpartem.

Otworzyl ksiazke, chrzaknat 1 przeczytat:

,Cale lata szukale§ klucza”. - Zrozumiate$? - Spojrzal na mnie, marszczac czarne
czolo.

- Tak, muzutmanski wujku.

- Lepiej si¢ zamknij, ty ktamco. Stuchaj.

Odchrzaknat.

Cale lata szukates klucza,

Lecz drzwi byly zawsze otwarte!

Zamknat ksigzke.

- To si¢ nazywa poezja. A teraz spadaj.



- Muzulmanski wujku, prosz¢ - blagatem. - Jestem tylko synem rykszarza z
Ciemno$ci. Powiedz mi wszystko o poezji. Kto napisat ten wiersz?

Krecit glowa, a ja go obsypywalem pochlebstwami: ze ma pigkng brode, ze ma jasng
skore (ha!), ze po jego nosie i czole mozna od razu poznaé, ze nie jest zadnym neofitg, tylko
muzutmaninem z krwi i1 kosci, ktory przylecial na latajacym dywanie prosto z Mekki. Mruczat
pod nosem z zadowolenia, a potem przeczytal mi nastepny wiersz i jeszcze jeden i
opowiedziat prawdziwa histori¢ poezji, co wlasciwie jest tajemnicg znang tylko medrcom.
Panie Premierze, nie powiem nic nowego, jesli oswiadcze, ze historia §wiata to historia
odwiecznej wojny na umysly miedzy bogatymi i biednymi. Jedna strona zawsze si¢ stara
przechytrzy¢ druga, 1 tak jest od zarania dziejow. Kilka bitew wygrali biedni (sikanie do
doniczek, kopanie pieskow itd.), ale oczywiscie wojng od tysigcleci wygrywaja bogaci.
Dlatego kiedy$ pewni wspotczujacy biednym madrzy ludzie zostawili im w wierszach znaki i
symbole; w wierszach, ktore sa na pozér o rozach, pieknych dziewczetach i innych
podobnych rzeczach, ale jesli si¢ je wilasciwie rozumie, to ujawniajg sekrety pozwalajace
najbiedniejszemu czlowiekowi na ziemi zakonczy¢ odwieczng wojne umystow na
korzystnych dla niego warunkach. Najwigksi z tych madrych poetow to Rumi, Igbal, Mirza
Ghalib 1 jeszcze jeden, ktorego nazwisko znatem, ale zapomniatem.

(Jak si¢ nazywal ten czwarty? Strasznie mnie denerwuje, ze nie mog¢ sobie
przypomniec. Jesli Pan wie, prosze 0 e-mail).

- Muzutmanski wujku, mam do ciebie jeszcze jedno pytanie.

- Czy ja wygladam na nauczyciela? Do$¢ juz tych pytan.

- Ostatnie, przyrzekam. Powiedz mi, muzutmanski wujku, czy czlowiek moze poezja
sprawi¢, ze zniknie?

- Co masz na mysli? Ze zniknie za pomoca czarnej magii? - Spojrzat na mnie. - Tak,
to si¢ da zrobi¢. Sg o tym ksigzki. Chcesz ktoéras kupic?

- Nie o takim zniknigciu mysle. Chodzi o to, czy mozna... Czy...

Bukinista przymruzyt oczy. Na jego poteznym czarnym czole przybylo kropel potu.

- Zapomnij, Ze o to pytatem, muzulmanski wujku.

Postatem mu u$miech.

Siebie ostrzeglem: Nigdy wigcej nie rozmawia¢ z tym starcem. On juz teraz za duzo
wie.

Od czytania piekly mnie oczy. Powinienem juz wréci¢ do Bramy Delhi, Zzeby zlapac

autobus. W ustach czulem obrzydliwy smak ksigzki - jakbym si¢ wraz z powietrzem



nawdychal za duzo rozdrobnionego starego papieru. Kiedy czlowiek zbyt dlugo przebywa ze
starymi ksigzkami, rodza mu si¢ w sercu dziwne mysli.

Jednak zamiast i$¢ do autobusu, zapuscitlem si¢ dalej w glab Starego Delhi. Szedtem
bez celu. Hatas ucichl, gdy tylko skrecitem w boczng ulice. Na t6zkach bez materacow
siedzieli mg¢zczyzni 1 palili fajki, inni spali na ziemi; nad domami szybowaly orly. Nagle
uderzyl mnie w twarz potgzny podmuch wiatru i poczutem zapach bawotu.

Wszyscy wiedza, ze gdzie§ w Starym Delhi jest kwartat rzeznikoéw, lecz widzieli go
tylko nieliczni. To jedno z zadziwiajacych miejsc starego miasta - rzad wiat, pod kazda wielki
bawot tylem do ulicy; ogony bezustannie odganiajace stada much; nogi zaglebione w
piramidach tajna. Stalem i wdychatlem bawoli zapach. Ilez to czasu juz mingto od chwili,
kiedy go czutem ostatni raz! Okropne miejskie powietrze znikalo z moich phuc.

Terkot drewnianych kot Ulica szedt w moja strong bawol, ciggnac duzy woz. Na
wozie nie bylo czlowieka z batem - zwierze samo wiedziato, dokad i$¢. Przystangtem, Kiedy
mnie mijalo, 1 zobaczylem, ze woz jest wyladowany bawolimi pyskami. Powiedzialem
pyskami, lecz powinienem raczej powiedzie¢ czaszkami, bo byty prawie bezskore, jedynie na
koncu nosa kazdy mial maty czarny kawalek skory, z ktorej sterczaty wlosy wyrastajace z
nozdrzy niczym ostatnia wyzywajaca czastka osobowosci martwego bawotu. Reszty pyska
nie bylo. Nawet oczy zostaly wydtubane.

A zywy bawodt szedl, bez pana, ciggngc tadunek $mierci tam, dokad mial go
dostarczy¢.

Przez chwilg towarzyszylem nieszczesnemu zwierzgciu, patrzac na odarte ze skory
martwe pyski. I wtedy, Ekscelencjo, wydarzyla si¢ rzecz najdziwniejsza. Bawo6t ciagnacy woz
odwrocil si¢ w mojg strone i - przysi¢gam - odezwat si¢ glosem podobnym do glosu mojego
ojca:

- Twojego brata Kishana pobili na §mier¢. Zadowolony?

Poczulem si¢ jak kto$, komu tuz przed przebudzeniem $ni si¢ koszmar: wiadomo, ze
to sen, ale jeszcze si¢ nie mozna obudzié.

- Ciotke Luttu zgwalcili i pobili na $mieré. Zadowolony? Babke Kusum skopali na
$mier¢. Zadowolony?

Bawot spojrzat na mnie gniewnie.

- Wstyd! - powiedziat i zrobit wielki krok. Bezskore martwe pyski na mijajacym mnie
wozie wydaly mi si¢ przez moment twarzami czlonkow rodziny.

Na drugi dzien rano pan Ashok przyszedl do samochodu u$miechnigty, z czerwong

torbg w reku. Wsiadl, zatrzasnat drzwi.



Spojrzatem na potworka i przetknatem §ling.

- Proszg¢ pana...

- Co tam, Balram?

- Jest co$, o czym juz od jakiego$ czasu chcialem panu powiedzieé. - Zdjatem palce z
kluczyka. Przysiggam, bylem gotow od razu si¢ tam do wszystkiego przyznac... gdyby tylko
wyrzekl wlasciwe stowo... gdyby w odpowiedni sposob dotkngt mego ramienia.

Ale on na mnie nie patrzyt. Byl zajety telefonem i jego klawiszami.

Stuk, stuk, stuk.

Znajdowac si¢ o ¢wier¢ metra od szalenca z glowa wypetniong myslami o zbrodni 1
kradziezy i nic o tym nie wiedzie¢. Nawet si¢ tego nie domyslac. Jak $lepi potrafig by¢ ludzie.
Oto siedzisz w szklanym budynku i co wieczor rozmawiasz przez telefon z Amerykanami,
ktorzy sa o tysigce kilometréow stad, lecz nie masz zielonego pojecia, co si¢ dzieje z
cztowiekiem, ktory prowadzi twdj samochod!

,,CO tam, Balram?”’.

»1ylko to, proszg pana, ze chceg panu rozwali¢ teb!”.

Nachylit si¢ - przyblizyt usta do mojego ucha - zaraz si¢ rozkleje...

- Rozumiem, Balram.

Zamknalem oczy.

- Naprawde, prosze pana? - ledwie wykrztusitem.

- Chcesz si¢ ozeniC.

- Bedziesz potrzebowat trochg pieniedzy, prawda?

- Nie, prosze pana. Nie mam takiej potrzeby.

- Poczekaj, wyjme portfel. Jeste§ dobrym czlonkiem rodziny. Nigdy nie prosisz o
pienigdze - wiem, ze inni kierowcy ciagle si¢ domagaja ubezpieczenia i zaplaty za
nadgodziny, ale ty nigdy nie méwisz ani stowa. Jeste$ staroswiecki. To mi si¢ podoba.
Zajmiemy si¢ wydatkami §lubnymi. Tu masz, Balram - masz... masz...

Wyjat banknot tysigcrupiowy, schowal, wyjal pieésetrupiowy, schowal, wyjat
sturupiowy.

I ten mi dat.

- Slub pewnie bedzie w Laxmangarh?

- Moze przyjadg. Lubi¢ to miejsce. Chciatbym p6js¢ teraz do starego fortu. Ile to juz
mingto, od kiedy§my tam byli, Balram? P61 roku?

- Wigcej, prosze pana. - Policzylem na palcach. -

Osiem miesiecy.



On tez policzyt.

- No tak, masz racjg.

Zlozylem sturupidwke i schowatem do kieszeni na piersi.

- Dzigkujg panu - powiedziatem i przekrecitem kluczyk w stacyjce.

Nastepnego dnia wczesnie rano wyszedtem z Buckingham B na glowna ulicg. Chociaz
budynek byt zupelie nowy, juz przeciekala rura kanalizacyjna i koto ogrodzenia czernita si¢
na ziemi wielka plama $ciekow; spaty na niej trzy bezpanskie psy. Dobry sposob, zeby sie
ochtodzi¢ - zaczglo si¢ lato 1 nawet noce nie byty teraz przyjemne.

Psiska wygladaly na bardzo zadowolone. Kucnatem i zaczatem si¢ im przygladac.

Wiozytem palec do ciemnej katuzy. Poczutem kuszacy chtod.

Jeden z psow si¢ obudzil. Ziewnat 1 pokazat mi kly. Zerwatem si¢ na réwne nogi.
Pozostale tez si¢ obudzily. Zaczeto si¢ warczenie, drapanie pazurami w blocie, szczerzenie
zgbow - chciaty, zebym si¢ wyniost z ich krolestwa.

Zostawitem $cieki psom i poszedlem w strone maili. Zaden nie byt jeszcze otwarty.
Usiadlem na chodniku.

Dokad by tu teraz pojs$¢?

I wtedy zauwazytem drobne ciemne $lady.

Odciski tap.

Jakie$ zwierze przeszio tedy, zanim beton zastygt.

Wstatem z chodnika i1 ruszylem za $ladami. Odstgpy migdzy nimi rosty - zwierze
zaczelo biec.

Przys$pieszytem kroku.

Odciski tap biegnacego zwierzecia prowadzity migdzy mailami i1 dalej, znikngty
dopiero na koncu chodnika, gdzie si¢ zaczynala gota ziemia.

Tu si¢ musiatem zatrzymac, poniewaz pottora metra przede mng siedziato w kucki w
niemal idealnie prostym szeregu wielu me¢zczyzn. Wyprdzniali sig.

Bytem w slumsach.

Rozowowargi juz mi mowit o tym miejscu. Zyli w nim robotnicy, ktérzy budowali
maile i ogromne budynki mieszkalne. Pochodzili ze wsi w Ciemnosci i nie lubili, kiedy si¢ tu
zjawial kto§ z zewnatrz, chyba Zze mial co§ do zalatwienia po zmroku. Owi me¢zczyzni
wyprozniali si¢ pod golym niebem, tworzac na skraju slumséw rubiez obronna, ktorej Zaden
przyzwoity cztowiek nie powinien przekracza¢. Wiatr nidst ku mnie smréd $wiezego gowna.

Znalaztem w szeregu defekujacych luke. Wygladali jak przykucniete kamienne
posagi.



Ci ludzie budowali domy dla bogatych, ale mieszkali w nakrytych niebieskimi
plandekami namiotach, ktére oddzielaty od siebie rynsztoki. Tu bylo nawet gorzej niz w
Laxmangarh. Kluczylem mi¢dzy pottuczonymi butelkami i rozbitymi $wietlowkami. Zamiast
smrodu odchodéw czu¢ bylo jeszcze gorszy smrod Sciekow przemystowych. Slumsy
konczyly si¢ odkrytym kanalem. Struga czarnej wody ptyneta leniwie obok mnie, na jej
powierzchni potyskiwaty pecherze i teczowe kregi.

Do wody pofrunela sturupiowka. Dzieci pootwieraly usta ze zdziwienia, a potem
pobiegty, zeby ja zlapaé, zanim odptynie. Jednemu si¢ udalo, drugie zaczelo je bi¢. Walczytly,
kothujac si¢ w czarnej wodzie.

Wrécitem do srajacych. Jeden skonczyt 1 odszedt, ale jego miejsce natychmiast kto$
zajat.

Kucnatem przed nimi 1 wyszczerzylem zgby w usmiechu.

Kilku od razu odwrocito oczy: jeszcze nie zatracili czlowieczenstwa. Niektorzy gapili
si¢ na mnie t¢po, jakby wstyd nie mial juz dla nich znaczenia. Ale jeden, chudy i czarny,
usmiechat si¢ szeroko, jakby byt dumny z tego, co robi.

Nie podnoszac si¢ z kucek, przyblizylem si¢ do niego 1 usmiechnatem najszerzej, jak
moglem. Odpowiedziat tym samym.

Wybuchnat Smiechem - 1 ja tez - i wtedy roze$miali si¢ wszyscy srajacy.

- Zajmiemy si¢ twoimi $lubnymi wydatkami! - krzyknatem.

- Zajmiemy si¢ twoimi $lubnymi wydatkami! - odkrzyknat.

- Nawet ci wypierdolimy zone, Balram!

- Nawet ci wypierdolimy zone, Balram!

Zaczat si¢ $miac - $mia¢ tak gwaltownie, ze si¢ przewrocit na twarz 1 $miat si¢ dalej, z
brudng dupa wystawiong do brudnego delhijskiego nieba.

Kiedy wracatem, maile wtasnie si¢ otwieraly. W toalecie publicznej umytem twarz i
zmytem z rak slumsy. Poszedlem na parking, odszukatem klucz francuski, wykonatem kilka
prébnych cioséw i pomaszerowalem z nim do pokoju.

Koto t6zka stat chlopiec. Poprawial spodnie, w zg¢bach trzymatl list. Uslyszal, ze
wszedtem, odwrdcit si¢ w moja strone i list wypadt mu z ust na podloge. W tej samej chwili
ja upuscitem klucz.

- Wystali mnie tutaj. Wsiadlem do autobusu, potem do pociagu, popytalem ludzi i
jestem. - Nerwowo mrugat oczami. - Powiedzieli, Ze musisz si¢ mng zaopiekowac i zrobi¢ ze
mnie kierowce.

- A kto ty, do diabta, jestes?



- Dharam. Czwarty syn cioci Luttu. Widziale§ mnie, jak ostatnio byle§ w Laxmangarh.
Miatem na sobie czerwong koszulg. Pocalowate$s mnie, o tu. - Dotknat czubka glowy.

Podniost list i mi podat.

Drogi wnuku, duzo czasu mingto od Twoich ostatnich odwiedzin, a jeszcze wigcej -
cale jedenascie miesigcy i dwa dni - od kiedy nam ostatni raz przystate$ pienigdze. Miasto
zepsulo Ci dusze i zrobito z Ciebie samoluba, pyszalka i ztego cztowieka.

Od poczatku wiedziatam, ze tak si¢ stanie, bo byles chlopcem zlosliwym i
bezczelnym. Kiedy tylko mogles, z otwartymi ustami ogladales si¢ w lustrze, a do pracy sie¢
nie wzigles, jesli Ci¢ nie wytargatam za uszy. JesteS zupelie jak Twoja matka. Masz jej
charakter, a nie mily charakter ojca. Do tej pory znosiliSmy nasz bol cierpliwie, ale dos¢ juz
tego. Jak nam nie zaczniesz znowu przysytac pieniedzy, zawiadomimy

Twojego pana. PostanowiliSmy tez, ze sami zorganizujemy

Ci $lub 1 ze jesli nie przyjedziesz, wyslemy dziewczyne autobusem. Nie mowie tego,
zeby Cig straszy¢, tylko z mitosci.

Bo czy nie jestem Twoja babka? Ilez to razy wpychalam Ci do buzi stodycze! Masz
tez obowiazek zaja¢ si¢ Dharamem 1 opiekowac si¢ nim, jakby byt Twoim wilasnym synem.
Poza tym dbaj o zdrowie i pamig¢taj, ze przyrzadzam dla Ciebie pysznego kurczaka, ktorego
Ci wysle poczta - razem z listem do Twojego pana.

Kochajaca babcia Kusum

Ztozytem list, schowatem do kieszeni 1 rgbnatem chlopca w twarz - tak mocno, ze si¢
zatoczyt, uderzyt w kant t6zka i przewrdcit na nie, zrywajac moskitiere.

- Wstawaj - powiedziatem. - Zaraz dostaniesz jeszcze raz.

Wzigtem klucz i podniostem mu nad glowg - a potem rzucitem na podtogg.

Twarz chlopca zrobita si¢ niebieska, z rozcigtej wargi ptyneta krew, ale nie odezwat
si¢ ani sfowem.

Usiadlem na moskitierze 1 z napoczgtej wezesniej butelki pociagnatem tyk whisky.
Patrzylem na chlopca.

Dotarlem do krawedzi przepasci - bylem gotow zabi¢ swego pana. Pojawienie si¢ tego
chlopca uratowato mnie przed morderstwem (i dozywotnim wigzieniem).

Wieczorem oznajmitem panu Ashokowi, ze rodzina przystata mi pomocnika - begdzie
dbat, Zeby samochdd byt czysty. Pan Ashok, zamiast wpas¢ w zto$¢, ze ma teraz do karmienia
jedna gebe wiegcej - jak by si¢ zachowata na jego miejscu wigkszo$¢ pandw - powiedziak:

- Uroczy chlopiec. Podobny do ciebie. Co mu si¢ stato w twarz?

- Powiedz, Dharam.



Mrugat szybko oczami. Zastanawiat sig.

- Wypadlem z autobusu.

Bystry dzieciak.

- Uwazaj na drugi raz - powiedzial pan Ashok. - To wspaniale, Balram. Bgdziesz miat
towarzystwo.

Dharam byl cichym chlopcem. O nic mnie nie prosil, spal na podlodze, gdzie mu
kazatem, sam si¢ o siebie troszczyl. Poniewaz czutem si¢ wobec niego winny, zabratem go do
herbaciarni.

- Kto teraz uczy w szkole, Dharam? Ciagle pan Kryszna?

- Tak, wujku.

- I ciggle kradnie pienigdze na mundurki i jedzenie?

- Tak, wujku.

- Dobrze sobie radzi.

- Chodzitem do szkoty pig¢ lat, a potem babcia Kusum powiedziala, ze wystarczy.

- Zobaczmy, czego si¢ przez te lata nauczyte$. Znasz tabliczk¢ mnozenia przez osiem?

- Tak, wujku.

- No to postuchajmy.

- Osiem razy jeden - osiem.

- To fatwe. A dalej?

- Osiem razy dwa - szesnascie.

- Czekaj. - Policzytem na palcach, czy ma racj¢. - Dobrze. Dalej.

- Mnie tez zamoéw herbate, co? - To byt R6zowowargi.

Usiadt obok mnie i usmiechnat si¢ do Dharama.

- Sam sobie zamow.

Wydat usta.

- Juz inaczej nie potrafisz do mnie mowic, bohaterze Klasy robotniczej?

Dharam przygladal si¢ nam z zaciekawieniem.

- To chilopiec z mojej wsi, z mojej rodziny. Wiasnie z nim rozmawiam -
powiedziatem.

- Osiem razy trzy - dwadziescia cztery.

- A co mnie obchodzi, kto to jest? Zamoéw mi herbate, bohaterze klasy robotnicze;.

Podstawit mi pod nos rozpostarta dlon - pie¢ palcow.

Co znaczylo: ,,Chce pigéset rupii”.

- Nie mam.



- Osiem razy cztery - trzydziesci dwa.

Przeciagnat palcem po szyi i si¢ usmiechnat. ,,Twoj pan si¢ o wszystkim dowie”.

- Jak ci na imie, chlopcze?

- Dharam.

- Jakie tadne imi¢. Wiesz, co znaczy?

- Tak, prosze pana.

- A twdj wujek wie?

- Zamknij si¢ - powiedziatem.

To byla pora sprzatania. Jeden z ludzi-pajagkow rzucit na ziemi¢ mokrg szmate i zaczal
si¢ z nig czotgaé, pchajac przed soba rosngcg falg czarnej jak atrament wody. Z herbaciarni
truchtem wybiegly sploszone myszy. Czarna kaluza nie oszczedzala niczego - chlapata
rowniez na klientow przy stolikach. Niosla ze sobg niedopalki cygaretek, blyszczace papierki
od cukierkow, skasowane bilety autobusowe, plasterki cebuli, gatagzki swiezej kolendry. Gota
zardwka odbijala si¢ w jej czerni jak zotty kamien szlachetny.

,,Ale twoje serce jest jeszcze czarniejsze, Munna”-ustyszatem wewng¢trzny glos.

Tej nocy Dharama zbudzit krzyk. Podszedt do moskitiery.

- Co si¢ dzieje, wujku?

- Zapal $wiatlo, ghupi! Swiatlo!

Przekrecit wytacznik. Lezalem jak sparalizowany, niezdolny nawet ruszy¢ palcem. Na
moje 16zko wszed! po $cianie gruby szary gekon.

Dharam zaczat si¢ $miac.

- Ja nie zartuje, debilu! Zabierz to ode mnie!

Wiozyt reke pod moskitiere, ztapat jaszczurke 1 rozgniott jg noga.

- Wyrzu¢ to gdzie$, daleko. Wyrzu¢ z tego pokoju, z tego budynku.

W jego oczach dostrzeglem zaskoczenie: ,,Dorosty mezczyzna - i boi si¢ jaszczurki!”.

,Dobrze si¢ sktada” - pomyslatem, kiedy gasit swiatlo.

,»Nigdy nie bedzie podejrzewal, Ze co$ planuje”.

Chwile p6zniej usmiech zniknal z mojej twarzy.

,»A co ja planuje?”.

Zaczatem si¢ poci¢. Spojrzalem na anonimowe odciski dioni w bialym tynku na
Scianie.

Rozleglo si¢ stukanie o beton. Str6z nocny wyszedl ze swa dluga laska na obchdod
Buckingham B. Gdy ucichto, w pokoju byto stycha¢ tylko szum wgryzajacych si¢ w Sciany 1



fruwajacych karaluchow. Kolejna upalna, wilgotna noc. Pewnie i one si¢ pocg. Ledwie
moglem oddychac.

Myslatem, ze nigdy nie zasne. Zaczatem w kotko powtarza¢ dwuwiersz:

Cale lata szukatem klucza,

Lecz drzwi byly zawsze otwarte.

I wtedy zasnatem.

Powinienem byl zauwazy¢ na murach malowane za pomoca szablonu rece w
kajdanach - powinienem byl przystangé i postucha¢ milodych mezczyzn w czerwonych
opaskach na glowach - lecz tak bytem pochloniety wlasnymi klopotami, ze w ogdle nie
dostrzeglem, ze w moim kraju dzieje si¢ co$ bardzo waznego.

Dwa dni p6Zniej wioztem pana Ashoka 1 panig Urne do

Lodi Gardens - ostatnio coraz wigcej czasu spedzali razem. Romans kwitl. Nos
zaczynal mi si¢ przyzwyczaja¢ do jej perfum; juz nie kichatem, kiedy wsiadala do
samochodu.

- Wigc nadal tego nie zrobites, Ashok? Znowu wszystko bedzie jak poprzednio?

- To nie takie proste, Urna. Juz si¢ zdazytem wczoraj pokioci¢ o ciebie z Mukeshem.
Postawi¢ na swoim, tylko daj mi troche czasu. Musze¢ mie¢ rozwod. Balram, dlaczego
puscites muzyke tak glosno?

- Lubig, jak jest glosno. To romantyczne. Moze specjalnie tak zrobit.

- Wszystko si¢ uda, zaufaj mi. To tylko... Co, do diabla, z t3 muzyka, Balram? Prawie
nic nie stychaé. Ci ludzie z Ciemnosci sg czasem tacy ghupi.

- Juz ci to mowitam, Ashok.

Sciszyta glos.

Dostyszatem angielskie stowa ,,wymiana”, ,,Kierowca” i ,,miejscowy”.

»Myslates o wymianie kierowcy na miejscowego?”’.

Cos$ wymamrotat w odpowiedzi.

Nie ustyszatem ani stowa. Nie musialem stysze¢.

Spojrzatem w lusterko. Chcialem panu Ashokowi stawi¢ czolo, oko w oko, jak
mezczyzna mezezyznie. Ale on nie spojrzal. Nie mial odwagi podja¢ wyzwania.

Uslyszalby Pan wtedy, jak zgrzytam zebami, stowo daje. Ze niby miatem jakie$ plany
co do niego? To on miat plany w stosunku do mnie! Bogaci zawsze nas o krok wyprzedzaja,
Czyz nie?

Jednak nie tym razem. On zrobi krok, ja dwa.



Na chodniku siedzial uliczny sprzedawca. Obok niego pietrzyla si¢ piramida
opakowanych w foli¢ kaskow motocyklowych. Wygladata jak stos odcigtych glow.

Kiedy juz prawie dojechaliémy do parku, okazalo si¢, ze ulica jest zablokowana w obu
kierunkach. Przed nami stat sznur cigzarowek pelnych mezczyzn, ktorzy wznosili okrzyki:
,Niech zyje Wielki Socjalista! Niech zyje glos indyjskich biedakow!”.

- Co tu sig, do cholery, dzieje?

- Nie ogladates dzisiaj wiadomosci, Ashok? Oni oglaszajg wyniki.

- Kurwa! Wytacz Enye, wlacz radio, Balram.

Rozlegt si¢ glos Wielkiego Socjalisty, ktory udzielat wywiadu reporterowi.

- Wybory pokazaty, ze biednych nie da si¢ zlekcewazy¢.

Ciemno$¢ nie bedzie milcze¢. My nie mamy wody w kranach, a wy, ludzie z Delhi, co
nam dajecie? Dajecie nam telefony komérkowe. Czy czlowiek moze wypic telefon, kiedy ma
pragnienie? Zeby zdoby¢ wiadro czystej wody, kobiety przemierzaja co rano...

- Czy chce pan zosta¢ premierem Indii?

- Prosze mi nie zadawaé takich pytan. Nie mam ambicji osobistych. Jestem tylko
glosem biedakow 1 ludzi pozbawionych praw obywatelskich.

- Ale z pewnoscig...

- Jeszcze tylko jedno stowo, jesli mozna. Wszystko, czego kiedykolwiek pragnatem, to
Indie, w ktérych kazdy wiejski chlopiec bedzie moégt marzy¢, ze zostanie premierem. A dzis,
jak juz mowilem, co rano...

Radio podalo, ze partia rzagdzaca poniosta w wyborach druzgocaca kleske. Wiadze
zdobyly nowe partie, wsrod nich partia Wielkiego Socjalisty. Glosowata na niego znaczna
czgs¢ Ciemnosci. W drodze powrotnej widzieliSmy przybywajace stamtad gromady jego
zwolennikow.

Jechali, ktoredy chcieli; robili, co chcieli; gwizdali na kazda kobiete, na ktoérg mieli
ochot¢ gwizda¢. To byt najazd na Delhi.

Do kofica dnia pan Ashok juz mnie nie wzywat. Wieczorem przyszedt na dot 1 kazat
si¢ wiez¢ do hotelu Imperial. Przez cala droge nie wypuszczat z rak telefonu - naciskat
klawisze, rozmawiatl 1 krzyczal:

- Calkiem nas udupili, Urna! Dlatego nienawidz¢ takich interesow. JesteSmy na
tasce...

- Nie krzycz na mnie, Mukesh! To ty méwiles, ze wynik wyboroéw jest przesadzony.
Tak, ty! Teraz si¢ nigdy nie wydobedziemy z tego podatkowego bagna!

- Ja juz to robig, ojcze! Wlasnie jadg do Imperialu, Zeby si¢ z nim spotkac.



Wysiadl pod hotelem, wcigz rozmawiajac przez telefon.

Po czterdziestu dwoch minutach wrocil z dwoma mezczyznami. Nachylit si¢ do okna i
powiedziat:

- Rob wszystko, co ci kaza, Balram. Jade do domu taksowka. Jak zatatwig swoje
sprawy, odstaw samochod do

Buckingham.

- Tak, prosze pana.

Tamci poklepali go po plecach, a on si¢ ukfonil 1 sam im otworzyt drzwi. Musieli by¢
politykami, inaczej by im tak nie wiazit w dupe.

Wsiedli. Serce zaczelo mi wali€. Ten z prawej to byl Vijay, bohater mojego
dziecinstwa, syn $winiarza z Laxmangarh, potem konduktor, a wreszcie polityk. Znowu
zmienit strdj: teraz miat na sobie elegancki garnitur nowoczesnego indyjskiego biznesmena.

Kazal mi jecha¢ na Ashoka Road, a potem powiedziat do towarzysza:

- Ten skurwysyn w koncu dat mi samochod.

- Teraz wie, ze musi nam okaza¢ troche szacunku, prawda? - zasmiatl si¢ tamten, po
czym opuscit szybe 1 splunat.

Vijay zachichotat.

- Masz tu, synu, co$ do picia?

Spojrzatem do tylu. Pomigdzy czarnymi spréchniatymi trzonowcami blyszczat mu
rzad grubych zlotych koron.

- Tak, prosze pana.

- Pokaz.

Otworzylem schowek 1 podatem mu butelke.

- Czarny johnnie dobra rzecz. A szklanki masz?

- Tak, prosze pana.

- A lod?

- Nie, prosze pana.

- Nie szkodzi. Napijemy si¢ bez. Nalej, synu.

Nalatem, prowadzac honde druga reka. Wypili, jakby to byt sok.

- Gdyby si¢ nie przygotowal, daj mi znaé. Posle paru chlopcow, zeby sobie z nim
pogadali.

- Nie ma obawy. Jego ojciec zawsze w koncu placit.

Dzieciak byl w Ameryce i ma catkiem popieprzone w glowie, ale 1 on zaplaci.

- 1le?



- Siedemset. Zgodzitbym si¢ na pigéset, ale ten kutas sam zaproponowal szeséset -
musi z nim byc co$ nie tak - no to powiedziatem siedemset, a on nie protestowat. Wyjasnitem,
ze jak nie zaplaci, to zalatwimy jego, ojca, brata i caly ten ich podatkowo-weglowy
zlodziejski interes. Pot go oblat, wiec wiem, ze zaplaci.

- Jeste$ pewien? Z przyjemnos$cia wystalbym do niego paru chlopcéw. Uwielbiam
patrze¢, jak bogaci obrywaja.

To lepsze niz erekcja.

- Znajda si¢ inni. Na tego szkoda fatygi. Powiedzial, ze przywiezie w poniedziatek.
Spotkamy si¢ w Sheratonie, w tej spokojnej restauracji w podziemiach.

- Dobrze. Bedzie nam mogt postawic kolacje.

- To si¢ rozumie samo przez si¢. Daja tam pyszny kebab.

Jeden z nich glosno przeptukat usta whisky, potknat ja, czknat 1 mlasnat.

- Wiesz, co jest w tych wyborach najlepsze?

- Co?

- Ze dotarliémy dalej na potudnie. Mamy juz nawet przyczolek w Bangalurze. A tam
jest przyszios¢.

- Na potudniu? Bzdura.

- Dlaczego? Co trzeci nowy biurowiec w Indiach jest budowany w Bangalurze. Tam
naprawdg jest przysztosc.

- To wszystko géwno prawda. W ogole w to nie wierze.

Na potudniu jest petno Tamilow. Wiesz, kto to Tamilowie?

Czarnuchy. My jesteSmy potomkami Aryjczykow, ktorzy przybyli do Indii. Z
Tamilow zrobilismy niewolnikow.

A oni nas teraz pouczajg. Czarnuchy.

- Synu - Vijay nachylit si¢ do mnie i wyciagnat reke ze szklanka - nalej mi jeszcze
jednego.

Tego wieczoru wypili butelke do dna.

Przyjechalem do Gurgaonu okoto trzeciej rano. Serce bito mi tak szybko, ze nie od
razu wysiadlem. Umytem hondg trzy razy. Butelka lezata na podtodze. Czarny johnnie walker
- na czarnym rynku nawet pusta byla co§ warta. Podniostem ja i poszedtem w kierunku
pomieszczen dla kierowcow.

Rézowowargi nie miatby nic przeciwko temu, zeby go obudzi¢ dla butelki z czarng
nalepka.

Szedlem, krecac butelkg w dioni, czujac jej wage. Cho¢ pusta, wcale nie byla lekka.



Zauwazylem, ze stopy poruszaja mi si¢ coraz wolniej, a butelka kreci si¢ coraz
szyhciej.

Cate lata szukatem klucza...

Dzwigk rozbijanej butelki ponidst si¢ echem po pustej przestrzeni parkingu - musiat
dotrze¢ do holu i rykoszetem trafi¢ na wszystkie pietra budynku, nawet na dwunaste.

Odczekatem kilka minut, spodziewajac sie, ze zaraz kto$ przybiegnie.

Nikt si¢ nie pojawil. Bytem bezpieczny.

Podniostem do $wiatfa to, co mi zostalo w rece. Dlugie, okrutne, szponiaste strzepy
szkla.

Doskonate.

Stopa zgarnatem na kupke lezace wokot kawatki. Starlem krew z reki, znalaziem
miotte 1 dokladnie zamiotlem podloge. Potem uklgknatem i sprawdzilem, czy nie przeoczytem
jakiego$ okrucha. W ciszy stycha¢ byto powtarzany w kotko wers:

Lecz drzwi byty zawsze otwarte.

Dharam spat na podlodze, koto glowy petzaty mu karaluchy. Potrzasngtem nim, zeby
si¢ obudzil, 1 kazalem mu si¢ polozy¢ na 16zku. Na wpot $pigcy, wszedl pod moskitiere.
Skulitem si¢ na podtodze i stawilem czoto karaluchom. Na dloni mialem jeszcze trochg krwi:
trzy czerwone kropelki wygladaty na moim ciele niby rzad biedronek na lisciu. Zasnagtem,
ssac palec jak mate dziecko.

W niedziele rano pan Ashok nie kazat si¢ nigdzie wiez¢.

Umylem naczynia, wytartem lodowke 1 powiedziatem:

- Chciatbym mie¢ to przedpotudnie wolne, prosz¢ pana.

- Dlaczego? - spytat znad gazety. - Jeszcze nigdy nie prosites o cale wolne
przedpotudnie. Dokad si¢ wybierasz?

,»A pan jeszcze nigdy nie pytat mnie, dokad ide¢, kiedy wychodzitem z domu. Co pani
Uma z panem zrobifa?”.

- Chce spedzi¢ troche czasu z chlopcem, prosze pana.

W zoo. Mysle, Ze chetnie zobaczy te wszystkie zwierzeta.

Us$miechnat sie.

- Dbasz o rodzing, Balram. IdZcie i bawcie si¢ dobrze. -

Wrécit do gazety, ale w jego oczach przeslizgujacych si¢ po anglojezycznym tekscie
uchwycitem btysk przebieglosci.

Po wyjsciu za ogrodzenie Buckingham B kazatem Dharamowi czeka¢ i poszediem z

powrotem. Obserwowalem wejscie do budynku. P6t godziny pozniej w holu pojawit sie pan



Ashok, a za chwile podszedt do niego wygladajacy na stuzacego niski mezczyzna o ciemne;j
skorze. Kilka minut rozmawiali, po czym nieznajomy uktonit si¢ i poszedt.

Sprawiali wrazenie ludzi, ktorzy wiasnie dobili targu.

Wrécitem do Dharama.

- W drogg! - powiedzialem.

Pojechali§my autobusem do Starego Fortu, gdzie si¢ mies$ci zoo. Przez caly czas
trzymalem reke na glowie Dharama - pewnie myslal, ze to dowdd uczucia, ale mnie chodzito
tylko o to, zeby mi nie drzala, bo od rana trzesta si¢ jak odpadty ogon jaszczurki.

Pierwszy cios miatlem zada¢ ja. Wszystko bylo gotowe, nic si¢ nie mogto nie udac -
ale jak juz Panu mowilem, nie jestem odwaznym cztowiekiem.

W zattoczonym autobusie przez calg droge obaj musielismy staé. Pot lat si¢ z nas
strumieniami. Juz nie pamigtatem, jak wyglada podrdéz autobusem w lecie. Na czerwonym
Swietle zatrzymat si¢ obok mercedes-benz. W zamknigtym szczelnie jaju siedziat w chlodzie
szofer 1 $miat si¢ do nas, pokazujac zeby.

W zoo byta dtuga kolejka po bilety. Stalty w niej cate rodziny, co moglem zrozumie¢.
Dziwit mnie za to widok licznych trzymajacych si¢ za rece miodych megzczyzn i1 kobiet:
chichoczacych, podszczypujacych si¢, robigcych do siebie stodkie oczy, jakby zoo bylo
jakims$ romantycznym miejscem. Dla mnie to nie miato sensu.

Jak Pan wie, Panie Premierze, do mojego kraju przylatuja codziennie tysigce
cudzoziemcoéOw po oswiecenie. Jada w Himalaje, do Benaresu albo do Bodh Gaja. Siedzg w
dziwacznych pozycjach jogi, palg haszysz, pieprza si¢ z sadhu i mysla, ze doznaja o$§wiecenia.

Hal

Ludzie, jesli przyjezdzacie do Indii po os$wiecenie, zapomnijcie o Gandze,
zapomnijcie 0 aszramach - jedzcie prosto do zoo w centrum New Delhi.

PatrzyliSmy z Dharamem na zlotodziobe bociany siedzgce na palmach posrodku
sztucznego jeziora. Pikowaly ku zielonej wodzie, ukazujac $lady rozowego koloru na
skrzydtach. W dali wida¢ bylo postrzgpione mury Starego Fortu.

Racje mial wielki poeta Igbal. Gdy tylko czlowiek doceni pigkno tego $wiata,
przestaje by¢ niewolnikiem. Do diabta z naksalami i ich karabinami dostarczanymi z Chin.

Naucz malowa¢ wszystkich ubogich chtopcow, a bedzie to koniec bogaczy w Indiach.

Dopilnowalem, zeby Dharam dostrzegl, jak zachwycajaco wznosi si¢ i opada kontur
fortu, jak biekit nieba wypelnia otwory strzelnicze, jak w $wietle stonca blyszczy stary
kamienny mur.

Przez p6t godziny wedrowalis$my od klatki do klatki.



Lew i Iwica staty osobno i si¢ do siebie nie odzywaly, jak prawdziwa para z miasta.
Hipopotam lezat w wielkim blotnistym stawie i Dharam chcial zrobi¢ to, co inni - rzuci¢
kamieniem, zeby si¢ ruszyl - ale mu wytlumaczylem, ze to by bylo okrutne. Hipopotamy leza
w blocie i nic nie robig - takg majg nature.

Niech zwierzeta zyja jak zwierzgta, niech ludzie zyja jak ludzie. To w jednym zdaniu
cata moja filozofia.

Powiedzialem Dharamowi, ze pora wracaé. Skrzywit sig.

- Jeszcze pig¢ minut, wujku - poprosit.

- Dobrze, pig¢ minut.

Doszlismy do zagrody, w ktorej - widoczny miedzy otaczajacymi ja bambusowymi
pretami - tam i z powrotem kroczyt po linii prostej tygrys.

Nie pierwszy lepszy tygrys.

Stworzenie, ktore si¢ rodzi w dzungli tylko raz na pokolenie.

Patrzylem, jak chodzi. Przez szpary w ciemnym ogrodzeniu blyskaly oswietlone
stonicem czarne pregi i biata sier§¢ - niczym na wyswietlanym w zwolnionym tempie starym,
czarno-biatym filmie. Przemierzat jak zaczarowany wciagz t¢ samg trasg¢, od jednego konca
zagrody do drugiego, w identycznym tempie.

Chodzac w ten sposob, sam siebie hipnotyzowat - inaczej nie znidstby tej klatki.

Potem przestat si¢ poruszac. Spojrzal mi w twarz. Tygrysie oczy spotkaty si¢ z moimi,
jak tyle razy przedtem oczy mojego pana i moje w lusterku samochodu.

I nagle zniknat.

Ciarki mi przeszty po krzyzu, kolana zadrzaty, zrobilo mi si¢ stabo. Jaka$§ kobieta
krzykneta: ,,On sie chwieje na nogach, zaraz zemdleje!”. Probowalem odkrzykngé: ,,TO
nieprawda, nie zemdlej¢!”. Probowalem im wszystkim pokazaé, ze nic mi nie jest, ale stopy
mi si¢ zaczely rozjezdzaé. Ziemia pode mng zadrzata, co$ si¢ ku mnie przedzierato. Z blota
wylonity si¢ szpony, wczepity mi si¢ w cialo 1 weciggnety mnie w czarng glebine.

Zanim wszystko stalo si¢ czarne, zdgzylem jeszcze pomysle¢, ze teraz rozumiem te
podszczypywania 1 uniesienia, ze rozumiem, dlaczego zakochani przychodza do zoo.

Tego wieczoru w moim pokoju usiedli§my z Dharamem na podiodze. Roztozylem
przed nim niebieski papier, podalem chlopcu dlugopis.

- Chce sprawdzi¢, jak sobie radzisz z pisaniem, Dharam. Napisz do babci, opowiedz
jej, co sie dzi§ wydarzylo w zoo.

Pisat powoli, tadnym charakterem. O hipopotamach, szympansach, barasingach.

- Napisz o tygrysie.



Po chwili wahania napisal: WidzieliSmy biatego tygrysa w klatce.

- Napisz jej wszystko.

Spojrzat na mnie i napisat: Wujek Balram zemdlat przed biatym tygrysem w klatce.

- Teraz ja bede¢ dyktowal, a ty pisz.

Pisal dziesig¢ minut, tak szybko, ze z dlugopisu zaczat kapaé¢ wyciekajacy tusz. Wytart
go we wlosy i pisal dale;j.

Na koniec przeczytat podyktowany fragment:

Krzyczatem, zeby mi ludzie pomogli, 1 zaniesliSmy wujka pod figowiec. Kto$ polat
mu twarz wodg. Dobrzy ludzie klepali go mocno po policzkach 1 si¢ ocknat. Powiedzieli mi:

,TwoOj wujek bredzi - pewnie mysli, Ze zaraz umrze, bo si¢ zegna z babka”. Wujek
otworzyt oczy. Zapytalem, czy juz si¢ dobrze czuje. Wzigl mnie za r¢gke 1 powiedzial:
»~Przepraszam, przepraszam, przepraszam”. Zapytalem, za co przeprasza, a on powiedzial:
,,Nie moge reszty zycia przezy¢ W klatce, babciu. Bardzo mi przykro”. WréciliSmy autobusem
do Gurgaonu 1 zjedliémy lunch w herbaciarni. Bylo strasznie gorgco i bardzo si¢ pociliSmy. I
to juz wszystko, co si¢ dzi$ wydarzyto.

- Pod tym napisz do niej, cokolwiek chcesz, i wyslij list jutro, jak tylko wyjade
samochodem - ale nie wczesniej.

Rozumiesz?

Przez cale rano bez przerwy padal drobny deszcz. Styszalem go, cho¢ nie widziatem.
Poszedlem do hondy city, potozytem w $rodku kadzidetko, przetartem siedzenia, przetartem
obrazki i ragbnatem potworka w paszczg. Na podloge obok miejsca kierowcy rzucitem tobotek.

Zamknatem i1 zablokowatem wszystkie drzwi.

Odszedtem dwa kroki do tyhu, skrzyzowalem rece na piersi i ztozylem hondzie gleboki
ukton.

Poszedlem zobaczy¢, co robi Dharam. Wida¢ bylo, ze brakuje mu towarzystwa, wigc
zrobitem 16dke z papieru i1 puszczali$my ja na katuzy za ogrodzeniem.

Po lunchu zawotatem Dharama do pokoju.

Potozytem mu r¢ce na ramionach, powoli obrdcitem go plecami do siebie i1 rzucitem
na podloge monete.

- Schyl si¢ 1 podnies.

Schylit sig, a ja patrzylem. Dharam czesat si¢ jak pan

Ashok - z przedziatkiem posrodku. Z gory widziatem biegnaca przez wlosy wyrazna
bialg linie, ktéra prowadzita do punktu na czubku glowy.

- Wyprostuj sie.



Obrocitem go o trzysta szes¢dziesigt stopni i znéw rzucitem rupie na podtoge.

- Podnies jeszcze raz.

Patrzytem na ten punkt.

Kazatem Dharamowi usigé¢ w kacie i mi si¢ przygladaé, a sam wszedlem pod
moskitier¢, usiadlem ze skrzyzowanymi nogami, zamknalem oczy, potozylem dlonie na
kolanach i wciggnatem powietrze.

Nie wiem, jak dtugo tak siedzialem niczym Budda.

W pewnej chwili ustyszatem, ze ktorys ze stuzacych krzyczy, ze mam si¢ natychmiast
zglosi¢ do wyjscia.

Otworzylem oczy - Dharam siedziat w kacie 1 na mnie patrzyt.

- Chodz tu - powiedzialem. Usciskalem go 1 wlozytem mu dziesig¢ rupii do kieszeni.
Wiedziatem, ze bgda chlopakowi potrzebne.

- Balram, pos$piesz si¢! Dzwonek brzgczy jak wsciekty!

Poszedlem do samochodu, wlozytem kluczyk w stacyjke 1 wlaczylem silnik. Pan
Ashok stal z parasolem przy wejsSciu 1 rozmawiat przez telefon. Wcigz rozmawiajac, wsiadt
do samochodu 1 zatrzasnat drzwi.

- Nie moge w to uwierzy¢. Narod miat szanse da¢ znow wiladze skutecznie dziatajacej
partii, a glosowal na t¢ obrzydliwg band¢ zbirow. Nie zastugujemy... - Na moment odjat
telefon od ucha: - Do miasta, Balram. Potem ci powiem dokad - i wrocit do przerwanej
rozmowy.

Ulice byty pokryte blotnista mazig. Jechatlem powoli.

- ... na demokracj¢ parlamentarng, ojcze. Cho¢by z tego powodu nigdy nie dogonimy
Chin.

Najpierw pojechalismy do $rodmiescia, do jednego ze znanych mi juz bankow. Wzigt
czerwong torbe i wszedt do $rodka. Widziatem przez szybe, jak wciska guziki bankomatu.
Kiedy ni6st torbe z powrotem, widaé bylo, ze jest ciezsza. JezdziliSmy od banku do banku, a
czerwona torba peczniata. Czulem jej cigzar na tylnym siedzeniu - jakbym widzt jg i pana
Ashoka nie samochodem, lecz tak, jak by to zrobit mdj ojciec - ryksza.

Siedemset tysigcy rupii.

Do$¢ na dom. I motocykl. I maty sklep. Na nowe Zycie.

Moje siedemset tysigcy rupii.

- Teraz do hotelu Sheraton, Balram.

- Tak, prosze pana.

Przekrecitem kluczyk - ruszyli$my; zmienitem bieg.



- Pus$¢ co$ Stinga, Balram. Nie za glo$no.

- Tak, prosze pana.

Wilozylem ptyte do odtwarzacza. Rozlegt si¢ glos Stinga. Samochdd przyspieszyt.
Mingli$my stynny pomnik

Gandhiego prowadzacego swych zwolennikoéw z mroku do $wiatta.

Padat drobny deszcz. Ulica opustoszata. Gdyby$smy jechali dalej, doprowadzitaby nas
do hotelu - najwspanialszego ze wszystkich w stolicy mojego kraju; do miejsca, gdzie zawsze
si¢ zatrzymujg przyjezdzajace z wizytg glowy panstw - jak Pan, Ekscelencjo. Ale Delhi to
miasto, w ktorym wystarczy pig¢ minut, by cywilizacja pojawila si¢ 1 znikta. Teraz po obu
stronach mieli$my pustkowie 1 $§miecie.

W lusterku widzialem, ze si¢ nie odrywa od telefonu.

Twarz rozjasniala mu niebieska poswiata. Nie podnoszac oczu, spytat:

- Co sig stato, Balram? Dlaczego stoimy?

Dotknatem obrazka z boginig Kali i otworzytem schowek. Byta tam - rozbita butelka
ze szklanymi szponami.

- Co$ nie w porzadku z kotem, proszg pana. To potrwa kilka minut.

Drzwi si¢ otworzyly, nim ich dotknatem, stowo daj¢.

Statem w deszczu.

Brnac przez czarne maziste bloto, obszedtem samochod 1 przykucnatem koto lewego
tylnego kota, niewidocznego od strony jezdni. Przy drodze rosta duza kepa krzakow, za nig
rozciggala si¢ pusta przestrzen.

Nigdy Pan nie widziat drogi tak pustej. Mozna by przysigc, ze opustoszata specjalnie.

Jedyne $wiatlo w samochodzie to byt niebieski poblask wydobywajacy si¢ z telefonu.
Zapukatem w szybe. Odwrocit si¢ do mnie, ale jej nie opuscit.

Bezglosnie, samymi wargami, powiedzialem: ,,Jest problem, prosze pana”.

Nie opuscil szyby, nie wysiadl. Zajmowat si¢ telefonem: wciskat klawisze 1 si¢ $miat.
Pewnie wysytal wiadomos$¢ do pani Urny.

Przyci$niete do mokrego szkia, moje wargi utozyty si¢ w u§miech.

Odlozyl telefon. Zwinalem dion w pigs¢ i1 rabnaglem w szybe. Tym razem ja opuscit.
Miat niezadowolong ming.

Z wnetrza samochodu ptynat fagodny glos Stinga.

- O co chodzi, Balram?

- Czy moglby pan wysia$¢? Jest problem.

- Jaki problem?



,Jego cialo si¢ nie ruszy! Ono wie - wie, cho¢ umyst jest zbyt ghupi, zeby si¢
domysli¢”.

- Koto, prosze pana. Sam nie dam rady. Ugrzg¢zto w blocie.

W tym momencie omiotly mnie $§wiatla reflektorow: nadjezdzat samochod. Serce
zabilo mi mocniej, ale samochod po prostu nas mingl, rozchlapujac btoto.

Pan Ashok dotknat krawedzi okna i juz miat wysigs$¢, ale instynkt samozachowawczy
g0 powstrzymat.

- Pada deszcz, Balram. Moze powinniSmy zadzwoni¢ po pomoc?

Zaczal si¢ kreci€ 1 odsunat si¢ od drzwi.

- Och nie, prosze pana. Niech mi pan wierzy. Prosze wysigsc.

Weciaz sie krecit - jego cialo odsuwalo si¢ ode mnie jak najdalej. ,,Wymyka mi si¢” -
pomyslatem, 1 to mnie zmusitlo do zrobienia czego$, za co mialem si¢ nienawidzi¢ jeszcze
wiele lat pdzniej. Naprawde¢ nie chcialem tego robi¢, naprawde nie chciatem, zeby myslat,
chocby przez te dwie albo trzy minuty zycia, jakie mu jeszcze pozostaly, ze jestem jednym z
tych kierowcow - z tych, co potrafig si¢ uciec do szantazowania pana - ale nie dat mi wyboru.

- Z nim sg problemy od tamtej nocy, kiedySmy pojechali do hotelu w Jangpurze. - Od
razu oderwat si¢ od telefonu. - Tego z wielkim T. Pamigta pan, prawda? Od tamtej pory to nie
ten sam samochod.

Otworzyt usta, zamknagl. ,,On teraz mysli: «Szantaz czy niewinna wzmianka o
przesztosci?». Nie daj mu czasu do namystu”.

- Prosz¢ wysig$¢. Niech mi pan wierzy.

Polozyt telefon na siedzeniu. Niebieskie swiatto wypehito na chwilg ciemne wnetrze
samochodu 1 zgasto.

Otworzyl drzwi po przeciwnej stronie i stangt na jezdni.

Kucnatem, ukryty za samochodem.

- Musi pan przyj$¢ na t¢ strong. Zepsuta opona jest tutaj.

Przyszedt, slizgajac si¢ w blocie.

- To ta, prosz¢ pana. I prosz¢ uwazac¢ - na ziemi lezy rozbita butelka. - Wokoét byto
tyle $mieci, ze wygladala zupelnie naturalnie. - O tu, zaraz ja wyrzuce. To ta opona, prosze
spojrzec.

Przykucnatl. Stangtem nad nim, trzymajac butelke za plecami.

Z gory jego glowa wygladata jak czarna kula - i w tej czerni zobaczytem cienkg biatg
lini¢ pomiedzy starannie rozdzielonymi wlosami, ktéra niczym pas namalowany na

autostradzie prowadzita do punktu na czubku.



Czarna kula si¢ poruszyla. Spojrzal na mnie, krzywiac si¢, zeby ochroni¢ oczy przed
deszczem.

- Wyglada na to, ze jest w porzadku.

Stalem bez ruchu, jak uczen przylapany na goracym uczynku przez nauczyciela.
Pomyslatem: ,,Zrozumiat - tym swoim gospodarskim umystem. Teraz si¢ podniesie i uderzy
mnie w twarz”.

Lecz co da wygrana bitwa, jesli si¢ nawet nie wie, ze trwa wojna?

- Ale ty wiesz o tym samochodzie wigcej niz ja, Balram.

Jeszcze rzuce okiem.

Znow ogladal opong. Jeszcze raz pojawila si¢ przede mng czarna droga przedzielona
biatg linig, prowadzaca do punktu na czubku glowy.

- Nie jest w porzadku, prosze¢ pana. Juz dawno powinna by¢ wymieniona.

- Pewnie masz racjg, Balram. - Dotknat opony. - Ale naprawdg uwazam...

Uderzytem. Szklo wgryzlo si¢ w kos¢. Trzy razy uderzalem w czaszke, az wgniotlem
ja w mo6zg. Czarny johnnie walker - dobra, mocna butelka, co$ warta nawet pusta.

Ogluszone ciato przewrécito si¢ w bloto. Z otwartych ust wydobywat si¢ odglos
przypominajacy swist powietrza uchodzacego z opony.

Upadiem na ziemi¢. Moja trzesaca si¢ prawa rgka wypuscita butelke, wigc musiatem
ja podnies¢ lewa. Rzecz ze Swiszczacymi ustami stangta na czworakach 1 zaczeta krazy¢,
jakby liczac na to, ze kto$ ja obroni.

Czemu go nie zakneblowalem 1 nie zostawilem w krzakach, ogluszonego,
nieprzytomnego, przez wiele godzin niezdolnego nic zrobi¢, gdy ja bym w tym czasie
uciekat?

Shuszne pytanie. Niejednej nocy je sobie zadaje, siedzac za biurkiem i wpatrujac sie¢ w
zyrandol.

Pierwsza mozliwa odpowiedz jest taka, ze moglby oprzytomnie¢, uwolni¢ si¢ od
knebla i zadzwoni¢ na policj¢. Wigc musialem go zabi¢.

Druga mozliwa odpowiedz jest taka, ze jego rodzina miata zrobi¢ straszne rzeczy
mojej, wigc po prostu zem$citem si¢ z wyprzedzeniem.

Wolg te druga.

Postawilem noge na plecach czolgajacej si¢ rzeczy i przygniottem ja do ziemi.
Klgknatem, zeby by¢ na dobrej wysokosci, odpowiedniej do tego, co mialo nastgpic.
Odwrdcitem ciato na plecy 1 przycisnatem kolanem piers. Rozpiatem kotnierzyk i pomacatem

obojczyk, zeby znalez¢ wlasciwy punkt.



Gdy jako matly chlopiec bawilem si¢ w Laxmangarh z ojcem, moim ulubionym
miejscem na jego ciele byt punkt u zbiegu szyi i piersi, z wyraznie wyczuwalnymi $ciggnami i
zylami.

Kiedy dotykatem tego zaglebienia, miatlem nad ojcem wiladze¢ - jednym naci$nigciem
palca moglem go pozbawi¢ oddechu.

Syn Bociana otworzyt oczy, w moje trysneta krew - wlasnie przebitem mu szyje.

Bylem $lepy. Bytem wolnym cztowiekiem.

Kiedy wytarlem oczy, pan Ashok juz nie zyt. Krew z szyi plyneta szybko -
przypuszczam, ze w ten sposob zabijaja swoje kurczaki muzutmanie.

Ale zapewniam Pana, ze gruzlica to jednak gorszy sposob umierania.

Zaciggnatem ciatlo w krzaki 1 umylem twarz 1 rece blotnista wodg. Wrocitem do
samochodu, siggnatem po pozlacane pudetko 1 wytarfem si¢ chusteczkami. Z tobotka wyjatem
bawehiany T-shirt, ten caly biaty z jednym stowem po angielsku, i si¢ przebralem. Zerwatem
wszystkie obrazki z boginig i poszedfem rzuci¢ je na cialo pana Ashoka - na wypadek, gdyby
mialy pomoc jego duszy dostac si¢ do nieba.

A potem usiadlem za kierownica, przekrecitem kluczyk, nacisnglem pedat 1 zabralem
honde city, najlepszy z samochodow, najwierniejszego ze wspolnikow, w ostatnig podréz.
Poniewaz w samochodzie nie byto nikogo wiecej, moja lewa r¢ka siegneta do odtwarzacza,
zeby wytaczy¢

Stinga - lecz zastygla w powietrzu i swobodnie opadta na siedzenie.

Mogtem teraz stucha¢ muzyki, jak dtugo chcialem.

Trzydziesci trzy minuty poOzniej stalem na stacji kolejowej przed maszynami
wrozacymi, patrzylem na ich skrzace si¢, wirujace barwne kota i1 si¢ zastanawiatem, czy
powinienem wroci¢ po Dharama.

Wiedziatem, ze jesli tego nie zrobig, policja niewatpliwie go aresztuje jako wspdlnika
1 zamknie w wig¢zieniu z gromadg dzikusow - a styszat Pan na pewno, co si¢ dzieje z mlodymi
chlopcami, ktorzy trafiaja w takie miejsca.

Lecz z drugiej strony, gdybym wrécit do Gurgaonu, a kto$ by natrafit na zwloki...
wtedy to wszystko (zacisnagtem rgke na torbie) by si¢ zmarnowalo.

Przycupnatem pod $ciang, drgczony niepewnoscia. Nagle ustyszatem pisk. Niedaleko
mnie podskakiwato jak zywe plastikowe wiadro, a po chwili wychyneta z niego roze$miana
czarna twarz malego chlopca. Po obu stronach wiadra siedziata para bezdomnych. Brudni,
zmgezeni, patrzyli gdzie§ nieobecnym wzrokiem, lecz ich synek bawil si¢ w najlepsze,

chlapigc woda na przechodzacych ludzi. Powiedzialem mu, zeby tego nie robit, ale on zaczat



chlapa¢ jeszcze energiczniej i piszczal z radosci, kiedy woda dolatywata az do mnie.
Podniostem r¢ke. Skulit si¢ w wiadrze i chlapat dale;.

Siegnatem do kieszeni, poszukalem jednorupidwki, sprawdzitem, czy to czasem nie
dwie rupie, i potoczytem ja w kierunku wiadra.

Potem westchnatem, wstatem, zaklatem 1 wyszedltem ze stacji.

,»Masz dzisiaj szczescie, Dharam”.

NOC

SIODMA

Czy Pan to styszy, Panie Jiabao? Zrobig troche glosnie;.

W dniu dzisiejszym minister zdrowia oglosil plan zlikwidowania do konca roku
malarii w Bangalurze. Zarzadzil, by dopoki malaria nie odejdzie w przesztos¢, wszyscy
urzednicy miejscy pracowali bez urlopow. Na likwidacj¢ malarii przeznaczy si¢ czterdziesci
pig¢ miliondow rupii.

Inny program: Premier stanu Karnataka oglosit dzi§ plan zlikwidowania w ciggu
szesciu miesiecy niedozywienia dzieci w Bangalurze. Zapowiedzial, ze nim rok dobiegnie
konca, w miescie nie bedzie ani jednego glodnego dziecka.

Ma to by¢ gtdéwnym celem dziatan wszystkich urzednikow.

Na likwidacje niedozywienia przeznaczono pig¢set milionow rupii.

Inny program: Minister finansoéw zapowiedzial, ze w tegorocznym budzecie znajda si¢
srodki na specjalne bodzce ekonomiczne, dzigki ktorym do naszych wsi dotrze
najnowoczesniejsza technika...

Takimi wiadomosciami karmi nas noc w noc Ali India

Radio, a jutro o $wicie to wszystko bedzie tez w gazetach.

I ludzie si¢ na te bzdety nabierajg. Zadziwiajace, prawda?

Ale dos¢ juz radia. Wylaczylem. Spojrze teraz na zyrandol, moje zrédto inspiracii.

Wen!

Stary przyjacielu!

Dzisiejszej nocy ta wspaniata opowies¢ dobiegnie konca. Kiedy rano uprawiatem joge
- tak jest, codziennie wstaj¢ o jedenastej i od razu przez godzing ¢wicze joge - doszedtem do
wniosku, ze prawie skonczylem. Jeszcze tylko muszg opowiedzie¢, jak ze $ciganego
przestepcy statem si¢ filarem bangalurskiej spotecznosci.

A skoro mowa o jodze, to powiem Panu, Ze poranna godzina glgbokiego oddychania,

jogi i medytacji stanowi doskonaty poczatek dnia przedsigbiorcy. Nie wiem, jak bym sobie



bez jogi poradzit ze stresem w tym pieprzonym biznesie. Moja rada - wprowadzcie joge do
wszystkich chinskich szkot jako przedmiot obowigzkowy.

Ale wré6¢my do naszej opowiesci.

Najpierw chciatbym co$ wyjasni¢ na temat zycia uciekiniera. Uciekanie nie polega
tylko na tym, ze czlowiek si¢ boi - Sciganemu przystuguje rowniez porcja radosci.

Tamtego wieczoru, gdy zmiatalem na parkingu odlamki butelki po whisky,
obmyslitem plan dostania si¢ do Bangaluru. Nie bezposrednio - w zadnym wypadku. Kto$
moéglby mnie zobaczy¢ 1 wtedy policja by wiedziata, dokad pojechatem. Powinienem si¢
przesiada¢ z pociggu do pociagu, jecha¢ do Bangaluru zygzakiem.

Wprawdzie moj rozkltad jazdy wziat w teb, bo wrocitem po Dharama - spat pod
moskitierg, obudzitem chlopaka, powiedzialem, ze jedziemy na potudnie, 1 wyciaggnalem go z
f6zka - 1 nietatwo bylo trzyma¢ w jednej rece czerwong torbe, a w drugiej jego dlon (stacja
kolejowa to niebezpieczne miejsce dla matych chlopcoéw - wiadomo, mndstwo podejrzanych
typow), ale jednak udato mi si¢ wyruszy¢ z Delhi zygzakiem na potudnie.

Trzeciego dnia takiego podrozowania z czerwong torbg w rece bylem na stacji w
Hajdarabadzie i1 stalem w kolejce, zeby przed odjazdem pociggu kupi¢ kubek herbaty.
(Dharam pilnowat miejsc w przedziale). Tuz nad stoiskiem z herbatg siedzial na $cianie
gekon. Patrzylem na niego z niepokojem 1 mialem nadzieje, ze sobie pdjdzie, nim dotre do
lady.

Gekon odwrocit si¢ w lewo, przebiegt przez wiszacy na $cianie duzy arkusz papieru,
na chwile zamart w bezruchu 1 rzucit si¢ do ucieczki.

Ten arkusz to byt plakat policyjny - plakat policyjny z moja podobizng. Juz tam dotart.
Przygladalem mu si¢ z u§miechem dumy.

Po sekundzie usmiech znikngt mi z twarzy. Z jakiego$ niezrozumiatego powodu - sam
si¢ Pan przekona, jak niedbale robi si¢ rézne rzeczy w Indiach - modj plakat zostat
przyczepiony do innego, przedstawiajacego dwoch terrorystow poszukiwanych za wysadzenie
czego$ tam w powietrze.

Patrzac na te plakaty, wlasciwie mozna bylo pomysle¢, ze ja tez jestem terrorysta.
Strasznie mnie to zirytowalo.

Zauwazytem, ze kto§ mnie obserwuje. Jakis$ facet patrzyl z uwaga na plakat i na mnie.
Zadrzalem. Odwroécilem si¢ 1 zaczatem odchodzi¢, ale juz bylo za p6Zzno. Tamten podbiegt,
chwycit mnie za r¢ke i zajrzat mi w twarz.

- Co tam jest napisane? Na tym plakacie?

- Sam sobie przeczytaj.



- Nie potrafie.

Zrozumiatem, dlaczego Dbiegl. To byla rozpaczliwa potrzeba analfabety
zainteresowania sobg czlowieka pismiennego. Po akcencie poznatem, Ze tez byt z Ciemnosci.

- Ci dwaj sg poszukiwani. To terrorysci z Kaszmiru.

- Co zrobili?

- Wysadzili w powietrze szkolg. Zgingto o$mioro dzieci.

- A ten z wasami? - Postukat zgigtym palcem w moje zdjecie.

- To jest gos¢, ktory ich ztapal.

- Jak to zrobit? Zeby stworzy¢ wrazenie, ze czytam, zmruzylem oczy 1 zaczalem
porusza¢ wargami.

- On jest kierowca. Pisza, ze siedzial w samochodzie, a ci dwaj do niego podeszli.

- 1 co?

- Pisza, ze udal, Ze nie wie, Ze sg terrorystami, wzigt ich do samochodu 1 jezdzit z nimi
po Delhi. Potem zatrzymal samochéd w ciemnym miejscu, rozbit butelke i poderznagt im
gardia. - Przejechalem kciukiem po szyjach na zdjeciu.

- Jaka butelke?

- Po angielskim alkoholu. One sg solidne.

- Wiem. Co pigtek chodzitem do sklepu po angielskg butelk¢ dla mojego pana. Lubit
Smirfona.

- Smirnoffa - poprawitem go, ale nie shuchat. Wpatrywat si¢ w zdjecie na plakacie.

Nagle potozyt mi reke na ramieniu.

- Wiesz, do kogo ten gos¢ z plakatu jest podobny?

- Do kogo? - zapytatem.

Usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Do mnie.

Spojrzatem na jego twarz i na zdjecie.

- Masz racje - powiedziatem i1 poklepatem go po plecach.

Mowitem Panu - ta twarz mogta naleze¢ do potlowy mezczyzn w Indiach.

Juz miatem wraca¢ do pociggu, ale poniewaz zrobilo mi si¢ zal tego biednego
analfabety, bo pomyslatem, Ze znosi cierpliwie to, co na tylu stacjach kolejowych musiat
znosi¢ moj ojciec - wysmiewany i oszukiwany przez obcych - kupitem mu kubek herbaty.

Prosze Pana, nie jestem politykiem ani parlamentarzysta. Nie jestem Zzadnym z tych
niezwyktych ludzi, ktérzy potrafig zabi¢ i1 przej$¢ nad tym do porzadku, jakby si¢ nic nie

stalo.



Cztery tygodnie trwalo, nim w Bangalurze wrécitem do réwnowagi.

Przez te cztery tygodnie robilem wcigz to samo. Co rano o 6smej wychodzilem z
hotelu - matego, zapuszczonego hotelu niedaleko stacji, w ktorym musiatem wplacic¢ pigcset
rupii kaucji - i przez cztery godziny krazylem po ulicach z torba peilng pienigdzy (nie miatlem
odwagi zostawi¢ jej w pokoju), a potem wracatem na lunch.

Jadtem razem z Dharamem. Nie wiem, co robit przedpotudniami, zeby si¢ nie nudzié,
ale byt w dobrym nastroju. To byly jego pierwsze wakacje w zyciu. Jego us$miech
podtrzymywat mnie na duchu.

Lunch dla jednej osoby kosztowat cztery rupie. (Na potudniu jedzenie jest niedrogie,
ale dziwne - posiekane warzywa w wodnistym curry). Potem szedtem do pokoju i spatem. O
czwarte] schodzitem na dot 1 bratem paczke ciasteczek Parle Milk 1 herbate, bo jeszcze nie
wiedzialem, jak si¢ pije kawe.

Miatem wielkg ochote sprobowac kawy. Bo widzi Pan, w tym kraju biedni ludzie z
potocy pija herbatg, a biedni z potudnia kawe. Nie wiem, kto zdecydowal, ze tak ma by¢, ale
tak jest. Wiec po raz pierwszy codziennie czutlem zapach kawy 1 bardzo chciatem jej
sprobowac. Ale zanim kto$ zacznie pi¢ kawe, musi wiedzie¢, jak to si¢ robi. Obowigzuje
pewna etykieta, procedura, i to mnie fascynowato.

Podawali kawg w kubku wstawionym do wigkszego kubka i potem trzeba ja bylo
odpowiednimi porcjami po trochu do tego wigkszego nalewa¢ i z odpowiednig szybkoS$cig
pic.

Jak nalezalo nalewa¢, jak nalezalo pi¢, nie wiedziatem. Na razie tylko si¢
przygladatem.

Po tygodniu zdalem sobie sprawe, ze kazdy to robi inaczej. Byli tacy, ktoérzy
przelewali od razu wszystko, i tacy, ktorzy w ogole wiekszego kubka nie uzywali.

,.Sami przyjezdni” - pomys$latem. ,,Wszyscy pija kawe pierwszy raz”.

To byla jeszcze jedna z zalet Bangaluru. Miasto bylo petne ludzi z zewnatrz. Nikt
nikogo nie zauwazat.

W hotelu koto stacji, nic nie robigc, spedzitem cztery tygodnie. Przyznaje, nachodzity
mnie watpliwosci. Moze powinienem pojecha¢ do Bombaju? Ale policja od razu by na to
wpadla - w filmach, jak kto$ kogo$ zabije, zawsze jedzie do Bombaju, prawda?

Kalkuta! Powinienem pojecha¢ do Kalkuty.

Ktorego$ ranka Dharam powiedziak:

- Wujku, jestes$ taki przygnebiony. Chodzmy na spacer.



PrzeszliSmy przez park, gdzie na tawkach tongcych w chwastach lezeli pijacy.
Wyszlismy na szeroka ulicg. Po drugiej stronie stat ogromny szary budynek ze ztotym lwem
na dachu.

- Co to za budynek, wujku?

- Nie wiem, Dharam. Pewnie tu mieszkaja w Bangalurze ministrowie.

Wzdhiz szczytowej $ciany budynku bieglo hasto:

DZIELO RZADU TO DZIELO BOGA

- Ty si¢ smiejesz, wujku,

- Masz racje, Dharam, $mieje si¢. Mysle, ze w Bangalurze bedziemy si¢ dobrze bawic¢
- powiedziatem i do niego mrugnaltem.

Wyprowadzilem si¢ z hotelu 1 wynajagtem mieszkanie.

Teraz musiatem si¢ w Bangalurze zadomowi¢, dowiedzie¢ sig, jak si¢ mam do tego
miasta dopasowac.

Staratem si¢ ustysze¢ glos Bangaluru, tak jak styszatem glos Delhi.

Poszedlem na M.G. Road do Cafe Coffee Day, tej ze stolikami na zewnatrz. Miatem
dtugopis 1 kawatek papieru 1 wszystko, co podstuchatem, notowatem.

Skonczytem ten program komputerowy w dwie i p6t minuty.

Pewien Amerykanin proponowal mi dzisiaj czterysta tysigcy dolarow za moja nowa
firme, a ja mu powiedziatlem:

,,JO0 za malo!”.

Czy Hewlett-Packard jest lepsza firma niz IBM?

Wygladato na to, ze wszystko si¢ tu sprowadza do jednej rzeczy.

Do outsourcingu. A to znaczylo robienie réznych rzeczy w Indiach dla Amerykandéw
przez telefon. I z tego bralo sie¢ wszystko - majatek, wiladza, seks. Nie bylo rady - tak czy
inaczej musiatem si¢ w to wigczyc.

Na drugi dzien pojechalem ryksza motorowa do Electronics City i1 usiadtem na ulicy
pod figowcem. Siedziatlem i do wieczora obserwowatem budynki, az zacz¢ty pod nie z rykiem
podjezdzac te wszystkie dzipy; a potem do drugiej nad ranem - az zaczety odjezdzac.

I myslatem: ,,To jest to. Co$ dla mnie”.

Kilka stow wyjasnienia, Ekscelencjo. Ot6z w Bangalurze m¢zczyZni i kobiety zyja jak
zwierzeta w lesie. W dzien $pig, a potem calg noc pracuja, do drugiej, trzeciej, czwartej, piatej
- r0znie - poniewaz ich panowie sg na drugim koncu §wiata, w Ameryce. | teraz wazne
pytanie: Jak oni, chlopcy i dziewczeta, zwlaszcza dziewczeta, dostaja si¢ poznym wieczorem

z domu do pracy, a potem o trzeciej rano z powrotem do domu? W Bangalurze nie ma



nocnych autobuséw, nie ma kolejki jak w Bombaju. A poza tym dziewczgta nie bylyby w
nich bezpieczne, bo prawde powiedziawszy, tutejsi mezczyzni to dzikusy.

To jest wlasnie pole do popisu dla ludzi przedsiebiorczych.

Co wigc zrobitem? Udatem si¢ do dilera Toyoty Qualis i najuprzejmiej, jak umiatem,
powiedziatem: ,,Chce jezdzi¢ pana samochodami”. Diler spojrzal na mnie ze zdziwieniem.

Sam nie moglem uwierzy¢, ze to powiedziatem. Stuzacy zawsze bedzie stuzacym:
instynkt nie zanika, zawsze si¢ go ma, gdzie§ w $rodku, u nasady kregostupa. (Gdyby Pan
kiedykolwiek przyszedt do mojego biura, pewnie bym Panu od razu zaczat masowac stopy!).

Uszczypnatem si¢ w lewa dlon i nie puszczajac uszczypnietej skory, powiedzialem
grubym szorstkim glosem:

,Chce je wynajac”.

Ostatnim etapem zadziwiajacej historii mojego sukcesu bylo przeistoczenie si¢ z
cztowieka przedsigbiorczego na gruncie spotecznym w przedsigbiorczego biznesmena. Nie
byt to wcale etap fatwy.

Dzwonitem po kolei do wszystkich bangalurskich firm zajmujacych si¢
outsourcingiem. Czy nie potrzebujg taksoOwek, ktore by im dowozilty pracownikow
wieczorem? Czy nie potrzebujg taksowek, ktore by im rozwozity pracownikow poézno w
nocy?

Domysla si¢ Pan oczywiscie, co odpowiadali.

Tylko jedna kobieta uprzejmie mi wyjasnita, ze si¢ spdznitem.

- Przykro mi, prosze¢ pana, ale w Bangalurze juz wszystkie firmy maja taksowki do
przywozenia 1 odwozenia pracownikow w nocy.

Bylo tak samo jak na poczatku w Dhanbadzie - wpadlem w depresj¢. Caty dzien
przelezatem w t6zku.

,,Co by zrobil w tej sytuacji pan Ashok?” - zastanawialem sie.

I nagle mnie ol$nilo. Nie bylem sam - mialem sprzymierzencéw! Tysigce
sprzymierzencoOw!

Zobaczy Pan mych przyjaciot, kiedy Pan odwiedzi Bangalur - grubych, brzuchatych
mezezyzn, wywijajacych bambusowymi patkami na Brigade Road, szturchajacych i
molestujacych handlarzy, wymuszajacych od nich pieniadze.

Moéwig oczywiscie o policjantach.

Nastepnego dnia zaptacilem miejscowemu czlowiekowi, zeby byl moim thumaczem -
z pewnoscig Pan wie, ze w tym kraju ludzie z pétnocy i potudnia moéwia réznymi jezykami - i

z czerwong torbg w rece poszedlem na najblizszy komisariat. Zachowywalem si¢ jak kto$



wazny, machalem torba, zeby ja wszyscy zauwazyli, rozdawalem $wiezo wydrukowane
wizytowki, a potem zaczatem si¢ domagac¢ spotkania z szarza, czyli z inspektorem. I w koncu
mnie do niego wpuscili. Czerwona torba zrobita swoje.

Inspektor siedzial za wielkim biurkiem, na mundurze miat blyszczace dystynkcje, na
czole czerwone znaki swojej religii. Za nim wisialy trzy portrety bogéw, ale nie byto wsrod
nich tego, ktorego si¢ spodziewalem.

Cale szczgscie. Byt tez portret Gandhiego. W kacie.

Zlozylem dlonie w namaste, po czym z radosnym u$Smiechem wreczylem mu
czerwong torbe. Ostroznie jg otworzyt.

- Pragne panu przekaza¢ ten drobny podarunek w dowdd wdzigcznosci -
powiedziatem przez thumacza.

- Wdzigcznosci za co? - spytal inspektor w hindi, zamknat jedno oko, a drugim zajrzat
do torby.

Zadziwiajace - jak tylko pokazesz pienigdze, WszysCy znajg twoj jezyk.

- Za calg dobro¢, jaka mi pan wyswiadczy.

Policzyt pienigdze - dziesigé tysiecy rupii - wystuchat, czego chcialem, 1 poprosit o
drugie tyle. Troche dotozytem. Wystarczylo. I nie uwierzy Pan, Panie Premierze, ale przez
caty czas, kiedy z nim pertraktowatem, byt tam mo;j plakat, ten, ktory widziatem wczesniej, z
matym, niewyraznym zdjeciem.

Dwa dni pdzniej zadzwonitem do mitej kobiety z firmy internetowej, ktoéra wczesniej
odrzucita moja propozycje, 1 uslyszalem szokujaca historie. Nie mieli juz obstugi
taksowkowej, bo kontrola policyjna wykazata, ze wiekszos$¢ kierowcow jezdzita bez licencji.

- Strasznie mi przykro, prosz¢ pani - powiedziatem. -

Prosze przyja¢ wyrazy wspotczucia. A takze ustugi mojej firmy - White Tiger Drivers.

- Czy wszyscy pana kierowcy maja licencje?

- Alez oczywiscie, prosze pani. Moze pani sprawdzi¢ na policji.

Tak tez zrobila, a potem oddzwonita - policja musiala powiedzie¢ o mnie dobre stowo.
I w ten oto sposob stalem sie posiadaczem wiasnej poczatkujacej matej firmy; po angielsku to
si¢ nazywa start-up.

Na poczatku sam tez jezdzitem jako kierowca, ale po6zniej przestalem. Wie Pan,
mysle, ze w gruncie rzeczy chyba nigdy nie lubilem prowadzenia samochodu. Rozmawianie
jest o wiele przyjemniejsze. Teraz moj start-up to juz duza firma: szesnastu kierowcoOw
pracujacych na zmiany i dwadzieScia szes¢ samochodow. Tak, to prawda: majac kilkaset

tysiecy cudzych rupii 1 nie bojac si¢ cigzkiej pracy, mozna w tym kraju zdziata¢ cuda. Z



moimi nieruchomos$ciami i wktadami bankowymi jestem wart pigtnascie razy wigcej, niz
pozyczytem od pana Ashoka. Prosze zajrze¢ na moja strong internetowa. Prosz¢ przeczytac
moje motto: We

Drive Technology Forward. Po angielsku! Prosze obejrze¢ zdjecia moich
samochodow: dwadzies$cia sze$¢ btyszczacych nowiutenkich toyot qualis, wszystkie z pelng
klimatyzacja na letnie miesigce, wszystkie wynajmowane przez nasze slynne firmy
techniczne. Jesli komu$ podobaja si¢ moje dzipy, jesli chee, zeby chlopey i dziewczeta z jego
firmy byli odwozeni do domu w dobrym stylu, niech kliknie stowa:

NIE ZWLEKAJ, SKONTAKTUIJ SIE

Z ASHOKIEM SHARMA!

Owszem, z Ashokiem! Ostatnio tak si¢ nazywam. Jestem Ashok Sharma,
przedsigbiorca z potnocnych Indii, zamieszkaty w Bangalurze.

Gdyby Pan siedziat tu ze mng, pod tym wielkim zyrandolem, pokazatbym Panu
wszystkie tajemnice mojej firmy.

Na ekranie srebrnego laptopa Macintosh mégiby Pan obejrze¢ zdjecia moich dzipow,
garazy, mechanikdéw i optacanych przeze mnie policjantow.

Wszystko to nalezy do mnie - do Munny, ktorego przeznaczeniem bylo robi¢ cukierki!

Zobaczytby Pan tez zdjecia moich chlopcow, catej szesnastki. Kiedy$ bytem kierowcag
Swojego pana, teraz jestem panem swoich kierowcoéw. Nie traktuje ich jako stuzgcych - nie
bije po twarzy, nie zastraszam, nie oszukuj¢. Ani nie obrazam, nazywajac ,,rodzing”. Oni sg
moimi pracownikami, ja jestem ich szefem, i to wszystko. Kazdy podpisuje umowe, ktorg ja
tez podpisuje, 1 obie strony musza jej przestrzegac. I tyle. Jesli zauwaza, jak mowie, jak si¢
ubieram, jak dbam o czystos¢, dojda do czego$ w zyciu. Jesli - nie - bedg tylko kierowcami.
Kiedy konczg prace, wyganiam ich z biura: zadnych pogaduszek, zadnej kawy. White Tiger
nie ma przyjaciol. Jest zbyt niebezpieczny.

Cho¢ odniostem zdumiewajacy sukces, nie chce straci¢ kontaktu z miejscami, w
ktorych bratem lekcje prawdziwego zycia.

Z jezdnia i chodnikiem.

Wieczorami albo wczesnym rankiem spaceruje po Bangalurze i1 stucham ulicy.

Pewnego wieczoru, znalaztszy si¢ w poblizu stacji kolejowej, ujrzalem kilkunastu
pracownikow fizycznych, ktorzy stali pod $ciang i1 cicho rozmawiali. Mowili w dziwnym
jezyku; byli miejscowi. Nie musialem rozumie¢ ich stow, zeby wiedzie¢, co moéwig. W

miescie, w ktorym jest tyle ludno$ci naplywowej, oni zostali w tyle.



Rozmawiali o czym$, co bylo na $cianie. Chcialem to zobaczy¢, ale przestali
rozmawia¢ 1 tak si¢ skupili, ze nic nie widzialem. Rozstapili si¢, dopiero jak im zagrozitem
policja.

To byly namalowane przez szablon rece zrywajace kajdany. Pod spodem widniat
napis:

WIELKI SOCJALISTA PRZYBYWA DO BANGALURU

Zjawit si¢ po kilku tygodniach. Odbyl si¢ wielki wiec, na ktorym wyglosit
przerazajacg mow¢ o plomieniach, krwi 1 oczyszczaniu kraju z bogatych, bo za dziesig¢ lat
nie bedzie wody dla biednych, bo na §wiecie robi si¢ coraz gorecej. Stalem z tyhu 1 stuchatem.
Gdy skonczyl, ludzie bili brawo jak szaleni. W tym miescie jest mnostwo gniewu, bez dwoch
zdan.

Jesli w Bangalurze - jak zreszta w kazdym indyjskim miescie 1 miasteczku - ma si¢
oczy 1 uszy otwarte, mozna dostrzec poruszenie, plotki, grozby zapowiadajace powstanie.
Megzczyzni siedzg w nocy pod latarniami i czytaja.

Gromadzg si¢, dyskutujg 1 wskazujg palcami niebo. Czy przyjdzie taka noc, ze zbiorg
si¢ wszyscy razem i zburza

Kojec dla Kogutow?

Hal

Podobno raz na sto lat przychodzi rewolucja, ktéra ma uwolni¢ biednych. Czytatem o
tym na jednej z tych kartek ze starego podrecznika, w jakie w herbaciarniach zawijaja tluste
samosy. Ale tam bylo tez napisane, ze tylko czterem ludziom w dziejach udato si¢
przeprowadzi¢ udane rewolucje, ktére uwolnity niewolnikow i zabity ich panow:

Aleksandrowi Wielkiemu.

Abrahamowi Lincolnowi w Ameryce.

Mao w Pana kraju.

I jeszcze jednemu, moze to byt Hitler, nie pamigtam.

Ale nie przypuszczam, zeby w najblizszym czasie pojawit si¢ na tej liScie piaty.

Rewolucja w Indiach?

Nie, prosz¢ Pana. To si¢ nie zdarzy. W tym kraju ludzie wciaz oczekuja, ze wojna o
ich wolno$¢ nadejdzie skadinad - z dzungli, z gér, z Chin, z Pakistanu. To si¢ nigdy nie
zdarzy. Kazdy czlowiek musi sobie zrobi¢ wlasny Benares.

Mtody Hindusie, ksiagzke o swojej rewolucji nosisz w sobie i $ciska ci¢ od niej w

dotku. Wysraj ja 1 przeczytaj.



Nic z tych rzeczy. Wszyscy siedzg przed kolorowymi telewizorami i ogladaja mecze
krykieta i reklamy szampondow.

A skoro juz o reklamach szampondéw mowa, to musze¢ powiedzie¢, Panie Premierze,
ze na widok wlosow w kolorze zlota robi mi si¢ niedobrze. Nie sadze, zeby to byt kolor
zdrowy dla kobiety. Nie mam zaufania do telewizji ani do tych wielkich plakatow z biatymi
kobietami widocznych w catym Bangalurze. Teraz polegam na wlasnym doswiadczeniu,
wyniesionym z pieciogwiazdkowych hoteli. (Tak jest, Panie Jiabao: nie bywam juz w
,dzielnicach czerwonych latarni”. Nie wolno kupowaé i sprzedawac kobiet zyjacych w
klatkach dla ptakow 1 traktowanych jak zwierzeta. Kupuje tylko te, ktore znajduje w
pieciogwiazdkowych hotelach).

Z mojego doswiadczenia wynika, ze hinduskie dziewczeta sg najlepsze.

(No, drugie w kolejnosci. Bo nie ma nic bardziej podniecajagcego w Bangalurze jak
widok blyszczacych oczu pary mtodych Nepalek spogladajacych z ciemnego wngtrza rykszy.
Mowie Panu, Panie Jiabao).

Prawde powiedziawszy, widok tych zlotowlosych cudzoziemek - a sam si¢ Pan
przekona, ze w Bangalurze jest ich dzisiaj petno - utwierdzit mnie w przekonaniu, ze z
biatymi jest coraz gorzej. Wszystkie te dziewczyny sa takie wychudzone, wymizerowane. Nie
znajdzie Pan zadnej z porzadnym brzuchem. Uwazam, Zze wing za to ponosi prezydent
Ameryki - to on zalegalizowal w swoim kraju pederasti¢ i teraz m¢zczyzni zenig si¢ z
mezczyznami zamiast z kobietami. Mowili 0 tym w radiu. To prowadzi do upadku biatego
cztowieka. Oprocz tego biali za czgsto uzywajg telefonow komodrkowych, a to niszczy im
mozgi. To stwierdzony fakt. Telefony komérkowe powodujg raka mézgu 1 szkodza meskosci.
Japonczycy je wymyslili, Zzeby za jednym zamachem zmniejszy¢ bialemu mezczyznie mozg i
jaja. Ktorej$ nocy ustyszatem to przypadkiem na przystanku autobusowym. Wczesniej bytem
bardzo dumny ze swojej nokii, pokazywatem jg wszystkim dziewczetom, na ktoére mialem
ochote, ale ja wyrzucilem. Teraz mam zwyczajny telefon. To nie stuzy firmie, ale méj mozg
jest wazniejszy, prosze¢ Pana. Mozg to wszystko, co ma na tym §wiecie czlowiek myslacy.

Z bialymi bedzie koniec jeszcze za mojego zycia. Sg tez czarni i czerwoni, ale nie
mam pojecia, co knuja - w radiu nigdy o nich nie méwig. Moim skromnym zdaniem, za
dwadzie$cia lat na szczycie piramidy bedziemy tylko my, zolci 1 brazowi, i bedziemy rzadzi¢
catym $wiatem.

A wszystkich innych niech Bég ma w swojej opiece.

Wyttumaczg si¢ teraz z dlugiej przerwy w mojej opowiesci dwie noce temu.

Ale najpierw wyjasni¢, na czym polega roznica migdzy



Bangalurem a Laxmangarh. W Bangalurze, Panie Jiabao, oczywiscie nie jest tak, ze
si¢ przyjezdza 1 wszyscy sa moralni i prawi. To miasto tez ma swoich zbirow i politykow.

Tylko Ze tutaj, jesli cztowiek chce by¢ dobry, to moze by¢ dobry. W Laxmangarh nie
ma nawet takiego wyboru.

Mozliwos¢ wyboru - oto réznica mi¢dzy tymi Indiami I tamtymi Indiami.

A tamtej nocy, kiedy tu siedzialem i1 opowiadatlem Panu histori¢ swojego zycia,
zadzwonit telefon. Wcigz mowigc do Pana, podniostem stuchawke i uslyszatem glos
Mohammada Asifa:

- Mamy klopot, prosze pana.

Wtedy przerwatem rozmowe z Panem.

- Jaki klopot? - spytatem. Wiedziatem, ze Mohammad

Asif ma tej nocy dyzur, wigc si¢ przygotowatem na najgorsze.

Chwile milczal, a potem powiedziat:

- Kiedy odwozitem dziewczyny do domu, zderzyliSmy si¢ z rowerzysta. Nie zyje,
prosze¢ pana.

- Natychmiast dzwon na policjg.

- Ale... ale to byla moja wina, prosz¢ pana. To ja go uderzyltem.

- Wiasnie dlatego zadzwonisz na policje.

Kiedy przyjechatem na miejsce wypadku, policja juz tam byta. Toyota stala przy
krawezniku, dziewczyny siedziaty w §rodku.

Na ziemi, obok roztrzaskanego, powyginanego roweru, lezalo zakrwawione ciato
chlopca.

Mohammad Asif stat z boku 1 krecit glows, a jaki§ czlowiek na niego krzyczat.
Krzyczat z wyrazem takiego cierpienia na twarzy, jaki mozna ujrze¢ tylko u cztonka rodziny
nieboszczyka.

Policjant kazat wszystkim czeka¢. Kiwnal mi glowa.

Znali$my si¢ dobrze juz wczes$nie;j.

- To brat tego chlopca, prosze pana - szepnat. - Wpadt w furie. Nie bytem w stanie si¢
go pozbyc.

- Przede wszystkim zawiez te kobiety do domu. Wez moj samochdd - wyrwatem
Mohammada Asifa z transu.

- Pozwol mu jecha¢ - zwrécitem si¢ glosno do policjanta. - Musi te dziewczyny
zawiez¢ do domu. Wszystko, co masz tu do zrobienia, zatatwisz ze mnag.

- Nie mozesz pozwoli¢ mu odjechad! - krzyknat brat chtopca do policjanta.



- Postuchaj, synu - powiedziatem. - Jestem wiascicielem tego samochodu. To sprawa
miedzy tobg i mna, a nie kierowca. Kazalem mu jecha¢ najszybciej, jak potrafi, a on tylko
wykonywat moje polecenie. To ja mam krew na rekach, nie on. Dziewczeta musza wréci¢ do
domu. Jedz ze mng na komisariat - moge by¢ twoim zaktadnikiem. A oni niech jada w swoja
strong.

- To dobry pomyst, synu - poparl mnie policjant. -

Musimy spisa¢ protokot w komisariacie.

Kiedy przemawialem bratu chlopca do rozsadku, Mohammad Asif 1 dziewczeta
wsiedli do mojego vana i1 odjechali. To bylo najwazniejsze - dostarczy¢ je do domu.
Podpisatem z ich firmg umowg, a ja szanuj¢ swdj podpis.

PojechaliSmy na komisariat. Policjanci przyniesli mi kawe. Bratu zabitego nie. Kiedy
bralem kubek do reki, patrzyl na mnie wsciektym wzrokiem, jakby chcial mnie rozedrze¢ na
strzgpy. Wypitem lyk.

- Za pie¢ minut bedzie tu podkomisarz - powiedzial jeden z policjantow.

- Czy to on ma spisa¢ protokot? - spytal chlopak. - Bo jeszcze nikt tego nie zrobil.

Lyknalem kawy.

Podkomisarzowi, ktory urzedowat w tym komisariacie, czesto dawalem w lape.
Kiedy$ uwolnit mnie od konkurenta. Miat w glowie tylko jedno - bra¢ forse¢ od kazdego, kto
si¢ pojawia w gabinecie. Najgorszy gatunek czlowieka. Lajdak.

Ale moj tajdak.

Jego widok podnidst mnie na duchu. Facet w srodku nocy przyjechat na komisariat,
zeby mi pomoéc. Nawet zlodziej ma swdj honor, jak to sie mowi. Natychmiast si¢ zorientowat
w sytuacji. Nie zwracajac na mnie uwagi, podszedt do chlopaka i zapytat:

- No to czego chcesz?

- Zeby spisano protokot. Zeby ta zbrodnia zostata zarejestrowana.

- Jaka zbrodnia?

- Zabicie mojego brata. Samochodem tego czlowieka.

- Wskazal mnie palcem.

Podkomisarz spojrzat na zegarek.

- Boze, ale juz p6zno. Prawie pigta. Nie chcesz i$¢ do domu? Zapomnimy, Ze tu bytes.
Pozwolimy ci p6j$¢ do domu.

- A co z tym czlowiekiem? Najpierw go zamkniecie?

Podkomisarz ztozyl dlonie 1 westchnal.



- Widzisz, w chwili wypadku $wiatta roweru twojego brata nie dziataly. A to jest
niezgodne z prawem. Wyjda jeszcze inne rzeczy. Stowo daj¢, ze wyjda.

Chiopak otworzyt szeroko oczy i pokrecit glowa, jakby zle styszat.

- Moj brat nie zyje. Ten czlowiek jest zabdjca. Nie rozumiem, co si¢ tu dzieje.

- Jedz do domu. Wykap sie. Pomédl. Przespij. Wroc¢ tu rano. Wtedy spiszemy
protokot. Dobrze?

Chlopak wreszcie zrozumial, dlaczego zabralem go na komisariat - wreszcie pojal, ze
wpadt w pulapke. Wczesniej widzial policjantow pewnie tylko w hinduskich filmach.

Biedaczysko.

- To oburzajace! P6jde z tym do gazet! Do prawnikdéw!

Zadzwonig¢ na policje!

Podkomisarz, czlowiek niemajacy sklonnosci do zartdw, pozwolil sobie na lekkKi
usmiech.

- Jasne, dzwon na policjg.

Chtopak wybiegt jak burza, wykrzykujac dalsze grozby.

- Jutro zmienimy tablice rejestracyjne - powiedziat podkomisarz. - Powiemy, ze to
byta ucieczka z miejsca wypadku. Podstawimy inny samochdod. Trzymamy tu uszkodzone
wozy do takich celow. Masz wielkie szczescie, ze twdj Qualis uderzyt rowerzyste.

Przytaknagtem.

Zabity rowerzysta - policja nie musi nawet odnotowywac sprawy. Zabity motocyklista
- musieliby spisa¢ protokél. Zabity cztowiek w samochodzie - zamkneliby mnie w areszcie.

Podkomisarz poklepat si¢ po brzuchu.

- Mam tu wszystkich dziennikarzy w miescie.

Nie datem mu koperty od razu. Takie rzeczy robi si¢ W stosownym czasie i w
stosownym miejscu. Teraz byt czas na usmiech i podzickowanie, i popijanie kawy, ktorg mnie
czestowal; teraz byt czas na pogawedke o jego synach - obaj studiujag w Ameryce, on chce,
zeby wrbcili 1 zalozyli w Bangalurze firm¢ internetowa - i potakiwania, 1 u$miechy, i
pokazywanie moich czystych, btyszczacych, nafluorowanych zgbow. Popijali§my parujaca
kawg, siedzac pod kalendarzem z podobizng bogini Lakszmi sypigcej ztote monety do rzeki
dobrobytu. Nad kalendarzem wisial portret boga bogéw, Smiejacego si¢ Mahatmy Gandhiego.

Za tydzien przyjde do niego z koperta, a on wtedy nie be¢dzie juz taki mily. Przy mnie
policzy pienigdze i powie:

»10o wszystko? Ty wiesz, ile kosztuje utrzymanie dwoch synéw na studiach za

granica? Nie widziale$ tych rachunkow, ktore mi co miesiagc przysylaja!”. | poprosi o



nastepng koperte. A potem nastepng i nastgpna, i tak dalej. Te rzeczy w Indiach nigdy si¢ nie
koncza, Panie Jiabao, jak shusznie mowil pan Ashok. Tym skurwielom si¢ ptaci i placi bez
konca. Aleja si¢ skarze na policje na sposdb bogatych, nie jak to robig biedni.

Roznica jest zasadnicza.

Nastepnego dnia wezwatem Mohammada Asifa. Nie musialem mu czyni¢ wyrzutow -
przez to, co zrobil, sam o mato nie spalit si¢ ze wstydu.

A to nie byla jego wina. Ani moja. Firmy, ktore zyja z outsourcingu, sa tak skape, ze
wymuszaja na przedsigbiorstwach taksdGwkowych prawie niewykonalng liczbe kursow. Zeby
sprosta¢ ich wymaganiom, musimy jezdzi¢ nieostroznie, musimy potracac i kaleczy¢ ludzi na
ulicach. To jest problem, z ktérym ma do czynienia kazde przedsigbiorstwo taksowkowe w
tym miescie. Prosz¢ nie obwinia¢ mnie.

- Nie przejmuj si¢, Asif - powiedziatem. Chlopak wygladat na kompletnie
zalamanego.

Zaczatem szanowa¢ muzulmanéw, prosze Pana. Najbystrzejsi nie sg, jesli nie liczy¢
tych czterech gosci, co pisali wiersze, ale kierowcy z nich dobrzy i sg uczciwi, na ogoét, bo jest
paru, ktérzy wyraznie czuja potrzebe wysadzenia co roku jakiego§ pociggu. Nie miatem
zamiaru zwolni¢ z tego powodu Asifa.

Poprositem, zeby si¢ dowiedzial, jaki jest adres chtopca, ktoregosmy zabili.

Spojrzal na mnie zdziwiony.

- Po co, prosz¢ pana? Ze strony jego rodzicOw nic nam nie grozi. Prosze tego nie
robic.

Kazalem mu zdoby¢ ten adres.

Kiedy mi go dostarczyl, wyjalem z sejfu nowe, szeleszczace sturupiowki i wlozytem
do brazowej koperty. Wsiadlem do samochodu 1 sam tam pojechatem.

Drzwi otworzyla matka. Spytala, czego chce, a ja powiedzialem, Ze jestem
wlascicielem firmy taksOwkowe;.

Nie musiatem mowi¢ ktore;.

Przyniosta mi kawe w kubku umieszczonym w wigkszym metalowym kubku. Ci
Hindusi z potudnia majg nienaganne maniery.

Przelalem kawe do wigkszego kubka i pitem jak nalezy, matymi tykami.

Na $cianie wisiato zdjgcie mlodego me¢zczyzny otoczone girlandg z jaSminu.

Bez stowa pitem kawe. Gdy skonczytem, potozylem na stole brazowa kopertg.

Do pokoju wszedt stary me¢zczyzna. Stat i patrzyt na mnie.



- Przede wszystkim pragng wyrazi¢ swdj gleboki zal z powodu $mierci waszego syna.
Sam stracilem bliskich, bardzo wielu, wigc wiem, jaki czujecie bol. On nie powinien byt
umrze¢. Po drugie, wing ponosze¢ ja, nie kierowca.

Policja mnie puscita, bo takie sg prawa dzungli, w ktérej zyjemy. Ale poczuwam si¢
do odpowiedzialnosci. Prosz¢ was 0 przebaczenie.

Wskazatem lezaca na stole brazowa koperte.

- Tu jest dwadziescia pigé tysiecy rupii. Daj¢ wam je nie dlatego, ze musze, tylko
dlatego, ze chce. Rozumiecie?

Kobieta nie wzigta pienigdzy.

Jej maz przygladat si¢ kopercie.

- Przynajmniej zachowalt si¢ pan jak mezczyzna - powiedzial.

- Chce pomédc waszemu drugiemu synowi. To odwazny chlopak. Tamtej nocy
przeciwstawit si¢ policji. Jesli chcecie, moze zosta¢ u mnie kierowca.

Kobieta przylozyta rece do twarzy 1 pokrecita glowa.

Z oczu poptynety jej tzy. To bylo zrozumiale. Pewnie faczyla z tym chlopcem
podobne nadzieje, jak moja matka ze mng. Za to ojciec byt nastawiony ugodowo; mezczyzni
w takich razach wykazuja wiecej rozsadku.

Podzickowatem za kawe, sklonilem si¢ z szacunkiem przed pograzong w smutku
matka 1 wyszedtem.

W biurze czekal na mnie Mohammad Asif. Pokrecit glowg 1 powiedziat:

- Dlaczego? Dlaczego pan zmarnowat tyle pienigdzy?

I wtedy pomyslatem, ze moze popelitem biagd. Moze on powie innym kierowcom, ze
si¢ przestraszylem starej kobiety, a oni uznajg, ze mogg mnie oszukiwaé. Ta my$l mnie
denerwuje. Nie lubi¢ okazywac stabosci przed podwtadnymi. Wiem, do czego to prowadzi.

Ale przeciez nie moglem postapi¢ inaczej, prawda? Nie moge zy¢, jak w Laxmangarh
zyli 1 pewnie nadal zyja

Dzik, Bawot i Bocian.

Teraz jestem w JasnoSci.

Co si¢ dzieje w typowym opowiadaniu w ,,Tygodniku o Morderstwach” albo w
hinduskim filmie? Biedak zabija bogacza. W porzadku. Potem zabiera jego pienigdze. W
porzadku. Ale potem ma sny, w ktorych $ciga go zakrwawiony nieboszczyk, powtarzajac:
,,Mor-der-ca, mor-der-ca”.

W rzeczywistos$ci to si¢ nie zdarza, prosz¢ mi wierzyc.

Miegdzy innymi dlatego przestatem chodzi¢ na hinduskie filmy.



Raz tylko babcia Kusum gonila mnie na bawolicy, ale taka noc wiecej si¢ nie
powtdrzyla.

Prawdziwy koszmar jest wtedy, gdy czlowiek rzuca si¢ na t6zku, bo mu si¢ $ni, ze
tego nie zrobil - ze mu zabrakto odwagi i pan Ashok uszedt calo - Ze wcigz jest w Delhi, jako
czyj$ stuzacy. Ale potem si¢ budzi.

Przestaje si¢ pocic. Serce przestaje mu walic.

,Zrobiles to! Zabite$ go!”.

Jakie$ trzy miesigce po przyjezdzie do Bangaluru poszedtem do $wigtyni 1 odprawitem
ostatni obrzadek za nich wszystkich: za Kusum, Kishana, ciotki, kuzynoéw, dzieci.

Pomodlitem si¢ nawet za bawolice. Kto wie, kto z nich zyje, a kto nie? A potem
powiedziatem Kishanowi, Kusum i im wszystkim: ,, Teraz zostawcie mnie w spokoju”.

I w zasadzie zostawili, prosz¢ Pana.

Pewnego dnia przeczytalem w gazecie: ,,Siedemnastoosobowa rodzina wymordowana
we wsi na potnocy Indii”.

Serce zaczglo mi wali¢. Ale siedemnastoosobowa? W takim razie nie moja. To byla
jedna z tych kilkunastowierszowych przerazajacych opowiesci, jakie si¢ co rano ukazujg w
gazetach - nazwy wsi nie podali. Napisali tylko, ze to bylo gdzie§ w Ciemnosci, niedaleko
Gai. Siedemnastoosobowa! - czytalem wcigz na nowo. Nie ma ich siedemnasciorga w domu...

Odetchnatem... A jesli komus si¢ urodzity dzieci?...

Zmigtem papier 1 wyrzucitem. Potem przez kilka miesigcy nie czytatem tej gazety. Na
wszelki wypadek.

A oto co moglo si¢ z nimi sta¢. Bocian mogt kaza¢ wszystkich zabi¢ albo zabié
niektorych, a pozostatych pobi¢. A jesli nawet jakim$ cudem on albo policja tego nie zrobili,
to bojkotujg ich sgsiedzi. Bo zty chlopak w jednej rodzinie rzuca cien na reputacje calej wsi.
Wiec mieszkancy pewnie ich zmusili do wyniesienia si¢ ze wsi, a oni mogli wyjecha¢ do
Delhi, Kalkuty czy Bombaju i zy¢ tam pod jakim$ betonowym mostem, zebrzac, zeby mie¢ co
jese.

Niewiele to lepsze niz $mier¢.

Co Pan powiedziat, Panie Jiabao? Ze jestem bezwzglednym potworem?

Znam pewna opowie$¢ - ustyszalem ja chyba na jakiej$ stacji kolejowej, a moze
przeczytatem w podartej gazecie, w ktora byla zawinigta kolba pieczonej kukurydzy kupiona
na targu, nie pamigtam. W kazdym razie jest to opowie$¢ o Buddzie. Kiedy$ sprytny bramin,
chcac wprawi¢

Budde w zaklopotanie, spytal go: ,,Mistrzu, uwazasz si¢ za czlowieka czy za boga?”.



Budda odpart z uSmiechem: ,,Ani za jednego, ani za drugiego. Jestem po prostu kims,
kto si¢ zbudzit, podczas gdy wy jeszcze $picie”.

Tak samo odpowiem na Pana pytanie, Panie Jiabao.

Pyta Pan: Jeste$ czlowiekiem czy demonem?

Ani tym, ani tym, odpowiadam. Obudzilem si¢, a wy jeszcze $picie, i to jest cata
réznica migdzy nami.

W ogéle nie powinienem o nich mysle¢. O mojej rodzinie.

Dharam z pewnoscig nie mysli.

On juz zrozumiat, co si¢ stato. Powiedzialem mu, Ze jedziemy na urlop, i wierzyt w to
przez miesigc albo dwa. Teraz nic nie mowi, ale czasem widzg, jak mnie obserwuje spod oka.

On wie.

Wieczorami jemy razem, siedzac naprzeciw siebie przy stole, patrzymy jeden na
drugiego 1 niewiele mowimy. Kiedy Dharam konczy positek, daje mu szklanke mleka. Dwa
dni temu, gdy wypit mleko, spytatem:

- Czy myslisz czasem o matce?

Cisza.

- Aoojcu?

Us$miechnat si¢ 1 powiedziat:

- Dasz mi, wujku, jeszcze jedng szklanke mleka?

Wstalem.

- I porcje lodéw - dodat.

- Lody sg na niedziele, Dharam - odparlem.

- Nie. Sg na dzisiaj - zaprzeczyt.

I znow si¢ do mnie u§miechnat.

Wszystkiego sie domyslil, moéwie Panu. Maly szantazysta. Bedzie cicho, dopdki go
bede karmil. Jesli pdjde do wiezienia, straci lody i szklanke mleka, nieprawdaz? Tak na
pewno mysli. To miode pokolenie nie ma odrobiny moralnosci, méwi¢ panu.

W Bangalurze chodzi do dobrej szkoty - angielskiej.

Ma wymowe niczym syn bogacza. Umie powiedzie¢ ,,pizza”, tak jak to robil pan
Ashok. (I oczywiscie uwielbia to paskudztwo). Z dumg patrze, jak siedzi przy stole i na
czystym bialtym papierze dzieli te rézne wielkie liczby. Nigdy si¢ tego nie nauczylem.

Wiem, ze kiedy$ Dharam, ten chlopiec, ktory pije moje mleko i zjada wielkie porcje
moich lodéw, spyta: ,,Nie mogte§ uratowa¢ mojej matki? Nie mogte$ jej wczesniej napisac,

zeby uciekata?”.



I wtedy pewnie bede musiat znalez¢ odpowiedz - albo go zabi¢. Ale zanim padnie to
pytanie, minie jeszcze kilka lat. Do tej pory bedziemy razem je$¢ kolacje - Dharam, ostatni
cztonek mojej rodziny, i ja.

Zostala jeszcze tylko jedna osoba, o ktorej trzeba co$ powiedzied.

Moj byly pan.

Uwazalem, ze nie musz¢ si¢ za niego modli¢, bo rodzina odprawi za jego duszg
bardzo kosztowne modty nad Ganga. A co moga znaczy¢ modlitwy biedaka do 36 000 bogow
w porownaniu z modiami bogaczy?

Ale duzo o nim mysle i - cho¢ moze mi Pan nie wierzy¢ - odczuwam jego brak. On nie
zashizyl na swoj los.

Powinienem byt poderzna¢ gardto Manguscie.

I w ten sposob, Ekscelencjo, nastapil w ciggu ostatnich siedmiu nocy wielki postep w
stosunkach chinsko-indyjskich. Hindi-Chini Bhai Bhai, jak to moéwig. Powiedziatlem

Panu wszystko, co trzeba wiedzie¢ o przedsigbiorczosci - jak si¢ rozwija, jak sobie
radzi z trudno$ciami, jak si¢ konsekwentnie trzyma swoich celow i jak zdobywa ztoty medal
za sukces.

Moja opowie$¢ dobiegta konca i poznat Pan moje tajemnice, lecz jesli Pan pozwoli,
dopowiem jeszcze jedno stowo.

(Tej starej sztuczki nauczylem si¢ od Wielkiego Socjalisty. Kiedy jego stuchacze
zaczynajg ziewac, mowi ,,jeszcze jedno stowo” - przez nast¢pne dwie godziny. Ha!).

Gdy jad¢ przez Hosur Main Road, gdy skrecam w Electronics City Phase 1 i mijam te
firmy, ogarnia mnie niewystowione podniecenie. General Electric, Dell, Siemens - one
wszystkie s3 w Bangalurze. A bedzie ich jeszcze wigcej. Wszedzie co$ si¢ buduje. Wszedzie
gory zaprawy murarskiej. Gory kamieni. Gory cegiet. Miasto zasnute dymem, smogiem,
cementowym pylem. Ukryte za zastona.

Jaki bedzie Bangalur, gdy zastona si¢ uniesie?

Moze to bedzie katastrofa: slumsy, $cieki, maile, korki, policjanci. Ale nigdy nie
wiadomo. Moze tez si¢ okaza¢ przyzwoitym miastem, gdzie ludzie beda zy¢ jak ludzie, a
zwierzeta jak zwierzgta. Nowy Bangalur dla nowych Indii. I wtedy bede mogt powiedziec, ze
na swoj sposob pomogtem stworzy¢ Nowy Bangalur.

A dlaczego by nie? Czy nie jestem cz¢scig tego wszystkiego, dzieki czemu ten kraj si¢
zmienia? Czy nie odniostem sukcesu w walce, jaka powinien podja¢ kazdy biedak - w walce
o to, by nie zbiera¢ ciegdw, jakie zbieral ojciec; by nie skonczy¢ na stosie niedajacych si¢

rozrdzni¢ ciat, gnijagcych w czarnym mule Matki Gangi?



Prawda, pozostaje sprawa morderstwa - ktore jest rzecza zta, co do tego nie ma
watpliwosci. Ono mi napawa dusz¢ smutkiem. Moich rak nie oczyszcza wszystkie kremy
wybielajace, jakie mozna kupi¢ na wszystkich targowiskach Indii.

Ale czyz nie jest tak, ze prawdopodobnie kazdy, kto si¢ na tym $wiecie liczy, nie
wylaczajac naszego premiera (jak rowniez Pana, Panie Jiabao), zabit w drodze na szczyt tego
lub owego? Zabij wystarczajaco duzo ludzi, a wystawig ci pomnik z brazu koto gmachu
parlamentu w Delhi - ale to jest chwata, a nie to, o co mi chodzito. Ja tylko chcialem by¢
cztowiekiem - a do tego wystarczyto jedno morderstwo.

Co bedzie ze mng dalej? Wiem, ze si¢ Pan nad tym zastanawia.

Oto moja odpowiedz. Dzi$ po potudniu, jadac M.G.

Road, ulicg luksusowych sklepéw 1 amerykanskich firm, zobaczylem, jak pracownicy
Yahoo! umieszczajg przed budynkiem nowy banner:

JAK AMBITNE MASZ PLANY?

Puscitem kierownicg i1 rozpostartem r¢ce szerzej niz na dlugos¢ stoniowego fiuta.

,»1akie ambitne, skurwiele!”.

Kocham swoj start-up - ten zyrandol, ten srebrny laptop i te dwadziescia sze$¢ toyot
Qualis - ale uczciwie méwigc, wezesniej czy pozniej zacznie mnie to nudzi¢. Jestem dopiero
na pierwszym biegu, Panie Premierze.

W koncu begde musiat to sprzeda¢ jakiemus$ kretynowi - chciatem powiedziec,
przedsiebiorcy - 1 wejs¢ w nowa branze. Mysle o nieruchomos$ciach. Bo to jest tak: gdy inni
widza, co jest dzi$, ja zawsze widzg jutro. A jutro do

Bangaluru zwali si¢ caly swiat. Wystarczy pojecha¢ w strone¢ lotniska i1 policzy¢ po
drodze te na wpot ukonczone pudia ze szta i stali. Wystarczy popatrze¢ na nazwy budujacych
je amerykanskich firm. A jak ci wszyscy

Amerykanie tu przyjada, to jak Pan mysli, gdzie beda spali? Na ulicy?

Hal

Jak tylko jest gdzie$ puste mieszkanie, ogladam i zastanawiam sie, ile mogibym za nie
dosta¢ od Amerykanina w 2010 roku. Jes§li widze, ze moze odpowiada¢ Amerykaninowi,
natychmiast wptacam zadatek. Bangalur to przyszto$¢ rynku nieruchomosci, Panie Jiabao. Jak
Pan chce, tez si¢ Pan moze obtowi¢ - che¢tnie pomogg!

Mysle, ze po jakich$ trzech, czterech latach sprzedam wszystko i zatoze szkotlg -
anglojezyczna - dla biednych dzieci z Bangaluru. Szkole, gdzie nie bedzie wolno miesza¢ w
glowach historiami o Bogu czy Gandhim. Nic tylko fakty. Szkol¢ peing Biatych Tygrysow,

wypuszczonych na wolno$¢ w Bangalurze! To miasto padnie nam do stop, zobaczy Pan.



Zostang Bossem Bangaluru. Natychmiast zatatwi¢ tego podkomisarza. Wsadz¢ go na rower i
kaze Asifowi potraci¢ go toyota.

Z tych marzen réwnie dobrze moze nic nie wyjsc.

Czasem mysle, ze mnie nigdy nie zlapig. Ze Kojec dla

Kogutow potrzebuje, by si¢ z niego uwalniali ludzie tacy jak ja. By panowie w rodzaju
pana Ashoka - ktory mimo licznych zalet panem byt marnym - zostali wyplenieni i zastgpieni
przez wyjatkowych stuzacych, wtasnie jak ja.

W takich chwilach czuje satysfakcje, ze choéby rodzina pana Ashoka wyznaczyla
milion dolarow nagrody za moja glowg, to 1 tak to nic nie da. Przeszedtem na drugg strong:
naleze teraz do tych, ktorych w Indiach nie mozna zlapac.

Wtedy patrz¢ na zyrandol 1 mam ochote wznie$¢ rece w gore 1 krzycze¢ tak glosno,
zeby moj glos dotart przez te wszystkie telefony i call-centres az do ludzi w Ameryce:

,Udato mi si¢! Wydostatem si¢ z kojca!™.

Lecz innym razem kto$ krzyczy na ulicy ,,Balram”, a ja si¢ odwracam i myslg, ze sig¢
wlasnie wydatem.

Wopadka - to jest zawsze prawdopodobne. W Indiach wszystko si¢ moze zdarzy¢, jak
mawial pan Ashok. Mozna da¢ policjantom bragzowe koperty i czerwone torby, jakie si¢ tylko
chce, a oni i tak zrobig czlowieka w konia. Ktorego$ dnia jakis$ mundurowy moze wskazac
mnie palcem i powiedzie¢: ,,Czas mingt, Munna”.

Ale jesli nawet wszystkie moje zyrandole spadng na podloge i si¢ pottuka - jesli nawet
trafic do wiezienia i wszyscy pozostali wigzniowie zamoczg we mnie swoje dzioby - jesli
nawet bede musiat si¢ wspig¢ po drewnianych stopniach na spotkanie z katem 1 jego petla -
nigdy nie powiem, ze popehitem blad, gdy tamtej nocy w Delhi poderzngtem swojemu panu
gardfo.

Powiem, ze warto bylo chocby przez dzien, chocby przez godzing, chocby przez
minute czué, co znaczy nie by¢ shuzgcym.

Mysle, ze dojrzatem do tego, zeby mie¢ dzieci, Panie

Premierze.

Hal

Szczerze oddany,

Ashok Sharma

Bialy Tygrys z Bangaluru boss@whitetiger-technologydrivers.com



